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ELGSZO.

Jelen miiforditds P. Betten Ferenc német dtdolgo-
zdsa utdn késziilt, kinek tandcsdra arra térekedtiink,
hogy minél simdbb, magyarosabb, gérdiilékeny elé-
addsban irt elbeszélést adjunk a magyar ifjisdg ke-
zébe. Jdl tudtuk, hogy a magyar kényvpiac nagyban
és kicsinyben, drdgdn és olcsén, a legnagyobb vdlasz-
tékban drusitja az ifjusdgi elbeszélések egész tomegét;
mindazondltal igy véltik, hogy éppen ezen nagy
tomeg miatt oly miivekrél kell gondoskodnunk, melyek
a nagyszdmiu veszélyes iratokat valldsos irdnyukkal
ellensiilyozzdk. E célbél ismét felvettiik a mult évben
elejtett fonalat és tovdbb széttiik az ,Ifjusdgi Kényv-
tdr” regénysorozaldt, hogy legjobb tehetségiink sze-
rint iparkodjunk az ifjusdgnak kiprébdlt, élvezetes,
tanulsdgos olvasmdnyokkal szolgdlni. ,Tom Playfair”
e mellett még azon elénnyel is bir, hogy a felnéttek
is nagy élvezettel és pedagégiai haszonnal is olvashat-
jak, rég elmult ifjitkorukat pedig kellemesen idézik
vissza emlékezetiikbe. Az ésszes kiilfoldi hkatolikus
lapok, melyek a mi elbeszélésiinkkel loglalkoznak,
legaldbb ezen dllitds igazsdga mellett foglalnak dlldst,
és mi meg vagyunk gy6zédve, hogy aki igazdn szivén
viseli @ mi ifjusdgunk valldserkélcsés nevelését, az a
nevelés szempontjdbél is kész 6rémmel fogja iidvé-
z6lni munkdnkat, mert a valldsi és miivészinek remek
egybeolvasztdsa a szerz6 egyik féleladatdt képezte.

Itt egyszersmind megemlitjiik, hogy ha a kato-

3



likus k6z6nség vdrakozdsunknak megfeleléen fogadja
majd elbeszélésiinket, szdndékunk a jévé évben ha-
sonlé elbeszéléssel ifjusdgi konyvtdrainkat kiegésziteni,
mely némi folytatdsa a jelen elbeszélésnek, de azért
kiilondll6 egésznek tekintheté. Reméljiik, hogy ,Percy
Wynn* a magyar katolikus olvasékézénség jovoltdbél
szintén napuvildgot ldt.

Esztergom, 1897 augusztus hé.

A FORDITOK.



ELOSZO A MASODIK KIADASHOZ.

Tobb mint harminc esztendeje, hogy az eszter-
gomi névendékpapsdg magyar egyhdzirodalmi iskoldja
megkezdte Finn Ferenc S. J. kitiing ifjisdgi elbeszé-
léseinek magyarra forditdsdt és kiaddsdt. Azdta ezek
a kényvek mind elfogytak. Az id6sebbek, akik ifji-
korukban olvastdk, 6rommel gondolnak vissza e ked-
ves olvasmdnyokra. Szdmosan felszélitottak benniin-
ket, adjuk ki tjra P. Finn elbeszéléseit, hogy a mai
magyar ifjusdg is gyonyorkédhessék benniik.

Végre elérkezett az id8, midén ezen sok oldalrél
elhangzott kérésnek eleget tehetiink. Amily szerefet-
tel bocsdtjuk utnak az elsé kétetet, ,,Tom Playfair-1,
reméljiik, hogy a magyar ifjisdg ugyanoly szeretettel
fogja fogadni és ezdltal felbdtorit benniinket, hogy
csakhamar a tobbi elbeszélést is megjelentessiik.

Esztergom, 1928 dprilis ho.

Az esztergomi névendékpapsdg
magyar egyhdzirodalmi iskoldja






1. FEJEZET.
HOSUNK.

St. Louisba vezetem olvasémat, egy gazdag keres-
kedd hazaba. Tom hilészobajdnak ajtaja elstt all
Anna néni, a haziar ségorasszonya.

— Tommy!

Semmi vilasz.

— Tommy! Hallod? Kelj {8], siess reggelizni!

Anna néni tovabb hallgatédzott, de a mély csén-
det csupin a folyosén allé nagy érianak ketyegése
zavarta meg. "

— Ugyan, Tommy, — kialtott {61 végre hango-
sabban — hat siiket vagy, nem hallod?!

Szavaira nesz hallatszott: Tommy megfordult
agyaban.

— No, csakhogy mar egyszer {&lébredtéll Gyor-
san kelj {6l s oltozkodjeél!

— Aaah — mit — tessék? — és a szobabol hatal-
mas asitds hallatszott.

— Szent Isten! — jajgatott a j6 néni — bor-
zaszté, hisz' ez a gyermek rim sem hederit!

— Mi baj mar megint, Anna? — kérdé Tom atyja,
aki e pillanatban megjelent.

— Jaj, Gyérgy, ezt a Tommyt nem tudom ki-
kergetni az 4gybél. Nap-nap utdn tébbet kell vele
bosszankodnom.

— Jé, hogy tudom, Annal

Kinyitotta az ajtét s tekintete borzas feji, 4lmos
gyermekére esett.

— Atyadm! — sz6lt Tommy megszeppenve — még
ebben a percben fel5lt6zém. — Ne haragudj, néném,
csak az imént hallottalak. Nyomban kész leszek!



Az ajté bezdrult; Tom pedig tulajdonképen 1jabb
dlomra akarta hajtani fejét, de édesatyjdnak e pilla-
natban kiejtett 1ijabb szavai csodilatos gyorsasiggal
kikergették 4gyabol. Azt tartotta ugyanis a kis képé,
hogy legokosabb oda sem figyelni édesatyja elébbi
szavaira.

— Ha régtén ott nem latlak a reggelinél, Tom,
akkor. . .!

E kemény szavak utin, melyeket Tom nagyon j6l
ki tudott egésziteni maginak, Playfair* ur és ségor-
asszonya reggelihez iiltek.

Tom pedig gyorsan magira kapta ruhait s letér-
delt, hogy elmondja roévid reggeli imadsagit. Erre
még boldogult édesanyja tanitotta s ezt még sohasem
mulasztotta el.

Végre aztin kilépett a szobdbél egy 9—10 éves,
eleven, virgonc fii. Sziirkés matrézkabat, szintoly
szinti révid nadrag és piros harisnya simult testéhez;
cip8i csak félig-meddig voltak begombolva. Dus,
fekete haja a nagy sietségtdl rendetleniil csiing6tt
homlokéara. Egészségtol duzzadd arcan dromérzet és
nyilt vidamsag tiikr6z8dott, melyek parosulva arc-
vondsainak kellemességével, Tomot kedves és meg-
nyerd fidva tették.

Nagyokat ugorva sietett le a lépcsén. Az ebédls
ajtaja el6tt megallt, rendbeszedte magat és szerényen,
szép illedelmesen nyitotta ki és csukta be az ajtét.

— Imiadkoztdl? — kérdé atyja.

— Igen, imadkoztam!

A kis cica, mellyel Tom minduntalan ingerkedett,
valahdnyszor csak szeme elé keriilt, ahogy észrevette
kis gazdajat, mindjart visszahtGzédott a szoba szogle-
tébe. Tomnak azonban ez egyszer sokkal siirgésebb
dolga volt, semhogy még cicdjéra is iigyet vethetett
volna s azért késedelem nélkiil elfoglalta helyét és
példas buzgdsaggal latott hozza a reggelihez.

% Az idegen szavak kiejtését és jelentését illetdleg lasd a
kényv végén lév8 jegyzéket.
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Tom atyjan és nénjén kiviill még egy kériilbeliil
hiszéves fiatalember (ilt az asztalnil. Ez az 1ir kényv-
vezetd volt a viros egyik latogatott iizletében. Meadow
Karoly, a néninek tavoli rokona, mir néhény éve, hogy
a hazhoz keriilt, ahol egészen a csalad tagjdnak tekin-
tették. Tom bacsinak hivta. Egy idd éta azonban ke-
vésbbé ajanlé tulajdonsdgok mutatkoztak jellemén és
oly szokasokat kezdett, melyek éppen nem valtak
dicséretére. Ilyen volt tobbi kézétt az a kedvtelése,
hogy vagy elpacskolja néhanapjan kis unokadccsét,
vagy pedig, valahdnyszor csak alkalom nyilt r4,
mindig mint ellenldbasa lépjen {8l. Hisz okot béven
adott rd a pajkos képé, mert bizony sokszor kihivélag
viselkedett Karollyal szemben. Karoly magaviseleté-
nek arnyoldalai nem keriilték ki az éber gyermek
figyelmét s Tom nem mulasztotta el ellenfelének egyet-
lenegy gyongéjét sem kihaszndlni. Igy nem ritkdn
Karoly hitizta a rovidebbet. Az atya sokkal jobban el
volt foglalva sajat dolgaival, hogysem beleavatkozzék
civédasaikba. Mégis olykor 6 is beleszé6lt, hogy ha a
veszekedés szokatlanul heves jelleget 6ltétt. Szomo-
rian tapasztalta ugyanis, mily rossz befolyassal kez-
denek lenni maris ezek az Osszekoccanasok gyerme-
kének fejlédésére.

Kiroly most is nehezen visszafojtott izgatottsig-
gal varakozott Tomra.

— Ah, csakhogy mar egyszer megjott az ifjir! —
kezdte csipdsen.

Tom Ggy tett, mintha a kihivast észre sem vette
volna s csak folytatta zavartalanul épp most meg-
kezdett fontos dolgit.

— Nos, gyerek, mondd meg: nem voltal te tegnap
este a halészobimban?

— Mair hogy juthattam volna én a te szobadba?
Hisz mindig csukva tartod!

— Mint s hogyan, az mellékes; az a f8kérdés,
voltil-e tegnap este hilészobidmban?!

— Kérlek, Anna nénim, tégy még egy kis cukrot
a kdvémba. Mindig olyan keveset teszel bele!



— No, de felelj mir kérdésemre, — faggatia
Kéiroly hajthatatlanul — voltal-e tegnap este a halé-
szobdmban?

— Ha idején lefekiidtél volna s nem csavarogtal
volna a varosban, akkor most nem kellene ezt kér-
dezned!

A szakédcsné épp e pillanatban 1épett be egy tanyér
fankkal. Ez volt Tomnak kedvenc étele.

— Ah! — kialtott 6] s csak Ggy csillogott szeme
az Gromtél.

Karoly hamiskdsan mosolygott a jové gy6zelem
reményében. Amig Tom nekikésziilddott, hogy kedvére
szedjen kedvenc ételébdl, ellenfele elkapta eléle a
tanyért, odanyujtotta a héaziasszonynak és az a hazi-
durnak, a maradékot pedig maginak fogta le.

Ezzel Tomnak éppen legérzékenyebb oldalat
érintette.

— Te persze azt hiszed, hogy igy majd behizel-
ged magad? Azt gondolod, nem tudom, hogy fested
a bajuszodat? Vagy talan Barkin bardtodnak vetted
azt a nagy iiveg hajkendcsét, mi?

Karoly elpirult mérgében, de masrészt oriilt is.

— Aha] — szélt folegyenesedve és ujjaval Tomra
mutatott — mégis csak benn voltdl szobamban!

Tom ugyancsak belekeriilt a csapdiba; sajat
nyelve arulta el.

— Hanem hat, hogyan jutottal be? — tudakolta
Karoly. — Csak ki vele! Halljuk!

— Cipdgombokat kerestem — suttogta szégyen-
kezve Tom.

— No persze, hogy mindjart gondoltam. Hisz a
mult héten is ugyanezen a dicsé tton térted {5l az
éléskamra z4rat.

Playfair ar szomora lett és arca elkomolyodott,
mikor Tomnak iigyetlen menteget6dzését hallotta.

— Igen, — szélt vontatva Tom — hat miért
csukja el mindig a néni azokat a szép almakat?

— Tommy! — Mintha villam sujtotta volna, dgy
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rezzent 6ssze Tom atyjdnak erre a keményen kiejtett
szavéra.

— Tommy, tehéit tegnap mar megint a zar koriil
mesterkedtél cipdgomboloddal?

Tommy arcin mindinkdbb néttek a vérrézsik.
Kés, villa kiesett kezébd!l s feje is mélyen lekonyult.
Azt sem tudta, hova nézzen szégyenében.

— No, ez mar mégis csak sok, — szélt tovabb
haraggal az atya — tolvajsuhancnal még csak meg-
jirnd ez a viselkedés, de nem olyan fidnal, kibél
derék embert akar nevelni sziildje. — A ,tolvaj”
szonal fajdalom szoritotta dssze Tom szivét és zo-
kogni kezdett.

— Igen, igen, csak sirj, van rd okod elég!

— Csa-csa-csak tréfabél te-e-ttem .— zokogott
Tom.

— No persze, hiszen hires vagy te mar ilyen
tréfaidrol! — jegyezte meg keserii ginnyal Karoly.

Ez a megjegyzés szinig telitette Tom keseriiségé-
nek kelyhét. Csak annyit mondott még: — ,Tobbé
nem teszem'’ — s otthagyvan az asztalt, a cséndes
folyosén vonta meg magat. Sziinet nélkiil fiilébe csen-
gett a ,tolvaj” szé s Gijra meg djra kitoré er8s zoko-
gasa viligosan mutatta, mennyire szivére vette az
atyai feddést.

Kis id6 mulva Karoly is elhagyta az ebédlét. A
varosba kellett mdr mennie hivataldba. Amint 6t Tom
meglatta, toredelme azonnal heves haragba csapott at.

— Ezért még megfizetsz] — kialtott ra okélbe
szoritva kicsiny kezét. — Ma, most régton elmegyek
még Barkin trhoz és elmondom neki, hogy milyen
biiszke vagy, pedig még a bajuszod is festett. Tudom
Isten, nem hiv meg t6bbet!

Karoly meghtkkent, mert mindendron azon volt,
hogy dasgazdag baratjanal, Barkinndl j6 hirnévben
alljon.

— Te semmirevalé, — ziidult 6! — ha alkalmat-
lankodni merészelsz nédla ostoba pletykdiddal, hat ugy
elnadrégollak, hogy...!
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— Te pazarlé, te tékozlo! — kiabdlt Tom meg-
vetd arckifejezéssel — te hencegd, te...!

— Ejnye, fiam, miféle beszéd ez megint, igy
szokas felnott emberekkel beszélni? — kidltott atyja,
aki éppen az éléskamra ajtajat nyitotta f51. — Mars,
takarodj a szobadba s kilencig ki ne mozduljl —
Anna, hallod? Aztin ki ne bocsasd 4m, mig biintetése
le nem telt!

Playfair dr aggodalmas arccal tdvozott. Mi lesz
Tomb6l? — téprenkedett magaban. Pedig amfigy nincs
valami rossz természete. S6t alapjaban nemes tulaj-
donaival a legszebb reményekre jogositott.

Milyen szépen virultak ezek a remények akkor,
mikor még az édesanyinak gyongéd s mégis erdteljes
karja &4polta gyermekében a keresztény erények nemes
csirait! Abban az idében egészen mas érzelmekkel
tavozott hazulrél. De az édesanya nincs mar tobbé;
hosszti betegeskedés utdn koriilbeliil féléve vesztette
el 8t Tom, egyetlen gyermeke, éppen abban a korban,
mikor leginkdbb rea szorult. Az édesatyanak szomo-
rian kellett most tapasztalnia, miként erésédnek a
rossz vonasok Tomnak kiilénben egészséges jellemén.
A Kirollyal folytatott folytonos civéddsok csak tép-
laltak vakmerdségét és szerénytelenségét. A jo és oda-
ad6 Anna néni pedig, barhogy is akarta az anya helyét
betolteni, mégsem értett hozza, hogy a kis vadcsemetét
megnemesitse. Igy aztdn az o6nfejliség és dacossig
mindinkabb tanyat iitéttek Tomnak szivében és elére
lehetett latni, hogy rakoncéatlansiga sok bajt fog
okozni azoknak, akik vele érintkezni fognak.

— O még most romlatlan gyerek, sz6lt magaban
Playfair ir. Minden oktondi pajkossaga ellenére is j6
akar maradni, j6l is akar elkésziilni az elsé szentaldo-
z4sra, amire jdmbor édesanyja oly gyakran figyelmez-
tette. Edesanyja jol sejtette a jovét, Tomnak pedig
dicséretes, j6 szokdsa visszaemlékezni rea és szavaira.
Nem, valéban még nem romlott el. De nekem is meg
kell mir tennem az elhatirozé 1épést, kiilonben a
gyerek egész életére szerencsétlen lesz.
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Alig kezdte meg Tom jé6l megérdemelt szoba-
bortonét, maris legydzte az atydnak kemény itéletét
Anna néni j6 szive. Félment hat a 1épcsdn és az ajté-
hoz kozeledett. Panaszos zokogas iittte meg fiilét.
Részvevd szivvel nyitotta fol az ajtét s lépte at kii-
szbbét.

Tom kuszalt hajjal, banatos arccal fekiidt d4gyan,
Mikor a hozz4 beléps nénjén akadt meg tekintete, j
kénnyar csordult ki szemébél.

— Ne sirj, Tommy! — s26lt hozz4 vigasztaléan.

— Jaj, barcsak meghalnék — zokogott a kis
boldogtalan.

— No-no, Tommy! — szélt ijedten a konnyen-
hivé néni, hogy mondhatsz ilyent! Csak nem beszélsz
komolyan?

— De i-i-gen, komolyan mondtam!| — zokogott
Tom — és ba-barcsak mar si-sirban vo-volnék., De
mondok neked valamit, nénim: én megszokdm,

— Oh Tommy, hogy is mondhatsz ilyen gonosz-
sigot? Tan inkabb valami kis reggelit hozzak f6l,
nemde? Hm?

— Nem kell nekem re-re-reggeli. Megszokém és
inkdbb ujsagiré leszek.

— Ugyan, kedves gyermekem, hogy juthat ilyes-
mi eszedbe? — sopankodott Meadow Anna, aki egy-
szerii hiszékenységében tiszta igazsagnak vette Tom
szomora szivének tulsdgos kitdréseit. — Tommyl —
folytatta hat, hogy lebeszélje ama gonoszsagokrél, —
nem ennél egy kis vajaskenyeret?!

Erre az ajanlatra Tomnak minden bubédnata mel-
lett is eszébe jutott félbenhagyott reggelije.

— Nem, — valaszolt s kozben folemelkedett —
de ha fank volna...

— Az mair nincs, Tommy, siitése meg sok farad-
saggal jarna.

— Akkor hat nem kell semmi — sz6lt Tom, aztan
visszaddlt dgydra s megint zokogni kezdett.

De azért utolsé otletszerii feleletével megnyerte
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a csatdt. Meadow kisasszony lement a konyhaba, hogy
fankot siissén az életunt kilencéves gyerkdcnek.

Nemsokara mar hozta is a pompas eleséget, amire
Tomnak fejébdl egyszerre kirdppentek a halal- és
szbkési gondolatok.

— Anna nénil — szélt aztin olyan érthetden,
amennyire csak tele szidja engedte, — valéban te
olyan derék, j6, vén nagymama vagy, milyenekrdl csak
a mesék beszélnek.

Tom halabél kedveskedni akart a jo6 néninek.
Anna néni azonban 1gy latszott, ezzel a hizelgéssel
nem volt egészen megelégedve; az a két szd: ,,vén"
és ,nagymama’ sehogy sem tetszett neki.

Eszrevette Tom is, hogy tényleg iigyetlenséget
kdvetett el s azért maskép folytatta szavait:

— Mondok neked valamit, édes j6 nénim; meg-
fogadtam, tudod, hogy tébbé nem lopédzom be az
¢léskamriaba és nem leszek a szakicsné terhére sem
egész, — igen, egy egész héten at.

— Ah, ez mar beszéd. Tehat meg akarsz javulni,
j6 fia akarsz lenni, Tommy. Ezt mar szeretem! Es
igazan fogadod?

— Becsiiletemre, Anna nénil

Anna nénit ezen megnyugtaté valasz annyira meg-
hatotta, hogy régtén szabadon bocsatotta foglyat.
Aztin tovidbb ment, hogy utdnanézzen héaziasszonyi
teenddinelk,

II. FEJEZET.

BEUTOTT ORR.

Tom mindjart arra hasznilta f61 aranyszabadsa-
gat, hogy az udvar végén nekilatott egy tyikketrec
épitésének.

— Hahé! Tom! — hallatszott egyszerre hata
mogiil. Es az utcdra nyilé kis ajtén at Tommal egy-
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id8s, hasonlé nagysig és triasan Oltozott fitcska
nyitott be az udvarra.

— Te vagy, Fred? — kérdezte Tom és a nélkiil,
hogy csak hatra is nézett volna, folytatta dolgat.

— Tan kis csibéket kaptal, Tom?

— Még nem. De Hosten Albert harmat igért szép
labdamért. Azért sietnem kell a ketreccel, hogy el-
készitsem.

S ezzel kezébe vett egy zsindelyt s darabokra
szelte. Ahogy faragcsilt, véletleniil egy szildnk a ba-
mulé Fred bal fiilét érte.

— Az brdégbe is — szisszent fel Fred és aggo-
dalmasan tapogatta fiilcimpajat.

Tom restelkedve jegyezte meg: — Mégsem lett
volna szabad szitkozédnod!

— Nem is volt ez szitkozodas!

— Még akkor is nagy gorombasag!

— Nem, még az sem!

— De bizony az!

— De ha én mondom, hogy nem, akkor nem azl

— En meg azt mondom, hogy igen, s akkor az!

— Eh, hisz atyidm is sokszor mondja...!

— De az enyém nem mondja és az jobban tudja,
mint a tied!

— Az nem igaz! Az én atyam sokkal okosabb,
mint a tied!

— No, azt mir mégsem hinném, mert az enyém
varosi tandcsos!

— Az enyém pedig tanarl

Tom gondolt egyet s meg is tette. MielStt Fred
csak sejthette volna, Tom maris orron iitétte tgy,
hogy szinte szikrazott bele a szeme s nem annyira
fijdalmaban, mint inkdbb meglepetésében és félelmé-
ben hatalmasan felsikoltott.

— Meghalok, — kiabalt — jaj, meghalok! —
mikor pedig latta, hogy a vér mindjobban csurog az
orrabol, még nagyobb aggodalom fogta el.

Tom is megijedt tettének rossz kovetkezményétdl.

15



— O Fred, igazdan nem akartam neked ekkora
fajdalmat okozni. Igazdn mondom, hidd ell

— Hordd el magad, te gyilkos! Es még szélni
mersz hozzdm? — rivallt r4 Fred, pillanatra meg-
szakitva f4jdalmas jajgatasat. — Gyilkossal semmi
dolgom tsbbél

— O Fred, ne hagyd tovabb folyni a véred, —
kérlelte Tom — jbjj, menjiink a kithoz.

— Nem, azért sem megyek a kithoz, te gyilkos!
Itt maradok s vérezzem el inkabb, csakhogy téged
folakasszanak, amiért meggyilkoltal.

Tomban ez a fenyeget6dzés s a még mindig cse-
pegd vérnek latasa iszonyl aggodalmat és ijedtséget
keltett.

— O Fred, draga Fredem! Biz', ha igy tart ez
még egy kis ideig, én is azt hiszem, hogy meghalsz.

— Igazan mondod? — kérdezte Fred és elsapadt
kevéssé, mivel éppen semmi kedve sem volt a halalhoz.

— Igazan, Fred. Mar aggédom is, hogy veszve
vagy. Pedig ha meghalsz, kihilsz és megmerevedel,
akkor egy nagy renddr jon majd értem, nyakoncsip
és aztan folakasztanak. — O, — borzasztol

Fred azonban jobbat gondolt.

— Tudod mit? Megprébdlom. Gyeriink hat a
kiathoz.

S a két fia folkerekedett, hogy a halilos vesze-
delemben a hisitd és gyoégyité vizben keressenek
orvossagot,

De a viz gyégyité ereje csak nem akart hatni.
Hasztalan volt minden locsolas, a vérzés nem hagyott
alabb. A két fiu tekintete egyre aggodalmasabb lett.

Egyszerre csak folcsillant Tom szeme.

— Tudod mit, Fred? Anna nénimtsl hallottam,
6 pedig a kalendariumban olvasta, hogy akinek orra
vérzik, tartsa {6l kezét s akkor megsziinik.

Fred mindjart égnek emelte jobbkarjat és a vér-
zés mind a kettdnek legnagyobb megelégedésére észre-
vehetden alabbhagyott.
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— Csak tartsd 6l a masik karod is, Fred, akkor
kétszer elGbb lesz végel

Habozas nélkiil emelte f61 Fred a masik karjat
is. Mar csak gyongén vérzett.

— Fred, hitha a labadat is...I?

— Hogyan?

— Ugy, hogy azt is j6 volna megemelned! — Tom
e szavaknal hamiskdsan hunyoritott, amit azonban
Fred nem vett észre.

— Hat hogy csindljam? — kérdezte Fred.

2  Finn: Tom Playfair. 17



— Te csak timaszkodjil a kutnak, én meg majd
emelem a libadat!

Fred engedelmeskedett. Tom megragadta a kis
betegnek jobblabat és mindig emelte féljebb és fljebb,
agyhogy Fred végre is hatalmasat sikoltott:

— Ereszd! ereszd!

— No, csak ne légy oly haragos, — csititotta Tom
engesztelfleg — igazdn nem akartam, hogy fdjjon —
s kozben valamicskével lejjebb bocsatotta 1abat.

Erdekes volt latni, amint Fred a kutnak tamasz-
kodva mindkét karjat ég felé tartotta, mialatt szol-
galatkész pajtasa jobblabat is ugyancsak emelte. A
vérzés elallt. Tom pedig még ebben a furcsa helyzetben
is elarulta kopésagat azzal, hogy Fred labat derekasan
csavargatta.

Aztan lebocsatotta kezeit és labaival annyira rugda-
lédzott, hogy mar Tom is jénak latta elereszteni Fred
megnyomorgatott labat.

— Veled tébbet nem jatszom! — kesergett Fred.

— Te meg egy szot se merj tobbé szélni az én
udvaromban! — valaszolt 6nérzetesen a kis hazidr.

— No és te még azt hiszed, hogy én itt marad-
nék ebben az écska udvarban? — De ekkor mar kinn
is volt Fred az utcan!

Tom pedig tjra a tytkketrec épitéséhez fogott.

1I1. FEJEZET.

A TILTOTT SETA ROSSZ
KOVETKEZMENYEIL

Tom mar nagyon beleunt mesterkedésébe. Kiment
hat az utcira, hogy pajtas utin nézzen. Bosszantotta,
hogy a szomszédfiuk koziil egyet sem lathatott, csak
Fredet, amint éppen egy papirsirkanyt tartott kezé-
ben s azzal bibel3d6tt. De mivel nem tudott ellenni
pajtas nélkiil, a megsértett Fredhez csatlakozott.
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— Van-e mér zsineged a sarkdnyhoz? — szélt
baratsdgosan,

— Semmi koz6d az én sirkianyomhoz — volt a
goromba valasz.

— Azért, mert ha nem volna, — folytatta Tom
megnyerd hangon — odakélcséndzném az enyémet.

Erre mar Fred is békiilékenyebb lett. Tom pedig
tovabb kedveskedett.

— Fred, ugye szeretnéd egyszer latni az agyu-
mat?

— A te agyudat? Van is neked agydad?!

— Van hat. Tegnapeldtt kaptam. Olyan szép.
Jbjj csak fol hozzank, neked is megmutatom!

Ezzel aztin szent lett a béke. A kibékiilt ellen-
felek vigan ugrandozva siettek f6l Tem szobajaba.
Anna néni igen megoriilt, mikor latta, mennyire érdek-
16dnek ez irant a hadijatékszer irant. Lassankint azon-
ban a vig larmat siri csend valtotta fel. A néni f6lment
Tom szobajaba s — iiresen talalta. Figyelmesen nézett
koriill az egész hazban, kivalt pedig az éléskamrat
vizsgalta meg gondosan, — de a pajkos fickénak se
hire, se hamva. Kiment az udvarra, ott is kériilnézett
azon a sziik téren, de mindhiiba.

— Tommy! — kidltott aggodalmaban.

— Tessék, itt vagyok!

— Hol hat?

— Ideftnn!

Anna néni arrafelé emelte tekintetét, honnét a
hang j6tt és ijedtségében folsikoltott. Tom éppen egy
padlaslyukon buajt ki és mar a lejtds tetén maszott le
a galambdichoz. Fred meg a nyilason keresztiil egy
dobozban nyujtotta pajtisiénak a galambok szdmaira
valo élelmet.

— Tommy, nem jossz le mindjart! Szent Isten!
Még leszédiilsz és dsszetérdd magad!

— Azonnal, csak megetetem galambjaimat. Légy
nyugodt, néni, nem esem én le.

— Tommy, ha mondom, tiistént j5jj le!



— Kedves j6 nénikém, csak még egy percig. Nem
esem le!

— Tommy, ha régton szo6t nem fogadsz, akkor! —
— nem merte tovabb folytatni, mert Tom arcin kel-
lemes meglepetést vett észre. A két gyerek Gsszestgott
odafénn s egyesiilt erdvel hatalmasan elkialtottdk
magukat:

— Nini, a tiizolték! Hurral

Egy pillanat és Tom eltiint a nyildson.

— Biztos azon jar az esze, hogy elmegy a tiiz
helyére. De egy lépésnyire sem engedem ki a hizbél
— gondolta magaban a néni.

Besietett. De sajnos! Alig érkezett a haz pitva-
raba, a négy fiirge 1ab mar rég leszaladt a lépcsén.
Hiaba Lkialtott utanuk, parancsszavat talharsogta a
szélsebesen tovacsérteté gézfecskendd zaja.

Meadow néni lerogyott egy székre és konnyek
szbktek szemébe. Ha Tom tudta volna, mennyi keserii-
séget okozott j6 szivének rakoncatlan viseletével, bizo-
nyara nem futott volna el oly kdnnyelmiien.

Borzaszté! Mar az ebéd ideje is elkozelgett, de
Tom csak nem jott. Tirelmetleniil tekingetett ki a
szegény néni szobija ablakan, amely az utcara nyilt,
hogy mikor vetddik mar haza a kis kalandor. A ne-
gyedérdk hossz o6rdkka néttek s velilk nétt Anna
néninek szomordsiga és aggodalma is.

— Kétségbe kell esnem, — szélt magaban — a
fia szeret engem, arrél er8sen meg vagyok gyézdédve;
de boldogult édesanyjdnak helyét nem vagyok képes
betdlteni. A gyerek azt teszi, ami csak eszébe jut.
Félek, hogy onfejii, makacs ember valik beldle. Isten-
nek hala, holnap tjra iskoldba kell mennie, mar ott
sincs biztos kezekben. Harper kisasszony nagyon jol
tanitja névendékeit, de Tommyval szemben & is tehe-
tetlen,

Végre elunvan a hosszii virakozast, egymagiban
ilt le az ebédhez és evett, amennyire a bankédas és
aggodalom ezt engedte. Eppen {6l akart emelkedni
helyérsl, amikor odakinn halk és lassu lépések hallat-
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szottak. A 1épések mindegyre kozeledtek. Végre meg-
nyilt az ajté és a varva-vart Tommy lépett be rajta.

De milyen 4llapotban! Cip8je, harisnydja olyan
volt, mintha csak egy mocsdron gazolt volna keresz-
tiil; keze majdnem fekete volt a piszoktél s az utcai
sar egész ruhajat, s6t arcit is belepte.

Anna néni majd félsikoltott 8romében, hogy Tom
végre elGkeriilt, de uralkodott érzelmein és a jol ki-
érdemelt szigorasag hangjan fogadta 6t.

— Kordn jén haza az urfi reggeli sétajarél —
éppen ebédre!

Tom lecsiiggesztette fejét s mindjobban és job-
ban elpirult. Kar, hogy kalapjat elhordta a szél. Zava-
raban most azt forgathatnd kezében, igy csak ujjait
tordeli pirulva. '

— Nem szégyenled magad?

Tom hallgatott.

— Hallod, nem szégyenled magad?

— De igen — valaszolt Tom kisvartatva.

— Arra ne is gondoljon az arfi, hogy ma szira-
zon marad! Lesz a botnak dolga. Azonnal takarodj
szobiddba. Ma nem kapsz ebédet.

Tom megijedt. Ezek ugyan szép kilatasok: béijt,
bot, verés... brrr! Itt nincs egyéb hatra, mint roham-
mal venni be a néni j6 szivét. Az 8 szive a legjobb
villaimharité az effajta veszedelmekben. Biinbanatot
kifejezd arccal lépett hozzd s megragadva kezét, bo-
csanatért koényorgott:

— Anna néni, kérlek, bocsass meg. Tobbsz6ér mar
nem teszem — fogadom. — Karjit a j6 néni nyaka
koré fizte és homlokon csékolta.

Ilyen kérleld szavaknak és olelésnek sohasem
tudott ellenallni Anna néni.

— Szegény fiam, bizonnyal nagyon faradt és éhes
vagy. Az ebédet ugyan nem érdemled meg, de még-
sem tudom megallni, hogy vacsoréig éhezni hagyjalak.
Mosdj meg hamarosan, hiizz tiszta harisnyat és cipét,
végy tiszta gallért, ezalatt majd keresek harapnivalét
szdmodra.
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Mig a j6 néni szivében a szigor és a jésag kiizddt-
tek egymassal, kiralyi lakomat teritett {61 a kis gonosz-
nak. Tom ugyancsak megéhezett kalandjdban s most
derekasan hozzalatott az ebédhez.

Ebéd utin kifogastalanul viselkedett: remegett
atyjanak haragjatél, aki bizonyara értesiilt mar tiltott
sétajarol. Ennek rossz kovetkezménvyeit alig lehet majd
egyszerii kéréssel elharitani. Szomorti eldérzete be-
teljesedett. Amint Playfair dr Anna néni 1tjan érte-
siilt Tom kihagasarél, gond és harag tiikroz6dott le
arcir6l. Komoly megfontolds utdn lehivatta magihoz
a kis biindst.

— Tom, — igy szélt szigori hangon — ezittal
az illend8ségnek és a tisztességnek minden korlatjat
athagtad.

Tom nemigen gondolt arra, hogy mit tesz az: az
illendéségnek minden korlatjat atlépni, — de azt
mindjart gondolta, hogy az valami rettenetes dolog
lehet s azért kétségbeesett jajgatasban tort ki.

— Hat igy kell viselkednie egy fiinak, aki hal-
doklé anyjanak azt igérte, hogy mindig jol viseli ma-
gat? Igy kell az els8 szentildozisra eldkésziilni?
Szeptemberben a maurachi kollégiumba fogsz menni
s azt j6l jegyezd meg, ha viseleted nem javul, akkor
a jové évben nem szabad elsé szentildozdsodat el-
végezned. Most pedig csak tiird el a biintetést, melyet
a jo6 Isten mindazokra kiszabott, akik sziileiknek szot
nem fogadnak. Nagyon is raszolgaltal!

Ezutin egy elég zajos jelenet jatszodott le, de
mivel Tom lesz elbeszélésiink hése, azért azt az ordk

feledésnek engedjiik at.

IV. FEJEZET.

TOM BUCSUZIK HAZULROL.

Az alapos lecke, f8leg pedig a fenyegetés, hogy
elsé szentaldozasat el nem végezheti, észrevehetd val-
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tozast idézett eld Tom viseletében. Bar igy is alig
mult el hét csinytevés nélkiil, de ezek mind nagyon
artatlan természetiiek voltak. Az iskolai panaszok is
mindjobban gyériiltek. S6t maga Karoly is észrevette
a valtozast, pedig 6 kis 6ccsének lelki fejlédésével
ugyancsak édeskeveset t6ré6dott. Anna néni meg éppen
komolyan kezdett aggédni Tom egészsége miatt.

Végre eltelt négy honap s Tomnak el kellett
utaznia. Egyik hétf6 estén {innepldé ruhidban és iinne-
pélyes abrazattal latjuk atyjanak, nénjének és Karoly-
nak tarsasagaban sziilvarosinak, St. Louisnek pilya-
udvaran.

Csengetytlik széltak, jelt adva az utasoknak. A
gépek diiborogtek és zakatoltak, vonatok robogtak be
az 4llomdsra és larmdsan sziguldtak ismét tova. A
vasuti szolgak kocsikat toltak f6l-ald. Ujsagkihordok,
szolgak, hivatalnokok szaladgaltak 6ssze-vissza. Hor-
darok 6riasi ladakkal és béronddkkel tortettek a ko-
zonség kozott. Kiilonféle kori, allast és nemt utasok
hemzsegtek a korlatok kézt vagy a varéteremben vet-
tek magukhoz egy kis ételt. Néhinyan maganosan
iild6gélve biisongtak, masok pedig vidam csoportokba
verddve élénken tarsalogtak. Ezt a pezsgd, forrongéd
¢életet szdmtalan villanylampa vilagitotta meg.

Tomnak minden tovarobogé vonat sajat utjat jut-
tatta eszébe. Taldan csak most gondolt elészér komo-
lyabban arra, hogy idegen f6ldre, idegen emberek
k6zé tivozik s szive egy kevéssé elfogodott.

— Atyidm! — sz6lt cséndesen — jobb szeretnék
itt maradni!

Az atya nevetett.

— A | szeretnék” ugyan édeskeveset szamit —
szolt Karoly csipdsen.

Tom mérges pillantast vetett a kegyetlen bacsira.

— Csak légy jokedvii, Tommy — suttogta Anna
néni és titokban egy dollart csisztatott markaba. —
Révid tiz hénap mulva visszajissz és akkor mar nagy
ember lesz bel6led!

A kilatas a tiz ,rovid" hémapra és arra, hogy
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nemsokira mar nagy lesz, most elég rossz vigasz volt,
de a markaba csisztatott pénzdarab annil nagyobb
hatast gyakorolt red. Mindjart tisztiban volt azzal,
hogy a pénzt milyen hasznos dolgokra fogja forditani:
el6szor is huszondt centért jékora adag bonbont vett,
mas huszondtért pedig okvetleniil egy pisztolyt fog
beszerezni.. .

Ekkor figyelmét kiilénféle nagysdgy, idésebb és
fiatalabb fiakbél 4llé csoport vonta magiara. Csodal-
kozva nézte a viddm csoportot. A nélkiil, hogy hosz-
szabb ideig gondolkozott volna, odafordult egy fii-
hoz, aki koriilbeliil egykord lehetett vele.

— Nos, mi torténik itt? — kérdezte.

Vélasz helyett a fii megallt és tetdtdl-talpig
végigmérte tekintetével a kérdezét.

— Te is kdzénk tartozol? — kérdezte végre.

— En? Kozétek? Mar hogyan?

— Nem Maurachba jéssz te is?

— Maurachba? — szélt Tom meglepetten — hat
ezek mind Maurachba mennek?

— Természetesen!
— Bravé! Hisz a dolog végre nem is oly rossz,
mint ahogy én gondoltam. — Mondok valamit:

Legyiink jobaratok. Nevem: Playfair Tom. — Hat a
tied?

— Harry Quip — volt a valasz.

— Nesze cukor, Harry, egyél — sz6lt Tom és oda-
nyujtotta a cukordobozt.

Harry meggondoléds nélkiil nyalt bele és ezzel a
barati szévetség meg volt pecsételve.

E kézben kedves kiilseji tr kdzeledett hozzajuk,
aki a vilagi papok ruhajat viselte: a pater volt az, aki
az utazids kozben a novendékekre feliigyelt. Harry
megemelte a kalapjat s arca egyszerre elkomolyodott.

— No, Harry, ki ez a fiatal bardtod?

Tom érezte, hogy a papnak szeme, akit Harry oly -
tisztelettel teljes komolysiggal koszontott, arcara
tapadt s elég kellemetleniil érezte magat. Hamarjaban
még egy darab cukrot akart lenyelni, de ez nehezen
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sikeriilt neki, mert a cukor torkdn akadt és majd meg-
fulladt.

— Ez, Pater, Playfair Tom — mond4 Harry.

— Ah dgy! Akkor ez az a bizonyos, aki a tfiz-
fecskendd koriil szokott forgolédni?

— Csak vagy négyszer-6tszor tettem meg, {8tisz-
telendd tir! — felelt Tom csendes hangon.

— Es aki a haztetdkon kergetddzik? — folytatta
a Piter.

Tom csak nehezen tudta kinySgni:

— Bizony, tobbsz6r mar nem teszem meg.

A Pater nevetett, kezet nyujtott az Gj névendék-
nek s meghagyta mindkett8jiiknek, hogy a kocsiban,
amelyet kijelolt, idejekoran helyrdl gondoskodjanak,
s aztdn elsietett, hogy a gyermekek ladai koriil szor-
goskodjék.

— Ki volt ez? — kérdé Tom.

— Pater Timmen, vezetétanirunk.

— VezetStanarunk? Mi az?

— Ez annyit jelent, hogy feliigyel arra, hogy jol
viseljiilk magunkat; sziikség esetén pedig botot is
hasznal.

— Juj! — szepegett Tom. — De hiszen nem
latszik oly kegyetlennek?

— Az mellékes! De varj csak, ha egyszer el8-
vesz, tudom, éra hosszat fogod érezni a nyomat!

Tom megijedt.

— Es gyakran kapnak ott verést? — volt a leg-
kozelebbi siirgetd kérdés.

— En példaul tavaly mindennap kétszer kaptam
— felelt Harry. Igen nagy megerdltetésébe keriilt neki,
hogy ehhez a rettenetes hazugsighoz komoly képet
mutasson, mert észrevette, hogy Tomon mily félelem
vesz erdt.

— Ha elég ostoba hozza, hogy elhiggye, — gon-
dolta magiban Harry — majd mondok én neki kiilén-
beket is!

— Harry, — szé6lt Tom — ezt én nem birom.
Gyere, szokjiink el mar most. Senki sem iigyel rank.
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Van egy kevés pénzem, abbsl megéliink. Ha elfogy,
felcsapunk ujsédgelarusiténak.

Harrynak eszedgiban sem volt, hogy Tomot
kétségbeesett tervében megerdsitse.

— O, annyira mégsem kell félned, — vigasztalta
6t — a mellett azért kijut 4m a tréfabol is.

— Abban én semmiféle tréfat sem latok, ha nap-
jdban kétszer elpaholnak.

— Lehet, hogy te sohasem kapsz verést. Tudod,
én nagyon rakoncatlan voltam s bizony, a rakoncat-
lanoknak béven kijar a verés.

Harrynak nyilt, jékedvi arca volt a legjobb tani
rd, hogy szavabél egy sz6 sem igaz, de Tom erre nem-
igen figyelt. Egészen elfogta a félelem, hogy Maurach-
ban 6t alighanem a rakoncéatlanok osztialyaba fogjak
sorozni s majd azoknak sorsaban kell osztoznia. Eppen
el3bbi tervéhez akart visszatérni, mikor nevét hallotta
kialtani,

— Mindjart jovék — szolt Harryhoz. — Addig,
kérlek, foglalj le egy helyet szdimomra is a kocsiban.
Ezzel elsietett, hogy 6véinek ,,Isten hozzad"-ot mond-
jon.

— Kedves Tommy fiam, — sz6lt Playfair ir meg-
ragadva Tom kezét — jo kezekbe keriilsz. De a pate-
rek nem tehetnek meg mindent. Magadnak is sokat
kell tenned. Sok, nagyon sok fiti kozé fogsz jutni.
Javarésziik jé, vagy legalabb is nem romlott, de a
rosszaktdl nagyon 6vd magad, mert egyetlenegy rossz
fii minden j6t elronthat, amire a paterek megtanita-
nak. Tommy, ne feledkezzél meg édesanyadrol! Mit
kotott leginkabb szivedre haldlos 4gyan?

— Hogy elsé szentdldozidsomra jél késziiljek elé
— felelt Tom csillogoé szemelkel.

— Tehat tartsd meg azt! Sok pontban kell még
javulnod. — Es itt van egy kis pénzmag, hogy jobb-
kedvii 1égy az titon; de ne koltsd 4m el egyszerre az
egészet.

A szigoru atyanak josagatél mélyen megindulva
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vette el Tom az 6tdollarost, amikor pedig atyjat meg-
élelte, megcsokolta, Bszintén monda:

— Igen, atyim, megtartom mind, amiket mond-
tal,

Elkkor Anna nénihez fordult. A jé néni nem tudta
elfojtani csendes zokogasat.

— Isten 4ldjon meg, édes fiam — szélt sirva. —
Aztin minden héten irj 4m/ Reggel, este imadkozni
fogok érted, amig csak tavol leszel. — Ezzel dtnyuj-
tott neki egy kis kosirkat, mely telve volt Tom leg-
kedvencebb nyaldnksigaival.

— Néni, — sz6lt Tom meghatottan — én annyi-
szor voltam széfogadatlan, te pedig oly jé vagy. De
majd ha visszajovok, akkor engedelmesebb és jobb
leszek. -

Még Kiérolyt sem hagyta megilletédés nélkiil a
bucsitzds. Egy szépen bekotétt konyvet nyomott kis
occsének markaba, melyben egy képtelenségdig merész
vonasokkal rajzolt ifjunak leghihetetlenebb kalandjai
voltak megirva s ezzel vége volt a blcsdazdsnak.

— Kansas City felé beszillni — kialtott egy har-
sany hang.

— Ez neked is szél, Tom — figyelmeztette az
apa. Mindnydjan a jelzett vonat felé iparkodtak. Még
az 1t kdzepén eléjiik j6tt egy markos néger és sietésre
noégatta 6ket. Végre Tomot minden teketéria nélkiil
felkapta széles vallira és beemelte a kocsiba, melybél
szamtalan ifja arc kandikalt kifelé, egy résziik vigan,
masok kissé szomortian.

. Az amerikai vasiati kocsik nem olyanok, mint az

eurépaiak. Nincsenek valaszfalak 4ltal kiilén fiilkékre
osztva, hanem minegyik kocsi egyetlen hosszi terem-
bél &ll.

Tomnak nem volt kildtasa, hogy ablakhoz juthas-
son és utolsé ,Isten hozzad"-ot intsen 6véinek s azért
Harryt kereste tekintetével. Harry megpillantotta
baratjat:

— Ide hozzdm, Tom — kiéltott, s magahoz intette
Tomot a fénntartott iires helyre.
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A vonat megindult. A névendékek hirom hatal-
mas ,hurra’’-t kialtottak biicsizasul.

— Ezt szeretem — sz6lt Tom, amint kényelmes
iiléhelyére ereszkedett.

— Ugye pompéas? — hagyta ra Harry és eldvett
egy cigarettit s megkindlta vele Tomot:

— Nem gyujtasz ra?

Tom tagadélag intett.

— Ko6sz6ném, nem.,

— S miért nem?

— Megmondom. Egynéhinyszor szittam a padla-
son, de mindig rosszul lettem té6le s azért nem szivok
szivesen. Ha meg is tenném, akkor is azért tenném,
hogy nagynak nézzenek, azt pedig tdtalom.

Ez volt Tom leghosszabb beszéde, melyet most
tartott s ez nem is tévesztette el hatasat.

— Jél teszed, Tom — helyeselte Harry. — Ily
beszéd utin még jobban tetszel nekem. — Magam
szivesen szivok, de tudom, hogy azoknak a kis tacs-
koknak a fele, akik szivnak, csak azért szi, hogy nagy-
nak tartsak d&ket.

— En szivesebben vagyok kicsiny, mint nagy —
sz6lt Tom.

— Miér miért?

— Hat csak azért, mert egy felnéttnek beretval-
koznia kell s mindig tiszta ruhaban kell jarnia.
Jatszania mar nem szabad s az utcdn sem -ehetik
cukrot — és sok mast nem tehet, amit én szeretek!

— Ez bizony igaz — hagyta rd Harry.

— No meg mindig olyan kemény cilinderben
jarnak s hosszi nadrigot hordanak. Sét egyeseket
még bortdnbe is zarnak.

— Igaz, — erdsitgette Harry — s ami eleinte
legtébb gondot okoz nekik, hogy bajuszukat névésre
nogassak.

Mindketten befejezettnek tekintették ezt a targyat.
— Hogy van az, Harry, hogy e kocsiban csak fiuk
vannak?
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— Azért, mert csupidn szadmunkra van fénn-
tartva.
— Hat akkor ezek itt mind Maurachba utaznak?

— Természetesen. Kiilénben P. Timmen nem
eresztette volna be Gket.

— De hiszen egész nagy fitik vannak koztiik.

— Itt csak néhanyan vannak koziilik, mert a
nagyobbak mindig a kocsi masik felét foglaljak le.

— Es ezeket itt mind ismered?

— Nem. A nagyok kéziil csak keveset ismerek,
inkdbb a kicsinyekkel térédém.

— Ki az itt mégottiink, aki agy felgydrte gallér-
jat, hogy a fiile is benn {il? — Ugy szi, mint egy tordk
basa.

— Csizmatalp Jancsi — volt a wvilasz.

— Kicsoda?

— Csizmatalp. Tudod, ez a cstfneve. Mondha-
tom, igazi tékfilkeo.

— S az ott azzal a mopszliorral, meg avval a
félelmetes nagy szajjal, akinek agy a képébe log a
sarga haja?

— Az ott Griin, a Pokroc Adam.

— Pokréc Adam?

— Igen. Az igazi neve Grilin, de majd mindig
Pokréc Adamnak hivjuk, mert nagyon esetleniil visel-
kedik mindeniitt. Gondolom, 6 is elég j6 firma lehet.

— Hat Maurachban mindenkinek van csafneve?

— Itt mdgottiink il egy, akinek nincsen.

— S azt hogy hivjak?

— Pech; s az bizony jobban illik rd, mint akar-
micsoda csifnév.

— Hat az az 6t szép fia ott talfelsl, akik olyan
batortalanul tekintenek kériil? Ugy hasonlitanak egy-
méashoz, akarcsak testvérek volnanak.

— Azok tjak.

Ez a kis csoport félkeltette Tom kivancsisagat.
Harry révid felelete nem elégitette ki s azért feléjiik
kézeledett, hogy kizelebbrél szemiigyre vegye dket.

Odaallt kozvetlen kozeliikbe s vizsgalédo tekin-
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tetével egymisutdn végigmérte Sket, minek kdvetkez-
tében a félénk gyermekek még nagyobb zavarba jot-
tek. Tom ekkor beszédbe elegyedett veliik:

— Hallé! — ti is veliink jétték?

A legkozelebb alls, egy koriilbeliil tizenkét éves
fia, batortalanul koszéntotte Tomot:

— J6 estét, uram!

— En nem vagyok 1r, én csak fia vagyok. Nevem
Playfair Tom. Hat a tied?

— Jahn Sandor — volt a valasz.

— Teringettét! Ot Jahn? Nincsenek ikrek koz-
tetek?

— De igen, Harry és Willy ikrek.

— S ti hirman megint hirmas-ikrek vagytok? —
kérdé Tom nevetve.

— Sajnos, nem — valaszolta élénken Sandor,
akit Tomnak viselkedése tréfara hangolt.

— No jo, Isten veletek! — mondta Tom és ismé-
telten végigmérve a fiukat tekintetével, visszatért
helyére Harry mellé.

A vonat mar régen maga mogott hagyta azt az
oriasi hidat, mely a Mississippit 4tszeli és a végtelen
prériken szdguldott. Koromso6tét volt s az éjtszakanak
sejtelmes fonségét még inkibb emelte az a kevés
szdmi villamoslampa, melyek hosszi idékézokben
tintek f6]1 a vonat mentén s hirtelen bevilagitvan a
kocsi ablakait, régton eltintek.

Tom ujra félvette a megszakitott beszélgetésnek
fonalat.

— Maurach nagyobb, mint St. Louis?

— O nem, sokkal kisebb.

— S a vonat megall ott?

— Persze, hisz' ez az egyediili allomas itt s mi
Szészillomasnak hivijuk.

— Miért?

— Mert a kollégiumban nagyon sok martast
esziink,

— Ugy! Hat nincs elegendé hiis?

— Hahaha — hiszen néha hist is kapunk; s6t
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kardcsonykor és tijévkor még egy kis péastétomot is.

Harry tdjra elemében volt.

— Szérnyliség, — jajgatott Tom s keze 6nkény-
teleniil is gyomra tdjékara tévedt; — hat kiilonben
mit kaptok?!

— Kenyeret annyit ehetik mindenki, amennyi
csak beléfér,

— De legalabb szabadidé van gyakorta?

— No, nem olyan nagyon gyakran s akkor is egy
szlik kis udvarban kell szoronganunk, ahol az ember
minduntalan masnak a libara hag.

— Azt bizony nem teszem! Amint senki sem
latja, kifutok az utcira, ott jdtszom vagy cukrot
veszek és csak ebédre jovok haza.

— Igen 4m, majd ettél is elmegy a kedved. Ha
a vezet6tandr rajtacsip, aztan tanulhatsz verset két 6ra
hosszat a szoba sarkaban.

Tom mélyen felsohajtott. — Itt mar végeszakad
az én tréfaimnak — mondta kétségbeesetten.

— No, azért egyszer-mdasszor tréfara is van
alkalom,

— Igen? S mikor? — kérdezte Tom megkony-
nyebbiilve.

— Néhanapjan elmegyiink sétdlni parosaval,
hosszi sorokban, a menet elején megy egy pater, a
végén pedig a masik s igy masirozunk vagy harom
ora hosszat addig, amig a kicsinyek nem tudnak labu-
kon allni. Ekkor leiiliink s piheniink vagy 6t percig
s aztdn visszatériink.

— S szabad menet kdézben beszélgetni?

— Mair hogy lehetne beszélgetni, ha az embernek
lélekszakadva kell rohannia?

— S te azt akarod velem elhitetni, hogy &t
percnyi pihenés utin mindnyéjan tjra képesek menni?

— Azt nem mondtam.

— Vagy hogy egyszeriien ott hagyjak dJket
fekiidni?

— Azt sem mondtam. — Ilyen alkalommal min-
dig egy hatalmas szénasszekér jén utinunk s ha
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valaki mir nem gyézi a gyaloglast, akkor arra dobjak
fel; de akkor mar igazan holtfaradtnak kell lennie!

— Ugy — szolt Tom kis megfontolds utdn — s
ti ezt tréfinak mondjatok?

— Természetesen, mégpedig ez az elsGrangi!

— Alkkor ti még a temetést is j6 tréfanak tart-
jatok?

— Hat bizony az is elég jo tréfa. Valahanyszor
egy fiti meghal, 4gy aznap este nem kell tanulnunk,
S ez bizony elég kellemes dolog.

— S gyakorta halnak?

— Nemigen. Sokkal kevesebben, mint mi szeret-
nénk.

— S aztin micsoda betegségben halnak el?

— Az egyik ilyenben, a masik olyanban. Ren-
desen a pater Timmen egy hatalmas bunkés bottal
fejbekolintja Oket — s akkor mar aligha hizzak
sokaig.

Tom felugrott,

— Vond vissza ezt a hazugsagot! — kialtotta
haraggal.

— Mit vonjak vissza? — kérdi a meglepett j6-
barat, hasonléan felemelkedve.

— Te engem lova akarsz tenni. Vond vissza,
kiilénben ...

— Jél van, visszavonom. Csak tréfabsl mondtam,
kissé {6l akartalak bosszantani. Maurach nagyon szép
hely, nem kell semmit6l sem tartanod. Te verést sem
fogsz kapni, mert csak azok kapnak ki, akik lustak és
rakoncatlanok. Gondolom, te nem vagy egyik sem,
hisz te még cigarettizni sem akarsz.

— S nem szabad ott senkinek szivnia? — kér-
dezte Tom vigasztalodva.

— A hazban senkinek, Tom — felelte Harry.

A vonat éppen megallt s mivel mindketten val-
tozatossdg utin sévarogtak, kimentek a kocsi folyo-
séjara s koriilnéztek. Ott allt egy konduktorlampais,
melynek gazdija leszallt, hogy valamit k6z6ljén az
allomasfanskkel.
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— Harry, — kezdé Tom — ezzel a ldmpdssal
nagyszerii tréfat csindlhatunk.

— No, mit?

— Konduktort jatszunk.

Harry hatranézett a kocsiba. Mar tizéra volt s
legtébben elfiradva a nap izgalmaitél mélyen alud-
tak.

— Nemigen lehet, — vélekedett — mar mind-
nyajan alusznak.

— Annil jobb. Gyere csak!

Kezébe vette a lampast, bement a kocsiba, csen-
desen odalopddzott egy mély dlomba merilt fithoz s
orra elé tartotta a lampast.

— Kérem a jegyet! — kialtotta lehets legmélyebb
hangjan,

— Nincs nélam, — szepegett a fi1 foltapaszkodva
s 4lmos szemét dérzsélve — a pater Timmennek ad . ..

Csak most pillantotta meg a lampas mogott az
ismeretlen kopénak nevetd arcat s haragra gyidlva
csapast mért feléje &klével.

Tom 6sztonszeriileg tartotta maga elé karjat s
megfeledkezett arrél, hogy egyik kezében a lampést
tartja. Raccs... eltért a lampas, vastag iivegje csé-
rémpoélve hullott szét a padléon s Tomnak csak a
behorpadt lampatarté maradt kezében.

A két kis konduktor zavarodottan nézett egy-
masra.

— Tegyiik vissza ezt az ostoba j6szagot a folyo-
sé6ra — monda Tom.

— Természetesen; csak minél elébb — hagyta ra
Harry.

De fajdalom! Legnagyobb ijedtségiikre a néger
kalauz mar beszallt.

— Fiatal urak, — kezdte nyers hangon — ki
vitte el ldmpdmat a folyosérél? — Nagy, fehér szem-
golyéi félelmetesen forogtak iiregiikben s ez fekete
arcit még ijesztobbé tette.

— En vittem el, — felelte Tom bétran szeme kozé
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nézve a fekete legénynek — itt az a rongyos jészag,
ugylatszik felrobbant.

— Szent ég, — larmazott a konduktor — egészen
tonkre tették s most elkergetnek majd a szolgilatbhél.
Maga semmihazi, mit csindlt az én lampammal?

Persze, hogy Tom még nem tudta, hogy a Szent-
irdsban az all, hogy a szelid beszéd lelohasztja a ha-
ragot, azért hat csak a maga moédjan latott hozzd az
engeszteléshez. Zsebébe csasztatta kezét és igy szélt:

— Jo6 bardtom, ne haragudjék mar. Itt egy kis
cukor...

— Egye meg maga a cukrat, mit csindljak vele?
Ha régton meg nem fizeti a lampamat, hit feljelentem
az igazgatosagnal. Csak nem vagyok bolond, hogy itt
szégyenszemre maga miatt elcsapjanak!?

— No héat, mennyibe keriil az a jészag? — kér-
dezte Tom kissé mar megszeppenve,

A vigyorgo szerecsen 5 dollart kért s gy fogai
kozott, de mégis elég hallhatéan mormogta: — hisz
arfival van dolgom.

— Adok érte 50 centet!

— Hat egészen tonkre akar tenni?

— No j6; hat adok érte egy dollart. Nos, mit
sz6l hozza?

— Nem lehet, édes ifjir, nem lehet. Két dollar-
nal alabb nem tehetem.

— Masfél dollart fizetek, de egy garassal sem
tobbet!

— Isten neki, legyen... s vigyorogva odébballt,
hisz jéval tobbet zsarolt ki a szegény gyerektdl, mint
amennyit a lampa megért.

P. Timmen azonban meghallotta a larmat s a
kocsi masik vége feldl lassan kozeledett.

— Quip és Playfair, fekiidjetek le s aludjatok
mar. Ne zavarjatok a tébbit. Vagy nem tudtok veszteg
maradni?

— Mar amdgy is oda a jokedvem — vetette oda
Tom bosszis hangon.

— De meg az enyém is — mondéd Quip.
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Ledéltek hat mindketten a kocsi parndira s nem-
sokdra az igazak almat aludtak.

Mikor kora reggel felébredtek, P. Timment ott
lattak kozeliikben, Az igazat megvallva nemigen oriil-
tek a kivdlé megtiszteltetésnek, hisz' igy nem nyilt
alkalmuk, hogy ,,valami okosat” kezdjenek.

V. FEJEZET.

SATT VAGYUNK.™

— Hajolj csak ki, Tom, nézd, a Pani-folyé hidjan
robogunk. )

— Eh, hisz ez csak holmi piszkos patak.

— No persze, hogy most csak ilyen; de varj csak,
mig egyszer alaposan megirad, majd masként fogsz
akkor beszélni. Bizony elhiheted, nem hidba épitették
ily hossziara a hidat.

Amint Tom kivancsian kikandikalt a kocsiablakon,
az erds légaram egyszerre csak lesoporte fejérél a
kalapot a folyéba. Bosszankodva kapta vissza fejét.

— Mégis csak draga ez az utazds — dormogte
mérgesen. — Mar csaknem minden pénzem riment.
Huszonot centbe keriiltek a bonbonok. Egy dollart s
tiz centet adtam az allomason nyaldnksigért s ra-
adasul csak a gyomromat rontottam el vele. Masfél
dollart vitt el az az atkozott lampa tegnap este, —
most még a kalapomnak is bicsit mondhatok.

— Ugyan mit, a kalapod miatt ne aggédj — szolt
kozbe Harry vigasztaléan. — Intézetiink nincs messze
a Pani-folyé6tél, mindjart holnap idesétalhatunk kala-
podért. — De vigydzz, Tom, mindjart itt vagyunk.
Nézd csak! — Latod azt a fehér keritést? — Az mar
a mi kertiink sévénye. Szedd 6ssze holmidat. — Rég-
ton leszallunk., A vonat csakis miattunk all meg itt,
hogy ne kelljen aztdn az allomastél visszaballagnunk.

A fink mindnyijan izgatottan késziilédtek, hogy
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kiszadlljanak. — Par percre rd a vonat nagy négy-
emeletes hdzzal szemben &llt meg. Hatalmas kert
teriilt el a haz eldtt. A bejiratnil mair ott tolongott
egy sereg fiaq, akik elébb érkeztek meg.

Harsany , Hurra!" kidltdsokkal iidvézélték egy-
mast a novendékek s a sok 6lelkezésnek, kézszoritas-
nak vége-hossza nem volt.

Harryt nyomban koriilvették ismer8sei s baratai
s alig gydézte a feleletet, annyi ezer meg ezer kérdés-
sel rohantik meg.

Tom kivdncsian, szemlélédve jartatta koriil sze-
mét a nyiizsg6 csoporton, hisz & ilyet még sohasem
latott. No, meg aztin az atyak hosszii, fekete reveren-
ddja és hiromagu birétuma (papi f6veg): ez mar tel-
jesen 1ij dolog volt elé6tte.

— Jb6jj, Tom, — szé6lt Harry, midén végre meg-
szabadulhatott idv6z16it6] — elvezetlek P. Middleton-
hoz. O lesz a mi vezetétandrunk. Mar kiilénben is
széltam neki rolad. — Ezzel kézen fogta Tomot s az
4j el6ljarohoz mentek.

— Pater kérem, ez az a fin, akirsl az imént be-
széltem. Playfair Tom a neve, St. Louis-bél valé,

A j6 pater baratsigosan mosolygott s megfogta
Tom remegd kezét, mikdzben lathaté kedvteléssel jar-
tatta végig szemét Tom gémbélyded orcajan.

— Eleven gyerek vagy ugye?

— Nem nagyon — felelte Tom a lchetd leg-
szelidebben.

— Harry, nem fog még rajtad is taltenni?

— Az idén csakugyan j6l fogom magam viselni
— igérte Harry kissé elpirulva.

— No jo, Harry, — de most mar gondoskodjal
pajtisodrol, vezesd 6t fel az épiiletbe. — Amott par
félénk ujoncot latok Acsorogni; szegények, azt sem
tudjak, mihez kezdjenek. Isten veletek, hisz’' majd még
beszéliink. — S ezzel az 6t Jahn-testvérhez sietett.

Tom és Harry a kerten at az épiilet felé siettek.

— Miféle épiilet ez a hosszi, alacsony fahiz itt
jobbra téliink?
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— Ott vannak a betegek, ez a mi kis kérhazunk.
Ha megbetegszel, te is odakeriilsz; ott majd kigyégyi-
tanak. Mondd csak, nem szép épiilet?

— Valéban, pompas élet lehet ott benn!

— Van is am! Csak az a btkkend a dologban,
hogy mihelyt ismét jéiziien kezdi valaki falatozni
vajaskenyerét, hat nyomban szépen ki is teszik a
szlirét. Pedig de j6 volna ott néhanapjan elnyujtéz-
kodni! — Ebben a nagy hdazban laknak a paterek. Ott
pedig, ahol azokat a szép festett iivegablakokat lat-
hatod, ott ni, arra nézz! latod? ott van a kapolnank.
No, de most mér j6jj erre balra, itt van a mosdoterem.
Siess, mosakodjunk meg, még mielétt az ebédre cson-
getnek.

— Hat amott a masodik emeleten, ahol az a fia
all az ablakban, ott mi van?

— Az a mi tanulészobank. Felette pedig az egész
emeleten halétermek vannak., Ebédlénket majd akkor
mutatom meg, ha enni megyiink. — No de most mar
j6jj végrel

Tagas udvaron haladtak végig.

— Ez a mi jatszoteriink, latod!

— Es valamennyien itt mulatnak?

— Dehogy, itt csak mi, fiatalabbak jatszunk, a
nagyobbak pedig ott a hiz mogott, azoknak nagyobb
teritk van. Mert tudod, — magyardzgatta Harry — mi
sohasem vagyunk egyiitt a nagyokkal, csak a kéapol-
naban. — De kérlek, siess mar, hogy helyet kapjunk
a mosdéoteremben még miel6tt valamennyien betédul-
nanak.

Hatalmas terembe léptek, melynek falain koros-
koériil 120 mosdészekrény volt elhelyezve. Szappant,
toriilk5z6t, kefét, mindent készen talaltak. Itt-ott meg
is latszottak a hasznilat nyomai, — legaldbb erre
mutatott az a nem éppen példis rend, melyben e
szerek Osszevissza fekiidtek.

Ceruzaval s jegyzokonyvvel kezében allt ott egy
Pater az ajto kézelében s minden belépdnek kijelolte
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a maga szamat s helyét, melyet aztin az egész eszten-
dében meg kellett tartania.

— Jé reggelt, P. Scott! — hangzott Harry vidam
tidvézlete.

— Ah, Harry, hit te megint itt vagy?

— Igen, Pater, olyan vagyok, mint a rossz pénz,
megint csak visszakeriiltem. Nem tudok elveszni.

— No, talan mar mégis kiilénb vagy valamivel,
mint a rossz pénz. Egyébirant Isten hozott. Ki az ott
melletted?

— Playfair Tom. Pater kérem, nem tarthatnim
meg ismét a tavalyi helyemet itt a sarokban? S nem
lehetne Tom a szomszédom? Hiszen még egészen ide-
gen. Kiviilem senkit sem ismer — egészitette ki magya-
razatképen.

P. Scott mosolyogva bélintott fejével s megsimo-
gatta Tom goéndor fiirtjeit.

— Koszondm, Pater — felelte Harry megériilve
s odavezette Tomot a 29-es szamhoz. — Latod, ez az
én szekrényem s itt mellettem, a 30-as szam, ez a
tied.

Ugy latszott azonban, hogy Tomnak nem wvolt
inyére a sziik hely.

— Ugyan, ez a csopp szekrény nekem nem elég)

— Ejha! Hat neked mindjart egész uszoda kell,
hogy megmosakodhass?

Tom ez utébbi szavakat méar nem hallotta. Egye-
nesen P. Scott felé sietett.

— Piter, nem kaphatndm meg még a 31-es sza-
mot is?

— Miért? A 30-as talan nem tetszik neked?

— De igen... hanem hat én két szekrényt
szeretnék!

— Kettét?! — S vajjon miért?

— Hogy konyveimet s egyéb holmiaimat bele-
rakhassam.

— Légy nyugodt, Tom, kapsz majd kiilén asztalt
fenn a tanuléteremben, azon majd elférnek kdnyveid,

— Igen? — No, akkor jol van.
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Megelégedetten tért vissza Harryhoz, aki tagra-
nyilt szemekkel nézte végig a jelenetet a Pater s Tom
kozott.

V1. FEJEZET.

GRUN TYUKSZEMEI.

A mosdéterem csakhamar megtelt. Minden pilla-
natban 11ij meg Gj alakok bukkantak eld. Egyesek
félénken, tétovazé tekintettel léptek be, meglatszott
rajtuk, hogy ujoncok. Masok nyugodtan, hatirozottan.
S6t voltak olyanok is, — persze a régiek kozétt —
akik mindjart eleve meglehetds rakoncatlan magavise-
letet tannsitottak. Ez utébbiak mindjart megragadtik
Tom figyelmét.

— Te, — stigta oda mindjart Harrynak — mondd
csak, kik azok ott, akik ugy kiabdlnak? Ugy viselked-
nek, mintha bizony 8k volninak az urak e hazban.

— Néhény régebbi névendék. De halkabban be-
sz¢élj, hogy magadra ne vond figyelmiiket. Nagyon
szeretik az ujoncokat bosszantani.

— Tel Hat ezek a régebbiek mind ilyfajta legé-
nyek?

— Oh dehogy, példaul mir én nem — monda
Harry hamiskas mosollyal. — Hanem épp ott legény-
kedik egy, Grinnek hivjik, azzal még meggyiilhet a
bajod. Nézd csak, hogy jir méar megint a szdja!

— Melyik az?

— Amott ni, — 10 szammal lejjebb.

Tom odapillantott.

A szorgos vezetdtanir e pillanatban éppen a
terem masik végén foglalatoskodott. Hamarosan fel
akarta hat Grin hasznilni az id6t, hogy elmesélje,
miként csapta be ,6regét”’, — mint a neveletlen fické
édesatyjat cimezgette. Kézben-kozben gunyos élceket
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eresztett meg az ujoncokra, a ,golyak”-ra,* amiért
oly félszegen és idegenszeriien viselkedtek,

Gyorsan rendbe szedte 6ltozetét. Hajat homlokara
simitotta, hogy szepldit kissé eltakarja. Ezutian odaallt
a terem ajtajidnak koézelébe s azon mulatott, hogy a
kiisz6bon atlép8 ujoncokat piszkalta.

Most Harry és Tom kozeledtek az ajtéhoz. Griin
arcan mar elére felcsillant az 6r6m, hogy ismét neki-
eshetik majd egy tapasztalatlan ,g6lya”-nak. Harry
mint ismer8s, bantatlan maradt. De mikor Tom akart
az ajtéon kilépni, hirtelen el8renyujtotta 1abat, hogy
rajta keresztiilbukjék. Csakhogy ez egyszer kissé el-
szamitotta magat, mert ugyanabban a pillanatban ret-
tenetesen feljajdult.

— No, mi baj? — kérdezte Tom, nyugodtan
tovabb haladva s csak a fejét forditva kissé hatra —
talin rihiagtam a tyikszemedre? Tyhi, de rettenetes
hossztt libujjaid lehetnek, hogy egészen idaig el-

nytlnak.

— Te tigyetlen tacské! — nydgte ki Griin fédjdal-
mas hangon — legaldbb is 6t tyikszememet tipor-
tad le.

Tom megallt s lehetd legkomolyabb arcot vagott.

— Jaj de kar, igazdn sajnidlom. No de sebaj,
vigasztalédjal. Sokat tojtak az idén a tydkok amigy
is; majd lesz kis csibe elég. Aztdn, ha még virsz egy
kicsit, lesznek tytkok is, jut egy par tytkszem neked
is. Csak tiirelem, tudod, az tyukszemet terem.

Harry méir nem tudta magaba fojtani a nevetést
s nagy hahotidval kovette Tomot, De & teljesen nyugod-
tan s egykedviien haladt tova. Griint ott hagytak a
faképnél.

A mosdéteremmel szomszédos volt a tornaterem.
Ide tértek be az 1ij pajtasok s leiiltek egy padra, hogy
megvarjdk az ohajtott csengetyliszét, mely az ebéd
elérkeztét jelezte.

Nem sokaig tereferéltek itt békében. Griin férks-

* Golyaknak ginyoljak az ujoncokat.
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z6tt egyszerre csak kozelitkbe. Lesve-leste ugyanis az
alkalmat, hogy a vezetdtanar tavollétében Tommal
ismét 6sszekeriiljon. Megallott tehat a paddal szem-
ben, kezét csipdre tette — mert ezt az allast roppant
fenségesnek, hatasosnak tartotta — s kihivéan végig-
mérte Tomot. De ez, mintha csak észre sem vette volna,
iigyet sem vetett rd. Mikor Griin ldtta, hogy kihivé
allasaval semmire sem megy, mas médon kotstt bele.

— Hallod-e, csupa olyan magadfajta lurkék te-
remnek nalatok?

— Tudom is én — hangzott a valasz. — De ha
annyira szeretnéd tudni, hit majd megkérdem. Ma
vagy holnap amugyis kell hazairnom, hat majd tuda-
kozédom.

Négy félénk ujonc guggolt a kozeliikkben. Szemiik
szomoriian a messze tavolban — otthon — merengett,
de erre a feleletre kissé mégis elnevették magukat.
Griin sujté villamokat l6velt feléjitk szemébdl, erre
régton ismét visszaestek a merengésbe. Griin megelé-
gedéssel latta, hogy szemei hatalmival gy6zott. Bar
Harry is nevetett, de hit neki mint ismerdsnek, ehhez
mar joga volt, — legalabb Gr{in megengedte.

Griin ismét végigmérte Tomot megvetd s lesujtod
pillantasokkal s fitymalé hangon kérdezte:

— Ocsém, hogy hivnak?

Tom mutatéujjat orra hegyéhez érintette, mintha
gondolkoznék.

— Komolyan nem jut eszembe. Ekkora héségben
mindig gyengiil emlékez8 tehetségem. De hat nem is
csoda, rettenetesen hosszii a nevem. Ot percig tartott
legalabb, mig a tanit6 az iskoliban egyszer is ki-
mondta.

Harry és a tobbiek hangosan kacagni kezdtek.

— Azt hiszed talan, hogy szellemes vagy? —
sz6lt Griin nehezen fékezve diihét.

— Meg vagyok rola gy6zédve, hogy mulatsigo-
sak tréfaim. Otthon legalabb valamennyien ezt mond-
tik s temetésre sem vittek el soha magukkal, mert
attol tartottak, hogy mékaimmal mind megnevettetem.
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— O, te tokfilké!

— Na, azt mar mégsem hiszem, hogy csakugyan
olyan t6kfilké volnék. Legalabb is annyi jutalmat kap-
tam mar az iskoldban, mint te.

— Hallgass, mert majd letorkollak! — kialtott
Griin. Diihésen felgyiirkdziétt s felemelte csontos
okleit.

— Ja persze, ha verekedni akarsz, akkor jobb
lesz, ha elhallgatok. Mert ha csakugyan le akarsz
torkolni s a szdjamba dugnid szurtos kezedet, hat
holtomiglan hinyasingereim volninak.

D6rgé nevetés kovette Griin ez tjabb vereségét.

— Gyaval

— Te vagy!

— Te aldvalé!

— Ko6sz6n6m, viszont!

— Te szamar!

— Fogadd hédolatomat! — Mesterem vagy!

Ezt mar nem tlirhette el Griin, nekirontott Tom-
nak, — de Harry visszatartotta.

— Elég volt, hagyd abba, Griin. Keress magadnak
akkora legényt, mint te vagy. Kicsinyeket elpaholni
nem dicsSség.

— Quip, eressz el, mert téged titlek!

— No, csak rajta, azt meg is kéne prébalni! Téled
még nem ijedtek meg.

Hirtelen meghunyéaszkodott Grin. Felkapaszko-
dott egy nyujtéra s ott himbalédzott: P. Middleton
alakja tdnt fel az ajtoban.

Nemsokara megszélalt a csengetyli, mely ebédre
hivta a névendéksereget s igy Griin haragjat amigy
melegében ki sem elégithette.

— No Tom, te ugyan megadtad neki, de hit ugy
kell neki; benned legalabb emberére akadt. Mondd
csak, hol tanultad te ezt?

— Otthon sokat veszekedtem nagybityammal s
ugy hozzaszoktam mar, hogy e féle aprébb gyereksé-
geknek joformin oda sem nézek!

— De annyit - mondok, Tom, most szedd &ssze
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magad, mert Griin minden bizonnyal bosszat forral.
Ha egy markos legény van Lkozeledben, nincs mitél
tartanod. De ha egyediil keriilsz a szeme elé, hat
bizony megjarhatod.

VIL. FEJEZET.

KEPEK AZ INTEZET ELETEBOL. — GRUN.

Az ebédlében P. Middleton mindegyiknek ki-
jellte a maga helyét. Tiz asztal, egyenként tizenkét
teritékkel allott a teremben, Harry és Tom kiil6nbbz6
asztalokhoz keriiltek.

Ebéd alatt nem t6rtént semmi kiilénds dolog.
Imadsig elétt még P. Middleton azt hirdette ki, hogy
ebéd utin valamennyien vezetdé taniruk szobajaba
menjenek. Itt megtudjik, melyik osztilyba keriiltek
s egyuttal sziikséges konyveiket is megkapjak.

Nagyon megoriilt Tom, mikor megtudta, hogy
Harryval egy osztilyba keriilt. Ez még csak elemi,
elokészitd osztaly volt, hol még nem kellett a latin
nyelvvel bibelédnie. Ezt az osztilyt ott ,,Rudimenta’-
nak hivtdk. S mivel egyszerre j6ttek be a tanulo-
terembe, hat sikeriilt egymasmellé keriilnidk.

— Tom, ennek mar igazan oriilék, hogy nemcsak
osztalytarsak lettiink, hanem még szomszédok is. De
megallj csak! — tette hozza Harry fontoskodé arccal
— mikor oda voltal konyveidért s én vartalak, fiillembe
jutott valami. Tudod-e mar, mit tervez Griin ellened?

— Nem én! Ugyan mit?

— Hat azt, hogy mihelyt alkalma nyilik, papir-
darabot akar a hatadra tiizni, melyre ezt irta: ,Usse-
tek, hisz’ bolond vagyok!"

Tom megallt egy pillanatra s gondolt egyet:

— Te Harry, ha csakugyan megkisérelné, hat te-
gylink agy, mintha semmit sem gyanitanink. Hanem
mikor méar éppen a hatam mogott lesz s kabatomra
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akarja tlzni a papirost, akkor hamarosan rantsd eld
zsebkend8det. Ugye megteszed? Légy hat mindig
eléttem s tekints felém.

— De hat mit akarsz csinilni?

— Majd meglatod. Csak annyit mondok, hogy
Griin megkeseriili a dolgot.

Alig léptek ki az udvarra, maris észrevették,
miként leselkedik redjuk Griin.

— Latod, mint kozeledik felénk? — sugta Harry
Tom fiilébe. — Jeriink 4t oda a labdahaléhoz.

Ezek a labdahalék az ismeretes ,lawn tennis*
jatékhoz valok. Ide sétaltak at. Harry kezét zsebre-
vagta, nekidolt az egyik halénak s latszolag minden
figyelem nélkiil nézett végig a jatszéotéren. Tom vele
szemben egy masik haléra tdmaszkodott. Griin halk
léptekkel kozeledett s ezt Tom Harry arcjatékarol
rogton észrevette. Végre annyira kdzel jutott, hogy
elérhette Tom kabatjat. Mar lehajolt, hogy odatiizze
a papirost, mire Harry hirtelen el6kapta zsebkendéjét.

— Ejnye, — kialtott fel Tom — mi motoszkal itt
mogbttem? — S jobb labaval erdsen hatrarugott, ugy,
hogy éppen Griin labszarat talalta el.

Szornytl felkidltassal 4rulta el a cselvetd jelen-
1étét.

— No de kérlek, — monda Tom Griin felé for-
dulva — hat mi lelt téged, hogy ily eszeveszetten ug-
rdlsz? (Griin ugyanis mindkét kezével megrigott 1ab-
szarat fogva, egy labon szdkdécselt.) Csak nem a te
labad volt, amit az imént megriigtam. Mondd csak és
hat komolyan f4j?

— Hogy faj-e?! — orditotta Griin, megillva egy
percre, hogy hangjanak annil nagyobb nyomatékot
kolcséndzzon. — Dehogy f4j, te fajanko, rettenetesen
kellemes — s wjra tancolni kezdett,

— Hat ez itt micsoda? — kérdé Tom lehajolva s
felemelte azt a bizonyos papirost, melyet Griin elejtett.

— Téled szarmazott ez idea?
. — Az hat! S barcsak veled egyiitt ott volna,
ahol ...
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— No, de latod, te azt irtad ra, hogy ,,Ussetek”,
hat megkaptad, amit 6hajtottil. S mondd csak, igaz
csakugyan, hogy bolond vagy? — Itt legalabb az &ll.

Erre mir Griin egészen elfelejtette, hogy fij a
laba s diihésen nekirontott Tomnak.

De hat hiaba, mert Tomnak 4j partfogéja akadt.
Mikor ugyanis Griin fijdalmaban azt a furcsa tancot
jarta, valamennyien kivdncsian 6sszefutottak, még akik
csak tavolrdl is lattak. Ezek kdzt volt Keenan Gybrgy
is. Mintegy 14 esztend8s lehetett, igénytelen, soviny
testalkatiu fii. De nagy tiszteletben 4llt tarsai elott
nemcsak kitin6 szorgalma, hanem ritka ereje és
ligyessége miatt.

Most is hirtelen megragadta Griin karjat, még-
pedig oly erdsen, hogy Griin djra feljajdult fajdal-
maban.

— Griin, elég volt a komédiabél, legyen vége!
Ugy kellett neked, megérdemelted. Igazan szégyelhet-
néd magad, hogy még ily kisfitknak sem hagysz
békét. Azt pedig jegyezd meg magadnak, ha én vagy
Donnel Janos a kézeledben vagyunk, hat j6 lesz Tomot
békében hagyni, mert megkeseriilheted!

Griin tehetetlen diihében piros lett, mint a f5tt
rdk, s nem mert t6bbé szemiik k6zé nézni, hanem szé-
gyenkezve elillant.

Griin dGjabb kudarca hirtelen megkedveltette
Tomot mindazokkal, akik a mulatsigos jelenet tanai
voltak. Nyomban akadt egy sereg tisztelgje, s6t mi
tobb, még egy 1j baratja is.

Eppen a t6rténteken mulatva sétilt Tom Harry-
val a jatszétéren, mikor egy kis fiticska megszélitotta.
Okos, de félénk tekintetet vetett az linnepelt hésre.

— Nos, kis 6csém, — kérdé Tom (pedig aligha
volt hosszabb egy ujjal) — mivel szolgilhatok neked?

— Csak azt akartam mondani, hogy igazdn oriil-
tem az imént, mikor Griint oly alaposan megszégyeni-
tetted. Valoban durva egy fid. Engem is iigy megkin-
zott mar. Azt kérdezte télem, hogy a mama tudja-e,
hogy elmentem hazulrél és... és... én nem maradok
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tovabb itt... kis testvérem — s ekkor elakadt a sze-
gény csoppségnek a hangja a sirastél — taldn mar
redm sem ismer, mire hazamehetek.

— Hazafelé vonzza szive — suttogta Harry rész-
vev(ien.

— Nesze, — monda Tom — szopogass egy kis
cukrot!

A fia halas pillantassal nydlt a cukor utdn, Most
mar felhagyott a sirdssal, de azt mégsem allhatta meg,
hogy olykor-olykor ne séhajtozzék.

— Jbjj csak, — folytatta Tom — iiljiink ide! —
Hat hogy is hivnak téged?

— Whyte Jézsef a nevem. Edesatyam Hotspring-
ban orvos. Sok pénze van neki... és aztin mindig
olyan szép paripan lovagol.

— Ez méar aztdn pompds mulatsig, — tort ki a
sz6 Harrybél — no és hdt sokszor lovagol?

Jo6zsef boldogan mosolygott.

— Csak légy szépen tiirelmes, majd ember lesz
beldled, — vigasztalta Tom — akkor aztin, ha meg-
hal az édesapad, pénze mind-mind a tied lesz és lova-
golhatsz, amennyit csak akarsz.

— Buuuuu. .. kezdett zokogni a kis Jézsef. Egé-
szen halalra sdpadt e furcsa vigasztalasra. — Az én
édesapamnak nem szabad meghalnia, 6 egyaltalaban
ne is haljon meg]

— No, ne félj, — szélt hozzd Harry — nem hal
am meg azért egyhamar édesatyad.

— Nem, nem, neki nem is szabad meghalnia —
zokogta a hazavagyé kisfia. — Most mindjart vissza-
megyek, haza az édesapamhoz, édesanyamhoz, Sissy-
hez és Hannikdhoz. Itt csupa cstnya, rossz fia van.
Senki sem szeret engem.

— Oh, te még senkit sem ismersz igazdban —
oktatta Tom és jéakaréan hozzatette: — Harry és én
jok vagyunk. Mi hdrman legyiink hat jobaratok. Ak-
kor aztin nem maradsz gy magadra. Jé lesz?

Sok szébeszéd helyett Joézsef jobbjat nyujtotta
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Tomnak és Harrynak, balkezével pedig konnyes sze-
mét toriilgette.

Kissé csillapult erre Jozsef fdjdalma, de nem
sziint meg végleg.

Nemsokara a tanul6terembe hivogatott a csen-
getyli kedves szava. Itt rendbehozhattik, atvizsgal-
hattdk a kényveiket s — ami f6 — szerencsés meg-
érkezésiikrsl tudésitast kiildhettek haza.

Tom beléptekor észrevette, hogy a régi ndvendé-
kek a helyett, hogy helyiikre iilnének, mindnyédjan
néma csendben éalltak koroskériil. E néma felhivast ko-
vette Tom is, megéllt helyén s P. Middletonra kérdé
pillantast vetett. A pater egy emelvényrél nézett végig
a termen.

Tom még mindig csodilkozott, hogy miért nem
iilnek le az 6regebbek, mikor P. Middleton keresztet
vetett magéara s elimadkozta a ,,Veni Sancte Spiritus*-t
(J6jj el, Szentlélek Ur Isten). Imadsidg utin pedig
mindenki dolga utidn latott.

Tom a helyett, hogy valami okos dologhoz fogott
volna, egy darabig ide s tova forgatta fejét s néze-
gette, mit csindlnak koriilétte. Az oregek jéforman
kivétel nélkiil neviiket irogattik be 0j kényveikbe. Az
tjak Ossze-vissza motoszkaltak iréasztalukban s erd-
nek erejével baratsigos, boldog arcot iparkodtak mu-
tatni, — de kevés szerencsével. Ugy latszott, hogy
P. Middleton folytonosan valamennyiiiket szemmel-
tartja.

Most egy masik pater lépett be, P. Middleton
pedig visszavonult. Ez a pater ligyelt fel rendesen a
tanuldsi id6 alatt.

Tom mohé kivancsisdggal nézegette végig az 1j
eloljarot, majd Harry felé fordult.

— Te, hogy hivjak ezt az embert? — susogta.

— Pszt!

No erre diihdsen mérte végig Harryt és Whyte
Jozseftsl, balszomszédjatol kérdezte ugyancsak ezt.

— Nem tudom — volt Jozsef valasza.

— Mondd, Jézsi, mit csinilsz most?
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— Hazairok és szépen kérem, hogy jo6jjenek
értem. En nem maradok itt.

— Ugyan, ne légy olyan Hiibele Baldzs. Par nap
mulva megismered a novendékeket és aztin...

Egyszerre mint a villim, Tom el6tt termett a
pater s komolyan szegezte szemét a kis fecsegére.

— A tanuléisi id6 alatt, Playfair, cséndben légy
és ne fecsegj! Vedd elé konyvedet, papirosodat és dol-
gozzal|

— Pater kérem, honnan tudja a nevemet?

A Pater kissé elmosolyodott a varatlan kérdésre,
de arra éppen nem akart felelni, mert nem akarta el-
arulni titkat. Ez az egyszerii titok pedig abban allott,
hogy egy papirlapra lerajzolta maganak a termet s
foljegyezte, ki hol iil.

Tom most félnyitotta irdasztala fickjat, eldvette
irészereit és irni kezdett. De bizony a kezdet tobb-
szor csiitdrtokét mondo!”, sok papirost elrontott, ujjait
is tisztességesen betintdzta, kézben-kdzben hosszasan
gondclkozott. Végre sok fejtorés utdn elkésziilt a
levéllel.

Kedves Anna Néni!

Kezembe ragadom tollamat s értesitelek, hogy
kutyabajom és remélem, hogy te is j6l érzed maga-
dat. Maurach szép intézet és nem is vagyom haza.
Ki eteti galambjaimat? Mondd meg Hiller Frednek,
hogy majd irok neki. Hat a kakasom nem halt meg?
Vidam-e? Tiszteltetem édesapamat, a pénzem fogytan
van, a vasiton szerencsétlen voltam, meg kellett fizet-
nem egy 6cska lampaést. Isten 4ldjon meg, én nagyon
jol fogok tanulni...

szeretd Scséd:

Maurach, 19... szept. 5.

Playfair Tamas.

Ezt a pompas irodalmi miiremeket boritékba tette
s a cimet akarta éppen rairni, midén valaki hatba
itotte. Megfordult s egy kezet pillantott meg, melyben
egy kis cédula volt. Tom atvette és elolvasta:
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Playfair Url

Alkar velem 6kélvivasra jénni a spanyolfa mégot?
Grin Jancsi.

U. i. Te tydva vagy.

Tom iinnepélyesen megigérte otthon aggédé nagy-
nénjének, hogy okdlvivisra semmiesetre sem adja
fejét. Azért nagy eréfeszitéssel a koévetkezd valaszt
adta:

Tisztelt Griin Ur!

Miért hivjdk 6nt a novendékek Pokroc Adédm-
nak? Hogy van a térdecskéje? Nagyon f4j? On ore-
gebb és nagyobb, mint én és mégis velem akar hen-
cegni. Pfuj, szégyelje magit! Hiszen még helyesen sem
tud irni, rosszul irta ezt: tydva vagy; mdgot; spanyol-
fa stb.... Vegye szépen elé az A-B-C-t, jobb lesz,
mint okolvivasrél dbrandoznia. Ha ir liaza, irja meg,
hogy hat tiszteltetem az otthonlévéket.

Tisztelettel
Playfair Tamais.

Ezen titkos levélvaltas utin nagy lelki nyugalom-
mal tekingetett a termen végig, egy kissé nyujtézko-
dott — végiil elhatdrozta, hogy kimegy. Fejébe nyomta
a sapkat, melyet Harrytol kért el (a magaét a vonaton
elvesztette) s batran megindult. De amint a kilincsre
tette kezét, megiitotte fiilét a Pater hangja:

— Playfair, nem szabad kimenni!

— Az udvarra akartam kimenni — szolt Tom,
kezét a kilincsen tartva.

— Eredj a helyedre!

Tom 1igy nézett ki erre, mint az {ild6z6tt artatlan-
sdg. Kelletleniil sompolygott vissza irdasztaldhoz és
k'éizb.en-ktizben haragos pillantasokat vetett egyik-ma-
sik fiura, akik ugyancsak mulattak artatlan kudarcan.

Csakhamar vége szakadt ennek az éranak is. A

4  Finn: Tom Playfair. 49



csongetyii kedves szavara mindnydjan boldogan futot-
tak az udvarra, hogy kissé felfrissiiljenek...

Meg kell még emliteniink, hogyan ment Tom ezen
az els6 estén kénytelen-kelletlen aludni és micsoda
meglepetésben részesiilt masnap reggel.

Furcsa latvany is volt, mikor az a sok gyermek
ott nyiizsgott a haléteremben. Tomnak végtelen gyo-
nyoriiséget okozott, midén latta, hogyan hizzak le a
gyermekek az 4gy labanal cipgjitket. R6vid id6re egész
elmeriilt e mulatsédgos jelenetek szemléletében és nagy
megelégedéssel mosolygott.

Egyszerre egy kar nehezedett vallara: P. Midd-
leton &llt elétte.

— Playfair, — suttogta a pater — nincs mar
semmi dolgod?

— Nincs, Pater — felelte Tom, mohé kivansaggal
lesvén, hogy mi kovetkezik mar most.

— Hat akkor vetkézz le!

Aztan ismét 16l-ala jarkalt P. Middleton az dgyak
k6zott s dhitatos buzgalommal morzsolgatta a rézsa-
fiizért.

— Jaj, ez mar tiirhetetlen, — morogta Tom fogai
koz6tt — még csak koriil sem nézhet az ember a nél-
kiil, hogy orrot ne kapjon? — S jobb hiivelykujjat
orra hegyére tette s az altaldnosan ismert jelet csi-
nalta,

Kissé elszontyolodva gombolgatta cip6jét, midén
az agysor végén, tizenegy aggyal odébb megpillantotta
Quipp Harryt, ki mosolyogva bélingatott feléje. Ez a
mosoly ismét felderitette Tom lelkét. Olykor-olykor
vidaman fintorgatta arcat.

De bizony nem talalt bardtsagos viszonzasra, sét
Harry arca egészen megnyult s tekintete jelentdséggel
a terem masik végére iranyult.

Tom megfordult és tessék: mar megint P. Midd-
leton j6tt feléje s alig volt téle hiisz l1épésnyire.

— Rajta kapott! — gondolta magaban. Hirtelen
visszalépett, csoddlatos gyorsasaggal bujt ki ruhaibel,
dgyaba ugrott s a parnidkba temette arcat.
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— Te kis legény, — suttogta P. Middleton az agy
folé hajolva — itt a haléteremben semmiféle pajkossa-
got meg nem tiiriink. Nem latod, mit csinal a tébbi?

— Mi nem szabad?

— Semmiféle pajkossag.

— Mi ez?

— Pszt! Ne beszélj olyan hangosan. Azt akarom,

hogy itt ne fecsegj, ne nevetgélj, az orroddal, kezed-
del ne moékazz. Ertetted?

— Igen, értettem, de —

— Elég, semmi de... Most aludjal. Ha van va-
lami kérdeznivaléd, azt add el5 holnap a reggeli utan.
— No, ez nagyszerii, — mormogta Tom vankosai

koz6tt — még széhoz sem hagyja jutni az embert.

Két percre ra mar a boldogok almat aludta s
aludt folyton, mig csak a hajnalpir nem derengett.

Kingling-ling-ling.

— Hallé, mi lesz itt? — kialtott Tom csongetés
kbézben. Kiugrott agyabol s szemét dorzsdlgette.

P. Middleton jarkalt a hadléterem eldtti folyoson,
erdsen razogatva a csOngetyiit.

Amennyire Tom észrevette, koriilbeliil mar minden
névendék talpon volt és javaban 8lt6zkédstt.

— Bizony, még koran van — gondolta Tom és
teljesen boldog volt, midén a rettenetes csongetyi el-
hallgatott. Szépen visszafekiidt dgyaba s nagy lelki
nyugalommal szunnyadozott tovibb.

De bizony nemsokira felrazta P. Middleton.

— Playfair, nem hallottad a cséngetést?

— A cséngetést? De hallottam!

— Akkor kelj fel te is, mint a tobbi!

— Nekem nincs kedvem felkelni ilyen koran —
felelte Tom hatirozottan s ismét lehinyta szemeit.

De be sem fejezte mondékajat, maris a f6ldon
talalta magat és matraca héatara volt boritva. P. Midd-
leton pedig nyugodtan sétalt el onnan.

— Hogyha ezek mar az elsé napon is igy bannak
az emberrel, mi lesz akkor az év végén? — mormogta

4 51



Tom bossziisan, mik6zben kibijt a matrac alél. — Ez
az intézet bizonyara nem sokat ér.

A
A .
%
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A fink feléraig 6ltézkddhettek és mosakodhattak.
Aztan kovetkezett a szentmise és a reggeli.

Mivel ma volt az elsé eléadasi nap, azért kilenc
orakor csak 4. n. ,lectio brevis' volt. Ezt magyarul
ugy kell érteni, hogy a tanéarok itt-ott révid bevezetd
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felvilagositasokat, buzditasokat adtak s izelitének egy
kevés leckét holnapra.

Tomot nem valami kellemesen lepte meg az a fel-
fedezés, hogy P. Middleton lesz ezidei tanara. Kellet-
leniil hallgatta tehat eleinte, mig késébb észrevette,
hogy biz nem lesz ennek oly rossz vége, mint gondolta.

A ,lectio brevis” csak egy éraig tartott s a nap
hatralevd részét aranyszabadsagban élvezhették a no-
vendékek.

VIII. FEJEZET.

A ,ZOLD GYEP"-EN,

Egyik-masik olvasonk mar bizonyara torte fejét,
hogy miné fajta hés is lehetett ez a Playfair Tom. Bi-
zony, bizony talin finomabb jellemet valaszthatott
volna a szerzd, ha nem is mindjart a legjobbat. Hiszen
ez a Tom folyton csak szeleburdi kalandok utan jar,
neveletlen gyermek, valosagos Ronté Pal. No, erre mar
meg kell védeniink a kis Tomot. Mert kétségtelen
ugyan, hogy szeles, pajkos, kissé rakoncatlan fii volt,
de azt is észre kellett venned, kedves olvasém, hogy
a daréc kiilsd alatt egészséges, idomithatd természet
rejtézott. Tom valédi dragaké volt, de még szdgletes,
csiszolatlan. Egyik-masik hibdja csupan jellemének
ferde kinévése. Hej pedig, ha jo6 iranyba terelné azokat,
szinte megirigyelnéd! Az & pajkossiga egészen mas,
mint Griiné. Tulajdonképen csak nagy élénkség és
szellemesség. Kissé gonosz csont volt ugyan, de hat
ifja koraban egyet-mdst mégis csak elnézhetiink neki.
Reméljiik, hogy duzzadé, -tildradé ereje a helyes
mederbe fog jutni — hogy a mi drigakoviinkbdl egy-
masutan fognak eltiinni a szogletes kindvések! Akkor
aztin mindenki O6rémére csillogni és ragyogni fog s
dicséségére lesz annak, aki érdemesnek tartotta az
emberi lelket teremteni, fejleszteni, 4polni s tokéletes-
ségre vezetni!
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Ebéd utan Quip Harry jott Tomhoz egy idegen
fia kiséretében.

— Tom, ez régi baritom: Hodder Willy. Remé-
lem, te is meg fogsz vele baratkozni.

Willy és Tom kezet szoritottak, mikézben az elébbi
kissé elfogdédva és zavarodottan mormogta: — Nagyon
oriilok, hogy megismerhettelek.

— Alkarsz egy kis cukrot? — kérdezte Tom.

A cukor hallatira mindjart élénkebb lett Willy.
Igy mar aztin erds alapokon &llt a baratsag!

— Nem volna jé egyet sétdlni? — inditvanyozta
Willy.

— Ez mar beszéd, Harry. Legalabb a Pani folyé
mentén megkereshetjiik kalapomat.

Maurachban egy j6 szokas divott: aki nem kéve-
tett el kihagast, annak neve az ugynevezett ,Becsiilet-
névsor'-ba keriilt. Ezek aztin kénnyen kaptak enge-
délyt, hogy feliigyelet nélkiil kisétalhassanak. Az inté-
zet ugyanis a preriken allt egyediil s igy nem kellett
semmi veszélyt6l sem tartani.

A harom jébarat utnak indult a vasati téltés hosz-
szaban. Nem is kellett sokaig keresgélnitk, hogy a ka-
lapot megtalidljak. De milyen 4llapotban volt! Tomot
azonban ez éppen nem hozta ki jékedélyébél,

— Tudod, Tom, miért hivjak ezt a folyét Paninak?
— kérdezte Willy, midén visszafelé tértek.

— Nem én. Miért?

. — Mert elébb itt a Pani-indidnok tanyaztak, de
mar végleg kipusztultak.

— Ugy bizony! Most is taldlnak itt-ott szersza-
mokat, melyeket 6k hasznaltak — egészitette ki Harry.
— Otthon egész gyiijtemény van beléliik: landzsak,
nyilak, tébb szekerce és még egy békepipa!

— Oh, azt mindenesetre meg kellene neked néz-
ned, Tom. Csak lehetne megmutatni néki, Harry!

— Majd meg fogja latni. P. Middleton bizonyara
megint megmutatja majd egy ilinnepen. Most menjiink
it ezen a mezén. Ma bizonyara sok fitval talilko-
zunk ott,
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Ez a mez4ség a névendékek kedvenc jitszohelye
volt. A hidz koézelében teriilt el sudar, magas fak ar-
nyékaban. K6z8nségesen ,,z6ld gyep”-nek hivtak.

A véletlen szeszélye azonban ugy hozta, hogy
éppen csak Griin Jinos hiarom hasonszérii baratjaval
volt a helynek egyediili litogatdéja, mert még csak
egy napot t6ltottek az intézetben s igy nem volt alkal-
muk kimutatni a foguk fehérét. Ezért még 8k is bitorol-
tak a ,becsiilet-névsor’” eléjogat.

Griin mar messzirdl észrevette hiarom baratunk
kézeledtét.

— Heé! Nézzétek csak! — kialtott oda tirsainak.
— Eppen itt jon felénk a gydva fické — az a kicsi ott
balfeliil.

— Te, Tom, — szélt Harry halkan — j6 lesz innen
elkotrodnunk. Az a masik két kamasz Willyt és engem
konnyen lefiilelnek, hogy neked ne segithessiink. Ugy
aztan kedve szerint banhatik el veled diihében.

— Elfutni? Azt mar nem teszem, legaldbb addig,
mig f6ltétleniil sziikségesnek nem latom — valaszolt
Tom elszantan és nyugodtan ment tovabb.

— Nos hova, te tokmag? — kérdezte Griin kihivo-
lag, amint kdzelébe ért,

— En? Maurachba megyek ez évben. — Kiilén-
ben hogy van a térded? Sajog még?

— Ejnye, te gyava bikfic! — kialtott Griin inge-
riilten. — Még gunyolodni mersz? Megallj csak, ezért
okolre jossz velem!

— Nekem bizony nincs hozza kedvem.

— Van-e kedved vagy nincsen, az nekem mind-
egy, csak szaporan {6l a kezet! Majd megtanitlak én,
hogy nem j6 az oregebbekkel kikdtni.

— Igen? No akkor fogj meg, ha tudsz! — s ezzel
futdsnak eredt a Pani folyé iranyaban.

Griin meglepddve bamult néhany pillanatig, mert
ilyen fordulatra nem szdmitott. De csakhamar maga-
hoz tért meglepetésébdl s uccu neki! Tom utén iramo-
dott. Arca kipirult, szemei csak ugy szikraztak a ha-
ragtol,
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Tom kordhoz képest igen iigyes futé volt, de ids-
sebb ellenfelének hossza labaival mégsem birta ki a
versenyt. Az a kis kéz, mellyel iilddz6jénél elébbre
volt, futas kézben rohamosan fogyott. De ez nem hozta
ki Tom baratunkat nyugodt jokedvébsl s ha idgks-
z6énként hatratekingetett, hogy lassa, hanyadan van,
arca elég deriilt s nyugodt volt, mintha csak kedv-
toltésbsl szaladna.

Harry és Willy, akik &llhatatosan vele tartottak,
jobban aggédtak, mint 6. Valésagos rémiilet vett rajtuk
erdt, midén Grin mar csak négy lépésnyire jart Tom
mogott.

— Tom! Tom! Veszve vagy! — kialtott Harry
kétségbeesve.

E vélsagos pillanatban Tom, aki sokkal iigyesebb
volt hosszii ellenfelénél, hirtelen megfordult s balra
futott. Uld6z6je nem tudott olyan gyorsan megallani,
hogy a fordulatot megtehesse, hanem még egy darabig
az elhagyott irdnyba rohant s igy ismét mintegy ha-
rom lépéssel hatrabb maradt. Ezt a taktikat tobbszor
alkalmazta Tom hasonlé sikerrel.

Természetes azonban, hogy e jaték nem nyilha-
tott a végtelenbe. Tom kezdte érezni, hogy fogytan van
ereje, megallott tehat s bevarta iild6z6jét. Griin esze-
veszetten rontott dldozatara s azt hitte, hogy mar nem
siklik ki karmai kéziil, de csiful megjarta. Tom a dontd
pillanatban hirtelen kitért s labit oly iligyesen felej-
tette Griin el6tt, hogy ez rajta 4t egész hosszaban el-
teriilt.

Megiitni nem iitotte ugyan meg magat, de elkép-
zelhetjiikk, mennyire fokozta ez 1j kudarc diihét.
Mihelyt felszedel6zkodott, kettdz6tt sebességgel foly-
tatta az tldo6zést.

Tom mar nagyon kimeriilt s azért édeskeveset
hasznalt neki utols6 furfangja. Hozzdé — szerencsét-
lenségére — megbotlott egy gérongyben s elvagodott s
ugy megiitdtte homlokat egy kiallé kébe, hogy fajdal-
maban iildéz6jérdl is teljesen megfeledkezett. Mire
foltapaszkodott, mar Griin is mellette termett. Meg-

56



ragadta mellén és félig allo helyzetébdl djra a féldre
teperte s Ggy odanyomta, hogy alig moccanhatott.

— Nos! — kialtott diadalmasan, jobbjaval fenye-
getd taglejtéseket végezve. — Végre mégis megvagy,
te vitéz futé! Ugy bizony! S most régton bocsanatot
kérsz télem.

— Mit? Bocsanatot, ugyan miért?

— Miért? Még kérdezni mered, te lurk6? No majd
megligyitom én kevély nyakassagodat, csak...

— P. Middleton, P. Middleton! — kialtott Harry
szinlelt 6rommel s az intézet felé tekintett.

Griin e név hallatara ijedten ugrott {6l s a nélkiil,
hogy kériilnézett volna, az ellenkezd irdnyban vitéziil
kereket oldott. A j6 példa hatott tarsaira is s esze-
veszett futdsnak eredtek.

Mig Tom talpra allott, Willy csodalkozva kér-
dezte:

— Ugyan Harry, hol lattad te P. Middletont a
siirii fak k6ézott?

— Ha, ha, ha... Hiszen én nem mondtam, hogy
litom, — valaszolta Harry nevetve — hogy Griin is
arra gondolt, annak 8 az oka. De most szaporan haza!
Konnyen rajdhet, hogy becsaptuk s akkor még diihé-
sebben tdmad reank,

Aggodalmuk azonban alaptalannak bizonyult.
Griinnek gondja volt arra, hogy még most egy eldljaré
se csipje valami csinyen. Legaldbb az elsé hetekben
akarta megfrizni a tisztesség latszatat s ezért tana-
csosnak tartotta keriilni P. Middletonnal minden kéze-
lebbi érintkezést.

Mésnap mar megkezdddtek az el6adasok s veliik a
tanév deriis-bordas éraival. Tom hamar megmutatta,
hogy osztilya legjelesebb tanuléi kozé kell majd 6t
sorolnunk. Eles t6lfogassal s j6 emlékezd tehetséggel
volt megaldva. Gyakran a tanar puszta el6adasabél
mar az iskolaban megtanulta a masnapra valé leckét.
Igy kezdetben valésagos mézesheteket élt. Siman, ki-
vansidga szerint folyt minden.

Buzgalma azonban gyorsan lelohadt. Eppen a
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tanulasban tapasztalt konnyiiség vitte 6t a kényelmes,
de nagyon karos hanyagsag karjai kézé. P. Middleton,
aki 6rémmel észlelte 1ij tanitvanyanak fényes tehetsé-
gét, fajdalommal tapasztalta naprél-napra silanyodo
feleletébdl, hogy Tom letért a szorgalom Gsvényeérdl.
— Mindamellett Tom hallani sem akart arrél, hogy 6t
a selejtesebb tanulék kézé sorozzak. O hanyagsagaban
semmi rosszat sem latott s erds volt a meggydz6dése,
hogy a kovetkezd osztilyra sziikséges tudomany majd
csak gy magatél szivarog fejébe a tanév folyaman.
Hogy munka nélkiil nincs aratis s hogy még a leg-
tehetségesebb ifjinak is kell dolgoznia, ha boldogulni
akar, az még nem ment 4t Tom 6ntudataba.

A noévendékek nagy része Oszintén vonzoédott a
kedélyes Playfairhoz. Szép tulajdonsaga volt az Tom-
nak, hogy testi-lelki elényeit sohasem hasznailta arra,
hogy a gydngébbeken erdszakoskodijék, jéllehet, &
maga senkitél sem félt. Igy t6rtént, hogy tébben az
ujoncok koziil, akik még nem talaltdk fel magukat Gj
kornyezetiikben, Tom kéré csoportosultak. Kiilénésen
a félénk Jahn Sandor ragaszkodott szivosan hozzi,
Hébe-korba ezekkel is éreztette ugyan pajzan joked-
vét, de tudta mindenki, hogy ennek a rosszakarathoz
semmi kbze s azért senki sem vette rossz néven téle.

Griin azonban néhany tirsaval 4llandéan meg-
orizte iranyaban taplalt ellenséges érziiletét. T6bbszor
komoly surlédasok meriiltek fol koéztiik s ilyenkor a
nem éppen gydngéd cirégatisokban sem volt hiany. A
tdimado fél rendesen Griin volt, pedig mindannyiszor
8 htizta a rovidebbet, mert a tobbi névendék az élelmes
Tomnak fogta partjat s egyesiilt erével nem egyszer
jol elverték a port az erdszakoskodon. E gyakori lec-
kéztetések lassacskdan jozanabba tették Griint s egyre
tartozkodébb lett. Annyira, hogy az ellenségeskedés
talin egészen megsziint volna, ha Tom puszta jéaka-
ratbél ugyan, de egyiigyii oktalansaghél el nem kévet
valamit, ami 4j vihart tAmasztott kozottiik.
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IX. FEJEZET.
TOM ORDOGOT UZ.

Az intézet hitszénoka szeptember hé utolsé vasar-
napjan az Udvozité orddglizésérsl beszélt. Vazolta
azon szerencsétlenek lelki dllapotat, akik sajat tagjaik-
kal sem rendelkezhetnek szabadon, mert nyelviik, ke-
ziik, s6t egész testitk a satan kénye-kedvének szolgal
eszkoziil. Eldadta, hogy az Egyhaznak vannak kiilén
imadsagai és szertartdsai is arra, hogy a megszallot-
takbél a gonosz szellemet kifizze s hogy ezeknek
egylittvéve Exorcizmus (6rdéghzés) a neviik.

Azutan attért az 6rdéngbsségnek képletes magya-
razatara.

— Talan — dgymond — akadnak kéztetek is
olyanok, akiket az 6rd6g hatalma tart fogva. Avagy
nem az orddgnek szoldgdl nyelvével az, aki szitkozodik,
durva, szeretetlen beszédekre vetemedik s elhanya-
golja az imadsdgot? Ki kételességeit nem teljesiti lelki-
ismeretesen, a templomban, iskoldban s a tanuléter-
mekben masokat zavar rakoncdtlan magaviseletével;
aki a jatszétéren {iti, veri, kinozza gyongébb tarsait;
kinek szolgal az ilyen gyermek kezével, labaval, nyel-
vével és mindenével, ha nem a satannak?

A kozvetlenség, mellyel a pater beszélt, lekdtotte
mindnyajuk figyelmét; de fesziiltebben senki sem leste
szavait, mint Tom. O még nem érett meg annyira, hogy
valamely beszéd szoszerinti és atvitt értelme kodzott
kulonbseget tudott volna tenni. Hiiségesen szo6rél-
széra vette az egyes mondatokat s igy természetesen
egészen mast vitt haza magaval a beszédbél, mint amit
a szénok tulajdonképen akart.

Tom az istentisztelet utin a templomban maradt
s megvarta, mig mindannyian eltivoztak, Ekkor aztin
elkezdett kutatni az itt-ott visszamaradt imakényvek-
ben. Szinte kiizzadt az er8s lapozgatisban — végre
megtalalta, amit keresett. — Leiilt s nagy komolyan
gondolkozott vagy egy féloraig. Végre elégiilten csukta
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be a kényvet és sietett kifelé. — Egyenesen a jatszo-
térre ment, hol Quip Harryt, Hodder Willyt és Whyte
Jozsefet hivta 6ssze. Jahn Sandorral nem latta célsze-
riinek k6zolni a felfedezést.

— Nesztek egy kis cukor — szélalt meg Tom,
amikor mindannyian jelen voltak. Ami ugyanis az oreg
uraknal a burnét, az indidnoknil a békepipa, az volt
Tomnal a cukor. A cimborak, mint mindig, gy most
is készségesen engedtek a szives kinaldsnak s ezzel
Tom megnyerte 6ket iigyének.

— Nos, fiuk, megértettétek a prédikaciot? — keér-
dezte erre Tom.

— Persze hogy meg! Miért vagy ra kivancsi? —
véalaszolt Quip Harry.

— Miért? Hat csak azért, hogy megtudjam, vaj-
jon rajottetek-e ti is arra, hogy kéztiink, névendékek
kozott egy 6rdéngds van?

— Mi a patvar? Egy 6rdéngés? Koztiink? — ki-
altottak mindharman egyszerre.

— Ugy bizony, koztiink — ismételte Tom erds
nyomatékkal.

— De ugyan ki az? — kérdezte Willy aggodva.

— A pater mitsem sz6lt err6l — kétkedett Harry.

— Nem-e? Hat nem hallottad, hogy az, aki szit-
kozédik, csiinyakat beszél, folyton hol egyikkel, hol
masikkal kot ki, tarsait az iskolaban, sé6t még a temp-
lomban is zavarja, az az 6rdog eszkoze?

— Ejnye! Ez igaz. Erre még nem is gondoltam —
hagyta helyben Harry.

— No lam, ez mar csak vildgos! Es ugyan mond-
jatok csak, nem lattok ti itt az udvaron olyat, aki szit-
kozadik, cstinyikat beszél, szomszédait 6rokké zavarja,
tigyhogy sem imadkozni, sem dolgozni nem tudnak
miatta?

Harry a homlokara csapott.

— Csakugyan, igazad van; Pokréc Adém az. —
Igen, 6 teszi mindezt — erdsitették meg szavait Willy
és Jozsef. — Engem mindig taszigalt és labamra tapo-
sott a kapolndban — tette még hozza Willy olyan sa-
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vanyi arccal, mintha még most is érezné az éppen
nem baratsigos érintéseket.

— Nem megmondtam! Megszallta biz' azt az
orddg oly igazan, mint hogy kétszer ketts négy. Nem
marad mas hatra, mint hogy kitizziik beléle az 6rdogot;
meg kell 6t — hogy is mondjam no? Exor . .. export...

— Exerciroztatni — segitett neki Harry.

— Csakugyan, igy mondta a pater is; meg kell
6t exerciroztatnunk.

— Nekiink, Tom?

— Természetesen! Hat ki masnak? A tébbiek nem
is gondolnak ra. Mi majd megtessziik s akkor meg is
lesz téve. Tudom, nem fog kinozni tobbé, Willyt és a
tobbieket sem fogja bosszantani.

— De talan mégis jobb volna, ha egy papot kér-
nénk f6l erre — jegyezte meg Harry fontoskodva.

— Igen am, Harry, de nem mondta-e P. Midd-
leton a mult héten a hittanéran, hogy senkinek a hibait
sem szabad elbeszélni masoknak csak a f6ljebbvalé-
janak. Ennek is csak akkor, ha mir az ember maga
nem volna képes &t megjavitani. Azért csak prébaljuk
meg elébb mi magunk az exerciroztatast, mert mas-
kiilénben Griinnek minden csinyjit el kellene mon-
danunk a papnak.

— Az 4m, erre nem is gondoltam, Tom. Ha az-
utian nekiink nem sikeriilne, még mindig segitségil hiv-
hatjuk a papot.

— De hat hogy megy az az exerciroztatis? —
kérdezte Willy.

— Majd amigy igazdban meghajszoljuk 6t a jat-
szotéren — jegyezte meg Jozsef félig tréfasan, félig
komolyan, de meg is leckéztette 6t Tom szemrehanyé
tekintettel:

— Ne vedd a dolgot csak olyan kénnyedén, Jozsi.
Az brdégiizés szent dolog, ami {6l6tt nem szabad tré-
falkozni. Hiszen megmondta a pater, hogy mit kell
tenni és ha vigyaztil volna, bizonyosan te is tudnad.
Az 6rddgoknek ezt a fajat nem lehet maskép kitizni,
mint imidsiggal és bdjttel.
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— Béjttel? — hangzott ijedten kordskériil.

— Ugy bizony, ma vacsora nélkiil kell lefekiid-
niink

A fitcskak habozva néztek egymasra.

— Marpedig meg kell lennie, — mondotta Tom
hatarozott hangon — igy olvastam azt késébb egy
imakodnyvben is.

— De hogy lesziink az imadsaggal, Tom?

— Hisz' éppen ez a békkens, mert latinul kell
majd imadkoznunk.

— Az mar nagy baj, — séhajtotta Willy elké-
pedve — igy ugyan nem jutunk z6ld agra.

— Es mégis — szélt Tom. — Imakényvem végén
egész csomo latin ének van. Ma még van elég idém;
majd gyakorolni fogom magam az olvasasban, hogy
aztin menjen, mint a vizfolyas. En majd az 6rdogiizés-
nél hangosan fogok eléimadkozni, ti pedig rafelelitek:
Amen.

— Azt mair csakugyan megtehetjiik, — igérte
Harry — hanem hat milyen idétajban lesz az az 6rdog-
lizés?

— Mar azt is megfontoltam: ma éjjel 12 érakor.
De ez ne okozzon nektek gondot; majd virrasztok én
és ha majd itt lesz az ideje, folkeltelek benneteket is.

— De hat miért éppen éjjel? — kérdezte Willy
aggodva.

— Azért, mert imadkoznunk kell f8lotte és ezt
legkénnyebben tehetjiilk az alatt, mig fekszik. Tudja-
tok, én majd fejtél allok az imat olvasva, ti hirman
pedig legyetek résen, hogy megragadhassatok 6t, ha
netalan f6lébredne, hogy ne csiniljon valami galibat,
amig az 6rdogilizés tart.

— Ne mondd, Tom! — vagott kézbe elmésen Jo-
zsef. — Szeretném latni, hogyan fogsz te olvasni tizen-
két orakor éjjel abban a s6tét teremben?

Tom az elsé pillanatra meghtkkent. A vilagitast
kifelejtette a szamitasbol.

— Valoban, erre nem gondoltam. Sebaj, majd ki-
siitjiik ezt is.
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— Megvan! — kialtott Harry diadalmasan, meg-
torve a révid csendet. — Hat egyszerten a sekrestyé-
b6l szerziink gyertyakat.

— Igazan ennivalé gyerek vagy te, Harry, — uj-
jongott Tom — &s igy aztin még iinnepélyesebb és
vallisosabb szinezete lesz az egésznek.

— Nem volna tin j6 mindjart ministransruhakat
is szerezni? — tette hozzd Jozsef.

— Azt mar nem tudom egész bizonyosan — szolt
Tom elgondolkozva. — Vagy azt vélitek, hogy igy még
inkabb ahitatot kelté volna a dolog?

— Mindenesetre — erdsitgette Harry.

— Nem banom, hit legyenek ministransruhak is,
hanem ezekrsl mar te gondoskodj, Harry, mert te job-
ban kiismered magad a sekrestyében, mint én. Még
ma este, szabadidé alatt készits el mindent. A gyer-
tydkat dugd el az ajté mogé. A karingeket mindenki
vigye magaval és rejtse viankosa ala. Most pedig hall-
gassatok. Egy szo6t se szoljatok senkinek errél a do-
logrol és akkor minden pompdasan fog menni.

Ugy tortént minden, amint megbeszélték. Este a
négy fin egy falatot sem evett vacsorira. Harry is be-
szerzett mindent: gyertyakat és karingeket még a
lefekvés el6tt.

Igy hat Tom a biztos siker reményében fekiidt le.
Nem csoda, hogy sokkal kénnyebben lekiizdotte az al-
mot, mintsem gondolta volna. Csupan P. Middleton
lefekvését varta aggodva. Am a paternak sok dolga
lehetett, mert lampajanak fénye még sokaig atvilagi-
tott a hiléterembe. — Ugyan mit csinalhat, — tépels-
ditt a tiirelmetlen virraszté — talan esti imajat végzi?
De ilyen sokaig? Hisz igy sohasem lesz vége! Inkabb
ezt végezhette volna el a helyett, hogy reank vigyaz-
zon, mig mi lefeksziink.

Végre kialudt P. Middleton szobajaban a vilagos-
sag. Mély csend lett. Csupan a kis alvék szabalyos
lélekzetvétele hallatszott: most pihenték ki napi fara-
dalmaikat orangyaluk védészarnyai alatt, hogy er6t
gyiijtsenek a masnapi munkahoz.
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Kevés vartatva ra — bar még korantsem volt 12
6ra — felkelt Tom, feldltozkédétt s labujjhegyen
egyik 4gytél a masikhoz surranva folkeltette cimborait.
Mind neszteleniil hagytik oda fekvéhelyiiket.

Csakhamar iinnepélyes processzié indult meg a
haléteremben. A menetet Tom vezette karingben, kezé-
ben tartva imadsagoskényvét, utina ment hirom paj-
tasa, szintén karingben és égd gyertyaval keziikben.
Majd iinnepélyes csendben helyezkedtek el a mitsem
sejtd aldozat dgya koriil.

— Addig, — utasitotta 6ket Tom — mig {6l nem
ébred, nem kell 6t megfognotok, de akkor azutdn ra-
gadjitok meg és tartsitok erdsen addig, mig az 6rdo-
got ki nem {izdém beléle.

— De hatha kiabal majd? — kérdezte Jozsef.

— Azt ugyan nem teszi! Majd gondoskodom én
arrdl, hogy nyugodtan maradjon — szélt Harry.

— Helyes, — valaszolt Tom — készen vagytok?
— Mindnyédjan igent intettek. — Akkor hat rajta:

Dies irae, dies illa
Solvet saeculum in favilla
Teste David cum Sibylla. ..

Tom folnézett; mind mélyen hallgattak.

— Feleljetek hat! A versszaknak vége.

— Amen! — hangzott tinnepélyesen.

Az alvét mindez legkevésbbé sem latszott zavarni
édes 4dlmaban. Tom folytatta:

Quantus tremor est futurus

Quando iudex est venturus

Cuncta stricte discussurus —
— Amen.

Griin lomhdn megmozdult és nagyot asitott.

— Csak rajta, Tom, a hatas mar mutatkozik —
sugta Harry 6rvendezve.

— Jaj, talan mar jon is beléle az ordog! — sz6-
lalt ;neg Willy szepegve. — Nem fog benniinket ban-
tani
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— Nem, ha jél végezziik a dolgot, — csititotta
6t Tom, habar mar 8 is kényelmetleniil kezdte magat
érezni — csak batran, most éppen olyan vers kovet-
kezik, ami jél ideillik:

Tuba mirum spargens sonum
Per sepulchra regionum
Cogit omnes ante thronum —

— Amen,

Az alvé Gjra megmozdult és folasitott.

— Fogjatok meg, f6lébred! — hangzott Tom ve-
zényszava.

Griin fdlnyitotta szemét, de majd haladlra ijedt,
midén magat a négy kisérteties alak hatalmaban litta.

— Istenem! Hol vagyok? Meghaltam? — kérdezte
az ijedtségtsl sapadtan.

— Még nem, — felelte Tom — de meghalsz, ha
nem maradsz szépen fekve. — Most tizziik ki az 6rdé-
g6t belbled. Maradj csak csendben, mig az exercirozas-
nak vége nem lesz.

Griin most mar észrevette, hogy mi toérténik vele
és félelme hatartalan haragha ment 4t. Kialtani akart,
de Quip gyorsan edy zsebkendét gydmoszolt a sza-
jaba. Minden eré6lkodése, hogy a négy fit kezei koziil
kiszabaduljon, hiabavalé volt.

Egyszerre csak er8s reccsenés hallatszott: az agy
leszakadt. Harry, Jozsef és Willy szornyid félsziikben
kisurrantak a haléterembsl. Tom azonban nem vesz-
tette el lélekjelenlétét: villimgyorsan elfdjta a gyer-
tyat, melyet a kirohanék a helyszinén hatrahagytak
s a kévetkezé pillanatban mar fiilig betakarozva fekiidt
dgyaban, mintha semmi sem tértént volna.

Ideje is volt mar. P. Middleton gyertyaval kezé-
ben megjelent a kiizdelem szinhelyén és ott talalta
Grint, aki mint valami tettenért biinds allt kétségbe-
esett arccal a leszakadt 4gy romjai elétt.

— Vidd at amoda agynemidet, ott még van egy
lres 4gy — parancsolta P. Middleton.

— De atyam, én nem csindltam semmit!
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— Azt nem is mondom; majd holnap elbeszéled,
hogy mi tértént.

— Igazan, atydm, én...

— Majd holnap, Griin! Most csak menj szépen
aludni,

P. Middleton tavozott; de elébb filjegyezte a
hianyzék nevét. — Madsnap reggel azutin Tom be-
ismerte az egész csinyt és a felel6sséget nemeslelkiien
magara vallalta. P, Middleton liatta ugyan, hogy nem
rosszakaratbél tette, de mivel az efféle dolgok veszé-
lyes kihagasokra adhatninak alkalmat, azért nem néz-
hette el és az ifju 6rdogiizének biintetésbdl egy jé
csom6 verset kellett konyv nélkiil megtanulnia. Termé-
szetes, hogy Tomnak ezen kis gyakorlat utin, melyet
emlékezd tehetségének kellett kidllnia, soha t6bbé nem
jott kedve az 6rdogiizésre.

X. FEJEZET.

RENDETLENSEG AZ OSZTALYBAN.
TILTOTT DOHANYZAS.

Tom egyre hanyagabbul tanult és mar-mar valé-
siagos naplopé lett beldle. Kotelességeit kelletleniil tel-
jesitette. A tanulds nem izlett neki tébbé, Ezért eldl-
jaréi 6t tébbszdr megintették, megdorgaltak, sé6t meg
is biintették. Tom ezekért maganak az iskolaban ipar-
kodott karpotlast szerezni pajkos tréfaival.

Egy alkalommal P. Middleton feleltetett a f5ld-
rajzbél. Jahn Sandort hivta {51 és azt kérdezte téle,
hogy mit tanult Florida allamrél.

— Milyenek ezen orszagnak talajviszonyai?

Jahn az olyan félénk gyermekek kozé tartozott,
akiknek csak egy kissé is ismeretlen kdrnyezetben ha-

mar inukba szall a batorsaguk tgy, hogy azutin szélni
sem tudnalk.
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Szepegve 4llt {8]; ajkai remegtek és ujjaival ide-
gesen babralt a levegSben.

— Ne f¢élj, Jahn, tudom, hogy tanultil, — batori-
totta 6t P. Middleton — azért mondd csak, minék
ennek az orszagnak a talajviszonyai: vajjon sik-e vagy
hegyes, sziklas, homokos vagy termékeny-e a foldje.

Jahn még mindig nem mert valaszolni. De mo-
gotte iilt Tom, aki ugyan nem tanult semmit, de mégis
segiteni akart baratjanak és odasuagta: sik.

— Si — si — sik — mondta utidna batortalanul
Jahn. P. Middleton biccentett fejével, jelezvén, hogy
virja a folytatast, Megjegyzendd, hogy kitiind hallasa
volt.

— Folytasd, — biztatta Tom — mondd, hogy
sziklas, i

— Sziklds — visszhangozta Jahn. Am még ezzel
sem érte be P. Middleton.

— Mondd, hogy homokos.

— Még, még azutin homokos.

P. Middleton, szokasa ellenére, ezuttal semmi haj-
landésagot sem mutatott, hogy a szerencsétlen flotast
kisegitse.

— Hogy a mané vigye el, — morogta Tom oly
hangon, hogy szavat a tanar is meg az osztaly is meg-
érthette — mondd hat neki, hogy lapalyos is, sziklas,
is meg homokos és hegyes-volgyes!

— Lapalyos, sziklds, majd homokos és hegyes-
vblgyes — ny6gte ki Jahn szorongva.

Falrengeté hahota kovette a feleletet. Jahn pedig
kétségbeesetten rogyott le helyére azzal a kinos tudat-
tal, hogy most ugyancsak alapos ostobasigot mond-
hatott.

Miutin a nevetés lecsillapult, P. Middleton rovi-
den, de sokat mondéan csak ennyit szélt:

— Playfair, eladas utan a jatszétérre!

— Hiszen én semmit sem tettem! — szélt Tom
durcisan. Igy védekeznek mindeniitt, minden iskola-
ban a hanyag és rakoncatlan tanulék, mikor mar lat-

jak, hogy baj van a kréta kériil. Es nem is hazudnak,
5¢ 67



mert valéban semmit sem tettek, mar t. i. abbosl, amit
tenniok kellett volna.

De P. Middleton {6l se vette a mentegetédzést.
Ugy tett, mintha nem is hallotta volna és nyugodtan
folytatta az el6adast.

Ettéliogva Tom gyakori ismeretségbe jott az
udvar egyik sarkaval, ahol a jatékra szint idd alatt
kényveivel kellett birkéznia, minthogy a tanulasi idét
elbabrailta, eltarisznydzta. Bar Tom maga is atlatta,
hogy igy bizony mindenben rdkmédjira hitramegy s
bar érezte, hogy kotelességét bizony nagyon gyengén
teljesiti, de azért nem hallgatott lelkiismerete szavira.
— Nem volt elég ereje bevallani, hogy mar-mar azon
az iton van, hogy egészen rakoncatlan, engedetlen
gyermek legyen beldle. Egy belsd szézat mindig édes-
atyjat és nagynénjét juttatta eszébe, majd meg forrén
szeretett édesanyjanak és elsé szentaldoziasanak em-
lekét idézte fol lelkében, de 6 nem hallgatott erre a
szézatra. Fékevesztett rakoncatlansiga mindinkabb
magaval ragadta 6t és megfontolas nélkiil haladt elére
azon az uton, mely a teljes elziilléshez vezet. — De
korabbi megelégedettsége és boldogsaga mar eltiint.

P. Middleton élesldtisit nem keriilte ki tanitva-
nyanak lelki allapota s csakhamar tisztiba j6tt azzal,
hogy mit kell itt tennie. Csupdn az alkalmas pillanatra
vart. Addig is buzgén kérte a kegyelmek Atyjat, adjon
neki erdt, hogy szerencsés kézzel vihesse keresztiil
tervét. Itt ugyanis Playfair Tom egész életboldogsiga
forgott a kockan.

Egy szomord, kodds reggelen Tom kedvetleniil
sétalgatott az udvaron, midén egyszerre csak két kész
cigarettin akadt meg a szeme, melyek liba el6tt a
f6ldon hevertek. Valésziniien valamelyik id6sebb no-
vendék veszitette el azokat. Tom amint észrevette,
zsebébe cstsztatta a cigarettékat, azutin nekiindult
Quip Harryt félkeresni. Ma megint nem volt kedve
iskoldba menni; nem tanult egy betiit sem és igy nem
éppen alaptalan aggodalommal nézett az eléadas ele.
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Az iskolaban csak baj vart red — azért hat itt, a til-
tott élvezetben akarta magat karpétolni.

Quip Harryt megtalilnia nem keriilt nagy farad-
sigiba. Félrevonta &t egy szigletbe és megmutatta a
cigarettakat.

— Nézd csak, Harry, nem volna kedved egyet
elszini?

— Ugyan, Tom, mi jutott eszedbe? — sz6lt Harry
elcsodalkozva. — Mikor idejdttiink, azt mondtad, hogy
nem fogsz dohdnyozni s ezt nagyon becsiiltem benned.

— No igen; tudod, most is csak Ggy tréfabol
szeretnék egyet szini.

Harry kezét baritsagosan Tom vallara tette, nagy,
kifejezésteljes szemét aggodalmasan rea fiiggesztette
és igy szélt hozza:

— Edes baratom, én félek, hogy nem jé dtra
1éptél. Hiszen utévégre nincsen semmi rossz a szivas-
ban, — hanem tudod, mégis... Meg azutin mi még
csak a kicsinyek kozé tartozunk. ..

Nem volt ugyan valami 6sszefiiggd e beszéd, ha-
nem_ hat a jéakard szavak nem esnek olyan szorosan
a nyelvtan térvényei ala. Harry csak az igazat akarta
megmondani, a nélkiill azonban, hogy baratjat meg-
sértse.

De Tomnak eszeigiban sem volt, hogy magat
szandékatol eltérittetni engedje.

— No nézd, Harry, csak most az egyszer akar-
nék szini. J6jj velem és tégy te is egynéhany szip-
pantast! — igy unszolta baratjat.

— Nem, nem! — felelt Harry fejét razva — és
mondom neked Tom: ne allj 6ssze azokkal, akik titok-
ban szoktak szini! Nem lesz annak jé vége.

Ily erdés elhatdrozas mellett Harryval semmire
sem ment Tom. Faképnél hagyta hat 6t és maés, alkal-
masabb egyén utin nézett, aki jaratosabb volt az ilyes-
miben. Nem is keriilt nagy faradsagaba ilyet talalni:
az illeté mar tapasztalt, régi szivé volt és térténetesen
Pech Janosnak hivtak. — Tom hat 8sszeallt Pechhel:
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hanem hogy pechje volt vele, azt a kévetkezmények
igazoltal.

— Szervusz, pajtas, az ilyen gyerekeket szeretem
én — ujjongott Pech Janos, midén Tom kodzélte vele
szandékat. — Jbjj, menjiink oda a sarokba, ahol az a
bédé a vén haz faldnak tdmaszkodik, az a legalkal-
masabb hely. P. Middleton éppen reggelizik, P. Scott-
nak pedig a jatszéteremben kell lennie. Gyujtém van,
amennyi csak kell.

— Ha nem akarod, hogy rajtacsipjenek, — foly-
tatta par perc mulva, mikor mar szorosan egymashoz
simulva 4alltak a sarokban — akkor soh’ se fajd ki
egyszeriien a fiistét, mert igy elarul, hanem minden
szippantas utdn fordulj a bodé faldhoz és annak hasa-
dékan fajd be a fiistét... Pompas talalmany, ugye?
En magam jdttem ra,

Tom osztatlan figyelemmel hallgatta az 1tba-
igazitist és a szerint cselekedett. Igy fiistéltek par
percig szé6tlanul.

— Ugye pompias? — kérdezte azutin Pech.

— Fblséges — felelte Tom, mikdzben egy koho-
gést nyomott el.

— Mondd csak Tom, ki tudod te a fiistét az orro-
don 4t is ereszteni?

— Hisz az gyerckség — felelt az és rogton meg
is mutatta, hogy tudja.

— Hat le is tudod lélekzeni?

— Persze, hogyha akarom; de azt haszontalan-
sdgnak tartom.

— No j6; hanem most mondok valamit, amit te
nem tudsz: meg tudod-e azt tenni, hogy lenyeled a
fiistot, beszélsz kozben s csak azutin bocsitod ki
megint?

— De mar azt te sem tudod megtenni.

— No fogadjunk, hogy megteszem.

— Mutasd hat meg! — sz6lt Tom a kivancsisag-
tél égve.

1Pech feleletiil hatalmasat szippantott, azutin igy
szolt:
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— Latod, igy kell azt tenni — s ezzel kifajta a
fiistot.

— Nagyszerii! No, ezt a fogast én is megtanu-
lom. Csinald mégegyszer.

Mind a kettének figyelme le volt kdtve: Tom,
cigarettdval kezében, tekintetét le nem vette Pechrél;
Pech pedig erdsen szivia cigarettajat és iparkodott
még jobban kiérdemelni tanitvdnyanak csodalatat.
Harom hatalmas szippantdst tett, azutin az egészet
egyszerre lenyelte.

Ebben a valsdgos helyzetben Tom éles fiile kbze-
ledd léptek zajat hallotta.

— Pszt! Vigyazz! — siigta oda tarsanak; azzal
cigarettdjat foldre dobta és eltaposta.

De Pech nem volt ilyen fiirge. Tiideje tele volt
fiisttel és cigarettijat még kezében tartotta, mikor
P. Middleton mar befordult a sarkon. Most mar csak
egy szik egérutat latott a lurké: Tom matrézzubbo-
nyidnak nyitott zsebe annyira kezeligyébe esett és
olyan jo alkalomnak kinilkozott, hogy nem tudott a
kisértésnek ellenallni és a cigarettat lopva gyorsan
bebocsatotta Tom zsebébe. Ez természetesen nem is
sejtette a dolgot és oriilt, mert mar teljes biztonsaghan
érezte magit. Nem gy Pech. Szegény feje, bar ciga-
rettijatél megszabadult, semmiképen sem érezte
magat jol. A fiist erdszakosan iparkodott kifelé mel-
1ébsl, és ime, P. Middleton itt allt eléttik, azzal a
nyilvanval6 szandékkal, hogy beszélgetésbe ereszked-
jék veliik,

— J6 reggelt — koszontotte dket.

— Jo reggelt, atyam, — felelt Tom, aki latvan
Pechnek szomori helyzetét, elhatirozta, hogy mind-
kettsjiik helyett fog beszélni.

— Ejnye, milyen furcsa szag van itt — jegyezte
meg a Pater sajatsidgos mosollyal.

— Csakugyan, atydm — felelt Tom és tettette,
mintha komolyan szaglalédznék. — Talan valami
gorény van ebben az elhagyatott bédéban; mar t6bb-
sz0r hallottam az Gregebbektsl is.
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— Azt alig hinném, Tom. De mi bajod neked,
Janos? Ugy latszik, hogy szédiilés kornyékez.

S valoban, Pech mar kozel volt a megfulladashoz.
Szemei kidiilledtek, ajkait gorcsosen osszeszoritotta,
arcat pedig fSlfijta, mint egy cseh trombitis, mikor
legdiih6sebben fijja a Radetzky-indulét. Feleletet
nem adott.

Tom ekkor még kétségbeesett kisérletet tett,
hogy P. Middleton figyelmét valami masra terelje.
Egy csapat ndvendék éppen akkor jott ki a jatszé-
terembdl az udvarra és Tom nem mulasztotta el ezt
az alkalmat f6lhasznalni.

— Nézze csak, atyam, mennyi fid all ott egy
csoméban! Vajjon mi tdrténhetik ott?

— Janos, — szélt P. Middleton, mintha nem is
hallotta volna Tom szavait — mondd meg rogtén, mi
bajod?

A kérdést néhiany masodpercnyi kinos csend
kovette.

De a félig megfulladt Pech nem birta mar tovabb
ki; még egy pillanat — és gomolyogva tort el6 szaja-
bél a fiist.

— Az Isten szerelméért, — szolt P. Middleton —
hiszen te égsz beliil!

— Csakugyan, Janos, neked valami bajod van
— sietett megjegyezni Tom — remélem, nem ragélyos?
Olyan kozel alltam hozzad, hogy. ..

De nem fejezhette be mondatat. Ijedt kialtissal
kapott matrézzubbonyéhoz, melynek zsebe szihtén
erdsen kezdett fiistolni.

— Valéban, ugy latszik, hogy ragadés a baj; lam,
te meg kiviilrél égsz.

Tom gyorsan markaba szoritotta az égni kezds
kabatvéget; egynéhdny iitéssel eloltotta a tiizet és
ekkép megmentette ruhajat a pusztulastdl. Azutin
egy lesujté pillantast vetett Pechre, aki a bajt okozta
és ezattal ugyancsak méltonak bizonyult nevére.

P, Middleton mosolyogva hagyta el 6ket, — hadd
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gondolkozzanak a biintetésrdl, amely mindkettdjiikre
varakozik.

XI. FEJEZET.

A MEGTERES.

P. Middleton csak az esti tanuldsi idé alatt
hivatta magahoz Tomunkat.

— Nos, hogy vagy, Tom? — fordult hozza.

Amde a szegény Tom mélységesen hallgatott.

— Latod, édes fiam, — folytatta a pater — én
téged par hét ota folyton szemmel kisérlek, nemcsak
az iskolaban, hanem azon kiviil is s arra a szomori
tapasztalatra jutottam, hogy te Onfejii, makacs fia
vagy. Vagy talan nincs Ggy?

— De igen — vilaszolt Tom halkan.

— Nem t6r6dol semmivel., Amit mondanak, azt
egyik fiilleden beereszted, a masikon ki. Naprél-napra
ugyanaz a noéta jarja: nem tanulsz, dolgozataidat
hanyagul csinalod. Ha pedig figyelmeztetnek, oly Li-
hivé magaviseletet tanusitasz, mely viligosan mutatja,
hogy eszed 4dgaban sincs megjavulni. Van mentséged
ezekre?

— Nincs, atydm! — Tom bensejében megszoélalt
a kisbiré (lelkiismeret); még sohasem érezte ennyire
sajat gonoszsdgat, mint most.

— Es nem gondolod te, hogy az dnfejiiség nagyon
rossz?

— De igen.

— Ugy? Latod, én nem gondolndm.

— On nem? — kérdezte Tom meglepetve.

— Semmiesetre. Kolumbus, Washington, Xavéri
Szent Ferenc bizonyos tekintetben szintén Onfejiiek
voltak. — Sét nagyon hiszem, hogy minden igazin
nagy emberben j6 adag onfejiiség volt.

Tom arcin csodalkozassal vegyes kivancsisig
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tiikr6z6dott vissza, mar t. i. amennyire azt nem éppen
virdgos jokedve megengedte.

— Latod, — folytatta P. Middleton — Kolumbus
makacsul ragaszkodott eszméjéhez s ime, egy 4j
vilagrészt fedezett f6l. Washington minden akadaly
és iildézés ellenére sem engedett egy szemernyit sem
tervébdl. A legydzhetetlennek latszé nehézségek, bara-
tainak kérései és ellenségeinek ellenillisa meg nem
ingattdk, és ime, megteremtette nemzetiinket. — Ha
Kolumbus nem oly keményfejii, lemondott volna esz-
méjérdl és Amerikat tdn maig sem fedezték volna fol.
Ha Washington nem oly 6nfejii, nemzetiink nem vivta
volna ki szabadsagat. Hat Xavéri Szent Ferenc életét
olvastad-e mar?

— Nemigen szoktam efféle épiiletes konyveket
olvasni.

— Latod, 6 is olyan hatarozott, megingathatatlan
ember volt. Tanulékordban egyetlen, leghébb vagya
volt, hogy vilaghiri bolcseld lehessen. Azért firadha-
tatlanul, éjjelt nappalla téve dolgozott, tanult, mig
tudés tanarrd nem lett. Ekkor hozta j6 angyala 8ssze-
kottetésbe Szent Ignidccal. Ez a szent megmutatta
neki, hogy van a vilagon sokkal fonségesebb hivatas
is és ez: halhatatlan lelkeket menteni az Uristennek.
Es Xavéri Szent Ferenc éppoly kitarts lett 1j élet-
palyajan, mint volt akkor, mikor hirnévre, dicséségre
tért. Szent igyekezetétdl semmi sem tantoritotta el.
Orémest viselt el minden faradsagot és néikiilozést,
nyomort és megvettetést, és igy messze, tivoli orsza-
gokat, egész tartomanyokat hajtott az Uristen szelid
igajaba és ezer meg ezer poganyt tett jambor keresz-
ténnyé.

— Tehat ha az onfejiiség jo, akkor ugy latszik,
nem vezethet rosszra.

— Pedig ez is kdnnyen megtorténhetik, ha vissza-
éliink vele. Hat a kenyér nem nagy j6?

— Mindenesetre, Pater.

— Es utcak6vezésre mégsem lehetne felhasznalni.
Igy a makacssag is jo, de csak akkor, ha j6 irdnyba
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tereljiik, Mert a makacssig nem egyéb, mint erds

akarat. Ha tehat makacs akaratod erejét a jéra for-

ditod, éppen makacssagod segiti majd el6 javulasodat.

De maésrészt annal mélyebbre siillyeszt, mentél na-
gyobb mértékben hasznalod fel a rosszra. Valéban

siralmas kép az: mint élnek vissza némely gyermekek

Istennek ezen nemes ajandékaval! Azonban én ismer-

tem olyanokat is, akik minden erejiiket arra forditot-

tak, hogy lelkiismeretesen készitsék el feladvanyaikat

és tanulmanyi éveik folyaman oly képzetiségre tegye-

nek szert, mely becsiilést szerezzen szamukra. Légy

tehat, Tom, te is erdsakaratid. De ezt az erét, ezt az

elszantsagot, ezt a kitartist, ezt a makacssigot —

latod, hogy sokféleképen nevezhetjiik el — a rosszra

soha 5] ne hasznild. Gondold meg, hogy ez a makacs-

sig az Isten ajandéka, melyért halit kell adnod s

melyet helyesen kell felhasznalnod. Emlékszel ra, mily .
erds lélekkel tiirted el egy izben Griin iitéseit; pedig

aklkkor majdnem eszméletedet vesztetted?

— O igen, Pater.

— Te akkor erésen elhatiroztad, hogy nem fogsz
rajta bosszat dllani. Tégy most gy a tanuldssal. Ne
hagyd abba a faradozast és megerdltetést, hanem
torédjél bele és légy kitarts, mig mindent meg nem
tanultal. Meglatod, hogy a makacssig az Isten ajan-
déka. — Eppen most jut eszembe: te ebben az évben
az elsd szentaldozashoz akarsz jarulni?

— Valéban nagyon vagyakozom utina. Nem-
sokara tizéves leszek és — itt meghatottsigtdl remegd
ajakkal és szakadozé 1élekzettel folytatta — és vala-
hinyszor elsé6 szentaldozasomra gondolok, mind-
annyiszor édesanyam képe tidnik fel lelkemben. Alig
voltam kilencéves, mikor meghalt. Mindig az elsd
szentildozasrél beszélt velem, még akkor is, middn
haldoklott.

E szavaknal Tomon mély megindultsag vett erét.
A haldoklé anydnak kedves, de mégis banatos képe
Gjra élénk szinekben tiint fel el8tte. Tisztan latta, mint
szoritotta 6t lankado6 karjaval kebléhez, mint rebegett
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ajka buzgé imidsagot, mint zokogott a szive s mint
kérte a Sziizanyat, hogy védje és oltalmazza az el-
hagyott arvat, mialatt mély, banatos szeme az anyai
szeretet utolsé fényében ragyogott. Azutan lehanyat-
lott karja; szemébél kialudt az élet tiize; arciara sotét
arnyékot vetett a haldl és midén Tom csokkal illette
a néma ajkakat, tudta, hogy édesanyja koltzott el az
drnyékvilagbol. Szegény, arva fia!

Middleton atya megindulassal hallgatta Tom sza-
vait, mert tudta, milyen nagy fdjdalom dil keblében.

— Rendesen — szélt szeliden — az anya elvesz-
tése pétolhatatlan veszteség a gyermekekre nézve. De
sokszor ezt elég konnyen elfelejtik. Te azonban, gy
latszik, nem felejted el édesanyadat.

— Ugy néha-néha, Pater. Kiilénben sokkal tébb-
sz6r feledkeztem meg réla, mint kellett volna; kiil6-
nbsen amiéta itt tartézkodom.

— Most mar igazan j6 véleménnyel vagyok feld-
led, Tom.

— Es én semmit sem tettem, hogy azt kiérde-
meljem.

— De annal tébbet fogsz tenni ezentul, ha nem
csalédom. Most még csak egy titkot akarok veled
kozolni; de el ne aruld senkinek. Harom héttel ezelstt
levelet kaptam atyadtél, melyben utinad tudakozédik.

Tom elsapadt.

— Azt irta, hogy mar elébb is sok panaszra adtal
okot, hogy korodhoz képest feltiind kénnyelmiiséget
tandsitasz, s hogy 6 nagyon kételkedik, vajjon elég
érett leszel-e arra, hogy mar ebben az évben jarulhass
a szentaldozashoz.

Tom alig mert lélekzetet venni.

— Es hozza tette, hogy ha nem biztosithatom 6t
gyokeres javulasodrol, akkor kénytelen lesz tizenkét
éves korodig elhalasztani elsé szentidldozasodat. En
pedig valami féléraval ezel6tt el is késziiltem a va-
lasszal.

— O, akkor végem van... suttogta Tom remény-
teleniil.
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— Hallgasd meg, mit irtam neki:

Tisztelt Playfair Ur!

Minthogy az iskolai évbél alig pergett le egy-két
hét, fidnak magatartisar6l még nem mondhatok vég-
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érvényes itéletet. Mindazonaltal az iskoldban, vala-
mint az azon kiviil tandsitott magaviselete elég bizto-
sitékot nyujthat Onnek arra nézve, hogy derék és jel-
lemes fia valik beléle.

Kivalé tisztelettel

Middleton A.
jézustdrsasdagi atya.

Tom egész testében remegett; szemébdl kénnyek
tortek el6 és ajkdn megakadt a sz6. Nemes, szép fejét
lehajtva, mély csendben &llt ott, és szeretett volna
P. Middleton labdhoz borulni.

— Most mar bizonyos vagyok abban, Tom, hogy
nem csalédtam benned. Kezdetben talin szigoru vol-
tam iranyodban, de...

+— O mnem; s6t ha olykor-olykor szigoribb lett
volna velem szemben, talin egészen mdis volnék.

Middleton atya kezet nyujtott Tomnak, melyet ez
melegen megszoritott.

— Hiszen most sem vagy olyan rossz. Csak menj
ki egy kicsit az udvarra s elmélkedjél a mondottak
folott. Aztan tégy jo feltételeket s kérd az Ur Jézus
Szivét, hogy ne vonja meg tdled aldasat.

Tom kiment. Lelkében csak gy tizték egymast az
1j gondolatok. A mag j6 foldbe esett. Végezetiil be-
ment a kdpolnaba, térdre borult és forré imadsagban
Ontdtte ki szive banatat és 6romét a szentséghaz el6tt.
Egyszersmind elhatirozta, hogy ezentdl jobban fog
késziilni az els6 szentaldozasra, mint azt eddig tette.

Ez az éra fordulépontot jelzett Tom életében.
Naprél-napra szorgalmasabb lett s minden erejébdl
arra térekedett, hogy igazi keresztény életet éljen. S
ment8] pontosabban teljesitette kotelességeit az Isten-
nel és az emberekkel szemben, annal forrébban vagya-
kozott a ,,nagy nap" utidn s annal szivesebben id6z5tt
azon zavartalan boldogsig szinezésénél, mely olyan
kozelrsl integetett feléje. Nem sejtette, hogy milyen
nagy aldozatok aran virrad csak ra életének legszebb
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napja s milyen szomoru kériilmények kozott fogja azt
megiinnepelni.

Mindezt a j6vének siirii leplébe burkolta az isteni
kegyesség.

XII. FEJEZET.

TOM ELLENSEGSZERETETE.

Tom elhatarozta, hogy az elsd szentaldozashoz
valo eldkésziilet gyanint minden ndvendékkel ki fog
békiilni. Torekvését szép siker korondzta. Nemsokara
mar csak egy volt hatra, akivel nem a legjobb viszony-
ban volt, tudniillik Griin Jancsi. Most nagyon banta,
hogy az iskolai év elején Griint oly kénnyelmiien tette
nevetség tirgydva s hogy az 6rdogizéssel annyira
felbosszantotta. Varva-viarta tehat az alkalmat a ki-
békiilésre.

Egy kis vdltozds az intézeti életben ezt is meg-
hozta.

Oktéber vége felé ugyanis az ifjabbak hilétermé-
ben némi javitas valt sziikségessé. Eppen azért tizen-
hétnek ki kellett onnét koltdznie a foépiiletbe. Itt
nagy, tigas termet jeldltek ki szamukra, mely kozvet-
leniil a kis kupola alatt volt, magasan a tébbiek f6l5tt,

Hogy oriiltek a kivalasztottak, midén pater Midd-
leton szerdan, a délutani eléadas utan tudtul adta
nekik a rendeletet. A tobbi kozott ott volt: Playfair,
Quip, Jahn Sindor és Hoder Willi. Griin Jancsi is
koztiik volt. Bar az iskolaban és azon kiviil is sokszor
szolgaltatott okot panaszra, P. Middleton mégis re-
mélte, hogy ezen kis kitiintetés jobb itra fogja 6t
tériteni.

Nagyobb 6rém kedvéért még azt is megengedte
nekik, hogy eldre is megnézhetik Gj helyiiket. Igy az
iskola utan az érdekeltek azonnal felsiettek, mintha a
legfontosabb végeznivaléjuk lett volna odafénn.
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— Hallé — kialtott fel Tom, mikor odaérkezett
és latta a hatalmas gerenddkat — ez éppen olyan, mint
valami elatkozott varnak padldsa, nemde, Griin?

— Igen, a legjobb hely arra, hogy az ember el-
veszitse az eszét — valaszolta Griin, akit a nemvart
figyelem lathatélag jol hangolt. — Nézd azt a sok
zeget-zugot! Ha majd egyszer nem lesziink &lmosak,
bujosdit is jatszhatunk.

— Vagy felmaszhatunk a tetére és megszamlal-
hatjuk a csillagokat. Megprobaltad ezt mar valamikor?

— Még nem, hit te?

— En belefogtam egyszer odahaza, mikor nem
tudtam elaludni; de csak 6tvenhétig jutottam. Akkor
nagyon almos lettem és abbahagytam a szamitast.
Mégis sokkal tobb csillag van &tvenhétnél.

— Talan tobb egy trilliondl — mondd Griin
hozzavetdleg.

Mindketten érezték, hogy ezzel 6sszes csillagaszat-
tani ismeretiiket kimeritették.

— Menjiink fel a tetdre — javasolta Tom. Egy
létrara mutatott, mely a kupoldba nyilt fel. Innen
pedig egy sziik, kifelé nyilo ajton at a fedélre lehetett
jutni.

Tom félhagott a létran. Griin pedig kovette. Fol-
érvén, eltolta a reteszt, kinyitotta a nehéz ajtét és
ralépett a tetdre.

— Nem bannam, ha tetén lakhatnék — szdlt,
mialatt a fedél széléig jutott és lepillantott az udvarra.

— Gyere vissza, te tékfejil — kialtott Grin —
gyere, mert kiilénben elszédiilsz és lefordulsz.

— Nem szédiilék el, hisz nem elész6r vagyok
most ily helyen. Aztan nézd, milyen lapos ez a tetd
és korlat is van rajta; a miénk St. Louis-ban sokkal
meredekebb, de nem olyan magas. Nem szeretnél ezen
villamharité csticsara maszni? Az volna csak tréfal
Még magasabbra nyulik, mint maga a kupola.

Griin kilépett az ajtébol, ugyhogy egy lépéssel
kénnyen elérhette a vaspéznit.

— Nem merném megtenni, legféljebb ha nyaka-
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mat akarnam szegni. Nagyon inog, egy-kettore kiszaki-
tanam. — E kozben jél ide-odarangatta, ugyhogy nad-
ként hajlongott.

— Nem a miénk, Jancsi!

— Egy pillanat alatt kiszakithattam volna —
folytatta Grin, de ezalatt szabadon eresztette a vas-
rudat.

Tomnak kés6bb alkalma nyilt, hogy visszaemle-
kezzék e tettre.

Alig hagyott fel Griin kisérletével, midén valami
heten vagy nyolcan maris lelkendezve iparkodtak a
folfedezett uton a tetére. A csodalkozas, mely kez-
detben csak egy-két ,,ah”’-bél, meg ,,0h"-bél allott, mar
meglehetds zsivajja fokozodott. De ekkor P. Middle-
tonnak szigord hangja régtén leszallasra késztette
valamennyit.

Egymdasutin sompolyogtak lefelé, Tommal élii-
kén; az utolsé betette az ajtot, de elfelejtette ratolni
a reteszt.

— En mindig azt hittem, P. Middleton, — je-
gyezte meg Tom nagy komolyan — hogy Fétisztelen-
déséged sohasem tesz valamit megfontolatlanul.

— Gondolom, most sem tettem, Tom.

— De most meggondolatlanul cselekedett, mert
mi felmentiink a tetére.

— Hogy-hogy?

— Hat azt mondotta, hogy fénn a tetén fogunk
halni. '

Ezzel a kis tréfaval beérve, el akart onnét sza-
ladni, de a Pater hangja visszatartotta,

— Ezért a trefadért vezekelni fogsz, Playfair!
Ugyis két énkéntesre volna sziikségem, hogy athozzak
az agynemiit, mert a szolgak aligha késziilnek el a
maga idejében az dgyak athordasival. Mondd meg
Quipp-nek és Donnel-nak, hogy legyenek segitségedre.

— Pompés! — ujjongott Tom &érémében.

Erre véletleniil Griinre tekintett, aki meglehets-
sen savanya arcot vagott.

— Es P, Middleton! — folytatta — Griinnek

6  Finn: Tom Playlair. 81



nem szabad nekiink segitenie? — O is szivesen meg-
tenné.

— Mindenesetre! — hangzott a baratsigos va-
lasz, melyet josagos pillantas kévetett.

Szegény Griin! Arcat a joéakarat ilyen szembe-
tiind jelére azonnal gyonge pir futotta el s ajkai alig
tudtak tobbet mondani néhany halas szénal.

— Ez a Playfair igazéan segitségemre van, — mon-
dogatta magiban P. Middleton, mikor latta a kis
munkéasokat — valéban nagyon komolyan veszi a javu-
last. Hala Istennek! Es a szegény Griin is legalabb
egy hétig lesz jobb hangulatban.

— O mégis j6 ember! — szolt Griin Tomnak,
mikor hozzalattak a dologhoz.

— Ugye, Jancsi?

— Igen, de te is, Playfair! — felelt Griin el-
pirulva.

Tom mosolygott. Egyediili ellenségét legydzte és
megnyerte maganak.

Tom még otthon naplét kapott ajandékba és meg-
igérte, hogy mindennap bele fog valamit irni. Ma este
nyitotta fel azt el6szo6r és nagy gonddal jegyezte oda:

,,Okt. 30. Amiota itt vagyok, azt tapasztaltam,
hogy dobbal nem lehet verebet fogni. Ma vagyok tiz-
éves. Ebben az évben megyek elészér a szentaldozas-
hoz. Ot Griinnek nevezik. En nem hiszem, hogy egy-
trillié csillag volna.”

Ez a kisérlet egyszersmind az utolsé is volt, amit
a szép konyv latott.

XIII. FEJEZET.

ZIVATAR A PRERIKEN.

Mindenszentek linnepe ez idén péntekre esett s
igy a honap elsé pénteke iinnepnap is volt. Elétte
valé nap — minthogy szabadidé volt, mint minden
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csiitort6k délutain — ebéd utan Tom, Harry és Jahn
Sandor komoly tanacskozasba meriilt.

— Ki tudja, meg fogja-e engedni? — szélt Harry.

— Mit gondolsz, Sandor? — kérdezte Tom.

— En nem mernék ilyet kérni.

— No hiszen legf6ljebb azt fogja mondani, hogy
nem; s abba csak nem halok bele. En elmegyek és
megkérem 6t.

Tom erre minden tétovazas nélkiill atszaladt
P. Middletonhoz, aki éppen valami labdajatékra tani-
totta Keenant és Donnelt.

— Mi jot hoztal, Playfair? — kérdezte, mikor
Tom koézelébe lépett és jelentette, hogy valami mon-
danivaloja van. i

— Kérem, Pater, tessék megengedni, hogy Quipp
Harryval és Jahn Séndorral elmehessiink sétara.

— Jé6; ti mindnyajan {61 vagytok irva a jok kézé
a ,becsiilet-névsor”-ba. De fél6tre mar itthon legyetek.

— Es P. Middleton, Pokréc Adamnak — ah, nem
— Griin Jancsinak nem szabad veliink jonnie?

— Nincs f6lirva az ivre; és te jol ismered a hazi-
szabalyokat.

— Igen, Pater, de neki mar olyan régéta nem
volt szabad kimennie.

— Tudom; de ez nem ok arra, hogy most ki-
engedjem.

— De, P. Middleton, tegnap kilatisba helyezett
nekem valamit az agynemii felhordasaért. Engedje
meg most, hogy Griin veliink j6hessen. Ez lesz a leg-
kedvesebb, amit adhat. O is segitett nekiink. Es aztan
— tette hozza kony6rogve, mialatt epedd varakozas-
sal nézett a Paterre — mi csak tegnap 6ta lettiink
el8szor j6 baratok.

— Tom, — felelte P. Middleton révid meggon-
dolas utdn — mondd meg Griin Jancsinak, hogy na-
gyon oriilsk, hogy nem minden alap nélkiil engedhe-
tem 6t ki és remélem, hogy a j6vé honapban nem fog
hidnyzani az ivrél,
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— Nagyon k&széném, Pater, mindent megmon-
dok neki.

Es sietve futott Griinhéz, aki éppen nevét ipar-
kodott belevésni a gerendaba.

— Jancsi, szélitotta meg baritsigosan — itt van
egy kis cukor,

Griin becsukta kését és csendes megelégedéssel
nyualt a cukor utén,

— Nem j6ssz velem, Quippel és Jahnnal sétara?

— Szivesen mennék barkivel, — hangzott a kész-
séges valasz — de nekem itt kell maradnom, ez atko-
zott helyen. — Es aztdn haragos kifejezésekben tért

ki, melyeket nem lehet visszaadni.

— Azért nem kell igy dithéngened — szakitotta
6t félbe Tom. Ezt sohasem szabad tenned, de annal
kevésbbé most, mert P. Middleton megengedte, hogy
veliink jo6hess.

Griin nagy szemeket meresztett.

— Micsoda? — és még a szajat is eltatotta.

Tom erre elmondta P. Middleton szavait.

— Eppen jékor, — sz6lt Griin, mialatt bosszisan
nézett a kivésett betitkre — ha ezt itt meglatja, megint
vége lesz a reménynek. Ugy latszik, hogy belélem mar
sohasem lesz joravalé ember.

Tom el6vette a sajat kését és hozzafogott a betiik
eltiintetéséhez.

— Igy ni — és ha még az egyik kezdébetiit is
eltiintetjiik, akkor mar johet. — Gyere, Jancsi, kitiin
sétat tesziink.

Alig hagyta el a négy fiad a kollégiumot, Griin
maris, felhasznalva a ritka alkalmat, durva szokasa-
hoz hiven jokora adag bagét tett a szajaba.

Borus délutan volt. A felhék mar reggel soétét
gomolyagokban kezdtek feltiinedezni a latohatar keleti
részén, a nap folyaman pedig mindinkabb néttek és
nyugatfele terjeszkedtek. Késébb mindinkabb terhe-
sebbek és feketébbek lettek és délutan mar majdnem
az égbolt felét takartak el.

— Milyen komor az ég! — jegyezte meg Harry.
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— S mily fékeveszetten diihéng a felhok kozott
a szél! — folytatta Tom. — Ugy latszik, hogy még
ma estére alapos zivatart varhatunk.

— Valészinien — szélalt meg Sandor, aki rit-
kan mert tobbet mondani néhany helyeslé szénal.

— En nem félek a zivatartél! — vagott kozbe
Griin.

— Ezen nincs mit csodalkozni, — vette at a szo6t
Tom — minek is félnél?

— 0, — felelte Griin — sokan nagyon félnek,

ha mennydérgést hallanak, de ram ez nem gyakorol
hatast.

— En, — jegyezte meg Sandor — ha éjjel menny-
dorgést hallok, mindig takarom ald bujok és imad-
kozom.

— Mert gyava ficko vagy — felelte megvetéleg
Griin, a nélkiil, hogy meggondolta volna, hogy milyen
nagy fajdalmat okoz ezzel a j6 Sandornak. — En —
folytatta tovabb — még ha sotét is van, egész batran
megyek aludni.

Ez a dicsekvés nem hagyta érintetleniil Tomot és
Harryt.

— Maisszoval — vagott kozbe Harry, mikozben
jelentéséggel teljes pillantasokat vetett Griinre — te
semmitl sem félsz.

— Nem én! Semmitél!

— Az bizonyos, hogy te nem félsz dicsekedni —
hangsilyozta Tom. — De ha azt mondandk neked,
hogy meg kell halnod, bizony megszéillna téged a féle-
lem.

— Arra én egyaltalaban nem gondolok, — felelte
Grin — de nem is remélem, hogy a mennyorszagba
jutok.

— Nem? Miért nem? Igazdn mondod? — kialtot-
tak ijedten.

— O, én sohasem leszek j6; nem is térém magam
nagyon utdna.

Tom azonnal kész volt a valasszal:

— Csak tarts egyszer kilenc pénteki ajtatossa-
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got! Tudod olyant, amilyenrdl P. Rigby beszélt a ka-
polniban,
Grin szomordan bamult rei.

— Azt mondta, — folytatta Tom — hogy mind-
azoknak, akik a hénap elsé péntekén megaldoznak és
ezt kilenc hénapon at megismétlik, az Ur Jézus meg-
igérte, hogy kiilonés isteni oltalomban részesiilnek
halaluk érajan.

— Tudom; de minden hénapban, — az egy
kicsit sok.

— Holnap — sz6lt Quip — éppen elsépéntek lesz.
Ragadd meg az alkalmat, Jancsi, egy kis kisérlet nem
fog artani.

— Most — nem, — majd maskor — valaszolt
Griin és cigarettat kezdett sodorni.

— De P. Middleton nagyon oriilne neki — je-
gyezte meg Tom és a félénk Sandor egy szivélyes
O igen’-t f{iz6tt szavaihoz.

— Ezigazan javadra valnék — folytatta Tom. —
Hallod, Jancsi? Multkor tgyis a pad ald bijtal, mikor
a tobbiek mind aldozni voltak. Ne nézz Ggy ram; én
nagyon jél lattam, mit csinaltal.

— Es mégsem adtil {6l engem; vagy — ?

— Még nem — hangzott a szamité valasz. Tom
tényleg nem gondolt még ra, vanon az esetet fol kell-e
jelentenie vagy sem. — En nem is szélok semmit. De
holnap ugye fogsz 4ldozni?

Pillanatnyi csend allott be.

— Igen, — szélalt meg végre Griin lathaté erdl-
kidéssel — megteszem.

Utjuk az erddn keresztiil tigas irtasokra vezette
Gket. Itt 1jra meglattak a felhds eget.

— Iszonyi gyorsan kezd sotétedni — mondta
Harry.

— Es nézzétek a felhsket! — kialtott Tom az égre
mutatva. — Mindig gyorsabban kézelednek. Nemso-
kara itt lesznek.

— Haza kellene szaladnunk! — volt Griin elsé
szava, aki az el6bb még rettenthetetlennek latszott.
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A sotét felhsk a kétes félhomalyban rohand se-
bességgel tortek eldre a szél szdrnyain, mint a csatira
felkésziilt seregek. A szél ellendllhatatlan ereje egyre
tovabb ragadta e félelmes szornyetegeket. Kozbe-
kozbe el-elcsitult, hogy tjra annal nagyobb erdvel
torjon ki.

A négy fitit egészen lebilincselte a felhék rohanéd
mozgasa. Ott alltak, szemiiket az ég felé iranyitva.

— Ah! — kialtottak egyszerre valamennyien.

A mozgalmas latvany hirtelenil 4j fordulatot
vett. A sotét felhok finom, fekete fityol gyanant
ereszkedtek le a foldre.

— Mi az? — kérdé Sandor félénken.

— Nem tudom, — felelte Tom. — St. Louis-ban
sohasem lattam ilyent, alighanem esé.

Voltaképen pedig a félelmetes preri zivatarok
egyike volt ez. A szélvihart hatalmas forgetegek kisé-
rik és ezek 6riilt gyorsasaggal szaguldanak végig a
végtelen siksadgokon, dulva és rombolva, ami csak
utjukba esik. Varatlanul rohanjdk meg a vidéket és
miutdn egy révid negyedéra alatt az orkdnok és forgs-
szelek Osszes erejével tomboltak, eltiinnek oly h1rte-
leniil, amily hirteleniil timadtak.

A felhék mindig kozelebb és kdzelebb jottek,'a.
sz¢l pedig egyre erésebben ztigott.

— Mit tegyiink?

Ezt senki sem tudta. Tan&cstalanul allottak a
terjedelmes irtas kézepén, a nélkiil, hogy tudtik volna,
mit csmaI]anak

Tom erésen dllott. Jol begombolédzott s kalapjat
gy ranyomta a fejére, hogy fekete haja nagy csomé-
ban gyilt homlokara. Ajkat osszeszoritotta s szemét az
ég felé emelte. Sdndor Tom balkarjiba kapaszkodott
s oltalmat keresve simult er6sebb baratjahoz. Halvany
volt s finom arcvonéasain hiien tiikr6z6d6tt vissza nagy
aggodalma.

Quipp Harry zsebretett kezekkel Tom jobbjan
foglalt helyet. Kiilénben mindig mosolygés arcan most
csak gyenge nyomai latszottak vig kedélyének.
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Griin halalsidpadtan &llott eléttiik. Tagjai resz-
kettek s lélekzete el-elallt. Borzalommal tekingetett
tarsaira, majd ujra a haragos égre.

Az elsé nehéz cseppek mar leestek és szétirecs-
csentek. A szél mar-mar viharban tért ki s a fak agy
hajlongtak ide-oda, fol és ald, mintha boszorkany-
tancra kerekedtek volna. Ezalatt titokzatos, mély ho-
maly nehezedett az egész természetre,

— Nem volna jobb hazaszaladni? — kérdezte
Tom.

— Bizonyara! — kialtotta Griin élénken. — Csak
el6re!

— Tom, én nem tudok szaladni, — szo6lt Sandor

— oly rosszul érzem magam és szédiilék, nagyon
félek.
— Quipp és Griin, legalabb fussatok el! — java-

solta Tom — én itt maradok Sandorral.

— Nem, Tom, — jelentette ki Quipp minden
habozas nélkiil — én téled el nem valok.

— Ej mit, Quipp! J6jj, fuss velem, — unszolja

6t Griin — hiszen ezek majd Ggyis gondoskodnak ma-
gukrél.

— Szaladj te egyediil, — felelte Harry — ha
egyaltalaban el akarsz tdvozni; hiszen mar tudsz ma-
gadra vigyazni.

— De ¢én nem akarok ily zivatarban egyediil
lenni.

— Tehat maradj kéztiink! — volt a hatarozott
valasz. — Mi oly lassan megyiink, hogy Sandor kény-
nyen veliinl jihet

— Halio! — hangzott erre egy hang. — Ti koro-
tokhoz képest valoban okos ifjak vagytok, a legbizto-
sabb helyet valasztottdtok magatoknak. — Es a kéros-

koriil fekvs erds siiriijébsl szinte lélekszakadva rohant
elé Donnel Janos.

— Mi éppen most akartunk utra kelni hazafelé
— felelte Tom. ~— Azt reméltiik, hogy még e rettene-
tes vihar elétt szerencsésen hazadrhetiink.

— Itt kell maradnotok. Ha a vihar még egy kissé
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né, az erdében mindeniitt veszély fenyeget, A szélvész
a fakrol rengeteg agat tordel le s ezek konnyen agyon-
iithetnek benneteket. A villaim is ott sokkal elébb iit
le, mint itt.

Ezen beszélgetés alatt, barmily r6vid volt is az,
a szélvész és es6 mindinkabb névekedett.

— De mi bérig dzunk — kialtott Tom. — De
ugyan mi lelt téged, Sandor? Hiszen te mindjart el-
ajulsz.

Siandor Tom keblére rejtette arcat és miel6tt még
felelhetett volna, a gyenge gyermek maris elajult.

— Add ide, majd én tartom — kialtott Donnel,
mert a vihar erésbodése miatt most mar csakugyan
kialtozni kellett. — Ilyen esdben csak nem fektetjiik
a féldre. -

— Halls, Griin! Mi lelt téged? — kialtotta meg-
lepetve Griin kiilénés mozdulataitél.

— En nem maradok itt tovabb, szaladok — volt
a valasz.

— Maradj ott, ahol vagy — kialtotta Donnel pa-
rancsolé hangon.

Ekkor nagyot villamlott és utdna csattogé menny-
dorgés hallatszott.

Kétségbeesett kialtassal szaladt Grin az erds
felé.

— Utana, Tom! — kialtott Donnel. — Gyorsan!
Fogd meg! Elvesztette az eszét. Te pedig, Quipp,
tartsd Sandort.

Tomnak sem kellett tébb biztatds. Alig tett Griin
néhany lépést, maris nyomaban volt. Donnel dtadta az
elajult Sandort Harrynak és minden erejét ossze-
szedve utana rohant. Azt mondjak, hogy a félelem
meggyorsitja az ember lépteit. De tgy latszott, hogy
ez a mondds szegény Griinén nem valdsult meg. Futés
kozben tdbbszor elcsiiszott és egyszer majdnem el-
esett. Igy Tom mindig kézelebb ért hozza. Griin éppen
egy fa mellett szaladt el, mely mint egy &6r allott
az erdd elStt. Megint elcstszott, de azért szinte
eszteleniil tovabb akart futni. Ekkor Tom egy hatalmas
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ugrassal melléje keriilt és a féldre rantotta. Mind-
ketten a nedves fiilben henteregtek.

Erre er8s recsegés vegyiilt a vihar zigasaba,
mintha agyit siitdttek volna el kézvetleniil az ember
fille mellett. Utana pedig vagy hiisz lépésnyire a
vihartél kitépve nagy dérejjel egy orids tolgyfa dolt
el és végsd agai Tom arcat érték.

Megrettenve ugrott fel. Griin is felemelkedett, de
csak térdenallva maradt. Egész testében remegett az
ijedtségtol és kezét keblén erésen Gsszekulcsolva tar-
totta.

— Irgalom! Irgalom! — kialtotta. — En még ma
este gyonni akarok.

— Kelj fel gyorsan — kialtotta Donnel, talhar-
sogvan hangjaval a vihar zugasit. Megragadta Griint
vallanal fogva és felrantotta. — Ha itt maradsz, soha
tobbé nem fogsz gyonni. — Es minden tovabbi teke-
toria nélkiil visszavonszolta az irtasra. Tom az ijedt-
ségtdl elhalvanyult arccal ballagott utanuk.

Nemsokara Sandor is egy kissé 6sszeszedte ma-
gat és Quipptél tdmogatva mar talpra is allhatott.

Igy allottak csendesen és néman félelemben
néhdny percig, mig az orkdn el nem vonult fejiik felett.
A felhdk nyugat felé hazédtak, az ég tiszta és deriilt
lett. A zivatar éppoly gyorsan sziint meg, amily
hirtelen tamadt.

— Végre elmalt és kiadta mérgét — kezdte Don-
nel a beszédet.

— Nagy halaval tartozunk 6rangyalunknak —
felelte vidiman Harry,

— Valéban, — viszonozta Tom — de most azt
' gondolom, siessiink haza ruhat valtani, kiilénben koho-
gést kapunk vagy még nagyobb betegségbe esiink. —
Griin, ugyan mit akarsz, miért mutatsz oly félénken
nyugat felé?

— Meglassatok, a felhdk még visszatérnek.

— En azt gondolom, hogy elmenekiilhetiink
eloliik — vigasztalta Tom. — Igazan, Donnel, nagyon
oriilok, hogy hozzank jsttéel. Mi, szegény, tapasztalat-
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lan gyerekek, egyediil fejiinket vesztettiik volna.
Mikép tévedtél ide?

— Keenannal mentem kigyokra vadaszni és atkdz-
ben elhagytuk egymast. O bizonyara mar régen jél érzi
magat a kollégiumban. Tehat rajta, barataim, siessiink
haza! Hogy érzed magad, Sandor?

— Feélek, gyorsan nem tudok szaladni.

— Majd karon foglak.

— En meg a masik karodat fogom — szolt Tom.
Révid id6 mulva mar mindnyajan a hiléteremben vol-
tak, hogy atdzott ruhajukat szarazzal valtsak fel.

Griin ekkor szokatlanul szétlan volt. Leérve a ja-
tékterembe, Tom felé kézeledett.

— Tom, ha nem rantottal volna magaddal a f6ldre,
6 Istenem, mar nem volnék életben.

— Bizony nem! De ha akkor veled egyiitt el nem
esem, én sem élnék mar. Igazdn megvallom, féltem, és
te, Griin? — Tom ravaszul mosolygott ezen kérdésnél.

— Hogy féltem-e? O, de mennyire rettegtem! Ak-
kor nem mondtam igazat, mikor azt allitottam, hogy
semmitél sem félek,

— Biz ezt nem most kellett volna megvallanod —
sz6lt Tom egyenes nyiltsaggal.

— De én meg fogok valtozni, majd meglatod.

Eltavozott és egyenesen a kipolniba ment. Nem-
sokara ezutdn Siandor kozeledett Tomhoz.

— Nos, Sandor — kezdte, mert a félénk gyermek
arcéardl le lehetett olvasni, hogy valamit mondani akar.
— Most mar nyugodt vagy?

— Nem egészen, Tom. Hallottad-e, hogy Griin
mindjart a zivatar utin mit mondott?

— Ugyan mit?

— Hogy ismét vissza fog jonni a vihar.

— Igen, de hiszen 6 majdnem megériilt a féle-
lemtél.

— De nézd, egész bizonyosan visszajon.

— Lehetetlen.

— Tom, én ugy félek! Ugy érzem, hogy nemso-
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kara rettenetes dolog fog térténni. Ugye imadkozol
majd értem?

E kdzben megragadta Tom kezét és sokatmondé
pillantast vetett rd. Midén Tom Sandor ragyogé sze-
mébe nézett, amelyet az szerénységbsl mindig lesiitve
tartott és amelyet most oly esdéleg iranyitott ra, oly
érzés fogta el, amilyent csak artatlan és szent gyer-
mek kézelében szoktunk érezni.

— Minden bizonnyal teljesitem kérésedet, de
mondd csak, miért, Sandor?

— Holnap végzem be a kilencedik pénteket.

— Jé, de én nem tudom atlatni, hogy miért imad-
kozzam e miatt éretted, mikor magamnak is nagy sziik-
ségem van az imadsdgra. Bizony én is sok olyat tet-
temn, ami nem tetszhetett az Ur Istennek.

— Igaz, de te sok jot is cselekedtél, Ugy ériiltem,
mikor Griinnek oly nagyon a lelkére beszéltél. Tom,
te valéban értesz ehhez.

— Rabeszéls képességem ugyan meglehetds, de
nem ez, hanem mikor a villam a fat mellette lesujtotta,
az volt oly megrazé.

Ugy latszott, mintha Sdndor még tébbet is-akart
volna mondani, de egyszerre csak elkedvetlenedett és
megcsuklott hangja. Baratjaval még egyszer kezet szo-
ritott, s ezutdn éppoly arckifejezéssel tivozott, amilyen
mar elébb is feltint Tomnak. .

— En ezt a Jahn Sandort nem ismertem; —
mondta Tom magiban — csak gy bintam vele, mint
kisleannyal szokas, s valoban nagyon derék kisleany
lett volna beléle.

XIV. FEJEZET.

GYILKOS VILLAM.

Péntek este tiz 6ra felé jart az id6 és habar az év
mar vége felé kozeledett, mégis csaknem nyomasztéd
héség uralkodott. Fenn az égen mint megannyi dragaks,
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ragyogtak a csillagok. Csak észak feldl latszott egdy
sotét, nehéz felhs. Egész napon at, mint valami ellen-
ség, leselkedett ott a nélkiil, hogy megmozdult volna.

A hiléteremben mély csend uralkodott. A lampa
gyenge fényénél alig lehetett az egyes alvéokat fel-
ismerni. Bizony azt is nehéz lett volna észrevenni,
hogy Tom, akinek 4gya éppen a kupola alatt volt, ébren
van.

Ez eddig még egy éjjel sem tortént meg vele, ki-
véve azt az egy esetet, mikor Griinbél ki akarta tizni
az 6rdogot.

Griin dgya kozvetlen jobbfelsl allott téle. Balfelsl
fekiidt Janh Sandor, azutin Quipp Harry és utolsé volt
a sorban Hodder Willy, A tébbiek, akik ugyane terem-
ben aludtak, tavolabb fekiidtek. Nagyon hasznos lesz,
ha az olvasé ezen egyes dolgokat szem elétt tartja.

Tom, mint fentebb emlitettiik, ébren volt. Az alvok
halk lélekzése volt az egyediili nesz, mely a csendet
megzavarta. Mintha mar a szél is nyugodni tért volna.

Egy féléran a4t Tom azon mulatott, hogy az egyes
alvokat lélekzetiikrél iparkodott felismerni. Kénnyen
felismerte Quipp Harryt, nehezebben Hodder Willyt.
Végre ebbe is beleunt. Ugy tizenegy oéra tajban azt
hatarozta el, hogy az ablakhoz megy és megolvassa a
csillagokat.

Eppen leszallt az agyrol, mikor Sandor tiszta,
csengd hangon, mély bensdséggel felkidltott:

— O Jézusom, irgalmazz!

Ha lathatta volna Tom az 4lmodozé Sandort,
észrevette volna, mint valtotta fel az el6bbi aggodal-
mas vonasokat szelid mosoly. Majd ismét forro séhaj-
tas hagyta el ajkat:

— Jézusom édes Szive, légy az én szerelmem!

Tom csodéalkozva allott meg.

— Amen! — felelte halkan. — Ha én valaha al-
momban beszélr4k. én is ezt szeretném mondani.

Sandor megmozdult és az ujjai kéré csavarodott
olvasé szemei megzorrentek.
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Tom nyugodtan virt, mig azt gondolta, hogy San-
dor ismét mély alomba meriilt.

— De most megyek és megszimlilom a csilla-
gokat,

Odalopédzott labujjhegyen az egyik ablakhoz és
nyugat felé nézett. De bizony itt nem ragyogtak csil-
lagok. Sétét, haragos felh6t kergetett a szél egyenesen
az intézet felé.

— Jaj! — kialtotta megrettenve, — Griinnek és
Sandornak csakugyan igazuk volt: ismét visszajon a
vihar.

Alig mondta ki e szavakat, mar lehetett hallani a
kozeledd zivatar zigasat. A tompa moraj néhany pil-
lanat alatt vad iiv6ltéssé valtozott. S minden percben
erdsebb, er8szakosabb és ijeszt6bb lett.

— Szent Isten, mi lesz ebb8l! — suttogta Tom.
— En biz le nem fekszem. Megvarom a vihart.

Mar hallani lehetett, amint az esécseppek a haz-
tetdre estek. De a tavolbél hangz6 mennydorgés feliil-
milta a tombolé vihar zigasat. S mig Tom azon torte
fejét, hogy miképen lehetne mas iranyban az ablakon
kitekinteni, véletleniil megérintette azt a vasdrétot,
melyhez a filiggdny volt erdsitve.

— Jaj! — kialtott és gyorsan visszakapta kezét.
Erés villanyiitést érzett, amely gyorsan egész testén
végigszaladt. — Ugyan mi lehet ez? Itt bizonyara va-
lami kiilénds tértént. — Es éppen ez ejtette 6t gon-
dolkodéba. Persze a villamossagrél még fogalma
sem volt.

Mialatt ezen tdrte a fejét, az esécseppek kopogasa
is mindinkabb erésebb lett. A fink nyugtalanul kezd-
tek hanykolédni 4gyukban, mar sokan félig vagy egé-
szen ébren voltak. A szél félelmetes erdvel zigott a
haz kériil. Tom majdnem elérte agyat, mikor hatalmas
dorrenés a terem minden lakojat felriasztotta almabél.
Az es6 ugy zuhogott Tom 4gyara, mintha dézsabél 6n-
t6tték volna, tgyhogy agya egy perc alatt majdnem
teljesen atizott,
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Most vette csak Tom észre, hogy a reteszt nem
toltak vissza.

A kupola ajtajat a szél felszakitotta s nagy zajjal
ki- és becsapdosta. Ezalatt Tom kelet feldl esillagokat
pillantott meg az égen s lathatta a sotét felhét is, mely
fenyegetdleg lebegett éppen az intézet felett. E kézben
a viz mar elarasztotta a padlé egy részét. Tom legkdze-
lebbi szomszédai: Quipp, Jahn, Griin és Hodder mind-
nyajan halalsdpadtan melléje huzédtak. Nem is volt
csoda. A vasajtd ijesztd csapkodasidba belevegyiilt a
zivatar félelmetes {iviltése, s ez ugyancsak prébara
tette a kisfink batorsagat.

— O Tom, — szélt Griin remegve — de &riildk,
hogy ma reggel dldoztam.

— Hala Istennek. .

A masik oldalrél mar j6tt a veliik alvo pater nyu-
godtan, minthogy nem t6rtént semmi kiilénés baj és
mivel nem akarta sietése altal a kicsinyek rettegését
még inkabb ndévelni. Tomnak hirtelen eszébe jutott
valami.

— Halljatok, én felmegyek és becsukom az ajtét,
nem banom, ha bérig 4zom is.

S mar a higcesé felé siet. Mitsem t6rédve az arcaba
csapkodé esével, felmaszott és megiogta az ajté rete-
szét, teljes erejével befelé hiizta, de bizony a szélvész
nem akart engedni. Par pillanat mulva kissé alabb-
hagyott a szél s Tomnak sikeriilt az ajtot behtiznia.

— Most csak gyorsan a reteszt...

Még be sem fejezhette mondatat, mikor egy ijabb
szélroham ismét villamgyorsan kitépte kezébdl, s az
ajtét sarkaibél kiemelve, a villamharitét is let6rte.
Tom elvesztette egyensiilyat s lebukott, de szerencsére
éppen agyara, ahonnan aztin sértetleniil a padléra
gurult.

Két tarsa felemelte és aggodva tekintett reaja.
Tom azonban nem 4&jult el, hanem hirtelen talpra
ugorva, egy szempillantissal 4tlatta az egész helyzetet.
A tobbiek a haléterem talsé végén bujtak 6ssze, mig a
pater mar Harry, Hodder, Sandor és Griin mellett

95



illott. Eppen most lépett be az intézet rektora és lam-
pajanak erds fénye beviligitotta a termet.

Grin és Sandor emelték fel Tomot. Sandor arcan
még megvolt az atszellemiilt vonas, melyet a Tom irant
valo aggodalmas szeretet még kedvesebbé tett. Griin
arca is teljesen megvaltozott; minden nyers vonas el-
tint réla. Félelem és szeretet — félelem a vihartél és
szeretet Tom irant — okoztik ezt a nagy valtozast.

— Megiitétted magad? — kérdezte Griin aggodva.

— Legkevésbbé sem.

— Hala Istennek! — séhajtott Sandor.

— Igazan 6riilék, hogy ma reggel a szentaldozas-
hoz jarultam — ismételte Griin.

— Tom, — sz6lt Harry — mi majd elhiizzuk agya-
dat innen.

— Felesleges. Ti is igy 4t akartok dzni, . mint én?

— Nem tesz az semmit — felelte Griin. A gyenge
Sandorral mindjart Tom &gyahoz szaladtak. De alig
tettek két l1épést, mikor egyszerre vakito villam vilagi-
totta be a termet, s Tomot két tarsaval egyiitt erésen
a féldre sujtotta. Tom mozdulni sem tudott, de azért
eszméletén volt és iy érezte, mintha testének minden
izma és rostja szét volna szaggatva. A vakité fényt
vak s6tétség kovette. Tom a kupola nyildsan at meg-
pillanthatta az égboltozat egy kis részét, melyen most
csillagok ragyogtak, s fényes pompajukat egy felhScske
sem homalyositotta el. A vihar elmalt, de irtézatos
pusztulast hagyott maga utan.

Midén Tom a foldre esett, a rektor lampdja is ki-
dludt ugyan, de a villim fénye mellett észrevette,
mily erével sujtotta le az a kupola alatt 4ll6 6t gyer-
meket. Felrobbant puskaporhoz és é6zonhoz hasonlé
szag terjedt el és rettenetes dorgés reszkettette meg a
termet. A rektornak tgy tetszett, mintha kozvetlen ko-
zelben puskapor-raktar robbant volna fel. De jol tudta,
hogy ez azon villam dérgése volt, mely névendékeit
szeme lattara foldre teritette. A halotti csendben és
s6tétségben, mely a dorgést kovette, felemelte hang-
jat és keresztet vetvén reajuk, a feloldozas szavait
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mondta: ,,Ego vos absolvo a peccatis vestris in nomine
Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen.” (En feloldoz-
lak benneteket biineitektdl; az Atyanak és Fitnak és
Szentlélek Istennek nevében. Amen.)

A pater gyorsan meggyujtotta a hiléterem elaludt
lampajat és a rektor mellé allott.

— Gyermekek, — szé6lott nyugodtan a rektor —
egymasutin menjetek le a betegszobaba. A vihar el-
mualt. Semmi veszély. Nincs mitél félnetek.

A rektor éppen jokor mondta e szavakat, Ha csak
egy pillanatra is elveszti fejét, valoban nagy zavar ke-
letkezett volna. Higgadt szavai megnyugtattik a re-
megd névendékeket. Csendesen, ha nem is minden féle-
lem nélkiil mentek le a gyermekek. Dobogé szivvel
szamlalta éket a rektor. Ez volt életének legkinosabb
6raja. -

Hatan mar kimentek az ajtén.

Még harom... kilenc... ismét hirom... tizen-
ketts. Most jott a pater.

Halotti csend uralkodott.

Tehat nem csalédott: 6t gyermeket ért a villam-
csapas. Most gyorsan hozzdjuk sietett. Tom csukott
szemmel Griinre borult. Mellette Jahn Sandor fekiidt
csendesen, nyugodtan. Quipp nehezen lélekzett, arcan
nagy seb tatongott. Hodder félig iilt; sehol sem volt
megsértve, csak a tobbi rantotta 6t esés kozben a
foldre.

— Tom! — kialtotta a rektor, s e kézben megfogta
a gyermek kezét.

Szemei felnyiltak.

— Nincs semmi bajom, Pater. Mi tértént?

A rektor megnyugtatolag intett neki kezével és
Grin f6lé hajolt. De az mar nem lélekzett. Meghalt.
Most Jahn Sandor felé fordult és halk séhaj tért el
keblébél. Grin és Sandor voltak tehat a gyilkos vil-
lam &ldozatai. A dérgést mar nem is hallottik, varat-
lanul hivta ket magihoz az Isten, akit még reggel
sziviikbe fogadtak,

Mindez november elsé péntekén tértént. Tomot
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vizes ruhdja mentette meg. A villamossig ezen futott
végig. Még csak nem is sejtette, hogy a halal torka-
ban volt.

XV. FEJEZET.

TOM EJJELI HOSTETTE.

— Harry, van valami bajod? — kérdezte Tom
Quipp folé hajolva.

Semmi felelet.

A rektor kénnyedén megérintette Tom vallat.

— Playfair, 1égy csak nyugodtan! — mondta.

— Igen, Fétisztelends uir. Mondja meg, kérem, mi
tortént. Valami kiilénds érzés futott végig testemen és
jobb labamon. Ugy éreztem, mintha égetne valami.

— Leiitott a villim és téged is érintett. Quipp
Harryval sokkal rosszabbul vagyunk, de Griint és Jahnt
erésen eltalalta. Vigyétek at Hodderrel a szegény
Quippet oda arra az agyra. De ha magihoz tér, meg ne
mondjatok neki, hogy mi tértént. Vigan legyetek, hogy
aggodalmat ne okozzatok neki.

— Te a vallanal fogd meg 6t, Willy — szolt Tom,
s gyengéden vitték az elaléltat a legkdzelebbi 4agyra.

A rektor még mindig reménykedett. Aggodva fi-
gyelte Griin és Sandor szivverését. Miutin Harryt az
agyra fektették, nemsokara feléledt.

— Hogy vagy, Harry? — kialtotta Tom eréltetett
vidimsaggal.

— Tom! — nybdgte Harry.

— Igen, én vagyok.

— Mi — mi tértént?

— Valami villamos masina elsiilt, vagy mas efféle
— magyarazgatta Tom — és fejiinkhoz repiilt.

Még ezek a tréfas szavak sem tudtak Harry ajkara
mosolyt csalni.

— Hol a labam? — ny0szorogte.
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— Labaid rendes helyiikén vannak.

— Nem, a jobbik nincs helyén.

Tom megfogta Harry jobb labszarat s felemelte
gy, hogy Harry is lathatta.

— Nem f{aj?

— Semmit sem érzek.

— Jo, akkor legalabb tartsd nyugodtan, Kutya-
bajod sem lesz, hisz épp el6bb rettenetesen megrigtal.

— Megfulladok.

— Hisz akkor mar nem volnal képes beszélni.

— De nem tudok nyelni, jaj! — Es Harry mind-
inkdbb megrémiilt.

— Hat ki mondta neked, hogy nyelj? Még nincs
itt a reggeli ideje, s kiilénben sincs semmi ennivalé.

A betegdpold, aki elébb lépett be s meggydz8dott,
hogy Griin és Sandor mar nem élnek, egyenesen Harry-
hoz lépett.

— Playfair, — szélt — gyorsan orvosi segitségre
van szitkségiink. Szaladj le a legk6zelebbi haléterembe,
hol az apolétestvérek alusznak. Mir mindnyajan fenn
vannak s 6lt6zkédnek, hogy segitséglinkre lehessenek.
Az elsének, akivel talalkozol, mondd meg, hogy rog-
ton hivja el az orvost,

Tom nem kérette magat kétszer, hanem Hodder-
16l kovetve, leszaladt a 1épcsékdn. Szerencsére egy fel-
felé iparkods dpoléval talalkozott, s éppen akkor adta
it az lizenetet, midén éjfélt iitétt az ora.

— Rogtén megyek az orvosért — felelte az apolo
s tdvozni késziilt.

— Testvér, 6nnel tartok.

— Nem lehet. Menj aludni!

— Nem tudok tovabb aludni, testvér. Kérem, en-
gedje meg, hogy 6nnel mehessek.

Az apolétestvér nem vilaszolt, mert sietds volt az
atja. Tom azonban beleegyezésnek vette hallgatasat s
utdna futott. Természetesen Willy is hozzajuk csatla-
kozott.

A kerten 4t nemsokara a Maurachba vezetd orszag-
utra tértek. Hanem egy varatlan akadaly feltartéz-
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tatta gket Gtjukban. Ugyanis a kollégiumtél nem mesz-
sze igénytelen patak folydogalt. Rendes koriilmények
kozott igen sekély volt. De most, az utébbi napokban,
foleg a legutobbi zdpor kovetkeztében gy megdagadt,
hogy még a hidat is magival ragadta.

— A hid is eluszott. Elsodorta a vizar! — kialtott
Tom.

— Be kér, hogy nem tudok tszni, kiilénben at-
tisznam — mondja az 4polé. — Maradjatok itt, én majd
azon hazikéhoz megyek, hogy segitséget hozzak.

Alighogy eltiint szemiik eldl, Tom hirtelen leve-
tette cip6jét és kalapjat.

— Tom! Mi szandékod van?

— Nem hallottad, hogy az apolé atuszott volna,
ha tszni tudna? En tudok oly messzire uszni.

— Tom, a viz igen sebes. Magival ragad.

Tom megnézte a kavargsé vizet, mely kériilbeliil
huszondt 1épésnyi szélességhen nagy sebességgel rohant
tova labai el8tt.

— Nem, azt nem teszi — felelte hatirozottan. —
De megpréobalom Quippért. J6jj, Willy, add kélcsén
skapuldrédat. Igaz, még nem iratkoztam be a tarsu-
latba, de nem baj, ha viselem. — Kissé feljebb megyek
ugy, hogy éppen itt szemben érjek at a tilsé partra.

Miutan Willy skapularéjat felvette, vele egyiitt
jo darabig a parton felfelé haladt.

— Willy, most Isten veled! Tudod, ez nagy vak-
merdség télem. Ha valami baj térténnék, add tudtul

atydmnak, hogy rajtam volt a skapularé. — Azutan
komolyan, de mégis kénnyedén és elszantan a vizbe
lépett.

Mar a legkozelebbi 1épésnél derekaig ért a viz s
alighogy megtette a masodikat, elkapta a forgatag és
parafa médjara a viz szinén ide s tova hanyva ragadta
lefelé. Csakhogy ezen parafanak voltak karjai s labai,
s hatalmasan tiszva a tilsé partnak tartott.

Tom nemsokdira észrevette, hogy az ar igen mesz-
sze fogja lefelé sodorni, mig a tuloldalt eléri. S azért
anndl is inkabb felhasznalta minden erejét és ligyessé-
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gét. Tom ez iddben még igen tapasztalatlan 1iszé volt.
Igaz, a legutébbi nyar folyaman még hetenkint is tébb-
szor részesiilt tszasi oktatisokban, s mar meglehetds
nagy teret tudott betiszni, s6t még a hiton val6 Gszast
is elsajatitotta, de hogy hogyan kell a sebes aradat
ellen kiizdeni, azt még nem tudta, s igy nemsokira
kifogyott az erébél. Alighogy megtette a tavolsag két-
harmadat, mar végleg kimeriilt. Lélekjelenléte azon-
ban nem hagyta el. Orz8angyaladnak segitségiil hivasa
utan hatara fekiidt s labainak gyors mozgatasa altal a
felszinen tartotta magat. Laba nemsokdra valami ke-
mény targyba iit6d5tt, mely nem igen mélyen volt a
viz alatt. Roégtéon megfordult s kezeivel belékapasz-
kodott.

— Hurra! — kialtott Willy felé. — Itt a hid kar-
faja. Nincs is igen mélyen a viz alatt; — Azutdn tovabb
kiszott rajta, mig elérte a tiilsé partot.

Dr. King egészen elcsodalkozott, midén — ajtot
nyitva — maga el6tt litta Tomot, aki még folyton
kezében tartotta a furkosbotot, mellyel az ajtét don-
gette oly erdvel, mintha be akarta volna verni.

— Orvos 1r, a kollégiumba beiitétt a villim s
harom névendéket lesujtott. Gyors segitségre van sziik-
ség.

— Jéanos, régton nyergeljl — kialtotta az orvos.
— Jbjj be, de hamar, kicsikém, kiilénben nemsokara
neked is sziikséged lesz az orvosra. Hanem mondd
meg, miért vagy ily vizes?

— Nem tudtam ratalalni a hidra s igy kénytelen
voltam Aatiszni.

Az orvos neje meghallotta ez utobbi szavakat.
Hamar elGsietett s mint egy édesanya, megcsékolta
Tomot (amit azonban ez felheviilésében észre sem
vett), lehdzta atazott ingét s 6t magit kenddbe bur-
kolta.

— Barnynk ruhajat is felvehetné. Kitiinen fog
neki allani.

— Bizonyara, édes Marym — felelte az orvos. —
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Azutdn hozz egy poharka sziverdsitét is, mig én 4gyba
fektetem.

— Nem kérek, — szabadkozott Tom — hiszen
nem vagyok beteg. Csak siessen orvos 1r, a kollégium-
ban nagyobb sziikség van dnre.

Q\“\\\“\?" 4 .

Az orvos felelet helyett a halészobdba vezette s
levetkéztette.

— Jaj, jajl — kialtott fel Tom, mid6n jobblaba-
rél harisnydjat le akarta vetni.

— Ah! Hiszen égési seb van a labadon — szolt
az orvos s szemiigyre vette a térdalatti tenyérnyi sebet.
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— Eszrevettem, hogy nincs minden rendjén, itt
megcsapott a villAm — viszonozta Tom.

— Ugy? Hat téged is talalt?

— Gondolom, mert hirtelen odakaptam, mintha
megbénultam volna.

— Orvendhetsz, hogy ily olcsé aron szabadultal
a veszedelemtdl.

Az orvos aztin egy dobozbél kétszereket vett eld
s kelléen bekototte a sebet. Tom nemsokara jol be-
takarva fekiidt az 4gyban s egy poharka sziverdsité
1j életerst 6ntott fagyos tagjaiba.

— Lelkem, most vigyazz, mit mondok. Agyban
maradsz egészen reggel kilenc o6raig. Ha csendesen
viselkedsz, konnyen megszabadulsz megerGltetésed
utokovetkezményeitsl. Ertetted?

— Igen, de mikor nem tudok aludni.

— Majd fogsz tudni! Mary, ha tiz perc mulva el
nem alszik, ad] be neki egy kavéskanallal ebbdl itt
ni... — Most jo almokat.

"Az orvos Hodder s a kollégiumi apolo utmutatisa
nyoman csakhamar ratalalt a hidra s néhany perc
mulva mar a kollégiumban volt. Jahn és Griin nem
sok gondot okoztak neki. Mar nem volt sziikségiik
foldi orvosra — attél a pillanattél, hogy a villam le-
sujtotta 6ket. Azonban annal tobbet kellett Harryval
bajlédnia, hogy merev tagjait melegités és dérzsolés
altal életre kelthesse.

Tom egy adag épium hatdsa alatt ezalatt pompa-
san aludt, mig dgya mellett kedves el6zékenységgel
oérkodott egy nyajas holgy.

Igazi halottak napja virradt a kollégium névendé-
keire. Még sohasem kapta meg Sket annyira a halal
gondolata, mint most, midén két tarsukat — kiket még
tegnap vidaman és egészségesen lattak — a még alig
megkezdett életbdl kiszolitotta az Ur Isten. Ide igazan
ugy lopédzott be a haldl, mint éjjel szokott a tolvaj.
Mily hatdsos intés ez mindenki szdmara, hogy mindig
készen legyen, hogy varatlanul ne lepje meg az utolsé
nap, amidén a jo eldkésziiletre mar nem lesz idg!
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Tom s Harry még mindig nem értesiiltek tarsaik
halalarol, mert meg akartak ovni Sket minden felindu-
lastol.

Reggel 10 6rakor az orvos Tomot atadta a beteg-
apolonak.

— Apolétestvér, itt van még egy, akinek jovo
héten 4llandé nyugalomra lesz sziiksége.

Tom, aki mogottiitk allt, elégedetten mosolygott,
felemelte jobb 14bat s mozgatta egész konnyedén, akar-
csak a baleset elétt. Ekkor az orvos észrevétleniil meg-
fordult ugy, hogy rajtakapta e tetten.

— Latja, testvér, megégetett labival éppen ra
akar higni valamire.

— Nem, — tiltakozott a tettenért — oly bolond
nem vagyok.

Hanem rdgton ismét nevetett. Tudta a huncut,
hogy Quipp Harry lesz a térsa.

— Azutan, testvér, szigortian kell 6t tartani.

Erre mar megnyilt Tom abrazata.

— Szigoraan? Engem? Hogyan?

— Egy kis koplalassal — felelé a tapasztalt orvos.
Azutan halkan folytatta: — Reggelire teat és harom
darab kétszersiiltet. Este ugyanezt. Csak délben jé
ételeket.

Tom azonban mindezt hallotta. — Nem vagyok én
beteg — erdsitgette. — Nem szabad mulasztanom az
iskoldban, kiilénben elmaradok az osztalytel.

— Egy hétig nem szabad kimenned. S jegyezd
meg, lelkem, nem szabad ugrilnod, székdécselned, a
szobaban tancolnod, szaladgilnod. Kiilénben két hétig
itt maradsz.

— O, jaj nekem!

Tom ez id6t6l megvaltozott. Maga Quipp, aki nem-
sokdra ismét oly viddm és élceldds lett, mint azel6tt
volt, nem tudta &t fogsidgival kiengesztelni. Eppen
olyan keveset valtoztatott komorsagan az idé is.

Miutan kétszersiiltjét megette, felkereste a beteg-
apolo testvért.
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— Testvér, azt hiszem, kaphatnék reggelit; koriil-
beliil itt az ideje.

— Hiszen éppen most vittem be.

— Micsoda? Azt nevezi 6n reggelinek? Hiszen
atyam tisztességes reggelikre fizetett.

Az 4polé mosollyal felelt s Tom duzzogva tért
vissza,

XVI. FEJEZET.

HURRA, CINCINNATIBA!

A kovetkezé hét folyaman Tom levelet kapott,
mely kacajra fakasztotta.

— Ejnye, de j6 kedved lett egyszerre! — mon-
dotta Quipp, aki nem tekintve arcan levs sebét, ismét
jol érezte magat.

— Nesze, olvasd magad — viszonzd Tom oda-
dobva neki a levelet s féktelen jokedvében ugrin-
dozni kezdett a szobaban.

A levél igy hangzott:

St.-Louis, 19.. november 5.
Kedves Tomom!

Eppen most kaptam a rektor urtél bévebb tudési-
tist a nagy szerencsétlenségrdl és betegségedrsl. Azt
is hallom, hogy mar megjavultal, hogy szorgalmasabb,
buzgobb lettél s kotelességeidet teljesited.

A rektor 1r azt is irta, hogy mar jol érzed magad,
del azt hiszi, hogy néhiny heti iidiilés javadra szol-
galna.

Amint szeptemberben megirtam, Karoly Cincinna-
tiba utazott, hogy — mint 6 mondja — a jogot hall-
gassa. Magam is iizleti dolgokban néhiny nap mulva
odautazom s Anna néni is egyik ott 1évd baritnéjat
szeretné meglitogatni.
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Utazzal hat régton Cincinnatiba. Kérolynak majd
siirgénydzni fogok, hogy varjon redd az alloméson.
Megkértem a rektor urat, hogy utazdéjegyet szerezzen
szamodra s egyszersmind itt mellékelek szdmodra
huszonét dollar zsebpénzt.

Isten veled a viszontlatasig. Isten dldjon meg.
Atyad:
Playfair Gyorgy

Délutan fél harom orakor, midén a vonat a kollé-
gium elbtt elrobogott, Tom az egyik kocsi ablakaban
allt és zsebkenddjével vidaman integetett tarsainak.
Mily vagyodassal tekingettek azok a tovarobogé vonat
utdn! Hogy szerettek volna 6k is vele utazni! Tulaj-
donképen szivesen tartézkodtak Maurachban, de a sza-
kadatlan kotelességteljesités, a nap-nap utan kévetkezd
ugyanazon egyhangli rend, az egymast szakadatlan
koveté orak és napok, melyek mind megkdvetelik a
maguk jussat — egy kis valtozast igen kivanatossa
tettek redjuk nézve. Hanem virjatok csak! Néhany év
mulva, midén Maurachtél mar végleg elvaltok, vissza
fogtok kivankozni iskolai szenvedéseitek szinterére, az
étkezo- és jatéktermek tréfai, labdajatékaitok héstettei
utdn, De emlegetni fogjatok azokat a kedves kirandu-
lasokat is, melyek titeket hajnalhasadtakor kiszélitot-
tak az Isten szép, friss, szabad természetébe. Barcsak
mindig ily tisztdk volndnak 6rémeitek, soha nagyob-
bak szenvedéseitek!

Negyedéra mulva Tom vonata Kanzas-Citybe ér-
kezett. Tomnak sietnie kellett volna az atszallasnal,
hogy a kovetkezd vonatinduldsig készen lehessen a
hatalmas lakoméval, melynek mar hirom éraja érven-
dett. — Ez egyszer azonban viratlan szerencséje volt.

— Tudomasara hozom urasagtoknak, — kialtott
be egy kopcos, kovér emberke a nagy sietség miatt
lihegve — hogy ezen vonatnak étkezd kocsija is van.
Kitiind vacsora kaphaté! Minden tetszés szerint!

— Milyen draga? — kérdezte Tom megrancigalva
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a kovér emberke karjat s kérdd tekintetet vetett ra.

— Hetvenét cent. — Talan féliron akar étkezni?
Azt hiszi, itt is Ggy van, mint a cirkuszban, hol a gyer-
mekek a félart fizetik? — felelte ginyosan nevetve a
kévér emberke.

— Micsoda? Nem tébb? Hallja, tisztességes étke-
zésért harom dollart is adok, hogy ne veszitsenek raj-
tam. Mert tudja meg, harom heti elékésziiletem volt
a mai hatalmas ebédhez.

— Akkor j6jj6n gyorsan! — kialtotta a kovér em-
berke.

Midén az étterembe ért, fehérkdtényes, mogorva
tekintetit néger széket tolt eléje, kezébe nyomta az
étlapot s rendelését varta.

Tom hidba iparkodott a mindenféle nyelvii étlap
cifrabbnal-cifrabb kifejezéseit kibetiizni.

— Nem tudna ezt nekem angolul megmondani?
— kérdezte végre tiirelmetleniil.

A néger a nélkiil, hogy csak egy keveset is meg-
valtozott volna az arca, egyhuzamba kezdte ledaralni:
— Borjusiilt ugorkaval, marhahis karfiollal, diszné-
pecsenye kdposztaval, iiriihis olasz kaposztaval, kol-
basz, 6zpecsenye, sonka burgonya koritéssel, vese-
pecsenye, hering, nyulpecsenye, szafaladé.

— Elég! Azt hiszem, ez elegendd lesz! — szaki-
totta félbe Tom a kerepld gépet. — Hozza csak mind-
ezeket.

No, de erre megvaltoztak a néger maskiilonben
egyforma arcvondsai s mintha nem értette volna,
kérdé:

— Mit tetszik parancsolni ezek koziil?

— Az Osszest hozza el, amit csak ledaralt itt el6t-
tem. Mert ldssa, — folytatta Tom bizalmasan a két-
kedésben fejét rdzé négernek beszélve — egy hét ota
nem tudtam derekasan jéllakni. Egy orvos gazdalko-
dott koriiléttem s oly éhes vagyok, akar egy kiéhez-
tetett agar. Most mutassa ki rajtam miivészetét. Ha
valami tisztességes ennivalét hoz, étven cent borra-
valét kap.
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Erre mar eltiintek a néger arcarél azok a mogorva
vonasok és sebesen elrohant. Tom meg nemsokara
olyan lakmarozast vitt végbe, akar egy éhes fejedelem
s meg kell adni, derekasan felelt meg ebbeli tisztének.
A legjobb iigyhéz mélté fontos arckifejezéssel kezelte
a kést és villat s csak azt szerette volna, ha a kollé-
gium orvosa és apoldi lattak volna, Mily édes bosszua
lett volna ez szamara!

Haromnegyed 6ra mulva — becsiiletes lakmarozas
utdn — végre csendesen és megelégedetten felemelke-
dett s kérnyezetével nem tdr6dve, nagdy keresztet
vetett magara és imadkozott. Midén aztan az étkezésért
jard egy dollart és huszonét centet a pincérnek kézbe-

sitette, komolyan hozzatette: — Haromszor mondtam
el az asztali dlddst, mert bizony haromszoros ebédet
fogyasztottam.

Mivel méir esteledett, nemsokara lefekiidt, s a
vonat razasanak és zakatolasanak ellenére kilenc éra
hosszat aludt minden megszakitas nélkiil.

A kiovetkezd napot még a vonaton kellett télte-
nie. Csak estefelé jelezte a kalauz ,,Cincinnati" kial-
tisa, hogy megérkezett utazasanak végcéljahoz. Or-
vendve fogta utazétaskajat s tartott kifelé.

A palyaudvaron ott varta Karoly, aki most —
mint azt Playfair ir levelébdl tudjuk — joghallgato
volt.

— Ah Tommy, Isten hozott Cincinnatiba! — kial-
totta régi, vagy ha ugy tetszik, ifju baratunk, kiutat
iparkodvan csindlni a tolongé emberaradatban. —
J6, hogy itt vagy! S j6 szinben vagy! Meg is néttél!

— Bizony, igen &riil6k, Karoly, hogy lathatlak —
felelte Tom nem kisebb szivélyességgel viszonozva Ka-
roly kézszoritasat. Bizony, igen 6rvendek! Azonban te
is megvaltoztal. Bajuszod megnétt, ugyebar? S 6ltoze-
ted is olyan nagyon divatos! J6, hogy rajtam van a
legtjabb 6ltozetem, kiilonben szégyenkezve kellene
melletted haladnom. — Hogy tetszik Cincinnati?

— Nagyszerii varos, Tommy — viszonza Karoly,
mikézben a péalyaudvarrél a villamos vonathoz tartot-
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tak. — Az emberek itt bardtsagosabbak s tobb mulat-
sag van itt, mint St. Louis-ban.

Tom lopva ratekintett nagybatyjara.

— Azt hittem, hogy joghallgatas végett j6ttél ide.
Legalabb igy irta atyam.

— Igaz, de agy el vagyok foglalva, hogy még
nem értem ra.

— Oly béigyadtak a szemeid, mintha sokat vir-
rasztanal,

— Meg is teszem. Azutin meg almatlansagban
szenvedek.

A naiv tirsalgas bantani kezdte Karolyt. — Ez a
fia veszélyessé kezd lenni — gondolta magéban, Azért
mas targyra terelte a tarsalgast.

— Tom, hogy érzed magad, amiéta St. Louis-t el-
hagytad?

— Kezdetben nem jél éreztem magam. De most
mar jobban s szorgalmasan tanulok. Jél akarok els-
késziilni elsé szentildozdsomhoz.

— Igazan?

— Igen. Azt hiszem, ez lesz életem legszebb
napja.

— Vigyazz, Tommy, itt j6 kocsink! Ugorj fel!
Ugy, iilj lel

Karoly eddig semmi olyast nem tett, ami miatt
Tom megsértédhetett volna. A fiii arcan mégis a f4j-
dalmas csalédas kifejezése tiikr5z6d6tt, de ez nem-
sokara eltiint. A villamos ugyanis Cincinnati legszebb
utcidjan robogott s a pompis épililetek és a kapraztato
kirakatok lebilincselték szemét. Karoly szivélyesen
felelt egyes kérdéseire, noha érezte, hogy Tom sokkal
inkabb idegenkedik téle, mint azeldtt.

Hosszabb menet utidn a kocsi egy intésére megallt.

— Megérkeztiink, Tom! J6jj gyorsan. Eppen itt a
vacsora ideje.

Pompés kétemeletes haz felé tartottak.

— Karoly, tied ez a haz?

— Nem, csak ott lakom. Kibéreltem a felsd emelet
Osszes szobéit,
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A vacsora kellemetleniil érintette Tomot. Karoly
ugyanis tébb férfi tarsasagaban étkezett a haztulajdo-
nos csalddjanal. Tom két hénap 6ta csupan a fiak tar-
sasdgaban étkezett s most a sok idegen férfi jelenlété-
ben nem mert szabad folyast engedni étvagyanak.
Még rosszabbul hatott red a tarsalgas. Kizarélag csak
az értékpapirok emelkedése vagy hanyatlisa s a kii-
sz6bon levé szenatus-valasztisok keriiltek széba. Igen
megoriilt, midén a rdnézve unalmas tarsasidg szét-
oszlott.

XVII. FEJEZET.
KIABRANDULAS A SZINHAZBAN.

— Nem volna kedved velem szinhazba jonni? —
kérdezte Karoly Tomt6l, midén magukra maradtak.

Tom maér sokszor hallott a szinhazrél s e széhoz
a jo szérakozis fogalmat fiizte.

— De igen! — kialtotta vidiman. — Anna néni
sohasem akart odaengedni, pedig mar régen oly szive-
sen mentem volna.

Féloraval késébben mindketten egy diszes szinhaz
foldszintjén iiltek és lesték a fiiggony felhuzasat.

Tom azonban nemsokara atlatta, hogy az est nem
lesz oly vidam, mint ahogy gondolta. Mar a csupa fel-
nétt emberekbsl allo kornyezet is — akikkel nem tar-
saloghatott — felkeltette ellenszenvét, Igaz, észrevett
itt-ott finkat is, de amint kivehette, arcukon nem tiik-
r6z6dott az a frisseség, vidorsdg és nyiltsidg, melyet
Maurach névendékeinek arcan latott. Egyesek nyilvan
unatkoztak, mint Tom maga. Mit is tettek volna mast,
midén senki sem torddott velik! Masok meg nevels-
jik vagy neveldndjiik utasitisa folytin felnéttként
viselkedtek s igy arckifejezésiik hasonlitott az ugy-
nevezett koran érett emberekéhez,.akik sok szép dol-
got lattak és hallottak ugyan, de azokbdl rendszerint
semmit sem értettek.
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— Karoly, — kérdezte Tom rovid id6 mulva —
csakugyan elsérangli szinhaz ez ?

— Persze, Tom. Mashova nem is jarok. — Nem
akarnal egy pohar sort vagy szodavizet, mielbtt az
eléadast megkezdik ?

— N-e-e-m — viszonza Tom, a visszatetszés
miatt alig tudva széhoz jutni. Szive mélyébdl szeretett
volna Maurachban, tarsai k6zo6tt lenni.

Végre felhtztik a fiiggonyt s Tom egy éra hosszat
igyekezett 6romet lelni a tréfikban, melyek a miisor
szerint egymdasutin kovetkeztek. Meg kell adni, nagy
faradsigaba keriilt ez. S6t megfejthetetlen rejtély
maradt el6tte, hogy tud Karoly ily dolgokon elszoéra-
kozni.

— Hala Istennek, — gondolta Tom — hogy nem
az & bérében vagyok. Hiszen a jaték egyes részei rosz-
szak, poriasak, a tobbit meg nem értem. Szeretném,
ha nem kellene itt lennem. Egy labdajiték jobban
esnék nekem.

Az elbadott szam a miisorban ,bdgsé tréfa’”-nak
volt jelezve s a szinészek a bégést illetdleg ugyancsak
kitettek magukért. Mikor véget ért, Tom felhasznalta
a kinadlkozé alkalmat.

— Kiroly, kezd a fejem fajni s a fajdalom foly-
ton er6sbddik. Nem mehetnék kissé a szabad levegére?

A kérelem jokor jott. Hiszen Karoly Tom jelen-
1ététsl megszabadulva, zavartalanul tarsaloghatott
szomszédjaval. S most mar attél sem kellett tartania,
hogy Tom meghall egyes nem neki valé szavakat.

— Csak menj, Tommy, itt egy dollar, végy rajta,
ami tetszik. De nagyon messze el ne menj, hogy aztin
visszatalalj.

Na lam! Felvirradt a szegény Tomnak is. Hisz,
miéta az orvos a betegszobara kényszeritette, még
egy igazi j6 napja sem volt. Annal alaposabban akarta
most a kindlkozo alkalmat kihasznalni. S nem is
okozott neki nagy fejtorést, hogy mit csinaljon, hisz’,
mint minden életrevalé fit, agy 6 sem jott zavarba,
ha egy kis csinyre volt kilatas.
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— Hogy juthatok majd ismét vissza a szinhdzba?
— kérdezte a pénztarnal.

— Hiszen ha cgyaltalan nem akar gyalog vissza-
jonni, kocsit is fogadhat — volt a tréfas felelet.

Tomunk legkevésbbé sem j6tt zavarba. Jot neve-
tett s azutidn hozzaitette:

— Azt akartam kérdezni, hogy mikép jutok majd
ismét a terembe, méasodszori jegyvaltis nélkiil?

— O kérem, egyszerii az egész! Egy jegyet allitok
ki szamara, melyet itt felmutat. Kiilonben hogy tetszik
a darab, ifiar?

— O, mondhatom, remek! Alig vartam mar, hogy
kiszokhessem — s a feleletet meg sem varva a sza-
badba lépett. Elsé pillanatra meglaiszott rajta, hogy
ismét valami 4rtatlan csinyen jar az esze. De rajta,
nézziink hat utdna!

XVIII. FEJEZET.

TOM A VAROSBAN ELTEVED.

A ragyogo villamoslampak nappali fényt arasz-
tottak az egész utcara. A talsé oldalon két szomszé-
dos vendéglé fényes termeibdl a magas és széles abla-
kokon at tiindéri fény6z6n aradt a szabadba. A két
vendéglét osztrigacsarnok valasztotta el egymastol.
Midén Tom a vigkedélyii vendégeken vizsgilé szem-
mel attekintett, azonnal atlitta, hogy neki itt semmi
helye. De im’ most észrevette, hogy amott sietve jon
valaki, akit érdemes lesz kézelebbrdl is megfigyelni.

Koriilbeliil oly id8s ifji, mint a mi Tomunk, héna
alatt két csomag ujsidggal. Az egyik vendéglét éppen
most hagyta el s megallt az osztrigacsarnok el6tt,
hogy a ragyogé ablakon at bekukkantson.

— Mar csak megismerkedem vele — mondotta
Tom s néhany hatalmas ugrassal az utca masik olda-
lan termett. Neszteleniil allott a kis ujsdgirus moge,
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hogy kozelebbrél megszemlélhesse. A fiticska koriil-
beliil 11 éves lehetett. Szegényes ruhdja rendes és
tiszta volt. Kilyukadt térdén és konyokén hatalmas
folt diszelgett, melyet biz' nem valami ligyes kéz vet-
hetett oda. Alakja és arcvondsa, amennyire mar Tom
igy oldalvést kivehette, semmi durvasagot vagy périas-
sagot nem mutatott. S igy senki sem foghatta rd, hogy
8 is azon szerencsétlen gyermekek kézé tartozik, akik
koran elvesztve sziileiket, kidobva a nagyvilag 6lébe,
a varosok terein és ufcain tengetik nyomorisigos
életiiket. De im' Tom mar megelégelte a megfigyelést
s hirtelen a fiticska mellé dllvan, maga is a csarnokba
nézett.

— Tan ujsidgot parancsol, ifiur? — kérdezte a
kisfin. ‘ -

— Nos, hadd 1am, minéket arulsz?

— Postat, uram és Bolygot.

— S hogy vesztegeted?

— Szabott az ar, uram. Egy cent a Posta s ketts
a Bolygé.

— De hat mit urazol te engem, hisz’ nem vagyok
én a te tanirod! Kiilénben is mit nekem ujsag! De
halld csak, adok én neked akar tiz centet is, ha meg-
mondod nekem, hogy’ hivnak.

. — O ezer 6rémmel: Melting Artir a nevem — s
a hala és 6rém kitérd jeleivel csisztatta zsebébe az
ajandék eziistpénzt.

— No, az én nevem meg Playfair Tom; és most
aztan hadd el az urat. Ezentil csak Tomnak szélitasz,
mert e perctdl kezdve jobaratok vagyunk. En is csak
olyan fiu vagyok, mint te és ugyancsak oriilok, hogy
végre-valahira ismét egy kedves pajtasra tettem szert.
Mert gondold csak, két nap 6ta folyvast nagy emberek
kozt forgolédtam s azok brr, oly unalmasak.

Artar kissé keserfien mosolygott, de a szemében
felvillané t@zsugar mutatta, hogy biz' 6 szomort sorsa
ellenére vigkedélyii is tudna lenni.

— De talan jobb volna, — jegyezte meg aztin
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— ha hozzid illé pajtist vilasztanil magadnak. Mi
vagyok én te melletted?

— Tén biz keveselsz engem, Artar, vagy azt hi-
szed, hogy nem amerikai vér pezseg ereimben?

A kis ujsagirus csodilata n6ttén-nétt, de aztin
mégis szomortian jegyezte meg:

— Dehogy, Tom, de sziileid bizonyira nem fog-
jak valami jé néven venni e baratsigot.

— No, ha csak ez bant, akkor légy nyugodt.
Atyam St. Louisban van s anydm mér rég a menny-
orszagha koltozott. Es aztin te nem vagy oly kozon-
séges ujsagarulé, mint a tobbiek; hisz' jol beszélsz
angolul s kiejtésed sem parasztos. Meg vagyok gys-
z6dve, hogy nem is oly rég taposod az utca kdvezetét.

— Eltalaltad, Tom — viélaszolt Artir s nagy
fekete szeme ragyogott a felszokkend konnyektsl. —
J6 anyimat mar rég elvesztettem s atydm most nem-
rég koltézott a boldogabb hazaba, amidén Cincinnatiba
jottiink. Arvin maradtam par fillér érokséggel s mar
két hénapja, hogy gondoskodnom kell nemcsak ma-
gamrél, hanem kis névéremrdl is.

— Mit, hat neked névéred is van?

— Van bizony. A szegény Katinka csak most
labolt ki stlyos betegségébol. Azok a j6 kedves test-
vérek vették magukhoz s kigyogyitottak.

Tom elérzékenyiilve szakitotta félbe a kis ujsag-
drust s két kezét a vallara téve, szivbal j6vd sajnal-
kozas hangjian kérdezte t6le, mikézben halvany, be-
esett arcat vizsgalta:

— Artir, mondd csak, mikor ettél te utoljira
rendes ebédet? :

— Tegnap még csak ugyahogy jollaktam, de biz'
ma mdir elhagyott a szerencsém. Tudod, megbabona-
zott a boszorkény.

— Micsoda? Boszorkiany? Melyik? Hol?

A gyerckes 6rdm egy sugara villant végig Artdr
\arcan, midén latta Tom ijedelmét s mosolyogva tette
hozza:

— No, ne ijedj meg, te boho, hisz ez csak oly
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szokasos kifejezés. Mi ujsdgarusok szoktuk hasznélni,
ha reggel 6ta egy lapot sem birunk eladni.

— Ugy, szegény fit, hisz akkor te egész nap egy
falatot sem ettél.

— No, valamit mégis csak ettem, egy tinyér
levest és hozza kis darab kenyeret.

— Es ugyan mit adtil ezért a hitvany ebédért?

— Hat centet.

— Lehetetlen, Artar! Hisz ez borzaszté, hogy te
hat centbél is meg tudsz élni az egész napon at. De
mondd csak, szereted te az osztrigat?

— Még kérdezed? — kialta Artir lelkesedéssel.

— Nem csalédtam tehat, midén lattam, hogy oly
sovargo tekintettel 6lalkodol az ajté elétt. Na, de
értem lelkesiilésed, hisz' én is meg barataim is éliink-
halunk az osztrigaért. Azért rajta, siess be s végy,
amennyi csak kell, itt egy dollar, azt hiszem, elég lesz.

Artar habozott.

— Hiszen ¢én szivesen elfogadnam téled, — vala-
szolta — de azt hiszem, hogy ez nem volna valami
szép télem.

— Oda se neki, szép-e vagy nem szép, s6t igen-
is szép lesz, ha most tiistént elfogadod — biztatta &t
Tom barati lelkesedéssel. — Tan csak elhiszed, hogy
tobbet érsz nekem egy nyomorult dollarnal. Latom
-mar, hogy neked bizony még fogalmad sincs arrél,
hogy mily unalmas a feln6tt emberek tarsasiga. Egye-
bet sem hall az ember, mint veszekedést gsfetrdl,
vélasztasrél, értékpapirrél, borzérél — s tudom is én,
hogy mi mindenrdl nem fecsegnek még Gssze-vissza
és képzeld, nekem két napig kellett ezt tiirném, hat
nem borzaszté allapot? Csodilom, hogy rosszul nem
lettem, bar néha majdnem eldjultam. Hidd el, bara-
tom, hogy kérni szerettem volna az Istentsél, hogy
soha, de sohase legyek nagy. Na de most méar ne
tétovdzz dm, hanem fogadd el szaporan ezt a par fil-
lért — folytatta tovabb Tom.
S Artir nagynehezen mégis csak elfogadott barat-
jatol 50 centet. De amint a csarnok lépcséjére ugrott,
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hogy benyisson, Tom egy pillanat alatt kirintotta hona
alél a csomagot.
— Te, csak nem ment el az eszed! Mit akarsz

vele? — kiiltotta Artar bamulva a tovasieté Tom
utan.

— Ne torédj velem, te csak osztriga utin nézz
— volt a révid valasz. — En addig helyetted arul-
gatok. — S maris a szomszéd vendégls ajtajaban ter-

mett, hogy Artarnak az ellenkezésre ideje sem maradt.

A legkisebb zavar nélkiil toppant a vendéglébe
s fennhangon kialtotta:

— Ime, uraim... uraim, itt a sok jé hir, itt a
friss esti ujsag, tele a legérdekesebb dolgokkal; hirek-
kel a valasztasokrol, valtokrol, kamatokrél. Tessék,
szaporan, tessék, mert mindjart elfogy.

— Mit mondasz, valasztas? Hol? — kialtotta egy
oregiir s hallatlan, még a sérét is elfelejtette hamar
felhajtanil

— Mit tudom, hogy hol? Tessék csak megvenni s
meggy6zddni, hogy szent igaz, amit allitok — bent
van az utolsé betiiig.

Tetszett az 6regnek a vig, tréfas beszéd s azon-
nal vett is egy ujsagot, s6t aztin maga is buzditotta
tarsait, hogy példajat kodvessék.

— Igaza van a lurkénak — igen érdekes!

Ennek koszonhette aztin Tom, hogy amikor a
masik vendéglébe indult, maris 15 centtel tobb iitotte
markat. Hanem itt porult jart szegény. Alig mondta
el nagy hangon mondékajat, maris nyakon csipte a
hérihorgas pincér: egy 16ditis és Tom az utcan taldlta
magat. Fel sem vette. R4 sem nézett a hérihorgas
pincérre, hanem sietett az utcasarokra, hogy ott gya-
korolja rabeszéld képességét — a sétalék el6tt.

Itt sem volt szerencsés, nem ment az iizlet. Mar
ot percig kiabalta torkaszakadtabél, hogy a legirissebb
hirekkel szolgil s mégsem volt semmi eredménye.
Egy példany nem sok, de még ennyin sem tudott tal-
adni.

Gondolt egyet s mar ismét a vendégld elstt allott.
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De amint meglatta a hérihorgast, régtén eszébe jutott,
hogy biz’ itt elébb sehogy sem ment az iizlet. — No
de sebaj, — gondolta magiban — megprobalom ismét.
Aki mer, nyer, — S megvirta, mig a pincér elfordult
az ajtotol s akkor betoppant.

— Uraim, — uraim, mégegyszer és utoljara itt az
esti ujsag. Tessék — tessék.

Jaj, de alig hallotta meg a hangot a hérihorgas,
méris diihtél reszketve, vérbeborult szemekkel rohant
szegény Tomra. Amde Tom ra sem hederitett, sot
még batorsagot is vett maganak, hogy farkasszemet
nézve a pincérrel, hidegen azt kérdezze tdle:

— Mit tetszik parancsolni: Postit-e vagy Boly-
got?

— Pusztulsz innét, te sehonnai.— orditotta ma-
gankiviil. De csakhamar alabbszallt a hanggal, midén
észrevette, hogy Tom {6l sem veszi rettenetes harag-
jat s éppen semmi hajlandésdgot sem mutat a futasra.

— Hohé, uram, lassabban! Ne gorombaskodjék
velem. Nem vagyok én az drnak inasa, de igenis bat-
ran mondom, hogy egy szegény arva fi1 javira drulom
e lapokat.

Meg is volt a hatas. A pincér rogton koriiltekin-
t3bb lett, f6leg, miutan észrevette a kisfiti finom ruha-
jat s latta, hogy Tom a vendégek rokonszenvét is egy
csapasra megnyerte.

— Na hat, ide vele, hadd vegyek egy szdmot —
mondotta zavartan s példajat kovették a vendégek.
Egy-két perc s a nagy ujsdgcsomobél misem maradt.

— Igyal, fiam, ebb8l — az enyémbél is — kial-
totta a masik és kindlgattdk borral, sdrrel — hisz'
megérdemled, derék gyerek vagy.

Tom udvariasan megk6szénve visszautasitotta s
sietve tavozott, hogy rég elhagyott baratjat felkeresse,
Artar még mindig ott iilt a csarnokban és kedvére
falatozott.

... — Hohé, baratocskdm, én is éhes vagyok dm —
kialtotta Tom s Artar mellé telepedett. — Eredj,
hozass csak tjra, majd én is segitek pusztitanil
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— Hat az ujsag? Hol hagytad? — kérdezte
szegény Artur elsdpadva.

— No, csak ne ess kétségbe mindjart! Egytol-
egyig mind eladtam. Itt az 4ra, fogd! Hidd el, nem
is volt nagy veszddségem vele, csak avval a hérihorgas
vitézzel ott, a szomszédban gyiilt meg a bajom. Kép-
zeld, majd felfalt. De aztin mégis volt esze, hogy meg
ne tegye, s6t 6 maga jart eld jopéldaval. Es gondold
csak, még amolyan jéféle itallal is megkinalt.

— Micsoda? Mit beszélsz? Az ott, mindjart jobb-
r61? Az vett téled ujsidgot?

— Nos igen, de hat mit csodilkozol, 6 és ven-
dégei.

— Na, hallod, Tom, te igazan a legbatrabb fiii
vagy egész Cincinnatiban. Tudod-e, hogy oda még
egyetlenegy ujsagarus sem merte betenni a labat! Ugy
féltek téle, mint a tdztsll

— Na van is valami a dologban! Biztositlak,
baratocskam, biz’ én is megszeppentem 4m egy kissé,
mikor oly mérgesen nézett ram. De aztin kivancsisa-
gom legydzte félelmemet s vartam, hogy mi fog kovet-
kezni, ha el nem mozdulok.

— O, Tom, kedves Tom, hidd el, hogy veled
szeretnék maradni egész életem végéig.

— Na liasd, ezt a beszédet mar kedvelem s
oriilok, hogy szeretetedet megnyertem. De rendelj
csak djra osztrigat, iinnepeljiik meg ezt a napot.

— Nem, Tom, k8sz6ném, nekem mar elég volt,
nem vagyok éhes.

— Bizony mar én sem, csak kedvedet akartam
keresni. De talin fagylaltot szeretnél?

— Az mair mas, nem bianom. De ott mar én
fizetel!

— Jé, j6, én meg majd gondoskodom, hogy zse-
bedbél egyetlenegy fillér se hidnyozzék.

Tom birta pénzzel s kettecskén ugyancsak meg-
mutattik, hogy az ifjii gyomor még csodikat is képes
mivelni, ha alkalma van ra.

De végre is befejezték és fizetésre keriilt a sor.
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Ebben a pillanatban megesendiilt az éra a sarokban,
Tom hirtelen odatekintett s elpirult. Ejiél volt.

— Tyih, teringette! Na hallod, Artdr, én gyonyd-
rségesen megfeledkeztem mindenrdl. Mindent, de
mindent elfeledtem s most szépen vagyunk, mondha-
tom.

— Mi baj, mit felejtettél el? — kérdezte Artiir
kivancsian.

— Hat csak a nagybécsit a szinhdzban; elmentem
tole az eldadas alatt.

— Na, akkor megjartad s mar ugyancsak keres-
het a bacsid, hisz’ egy félérdja, hogy vége van a
darabnak.

— Ugyan ne mondd! De ha mair igy vagyunk,
akkor elmondok mindent.

— Mit? Mit mondasz el? — kiéltotta Artir s
egyszerre csupa szem s fiil lett,

— Nem sok az egész, csak annyi, hogy az én
bacsim most nem tudja, hogy hol vagyok.

— De talédn csak tudod, hogy hol lakik?

— Hisz épp az a baj, hogy nem tudom, de még
az utcat sem. Képzelem, mennyire fog haragudni. Ah,
de mit, sebaj! Hisz' mi pompasan elmulatunk.

— Nem gy van 4m, baratocskdm, hanem azt
mondd meg nékem, Tom, mit csindljunk mar mostan?

— O, hat nagyon egyszeri az egész; én, szegény
eltévedt fi, a te gondjaidra bizom magam tokélete-
sen s azzal punktum.

Artur erre oly joiz(it nevetett, hogy aki most
veszi szemiigyre, alig ismerte volna fel benne a kis
sapadt ujsagarust.

— Na, ez igazin eredeti! En gondoskodjam
rolad! Kitdng!

— Nem tudom felfogni, hogy mi eredetit talalsz
te ebben. De mondd csak, hol lakol?

— Hogy hol lakom? Hm, hat sehol, mert miéta
megsziint a haztartdsunk, még allandé lakasunk sincs.

: ?— Miféle héaztartist emlegetsz? Ki hagyott fel
vele
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— No, hit én meg a kis Katinka. Mig egészséges
volt, a ,Noé barkaja”-nak egyik padlasszobajaban
laktunk.

— Hol? Noé barkijaban? Hat az most van itt
Amerikaban?

— Ah, dehogy! Csak a didkok hivjak gy maguk
kézt azt a nagy hazat ott, a Szent Ferenc-gimnizium-
mal szemben. Hej, ha visszagondolok, mily pompés
volt ott az életiink. Katinka gondozta a szobat, mely
mindig takaros, rendes volt s fénylett a tisztasagtol.
De tud is 4m mindent az én kis testvérem. Képzeld,
még {6zni és varrni is, mintha nagy volna. Pedig csak
tizenkét éves. — O és én oly boldog voltam, ha a
firadsagos munka utin egyiitt t6lthettilkk a csendes
estéket! .

— De mondd csak, ki fizette a hazbért?

— Szegény atyank dsszes rank maradt vagyona
— s Artarnak kdnny szokott szemébe s remegd han-
gon folytatta — csak 12 dollir volt, ennyibél kellett
megélniink. Elhiheted, hogy ez édes-kevés volt s nekem
azonnal munka utidn kellett latnom. Ujsdgarus lettem,
de e mellett még mas apro-csepré megbizatasokat is
teljesitettem. De hat hidba volt minden firadsigom.
A 12 dollar nagyon fogyott s pir nap mulva mar csak
filléreink voltak. Alig birtam annyit 6sszehozni, hogy
a hazbért kifizethessem. Lakasunk csak volt, de kenye-
riink nem. Eheztiink. Magammal semmit sem toréd-
tem, csak az bantott leginkdbb, hogy Katinka mindig
halvinyabb lett az éhség miatt.

— De taldn csak volt valami j6 bardtotok?

— Bizony, senki sem t6r6ddtt veliink az egész
virosban. S igy tértént, hogy amitdl ugy féltem, el-
kdvetkezett: Katinka oly rosszul lett, hogy igyba kel-
lett fekiidnie. Szerencsére a ,Noé barkaja'’-ban lakott
még egy Oregasszony is, aki szomori helyzetiinket
elmondotta a j6 irgalmas nénikéknek. Ok aztin azon-
nal elvitték beteg novéremet és kigyogyitottak. Hal'
Istennek, most mar egészséges, de mondd csak, Tom,
mi lesz végre is belsliink? Hisz én még magamnak sem
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tudok elég kenyeret szerezni, oly kevés a keresetem.
Mintha mar latndm el6re, mint fog éhezni ismét Ka-
tinka s nekem tehetetleniil kell azt végignéznem.
Sejtem, hogy ismét naprél-napra halvinyabb és hal-
vanyabb lesz, s6t megint oly silyos betegségbe fog
esni, mint amindbél most kigyégyult s Istenem, én nem
segithetek rajtal

E szomora targyrél beszélgetett a két jo barat,
miutdn a cukraszdat elhagytdk s Artar észre sem
vette, hogy egyszercsak megéllt az utca egyik lampa-
oszlopanal. Tom rogtén megpillantotta Artar kdnnytél
azott arcat s szive mélyéig megrendiilt. De mivel nem
segithetett bardtjan, azért igen okosan nmem faggatta
tovabb Artiirt, hogy annak fajdalmiat ne névelje.
Elnyomta érzelmeit s csak annyit mondott:

— Hadd el, szegény Artar, beszéliink mi még
errdl, de majd késébben. Reméljiik, hogy j6 &rzé-
angyalunk ad majd valami tandcsot. Hisz te is tudod
ugye, hogy ahol legnagyobb a veszély, ott legktzelebb
az Isten segitsége. Most azonban hagyjuk egyeldre,
sokkal fontosabb az, hogy egy jét aludjunk. Tudsz-e
itt valahol kozelben egy jé szallot?

— Hogyne tudnék, hisz' ismerem mir az egész
{é&'ost. Nézd csak, itt van mindjart az , Eurépa’ szal-
oda.

Tom figyelmesen vizsgalgatta, de sehogy sem tet-
szett neki.

— Eh, hisz' ez mitsem ér. Tudom, édesatyam
sem egyeznék bele, hogy ebbe szilljak. Elsdrangu
szallé kell nekiink. Merre van ilyen, oda vezess.

— A legeldkelébb a ,Rézsaberek” s ha ugy
tetszik, rogton ott lehetiink.

— Jo, j6, oda tehat!

Tom ezen éjtszakan tobb embert ejtett amulatba
magaviseletével, mint a cincinnatibeli fiik egy egész
éven 4t.

Amidén ugyanis elébe tették a vendégkdnyvet,
hatirozott, merész vonasokkal irta be nevét: Playfair
Tom, utazé didk; Artiré mellé pedig, hogy kereskeda.
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Azutin a kapushoz fordulva hetykén odavetette:

— Elsérendi szobat s holnapra reggelit. Borbély
nem kell, arra még holnap nincs sziikség.

Ez a furcsa magaviselet rogtén kiverte az dlmot
a vén kapus szemébdl s mosolyogva vilaszolt:

— Hm, minden meglesz, ifji uracskdm, de négy
dollart kell 4&m eldre fizetnie.

— Mit? Négy dollart? De hit nem szobakat ren-
deltem én; elég lesz nekiink egy is. Nem j6viink mi
csaladostul. Egy szobat két adggyal s itt van érte a
dollar.

— Kettst, uracskdm, kettdt — hebegte a kapus,
akit egészen kihozott sodribsl Tom kiilénds fellépése.

— Na hat, itt van a masik is, de most mar gyor-
san 4m; mert firadtak vagyunk.

A kapus sietett eleget tenni a parancsnak s a
finkat befogadta. — Nem kell ezen csodalkoznunk,
tudta 6, mit csinal. Mint afféle régi, a szolgalatban
mar rég megdsziilt ember, igen j6l tudott kdveikeztetni
a kiilsé megjelenésbdl a pénzeszacské tartalmara. Is-
merte vendégei szeszélyeit s szokasait.

Igaz, hogy e két fické éjfél idején érkezett, még-
pedig minden poggyasz nélkiil, de azért eldkeld visel-
kedésiik, finom arcvonisaik nem tévesztette el a
hatast. Az a felnétteket utinzé dnérzet, ahogy az egyik
két dollarjat lefizette, eloszlatta még azt a kis gyanat
is, amelyet a méisiknak szegényes ruhdzata a kapus-
ban ébresztett.

Rogton kiadta a parancsot az egyik szolganak,
hogy az ifja urakat a 8. szdmi szobaba vezesse.

Alig hizta ki 1abat a szolga s alig érezték magu-
kat biztonsdgban a gyerekek, Tom hirtelen egy van-
kost réntott el6 az agybdl s iigyes székkenéssel a
szoba egyik sarkidban termett s onnan kialtotta kato-
nasan Artdrnak:

— Egy, kettd, a mésik sarokba, mars! Verek-
sziink,

S mar répiilt is a vankos ide-oda a két harcos
fél kozott. Elszor csak lassan, majd mindig gyorsab-
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ban s gyorsabban, a szerint, amint a vitéz harci kedv
novekedett. — De ime, Tom valtozatossig kedvéért
mar a masik parnat is elérantotta s csakhamar valé-
sagos bombazas, sét parviadal szintere lett a szallé
kis szobija.

Suhogva szilltak a nagy tollgolyék keresztiil a
levegdn. A vitéz harcosok teljes erejiikbdl dobaltik
a parnakat, majd meg ligyesen és gyorsan lebukva,
hogy kikeriiljék az ellenség golyéjat. A harc pillanat-
rol-pillanatra hevesebb lett s utévégre is birokra
keriilt a gy6zelem elddntése. Volt is taszigilas, iitle-
gelés, rigas, piiff és pofon tobb, mint kellett volna s
igy természetes, hogy nagy zajt csaptak. Sokaig kétes
volt a gy6zelem s a birk6zék hol ide, hol oda ugraltak
a kis szobdban, mig végre valahira Tom egy hatalmas
puffal az dgyra teremtette vitéz ellenfelét.

A nagy harc hevében észre sem vették, hogy
dérémbéltek az ajtéon. Csak most hallottdk meg, mi-
utan mar vége volt.

— Tyidh! Na most bizonyira elcsuknak benniin-
ket — gondolta Artar egészen elrémiilve. Tom azon-
ban egész nyugodtan, mintha misem tértént volna,
ment az ajtéhoz, felnyitotta s egy 6sz aggastydnnal
taldlta magit szemben, kinek arcarél a legnagyobb
rémiilet tiikrozédott le.

— Isten hozta, uram, — fogadta Tom nyajasan
— tessék csak beljebb keriilni; taldn szolgalhatunk
valamivel?

— Ko6sz6ndm, kedves fiam, nincs szitkségem sem-
mire. De mondd csak, mi tértént itten, mert én azt
hittem, hogy itt legalabb is meggyilkoltak valakit. A
szomszéd szobiban aludtam s néhdny pillanat eldtt
oly nagy zaj vert fel 4lmombél, hogy nem gondolhat-
tam mast, mint hogy rablék tértek be hozzitok.

— Na, taldn annyira mégsem mentiink — ugye,
Artar? — Igaz, hogy erbs volt a védelem, de nem
rablék ellenében, hanem csak velem szemben.

Az breglr eldtt egyszerre viladgos lett minden.
A szemében felcsillané szelid fény s ajkinak sajatos

123



mosolya azonnal elarultik, hogy & is ifjisagira gon-
dol vissza. Hej, de hol maradt az mar mdgotte, hisz
oly régen volt, hogy az egész csak tigy maradt meg
emlékezetében, mint egy rozsis dlom vagy mint egy
tiindérrege.

— Kedves fiaim, — torte meg a csendet az dreg-
ir — ugye nem haragusztok meg, ha arra kérlek ben-
neteket, hogy kiizdelmeteket most mar hagyjatok
maskorra. Nagyon zavarja lirmatok almomat, pedig
erre nekem igen nagy sziikségem van.

— O uram, bocsisson meg, bizony mi nem is
gondoltunk arra, hogy jatékunkkal valakinek kellemet-
lenséget okozunk. De most igérem, hogy csendben
maradunk. J6 éjt!

— Jo éjt, gyermekeim — felelte az éji latogato
baritsiagos mosollyal. — Ugye mily kir, — jegyezte
meg azutin Tom, midén az ajté bezarult — hogy ez
mar oly oregember. Hej, pedig de virgonc fické
lehetett valamikor.

— Bizony, én is azt hiszem, Tom — felelte a
kis ujsagarus.

— Latod ugye? Ha az ember egyszer megdreg-
szik, mi lesz beldle! Vége akkor mindennek! De
képzeld csak, ha ez is oly vig fické volna, mint aminék
mi vagyunk s elhozta volna vankosat?!

Nem folytathatta, mert Artur lelkesiilten kozbe-
vagott:

— Hatha az egész szallé &sszes vendégei fitk
volndnak s mindnydjan elhoznik vankosukat, az volna
dm csak cifra mulatsag!

— Biztositlak, hogy a legnagyobb szerencsétlen-
ség volna ram nézve, ha ily sokaig kellene élnem. O
Artiir, én oly szivesen meghalnék mindjart, akar e
pillanatban is, ha tudnidm, hogy egy haldlos biiném
sincs és ha 4ldozhatnék.

— De Tom, mond csak, mi lelt téged? Kitsl
hallottad ezeket?

— Biz ezt magam sem tudnidm most hirtelen meg-
mondani. Annyi azonban tény, hogy két nap 6ta csak
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ezen jir az eszem. De vajjon nincs igazam? Hiszen
ha nem tesziink rossz fat a tiizre, akkor mar itt is
boldogok vagyunk; ha pedig meghalunk, az égbe visz-
nek az angyalok és ott mulatunk érékkon-orokké! Ott
van &m csak pompéas élet! O tudom, azok ott fenn
nem beszélnek a valasztasokrol, uzsorarol, borzérsl
és mit tudom én még, miféle mas unalmas dologral.

— Ez igen szép, Tom, de agy latszik, elfelejtet-
ted, hogy itt a f61don szerencsétlen gyerekek is vannak!

— Teljesen igazad van, de vajjon nem jobb-e
rajuk nézve, ha meghalnak. Hisz ha jok voltak, gy
a mennyorszagba jutnak s 6rokké boldogok lesznek.
Hidd el, én mitsem félek a halaltol, csak elgbb aldoz-
hassam! Volt nékem két igen j6 pajtisom és képzeld,
egy éjjel mind a kettdt agyonsujtotta a villim. De
mégis irigylem sorsukat, mert nagy szerencséjiik volt.
Aznap reggel aldoztak, mivel Jézus szent Szivének
iinnepe volt. O Artir, ha mi is veliik lehetnénk, de jé
dolgunk volnal De igaz, hallottdl te valamit Jézus
szent Szivének péntekérsl?

— Nem énl

— N...e...e...m?] Akkor gyere csak, szépen
elvégezzitk az esti imddsigot s az agyban majd elme-
sélem azt a sok szépet, amit errdl hallottam. — Es
ime! Mig a feln6tteknél a baratsagot csak hosszi idék
nehéz munkéja létesiti, addig Tom és Artar révid egy
orai egyiittlét alatt a legjobb baritokka lettek.

XIX. FEJEZET.

HAROM BOLDOG SZIV.

Midén masnap reggel a nap elsd sugarait kiildte
a szallé kis szobajaba, Tom mar talpon volt s lathato
tetszéssel igazgatta ruhdit a nagy tiikor elstt. Midén
a kis ujsagarus felébredt, egészen megzavarodott és el
nem tudta képzelni, hogy miként keriilt 6 a szép
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szobaba s puha agyba. Azt hitte, hogy almodik. De
ra is kialtott Tomra:

— Tom, hallod-e, te vagy az a fit igazan, vagy
csak alom volt az egész?

— De kérlek, ne beszélj itt Ossze-vissza. Légy
nyugodt, hogy én egdy valésagos vig ficko vagyok,
amindt keresni kell egész Cincinnatiban. No de, Artr,
ne nézz ram oly furcsin, mit bimulsz rajtam.

— Mit, hat még kérded? Hisz az én ruhamat
oltétted magadral

— Hja és van azon valami csodalni valé, talin
nem all jol?

— Dehogy, hisz neked minden jo6l alll Csak azt
nem tudom, hogy most mar én mit vegyek magamra?

— Hm, furcsa kérdés, hat az enyémet! — volt a
rovid valasz, mikézben Tom hattal fordult a tiikérnek,
majd ismét visszafordulva, a vallan at nézegette, hogy
mikép is all hatul a ruhija.

— Nem, Tom, én azt semmiesetre sem tehetem.
Te méar eddig is nagyon sok jot tettél velem, azt el
nem fogadhatom.

— Jol van, j6l. Annyit azonban mondhatok, hogy
akkor akar délig is itt fekhetsz az agyban, mert én
ezt le nem vetem. Tiz perc mulva mar ugyis készen
leszek s akkor azonnal indulok.

— Neém banom, én azonban a tiedet nem foga-
dom el.

— Mit? Nem fogadod el? S6t azonnal fel is
oltéd! Vagy tin mar megfeledkeztél igéretedrsl, hogy
engem bacsimhoz fogsz vezetni? Hogy fogod ezt meg-
tenni, ha agyban maradsz?

— Az igaz, Tom, de...

— Ugyan kérlek, Artiir, legyen elég a del Itt van
a ruhim, kiilénben még egy masikat is hoztam magam-
mal, amely éppen olyan j6, mint ez. Atydm sem lesz
ellene, ha neked ajindékozom.

Igy hiabavalé volt minden ellenallds és Artar
hélatelt szivvel 6lttte magara az 1j ruhat. Tom egé-
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szen follelkesiilt, midén baratjit az 1ij ruhdban meg-
pillantotta.

— Artar, — kialtotta — pompdsan all rajtad ez
a ruha. Vékony legényke vagy s ezt ruhid is mutatta,
most azonban egészen dalids alak vagy.

Valéban Artiir megjelenése sokkal eldnydsebbé
valt, mintha arca is megvaltozott volna. Szeme fény-
lett; a nyomornak és a szenvedésnek bardzdaii eltiin-
tek, a kedvesség és meghatottsag zavartalanul verd-
dott ki rajta.

Két honapig hajléktalanul az utcan! Ki sejtette
volna ezt errdl a vonzé alakrol! Errél csak Artar 6rzé-
angyala tudna mesélni s az a gondos kis névér, akinek
imadsiga, gyongéd szeretete, tiszta vonzalma nagy
szerepet jatszottak ebben. i

Tom angyalt nem hallott beszélni, de johettek ily
gondolatai, mialatt a zavardban pirulé Artiurt szem-
lelte.

— Artar! Mar elére is 6riillok azon, mint fog
névéred ujjongani, ha eme ruhdban megpillant. Azt
hiszem, hogy ez tobbet fog neki hasznilni, mint Cin-
cinnati 6sszes patikdja. Most azonban megreggeliziink,
hogy aztin hozzid mehess. EI6bb azonban a vasiithoz
kisérsz, amelyen jottem; onnan mar meg tudom taldlni
nagybiatydm lakasat. Reggel aztan latogass meg.

— Ugy van, de elébb meg kell Zatnod névéremet.

— Mit? En? — kialtott Tom meghokkenve.

— Névéremnek meg téged kell latnia, Igen, Tom,
kérlek, j6jj velem! Eddig mindent adtal nekem a nél-
kiil, hogy kértem volna. Most hat ne tagadd meg
kérésémet!

— De hisz ez elrontani 6rémét. Mert ha engem
a te ruhiadban litna, még azt hinné, hogy csak kél-
cs6ndztem, meg aztdn szégyelném magam, hogy mint
jotevéd alljak kozeledben.

. — Ah, ha nem jéssz velem, Tom, elbeszélek neki
mindent és oly kivincsivd teszem, hogy még tavolbél
is latni 6hajt.
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— De ¢én még lednnyal életemben nem is beszél-
tem. Azt sem tudom, mit kellene mondanom.

— Sebaj, Tom! Nem kell ahhoz tudomény, hisz
még kicsiny.

— O, a kicsinyeket kiilénben még tdirni sem
tudom, — folytatta Tom — egyik olyan, mint a masik
és ha nem azt mondjuk, hogy atyjara iitétt, akkor meg-
sértjilk az anyiat. Nem tudnak egyebet, mint enni és
larmazni; sem hajuk, sem foguk, sem értelmiik, Az az
egyediili j6 naluk, hogy nem maradnak Ggy 6rokké.
Nének, de szérnyii lassan.

De Artar gyorsan kézbevagott:

— Katicdnak szép, hosszd, fekete haja van, azon-
‘kiviil két szép sor foga, no és korahoz képest elég
értelmes, amint mar el is beszéltem. O, Tom, nagyon,
de nagyon fij és egyuttal elszomorit, ha nem j&ssz
velem. Lasd, Tom, eddig mindig te mondtad hogy mit
tegylink; ime, most azt 6hajtom, hogy kiivesd az én
akaratomat.

Tom fellélekzett.

— Csak tizenkét éves? — kérdezte.

— Azonkiviil még néhany hénapos.

— Jé, Artar, legyen éhajtiasod szerint.

Artir szeme csak tgy ragyogott az 6rémtsl. Ezt
latva, Tom is kezdett megbaratkozni az 1j helyzettel.

Egy oraval késébb — alapos reggeli utin — a
kérhaz hosszti tolyoséjan latjuk 6ket. Itt elébiik
sietett egy hosszithaju ledny 6r6mtd]l sugarzé arccal.

A taldlkozds majdnem rosszul iitott ki, mert a
ledny , Artar’’ kialtassal vonakodas nélkiill Tom felé
fordult, aki Artur ruhdjat o6ltotte magara s most
észrevéve a tévedést, megzavarodva elfordult. A leany
is azonnal észretért és pipacsvords lett, amint az ide-
gen alakot folismerte, Artiir azonban pompasan mula-
tott a kettdnek zavaran,

— Nem... nem... nem én vagyok, hanem a
masik az — hebegte Tom.

Artir elSrelépett s véget vetett a zavarnak s test-
vériesen ilidvozolte ndvérét.
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— Litod, Katinka — folytatta nydjasan — ez a
mi legjobb bardtunk és jétevénk, akinek ruhdjiban
vagyok.

— Ne igy te, hisz ez iigyetlen bemutatis, —
vagott szaviba Tom — nevem Playfair Tom, te
meg Melting Katica vagy. Igy szokas ezt, Artarl —
Es kezét nyujtotta a lednynak, aki még mindig nem
tudta, mi tortént, de végre is visszatért nyugodisiga.

— Playfair arl...

— Csak Tom -~ vagott vissza a kis jétevd.
— Tom, — folytatta Katica — én 6nt valéban. ..
— Téged.

— Téged valéban a fivéremnek tartottalak.

— En bizony nem szoktam meg, hogy fivérnek
tartsanak, mert nincsenek testvéreim.-Ezért is voltam
olyan iigyetlen.

A kis tarsasdg ezutin a kérhaz egyik vendég-
szobajaba vonult. Itt Artir Tom minden szabadkozasa
ellenére mégis csak apréra elmondta a mult éj kaland-
jait. Tomra ugyan kellemetlen percek voltak ezek,
csak Ugy izgett-mozgott székén. Az igazi jotevd nem
szereti,, ha emlegetik.

Katica, akit e kézben szemiigyre vett, nagyon ha-
sonlitott Artirhoz. De szép és nemes arca valamivel
halvinyabb és sovanyabb volt. A hosszas betegség
alatt eltiintek arcan~k rézsai s a beesett fekete sze-
mek sajitsagos fényben ragyogtak. Ily atszellemiilt
angyalarcok csak a festd képzeletében élnek.

— Tom, — sz6lt a ledny, mikor végre Artir be-
fejezte az elbeszélést — én azt almodtam az éjjel,
hogy Szent Jézsef megsegit benniinket.

— Mindig magival hordja szobrait — sugta

Artir baratjanak — és sokszor fohaszkodik hozza.
— Almom, mint a mesebeli dlom, beteljesedett.
Szereted a meséket, Tom? En nagyon szeretem, de
mi6ta meghalt édesatyank, azéta nem telik mesékre.
De pompasan &ll rajtad ez a ruha, Artir! De mondok
valami ujsagot.
— No mit?

9 Fion: Tom Playfair. 129



— Valami szépet! Szent Jozsef ismét megsegi-
tett benntinket! Taldld ki, mivel?

— Talan valami foglalkozast eszkdzolt ki szi-
momra?

— Nem talaltad el. Levél jott.

— Kitél? .

— Egy arnétél, aki Danesvilleben lakik.

— Danesvillebél levél? Schutzheim Antal nagy-
batyank ott lakott ugyan, de egy hélgytsl? Ugy?

— Igen bizony. Kivancsi vagy? Hatha még tud-
nid, mi van benne?

— No beszélj méar, Katinka! Nem tudom kitalalni.

Ezalatt Tom elShiizta a menetrendet és a tér-
képen keresgélni kezdett.

— Itt a levél, Artdir, olvasdl

— Hisz ez Alexia testvérnek szél, nem nekiink
— kialtott fel meglepetten.

— Igen, igen, Alexia névér irt a nélkiil, hogy
tudtuk volna. No, de olvasd mair.

— Tom, kérlek, hallgass csak ide! Te ugyis isme-
red mar sorsunkat.

Kedves Alexia Névér!

Valéban létezik Schutzheim Antal nevii ar Danes-
villeben. Derék, joméda ember, felesége meg valésa-
gos angyal. Két Avvel ezel6tt kaliforniai Los-Angelesbe
utaztak, hogy ott letelepedjenek. A rossz éghajlat
kovetkeztében azonban mindkét gyermekiik meghalt
és ez a kemény csapas visszatérésre kényszeritette
oket. Most a Fé-at 28. szam alatt laknak.

Nagyon oriilnék, ha e tudésitisommal vagy ked-
vei névéremnek vagy gyamoltjainak hasznira lehet-
nék.

Krisztusban névére:

Klara,

— O Katinka, Katinka, ez mir aztin ujsiag! Oly
varatlan, hogy alig hihetd. Hila Istennek! Danesville
ebben az dllamban van és...
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— Nem mondta mindig anyank, hogy Antal
fivére j6 ember? Siessiink hat hozzi, nemsokéara néla
lesziink.

— Katinka, — folytatta Artir — mar régen akar-
tam neked valamit mondani. Szegény atyink is hala-
los 4gyan hozza utasitott. De a temetés utdn nem ma-
radt annyi pénziink, hogy a messze Kalifornidba utaz-
hattunk volna. De jé most, hogy itt maradtunk.

Miutdin Tom Artir kérelmére meghallgatta a
levelet, tovabb kutatott a térképen.

— Megvan — kialtott fel 6rémmel. — Danes-
villebe ugyanazon vonaton kell menni, melyen én
jéttem.

— Es hany nap mulva juthatunk oda?

— Napokat emlegetsz? Fogalmad sincs réla, mily
gyorsan megy a vonat. Hat 6ra alatt ott van az ember.
Még ma délben, féltizenkettdkor indul egy vonat.

X — O Artiar — ujjongott Katica, tapsolva 6romé-
en,

— A kérdés most az, — folytatta Tom — van-e
elég pénzetek?

— Tizenot cent és egy negyed dollir a vagyo-
nom, az is lyukas — tette hozza Katica batortalanul.

— Nekem pedig — szélt Artir — nyolcvanit
centem van. Ezt is te kerested szimomral

— Lassatok, ~* magyarazgatott- Tom — atydm
bbségesen gondoskodott rolam és annyi a pénzem,
hogy azt sem tudom, mit tegyek vele. Menj, Katica,
csomagold 8ssze ruhaidat s amid csak van; de gyor-
san dm, mert kiilénben lekéstek a vonatrél!

— Jél van, Tom, hanem hat majd te hogy talalsz
el nagybatyadhoz? — kérdezte Artir.

— A pélyaudvarnal felugrom a villamosra s ott
. szallok le, ahol tegnap, nagybatyamnal.

— De hova kiildjem a levelet, ha értesiteni akar-
lak sorsunkrs]?

— Kiildd csak a Rozsa-szalléba, majd késdbb
tudatom cimemet.

Igen hamar vége volt az egyszerii késziilddésnek.
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Tom felkapta Katinka ¢somagjat, nem lehetett valami
nehéz. A két testvér pedig érzékeny bucsit vett az
apacaktsl. S miel6tt még idejitk lett volna gondol-
kozni jovenddé sorsukrél, maris jegyelkel ellatva a
vonaton iiltek.

Artir és Katica hangosan zokogtak, amint kis
jotevojiiktél bucsut vettek, Tom szeme is konnybe
labadt.

Tom iires zsebbel, de tele szivvel, vidaman hagyta
el a palyaudvart. El8szor érezte életében azt a nagy
boldogsagot, mely a jétett nyomiban jar. Elshizta
egyetlen megmaradt dollirjit s amint szemlélgette,
igy okoskodott:

— Ugy bizony! Fuccs a 25 dollarnak, de a mulat-
sag megért 50-et is. Még ebédre csak telik s aztan...

A hozott aldozat édes békével toltotte el a gazdag
kereskedd fiat, jollehet, midén az osztrigacsarnokbal
kilépett, csak 6t cent maradt zsebében.

XX. FEJEZET.

TOM HAZAKERUL.

Délutin 4 é6ca lehetett. Karo.y, Tom nagybatyja,
izgatottan jart 6l s ala szobajaban, amelybél két népes
utcadra nyilt szép kilatis. Majd megallt az egyik asztal-
nal s &kolbeszoritott kezét azon nyugtatta, mialatt
majd az egyik, majd a masik wtra vetette haragos
tekintetét,

— Megverem gy, hogy egy hétig nydg bele, csak
kérmeim ko6zé jusson. Az a naplopé! Az a léhiitd!

Ilyen, sét sokkal durvabb kifejezésekkel iparko-
dott bossztisagat idorél-idére csillapitani,

Eppen iitott a kozeli templom draja: egy, ketts,
hirom, négy... Meadow 1ur tjra kinézett az ablakon.

ereven nézett a tivolba s ajkai egyszerre kiromko-
dasba nyilottak, Lerohant a 1épcsdn, diihésen felszaki-
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totta a haz ajtajat és... ez Tom volna? Ez a szegé-
nyes, nyomorult alak, aki a 1épcsén felfelé térekszik?

Melting Artiron még csak mutatott valamit ez a
ruha, de most milyen &llapotban volt! Hat még a
kalap, az volt csak dsszegytirve. A foltos ruha Artdron
még csak megjarta, mert tiszta volt, most azonban sar-
ral befecskendezve, konydkén, térdén kiszakadva,
valéban szdnalmas képet nyujtott. De nemcsak ruhija
volt szdnalmat gerjeszt3, hanem maga az alak is.
Balkeze vérzett, piszkos-szurtos dbridzata mindenféle
szint jatszott, erésen megdagadt felsé ajka meg éppen
nevetségessé tette. Karoly kalandos természeti roko-
nit mar mindenféle alakban latta, de igy még nem.

J6 belatasii embert e kinos megjelenés részvétre
inditott volna, de Karoly felinduldsdban igy mordult
occsére:

— Te gaz lurké! Igy mersz a szemem elé keriilni?
A legfajosabb bottal raklak el...

Tom megallt a 1épcsé kbzepén és nevetni akart,
de felsd ajka, a nevetés f8szerve, csiitértékot mondott,
s nevetés helyett csiful elfintorodott.

— Nagyon koszéném! De akkor nem megyek be,
ma mar elég verést kaptam. ..

— Ah tgy, 6klézkodtél, te mihasznal...

— Persze; — és a mihaszna néhany lépcsével
lejjebb 1épett, hogy “sziikség esetén egérutat vehessen
— de el nem keriilhettem, Karoly!

— Gyéztél? Kivel birkoztal?. ..

Karoly szerette és kiilénds szenvedéllyel iizte is
a gimnasztikai jatékot, miként sok fiatalember Ameri-
kaban. Tom eltalalta gyengéjét; 6 ugyanis most min-
denédron hallani akart Tom o6kélviaskoddsanak okarél
és lefolyasarol. A ravasz Tom tudta ezt és iparkodott
is sajat elényére kihasznalni.

— Ha nem bantasz, elmondok mindent...

— Hol maradt ruhad?

— Igérd meg elsbb, hogy nem fogsz megverni.

emmi rosszat sem tettem...

— Megraboltak?
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— Nem; de minden pénzem oda van, mind a
17 dollar...

— Mégegyszer kérdem, kiraboltak?...

— Igérd meg, hogy nem bantasz, akkor elmondok
mindent| Erdekesen szép, akircsak egy regény...

Meadow Karoly egy lépést tett elére, de Tom
abban a pillanatban az utcidn termett.

— Maradj vagy elfutok! Semmi rosszat sem
tettem. ..

— Hova mentél tegnap este? — folytatta Karoly
kissé csillapultan; mert maga is észrevette, hogy el-
itélendé volt fellépése a haz kapuja el6tt.

— Igérd meg, hogy nem versz meg! ...

— Majd meglatom, ha mir mindent hallottam. ..

— Becsiiletedre?. ..

— Igen, becsiiletemre! ...

— Nem versz meg, mielStt térténetemet el nem
beszéltem?. ..

— Megigérem, ..

— Kezed a szivedre, Karolyl...

— Most mar higgy nekem!

Es Tom fellépett vidiman, amint szokta.

— De eldbb meg kell mosdanom: szdrnyen pisz-
kos vagyok...

Karoly nagy vizesedényt hozatott el8, hogy unoka-
G6cese megmosakodhassék. Tom™ levette 6sszetépett
kabatjat, ingujjat felgyiirte, nyakdndl kigombolta és
nagy lelki nyugalommal buzgé, gondos, majdnem
negyedéraig tarté mosdast rendezett, a nélkiil, hogy
ez id6 alatt egy szoét szélt volna.

— Hat tulajdonképen ki kezdte a harcot?. ..

— O, elébb jobb ruhat kell vennem; ezek a ron-
gyok tele vannak utcasarral. Mert hat minden elkép-
zelhetd pocsétian, amind a piszkos tton csak eléfordult,
keresztiilkergettek . ..

— Ki tette ezt?...

— Két kutya — de kérem, elébb ruhit kell val-
tanom. ..

Karolynak 6t percig meg kellett elégednie azzal,
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hogy néhiny hangos megjegyzést moroghatott bajusza
alatt, amit illemtudasbél mégsem mert az ifjanak
filéhez juttatni.

2%

N

Végre Tom készen lett és megjelent ismét tele

életkefivvel, mint tegnap és tegnapel6tt, csak az arca
volt kissé eltorzitva,
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— Tehat elé a torténettel!. ..

Elsbb még utazébéréndjéhez ment, kivett abbél
egy szivacsot, majd vizbe martotta és megdagadt aj-
kara illesztette.

— Bocsass meg, Karoly; de ez jol esik. — Tehat
hallani akarod a torténetkét?....

— Mégpedig azonnal!...

— De ugye emlékszel igéretedre, vagy nem?...

— Igen no, te csupa pontossag!...

— Tehat nem versz meg, mielétt elmondanim
térténetemet? ... ’

— Kiallhatatlan rip6k! Neml

— Igy ne beszélj, Karoly. Atyam ilyet nem mon-
dott, nem, még ha haragos volt is. Es ha kalandomat
most nem beszélném el, ugye, Karoly, akkor sem ver-
nél meg. — Majd elvelte a spongyit és egy jot
nevetett.

A meglepett nagybitya haragosan folugrott, de
Tom az ajtéhoz illant.

— Meg akarsz verni? — kérdezte kezét a kilin-
csen nyugtatva.

— Nem, jbjj csak vissza, semmikép sem kapsz
iitleget.

— Hm, ezt mar szeretem hallani! Magad is tudod,
hogy atydm nem szereti s nem is akarja, hogy verj;
ezért batorkodtam- ezt igy csindlni® — Tegnap este. ..
— s Tom egész addig beszélte el kalandjat, amikor
5 centtel elhagyta a belsd csarnokot. Karoly nem mu-
lasztotta el, hogy visszafojtott haragjanak hatalmas
fajassal kifejezést ne adjon; de Tom lelki nyugalmat
nem tudta megzavarni.

— Es aztidn megfontoltam, miként szerezhetnék
neked legnagyobb Sromet.

— Igen hizelgd reAm nézve — mormolta a nagy-
batya.

— Tudtam, nem szivesen latsz, ha cent nélkiil
merek hazajénni. Féltem, hogy te nagyon fogsz szidni
és a bossziisagtol egészen kijossz sodrodbél, mint ezt
meg is cselekedted. Nevet adtal nekem, amely..,
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— El8re méir a kalanddall Hogyan folyt le a
viadal?

— Régtén odajévik. Utban voltam, gyalog akar-
tam jénni. Kévettem a vasiiti vonalat, amit tegnap mi
is hasznaltunk. Magad is belatod, hogy pénz nélkiil
hazajonni miért remegtem.

— Csodalatos tapintattal rendelkezel a takaré-
kossdgot illetsleg.

— Nem takarékossaghol tettem, hanem azért,
mivel azt gondoltam, hogy megsértenélek, ha pénz
nélkiil jonnék vissza ... Miutin egy darabig kutyagol-
tam, egyik utca végére értem, de ez iszonyd piszkos
egy lyuk volt., Ahol a széles, szép utcaba fordult, allt
hirom suhanc a sarokhdz faldhoz tamaszkodva.
Mielstt észrevettem volna, mit akarnak, méris kozre-
fogtak és beszoritottak a piszkos utcaba. Tekintetiik
szornyen visszataszité volt. Miéta a tizifecskendok
kériil nem futkostam, nem littam ilyen kozdnséges
ifjikat.

— Lebokszoltad valamennyit?

— Hm, Karoly, ezer csoda, hogy minden csonto-
mat darabokra nem térték! ... Ugy latszott, mintha a
k6zépsé vezetSjiik lett volna. A legkisebb valamivel
nagyobb volt, mint én. Két foga szajabél annyira kiallt,
hogy még akkor is 'athaté volt, amikor nem beszélt.
A felsébb fogai voltak, tudod.

— Felsok, — javitotta ki nagybatyja — beszélj
legalabb jol!

— Persze, felsok. Borzaszté hossztak voltal, sok-
kal hosszabbak, mint a tieid, Kéroly. Azt gondolom. ..

— Tovabb beszélj!

— Igen, miért is zavarsz mindig! Kiilsnben nem
is tartunk nyelvgyakorlé é6rat. A hosszi fogas ifjua igy
sz6lt hozzam: ,,Jimmer e priemje du.”

— Valamikor elpaholtad 6t?

— Ovakodtam, — felelte Tom szemrehanyé tekin-
tettel — 65 kedvem sem volt hirommal kikezdeni.
Csak annyit valaszoltam, nem tudok francidul. E kéz-
ben a masik kettd elnevette magat. Erre 6 bosszisan
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félrehuizta arcit és ekkor &t fogit nyilt alkalmam
megolvasni s benniik gy6nyérkddni. Majd ismét oly
durvdn beszélt, mint elSbb, kériilbeliil gy, mint te
kezdetben.

— Mit mondott az ifja?

— Ismét ezt: Jimmer e priemje du — még egy
sz6t rd olyasféleképen, mint te el6bb.

— Tovabb! Mit tettél aztan?

— Azt feleltem, hogy oroszul sem értek; és
miel6tt csak el is képzelhettem volna, mit akar, hatal-
masat {itott ajkamra. Sét ezt meg is duplazta. Lebuk-
tam s nagyon feldiih6dtem. Megfeledkezve sajat ma-
gamrol, villaimgyorsasdggal olyat iitéttem r4, hogy a
foldre esett és elkezdett vonaglani. Védnem kellett
magamat, de nem volt szép mégsem, hogy megbosszan-
kodtam. Nagyon is szdjon csaptam, mert midén fol-
tapaszkodott, kop6tt és kohogott, de még ekkor is
lathattam azt a bizonyos hossza fogat.

— Mit tettél azutan?

— Tobbet nem tehettem, mert a masik kettd erg-
sen megragadott és a harmadik, a fogas, koriilugralt,
amint magahoz tért. Egyet karomkodott, kikutatta
zsebeimet és elvette selyem zsebkendémet, amelyet
Anna néném ajandékozott sziiletésem napjara. Elvette
még a méagneseimet is, az Osszetdrt szadjharmonikat,
egy csomo zsineget, végre a késedet és utolsd pénze-
met.

— Es nem védted magad?

— Rugdalédztam és vagdalédztam magam koriil,
amint csak tudtam; de semmit sem hasznalt. Amint
zsebeimet kiiiritették, én elfutottam oly gyorsan, ahogy
csak lehetett s minél elébb a sarokra akartam jutni.

Vég nélkiil elszomorodtam ekkor, hogy pénz nél-
kiil kell hazajonném. Ezért csendben visszafelé for-
dultam. Mialatt a hirom mas irdnyba vette ttjat,
egyik boltba osontam. Kértem a tulajdonost, engedje
meg, hogy egy kissé kipihenjem firadalmaimat. Egy
kissé tgyis rosszul éreztem magamat. Az egyik ablak-
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fiilkében huzédtam meg, tgyhogy a hirom lurkeét
figyelemmel kisérhettem...

El8sz6r zsebkendém koriil fejlédstt ki a harc. A
nagyfogii nem tarthatta meg. Majd a késre keriilt a
sor és ez a fogasnak birtokaba jutott majdnem: de
mégsem kapta meg. A zsinegcsomét és a szdjharmo-
nikat 4tengedték neki. Kihez jutott a magnes, nem
tudom. Nem is térédtem vele. De j6l lattam, hogy a
pénzdarabért sokaig birkéztak, mig végre a nagyfoga
fogival el nem tiintette. Csak latnod kellett volnal
Haromszor egymasutdn nagyot ugrott és 8sszecsapta
sarkit, Aztan beszaladt az utcdba és legalabb #& mil-
liomosnak képzelte magat.

— Te meg mit csinaltal? — Igen érdeklsdstt
mar a nagybatya, mi is fog ezutan kovetkezni.

— Tavolbél kovettem. Az egyik nagyon is élénk
utcidban oldala mellé szegddtem s vallan megérintet-
tem. Mihelyt meglatott, ismét felugrott a levegébe,
de sarkat ez izben nem csapta 6ssze.

— Add vissza a pénzemet vagy pedig rendért
hivok.

— Diihésen redm nézett s ezt felelte:

— Elment az eszed? Vagy ha fiiled tovére akarsz
egyet, akkor csak varj egy kicsit.

De bezzeg nem, szillt inamba a batorsagom!

— Ha hozzédm mersz nydlni, — vigtam vissza —
még a masik fogadat is kiverem s hegyibe még renddrt
is hivok. Ide vele vagy pedig iitok.

Hatranézett és valoban igen kézel hozzank egy
rendér allott. Elhalvanyult s visszaadta a pénzt.

— Ez mar j6 volt, — szakitotta félbe Karoly, aki
e kozben feltételérsl, tudniillik, hogy Tommal szemben
szigori és kérlelhetetlen lesz, teljesen megfeledkezett
— azutdn persze hazafelé indultal?

— O nem! Meggondoltam, mennyire sajnilna
Anna néni, ha megtudna, hogy szép ajandékival mi
tortént és hogy read is igen kellemetleniil hatna, ha
kés nélkiil jénnék haza.

— Ne oly érzelmesen!
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— Azon tdprengtem, hogyan kerithetném kézre
késemet és azt a nagyon szép zsebkenddt. Vissza-
mentem tehat az utciba és szemlét tartottam. Ugy tént
fel nekem, hogy minden a legjobban sikeriil. A két
sihedert az utca kezdetétdl vagy 40 l1épésnyire desz-
kan iilve, késemmel jatszva taldltam. Egyik koziiliik
fehér zsebkenddomet nyaka koriil viselte. Mindketts
nagyobb volt nilam, de azért esz;ikﬁn csakhamar til-
jartam. Ovatosan elrohantam el6ttiik, mikdzben sze-
miiket jatékukra szegezvén, észre sem vettek. Gyorsan
megkaptam a zsebkend6t, lerantottam a bitorlé nya-
karél és futottam, amennyire csak birtam, hazafelé.

— Pompas! — kialtott fel nagybatyja, aki 6réme-
ben azt sem tudta, mit csinaljon.

— Ekkor a kett6 egész erejébdl orditani kezdett,
s alig maradt idém, hogy kissé kdriilnézzek, mert a
hatulsé piszkos kapukon a csécselék csak ugy 6zdn-
16tt kifelé! Két kutya a labamnak esett, vastag rud
repiilt el fejem felett, mikézben pocsolyaba léptem
gy, hogy egészen a fiilemig szokott fel a sar. A nyo-
morult viskékbél mindig t6bb és t6bb gyiilevész népség
aramlott ki. A kutyak ugattak, az utcai gyerekek fiil-
siketitd zajt csaptak és egész kézdpor zidult a fejemre.
Mikor pedig mar majdnem az utcira jutottam, ugy
nekiszaladtam egy voroshaju gyerkécnek, hogy az el-
bukott.

Tom most kis ideig megallott.

— Hogy a hinarbol mikép jutottam ki élve, azt
bezzeg magam sem tudom. Az utolsd, amire emlék-
szem, az, hogy egy kovér embert, aki fel akart tartéz-
tatni, jol oldalba loktem. Alighogy ez megt6rtént, mar
kiinn is voltam a széles utcan. Kissé megtisztitvan
magamat, nekilittam, hogy lakisodat félkeressem. S
most itt vagyok faradtan és éhesen. — E kozben ko-
ny6rgben nézett nagybatyjira.

: — Tom! Mindenekelott a pénzedet szeretném
atni.

E szavakra meghokkent. Alig tudta eldadogni:

— Mir ... mar nincs meg. )
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— Hat mit vettél rajta?

— Semmit. En... én elajandékoztam.

— S kinek?

Semmi felelet.

— Hallod? Pénzedet kinek adtad? ‘
. — Egy szegény fitinak az utcin. — Kérlek, Ka-
roly, gondoskodjal, hogy valami harapnivalét kapjak.
Igazin nadgyon, de nagyon éhes vagyok.

A fédolgot Tom elhallgatta. Midén ugyanis az a
c‘:sorbafogﬁ kénytelen volt pénzét visszaadni, tgy el-
szomorodott, hogy Tom megsajnéalta. S éppen azért
megemlékezve arrél a mondésrél, melyet oktober
30. napjin jegyzdkoényvébe irt: ,,Dobbal nem lehet
verebet fogni”, megfordult és a szegény 6rdog utan
sietett, aki el6tte lekonyult fével sompolygott. Nem-
sokara utélérte s vallara iit6tt.

— Pusztulj eldlem! — mordult az rea feléje for-
dulva. — Semmi k&z6m hozzad.

— Hatha mégis, te szegény flétas! Jobban ra-
szorulsz te a pénzre. Itt van, nesze! Ez az egész
vagyonom, neked adom. Ha tébb volna, tébbet adnék.

Szemét-szajat eltitva bamult a nyomorék tivozé
jotevéje utidn. Eldszér tapasztalta életében a keresz-
tény felebarati szeretet jotéteményét.

— Aligha fogja karat vallani, — gondolta maga-
ban Tom, mialatt viddman tovabb folytatta atjat —
vagy tidn még hasznira is lesz.

Ekkor valaki megérintette vallat; a csorbafogi
allt mogotte. Lélekzete el-elakadt a futastél, mert
ugyancsak kellett iparkodnia, hogy az embertémegben
Tomot szem eldl ne tévessze és hogy hozza férkdz-
hessék.

— Sohasem teszem t6bbé, amit tettem, — he-
‘begte — nem, soha.

Tomnak most a legkedvezébb alkalma nyilt, hogy
erkélesi intelmeket adjon a fitinak, de ez nem volt
szokédsa. A bankédénak érdes, piszkos kezét szivélye-
sen megszoritotta és hallgatott.

A torténet ezen részét Tom nagybdlesen eltit-
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kolta nagybatyja elStt. De minden titkolédzasa elle-
nére is a nagybatyja gyanitott valami ilyesmit és ez
annyira megtetszett neki, hogy Tomnak gazdag lako-
mat terittetett s hegyibe még meg is ajindékozta
50 centtel.

XXI1. FEJEZET.

OTTHON.

Este tiz 6ra. Tom bevégezvén esti imadsagat,
matrézzubbonyat igyekezett levetni, de mintha nem
tudott volna beldle kibajni. Valéjaban azonban hun-
cutkodva hidzta feje {616, s igy varta, hogy megles-
hesse, mig nagybityja nyugalomra tér. Mikor pedig
az lefekiidt, ismét lecsusztatta fejérdl zubbonyat.

— Kiroly, te valamit elfelejtettél!

— Ugy? Hat mi legyen az?

— Te aludni mentél a nélkiil, hogy imadkoztil
volna. Ezt sohasem tetted, mig St. Louisban voltal.
Kelj csak fel és imadkozzall

— Mi kozdd hozza, te kotnyeles?

Tom felelet helyett székére iilt és halkan fiitys-
részni kezdett.

— Ne lirmdzz, hanem fekud] le!

Tom elhallgatott, felkelt székérdl, magara vette
feloltojét, jol beburkolédzott és odafekiidt a pamlagra
a nélkiil, hogy szemét Karoly bosszis arcarél levette
volna.

Jé sokaig néztek igy egymdssal farkasszemet.

Végre megszélalt Karoly:

— Mit bamulsz annyit reim?

— A te sirga, csicsos sapkadat nézem, oly fur-
csin 3ll rajtad.

— Kelj fel a pamlagrél és fekiidjél dgyadbal

— Nem, dgyba nem fekszem.

— S ugyan miért?
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— Mert nem imadkoztil. Megtérténhetnék, hogy,
az éjjel eljon az 6rdég, hogy elvigye azt, aki nem
imadkozott és a sotétségben tévedésbél kénnyen az
én agyamhoz tévedhetne. Az ugyan szép volna!

Tom nem fontolta meg jol, hogy mit mond, de
agy beszélt, mintha a tiszta valésagot adna elé.

— Ha mindjart le nem fekszel, megmondom
atyadnak.

E néhany szavaval Kéaroly Tom elevenjére tapin-
tott. Hangosan és hosszasan felséhajtott, azutin las-
san és dvatosan lehtizvan az ingét, vetkezése kézben
hirtelen mintegy elcsoddlkozva megillt.

— Szenteltvizet, Karoly, szenteltvizet! Avval
csak meg kell az embernek magat hintenie lefekvés
elétt. Ezt is tetted el6bb s most még szenteltviztartod
sincs? Mit mond majd atydm mindezekhez?

— Ismét mas ajtaja eldtt s6porsz, s olyannal
bibel6dsl, amihez semmi kozod.

Tom erre sz6 nélkiil szenteltvizzel telt {iveget hoz
eld utazétaskajabol, meghinti az egész szobat, kiils-
nosen Karoly agyat és arcat, utoljara pedig épiiletes
jamborsaggal 6nmagit s aztin mélyet séhajtva lefek-
szik. Feltette magaban, hogy szundikédlas kézben har-
madszor is felséhajt, de ezen viszontagsigos nap
firadalmai csakhamar alomba ringattak.

Tom engedéker ységének megvolt a maga oka.
Aznap ugyanis Playfair ar siirgdnyzdtt, hogy holnap,
hétfdn sogorndjével eljon. Atyjat Tom nemcsak sze-
rette, hanem félt is téle. S félelme most nagyobb volt,
mint szeretete.

Playfair dr keresztény meggydz6déséhez szikla-
szildirdan ragaszkodott. Keresztényi kotelességeit pon-
tosan teljesitette, de mindamellett szAmité {izletember
volt. Igy kénnyen megérthetjiik, hogy semmi sem vonta
magira jobban nemtetszését, mint ha valaki véle-
ménye szerint esztelen dolgot tett. Hogy pedig a gyer-
meknél az eszes és esztelen cselekedet kozott a
kiilonbség egészen mas, mint a felndtteknél, azt nem
akarta elismerni, Hozz4jarult, hogy a gazdag és tekin-
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télyes férfi sokat adott a finom kiils6 megjelenésre.
Igy egyetlen, igen szeretett gyermekét minden tekin-
tetben eldkel8nek akarta latni, A szé legteljesebb ér-
telmében valésigos gavallért akart beldle faragni.
Azért Tom valészinfinek tartotta, hogy kalandjai kéziil
nem mindegyik fogja atyja tetszését megnyerni. De a
két artatlan sziv szerencséjére gondolvan, elmilt min-
den aggodalma. Hisz lelkiismerete viligosan tanits-
kodott, hogy mi rosszat sem tett.

Maésnap reggel valoban megérkezett az atya és a
nagynéni.

Playfair tr megelégedett azzal, hogy gyermekét
atyailag egyszer megcsokolta. De a néni bizony nem
érte be ezzel, hanem 06ssze-vissza csdkolta, mitsem
térédve azzal, hogy a sok dleléshen szép ruhija egé-
szen Osszegylirddott. Ezutan Tomot egy lépéssel hatra-
tolta és kezét megfogvan, vizsgalodva szeme kozé
nézett, >

— Tom, kedves gyermekem, ki {it6tt meg?

— Nem iitétt meg senki, édes néni. Elestem.

Tom, aki Anna nénit mir a multbél elég jol
ismerte, semmi kedvet sem érzett magaban arra, hogy
vagy egy hétig haziorvossigaival gyogyittassa magat.

— De mutasd csak égési sebedet, Tom!

— Edes néni, csak nem gondolod, hogy tetoviro-
zott vagyok? ‘

Amint pedig Tom engedelmesen megmutatta lab-
szaran a biborvords égési sebet, a j6 néninek annyira
megesett a szive, hogy eldhizta zsebkenddjét és sirni
kezdett.

— Kedves néni, ne sirj! — konydrgott Tom, aki
nénjét rendkiviil szerette és nem tudta elviselni, hogy
érette konnyeket hullasson. — Hisz tgysem faj.

— Felelet helyett ismét atoélelte és djra csékok-
kal halmozta el, oly erdsen keblére szoritvan, hogy
egészen belepirult,

— Hat velem senki sem t6r6dik? — szélalt meg
Meadow Karoly, kinek sehogy sem tetszett, hogy min-
den figyelem Tomra iranyul és hogy csak Playfair dr
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tidvozdlte sajitos hideg modordval. Igy Meadow néni
is kénytelen volt masik unokajdhoz fordulni. De na-
gyon réviden végzett vele, mert ismét Tommal fogla-
latoskodott.

— Nem tudom — szolt Tom, harisnydjit ajra
felhtizvan — miért csindlnak oly nagy dolgot az egész-
bdl. A konyhidban sokszor még jobban megégetik
magukat az emberek és senki sem gondol veliik.

— Tom, én szivem, nincs valami bajod? Olyan
halvany vagy.

— No ez pompas! — kialtott fel Tom és a tiikérbe
nézett.

— A néni halvanynak mond, pedig olyan vagyok,
mint. ..

— Mint a frissensiilt iirlicomb, — egészitette ki
a tirsasag szellemes tagjia — vagy pedig még helye-
sebben, mint egy haborara késziils telivér indian.

Meadow kisasszony lesujtd oldalpillantassal biin-
tette és Playfair dr felé fordulva folytatta:

— Ugyan, Gyérgy, nézd hat mar meg te is gyer-
mekedet!

— Hisz 6t perc 6ta maést sem teszek.

— Nem veszed észre, hogy egészsége megrendiilt?

— Igen. Tom egész valéjdban nagyon megren-
diilt, midén te elfogtad és édesgetéseiddel annyira
Ossze-vissza szoritottad. De ha te azt gondolod, hogy
beteg, akkor én azon a véleményen vagyok, hogy
egész életében nem volt egészségesebb, mint most.

— Férfiaknak a gyengédség irant semmi érzékiik
sincs — sajgott Meadow kisasszony.

— De annal élesebb latistiak — jegyezte meg a
nagybatya. — O, 6k még a malomkdvon is atlatnak,
ha jokora lyuk van rajta.

Anna néni Tommal foglalkozott, azért figyelmen
kiviil hagyta a ginyt, hanem azon kérelemmel fordult
kedvence felé, mesélje el egész részletességgel, mi
tortént azon az iszonyii éjjelen.

— Karoly, van-e villimharité e héazon?

— Kettd is.
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— Nem tébb?

— Azt hiszem, hogy ez is elég.

— A kelleténél semmiesetre sem tobb.

— Ugye Anna, — jegyezte meg a joézan keres-
ked6 — neked kedvedre volna, ha magira Tomra is
alkalmaznank villimh4rit6t? Nemde olyanforman,
hogy a hegye a kalapjabol allana ki? Egész érdekes
latvanyt nyujtanal

— Gybrgy, Gyorgy, csak kissé tébb érzék volna
benned, — felelte a néni és székérdl izgatottan kelt
fel — akkor ily megprobaltatis utdn nem tréfalkoznal.

— Vigasztalédjék, Anna néni, — vetette giinyo-
san kézbe Karoly — ha nem akarja, biztosan nem tér-
ténik meg. S6t mi tébb, még gondoskodni akarok, hogy
a héaztetér6l még az a két villamharité is elkeriiljon.

Meadow kisasszony lesujté pillantast vetett feléje
és azon iparkodott, hogy az eseményrdl kérdései
0zonével teljes értesiilést szerezzen.

— Nem volt-e hési tett, mikor ataszott a folyon?
— kijaltott f6l. — Istenem, milyen kénnyen beleful-
ladhatott volna. — S Tomot ismét becézni kezdte.

A néni talsigos magasztaldsa nem valt Tom els-
nyére, mert a sziraz, praktikus atya ellensiilyozis
végett mindinkabb a feddés terére lépett.

— Ha Tomnak cseppnyi esze van, mindenekel6tt
nem teszi kockara életét, hanem a hid utan kutat.

— Mindenesetre, — erdsitette az okos nagybatya
— te nagyon egyiigyii voltal. De mivel éppen az tszés
van a szdnyegen, tehdt én...

— Mir tizszer... tizszer — kialtott Tom régton.
Kezével a levegdben hadonaszott, labaval kapalt, meg-
fordult és minden lehetd médon tiltakozé mozdulatot
tett — tizszer tiz honap alatt.

— Mit akarsz avval a tizszerrel? — csodalkozott
Karoly.

— Tizszer mesélted mar el a historiat. Mondj
mar egyszer valami tijat.

— Meadow Kiroly ugyanis egy izben egy ful-
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doklénak dorongot nyujtott a partrél s igy megmen-
tette.

Tom csak néhany pillanatra akart az unalomtol
szabadulni s Kérolyt annyira megsértette, hogy valé-
ban valami 1j dolgot talalt fel, ami Tomra nézve éppen
nem volt kellemes, tudniillik elbeszélte Tom kaland-
jait Cincinnatiban.

Playfair ar arca az elbeszélés kdzben mindinkabb
elsoteétiilt.

— A dolog nekem sehogy sem tetszik — monda
végre.

— Nem tetszik? Mi nem tetszik? — kérdezte
csodalkozva a néni. — Igazan, ségor, te nem tudod,
mily kincsed rejlik Tomban. Hany fit van, aki minden
pénzét ruhdstul egyiitt odaadn4, hogy a szegényekkel
jot tehessen.

— Igazan? Mélté az miivelt emberhez, hogy egész
éjjelen 4t a virosban csatangoljon, csapszékekbe
hatoljon aLe, hogy az ujsagokon mentdl elébb tdalad-
hasson? Jél tudod, Tom, hogy én ilyesmit nem tiirék.

— Atydm, arra nem gondoltam, egész 6szintén
mondhatom.

— Minden bizonnyal jétékonysagi cselekedet az,
ha az ember ruhat és pénzt ajandékoz el. De kinek
tulajdona volt az?

— A pénzt csak nekem adtad és én nem akarlak
tobbé kérni, hogy nekem ismét adj.

— S azutan? — Playfair ar folytatni akarta, de
Anna néni Tom segitségére jott.

— Ugyan, Gyorgy, de ki latott ilyet? Hat igy
kell harom hénapi tavollét utin banni gyermekeddel.
S6t meg vagyok gy6zédve, hogy magadnak sem tet-
szett volna, ha Tom maskép tesz.

— No nem egészen, Anna. Mar csak megenge-
ded, Tomnak vissza kellett volna térnie a szinhazba.

~ — De amikor tigy unatkoztam a szinhdzban —
vagott kozbe Tom. Ezért a kijelentéséért nem is ma-
radt el a lesujté pillantas nagybatyja részérsl.
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— Akkor az éjjeli csatangolast és az utcai vere-
kedést szépen kikeriilhetted volna.

— Igen, atydm, én csak elfelejtettem idejében
visszatérni a szinhiazba. Aztin nem akartam semmi
rosszat tenni.

— Hisz minden engedetlen gyermek gy beszél
— jegyezte meg Karoly kajanul.

— Legcsekélyebb kételyem sincs, Tom, hogy te a
legjobbat akartad. De végre mar valéban okosabb és
koriiltekintébb lehetnél. J6l tudod, hogy senki sem
valhatik j6 emberré, aki nem cselekszik mindig jéza-
nul. Es aztin, Tom, ugyebar az elsé szentdldozasra
késziilsz?

Ezzel Playfair ar megjel6lte a f6okot, mely miatt
iparkodott, hogy kedves Tom fia okos legyen. At- meg
ithatott egész valéjan az az igazsig, hogy a legmélto-
sagosabb Oltariszentség felvétele nem gyerekjaték és
a szerint jart el. De a kereskedsi élet komolysaga
képtelenné tette arra, hogy gyermekévei tapasztalat-
lansigaiba és konnyelmiiségébe magat visszavara-
zsolja. A nélkiil, hogy fia kitiind tulajdonsigaira tigyet
vetett volna, komolyan kételkedni kezdett, vajjon Tom
elég érett-e arra, hogy ily fenséges szeatséghez a kells
megfontoldssal jarulhasson. Egyelére ez ligyet nem
bolygatta, a helyett ségorndjének ajanlatot tett, hogy
még ebéd el6tt Karollyal latogatast tegyenek.

— Tom, te is veliink jéhetsz!

— Hurra! — kialtott fel, mert észrevette, hogy
ez engedéllyel allapota ismét tiirhetévé valik.

De 6réme Anna néni miatt nem tartott sokaig.

— Az Isten szerelmére kérlek, nézz ki az abla-
kon!

— Mair meg is intam, Anna.

— Csak nem gondolsz arra, hogy gyermeked
draga életét ily hozivatar veszélyeinek kitegyed?

Tényleg erésen havazott, de csendesen s minden
nagyobb hideg nélkiil. A szél csak Meadow kisasszony
képzeletében létezett.

— Ugyan, édes néni, én nem vagyok leany.
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— Nem latok semmi veszélyt — magyarazta nyu-
godtan az atya.

— Jelenleg meggydngiilt egészsége mellett —
folytatdi Anna néni hatirozott hangon — halalos be-
tegségnek tennéd ki, ha gyermekednek megengednéd,
hogy a kiiszobdt atlépje.

— De néni, csak nem gondolod, hogy cukorbél
vagyok!

Nem segitett semmi ellenvetés. Meadow kisasz-
szony megmaradt elhatirozisa mellett. Tomot cukor-
kakkal telt skatulyaval és szépen bekotott ,,Gardner
és Penny histéridja”-val vigasztaltik meg. Elmenetel
el6tt még kiilondsen a szivére kotétték, hogy a lég-
huzamtél évakodjék, labat pedig j6 melegen tartsa.
Azutan eltivozott a gondos, j6 néni ségoraval s Ka-
rollyal, Tom pedig a legrosszabb kedvben maradt
otthon.

Félérat cukorszopogatissal és a konyv elsé feje-
zetének atolvasdsdval toltotte el. Egyszerre dgy
becsapta a konyvet, hogy csak gy hangzott.

— Kiilénos ifjak lehetnek, prédikalva jarnak-
kelnek. Mennyire 6riilok, hogy az a duzzZadt Gardner
nincs Maurachban. Még latisira is valamennyien meg-
halnank az unalomtél.

A koényvet tobbé sohasem nyitotta ki. Mid6n ismét
Maurachba utazott, a pompas kotetet a szakacsnénak
ajandékozta.

A kovetkezb 6rat mar masképen toltotte el. Leg-
nagyobb részben az ablakon 4t a hépelyheket nézte,
amint ziirzavarban hullanak ala. Kedvét lelte abban,
hogy egyet koziilik kivalasztva szemiigyre vett és
tekintetével tekervényes utjan kdvette. Toprenkedett
magiban, hogy lehet az, hogy az egyes pelyhek oly
lassan esnek, mig elsé tekintetre Ggy latszott, hogy az
egész élénk siirgés-forgasban van. .

Mikor ezt megunta, akkor meg orrat nyomta az
ablakhoz. Oly mulatsigos volt, midén a hideg meg-
csiklandozta.
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— Csak itt volna a piszeorrd Quipp Harry paj-
tas, — gondolta magiban — akkor kinyitnam az abla-
kot és az nyomna oda az orrat. Milyen pompés mulat-
sag volnal De mégsem, mert léghuzam keletkeznék.

Majd a valtozatossag kedvéért a pamlagon totagast
allt és bukfenceket hanyt.

Egyszerre megszoélalt a kapu csengetyiije. Tom
azt hitte, hogy 6véi tértek vissza és énmaga akart ajtot
nyitni. De varakozasaban csalédott, mert a 1épcsénél
kis sovany, halvany arci fiticska 4llott, kezében ho-
lapattal.

— Mi lesz? — kérdezte Tom.

— Uram, akarja, hogy elhdnyjam a havat?

— En nem vagyok a haziasszony, de ha akarod,
megkérdezem.

— Igen szépen koszondm, uram — felelte a
fiticska.

Tom feleletiil azt hozta, hogy a haziasszony a
havat szolgajaval takarittatja el.

— Ko6szondém faradozasat, uram — és a fia faj-
dalmas soéhajtassal tdvozni akart.

Tomnak szivébe nyilalt e séhaj.

— Kisember, akarsz cukrot?

— Ko6szondm szépen — s mosolyogva vette mar-
kiba a bonbonokat.

— Mit keressz a hélapatolassal?

— 25 cent a napszam, amennyire tudom.

— Es te mennyit kapsz?

— Azt nem mondhatom meg, mert még sohasem
hinytam havat.

— Mit szélnal, ha 50-et adnék? — kérdezte Tom
tekintélyes allast véve.

— Az bizonyéra sok!

— Neked nem. J6jj, megfogadlak! Te még nem
értesz hozza, azért neked kétszer annyi ideig tart. De
ne félj, azért kétszeres bért is kapsz.

A jelen eset volt az elsé, hogy Tom a gazdasagi
dolgokban véleményét nyilvanitotta. A fitcska azon-
nal hozzaldtott a munkdhoz, s gyenge testének teljes
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erejével hanyta a havat, mig a munkaadé dr lathaté
orémmel nézte a munkat.

— Hol van a kesztyiid? — kérdezte Tom a nap-
szamost némi hallgatis utan.

— Uram, nekem nincs.

— Itt van! — kialtotta Tom, aki gyorsan sajatjat
hozta elé a szekrénybél. — Vedd és hiizd fell

— Igen szépen kérem, nekem nincs ra sziiksé-
gem.

— Ki kérdezte t6led, vajjon sziikséged van-e ra?
Nilam szolgalsz és meg kell tenned, amit parancsolok.
Jojj fel a lépcsén és hazd fel! Mondd csak, hogy
hivnak?

— Binns Frednek — uram.

— Hivj engem Tomnak és tegezz, vagy pedig el-
bocsatlak.

Erre a szegény szerénységében sehogy sem tudta
a fejét rdadni. Talan meg meri tenni, ha tovabb beszél-
het az eldkelden 61t6z6tt finval.

— Neved tetszik, — folytatta Tom — ismertem
egy Fredet, aki igazidn nem volt rossz fii, ha hébe-
hoba civakodott is velem.

Fred szomoriian mosolygott, lement s tijra hozza-
latott a munkajahoz.

Ekkor hirtelen holabdaval fejen dobtak. Megfor-
dult, de Tom mar akkorara eltiint az ajté mogott.

Nemsokara azonban a kegyes munkaadé lement a
lépcsén.,

— En dobtalak meg, Fred. Litom, hogy faradt
vagy.

— O nem.

— De mégis. J6jj, add ide nekem a lapatot. Foga-
dok, hogy éppoly rendesen végzem el, mint jémagad.

Csodilkozva engedett a munkés. A munkaadé ke-
zébe vette a lapatot és oly szorgalmasan dolgozott,
hogy szinte a dereka is belefajdult. Tisztira elfelej-
tette, amit Anna néni oly er8sen szivére kotott.

. — Hala Istennek! Megvan — hangzott ajka-
rol, midén az utolsé lapat hé az utca csurgojaba
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repiilt. — Ezt bevégeztem, Fred, tartsd a markodat és
nesze, vedd 50 cent béredet.

— O, koszondm, ifjudr!

— Végy még a cukorbél!

— Ko6s5z6n6ém, mar nem kérek. — S tdvozni
késziilt.

— Viarj egy kissé, jatsszunk eldbb.

Az ajanlat mosolyt csalt Fred ajkara, mert nem
kis megtiszteltetés volt ra nézve.

— Allj oda az utcaszdgletre, — szélt Tom —
aztin majd dobunk egymdsra. Te fogsz dobni el8szir,
mert én mar egyszer megdobtalak, mikor dolgoztal.

— Szivesen megtenném, de az édesanyam beteg,
dolgoznom kell érte.

— Ha volna pénzem, felfogadnalak még egypar
mellékat megtisztitdsdhoz, — de sajnos, fogytdn van
a pénzem s igy nem segithetek rajtad.

Eppen {felelni akart a kis Fred, mikor hangos
kidltas mindkettéjiik tekintetét a legkdzelebbi utca-
szoglet felé terelte,

Meadow kisasszony jo6tt ott és ségora.

— Tom, az Istenért, — kialtotta Meadow kis-
asszony — halalra hitéd magad. Jossz haza régton!
Ugye vizesek a harisnyaid?

— A harisnydim? Persze hogy vizesek, hisz
havat hianytam. — S magihoz vonta nagynénjét, fiilébe
sugta:

— Ennek a szegény gyermeknek beteg az anyja,
adj hat neki, kérlek, egy dollart. Aztin birmit meg-
teszek, amit kivdnsz.

— Igazan, mindent megteszel? Akkor kettét adok
neki,

Nehezére esett Tomnak ezt az igéretét valéra
valtani, de mégis megtartotta szavat.

Vacsora utdn ugyanis rosszul lett. ‘

Egy heti betegkoszt s utdna az utazdssal jaré ren-
detlen életmod, mint folytonos farsang kézvetlen a
bdjt utin: ez még Tom erds természetének is meg-
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artott. Sohasem tapasztalt kinos érzés, kellemetlen
borzongas futotta at egész testét.

Minden erejét 8sszeszedte, hogy arcarél le ne
olvashassak rosszullétét. Nagynénje azonban argus-
szemekkel figyelt rea, mint a titkos rendér a gyanus
egyénre. Ugy latszott neki, — s eztittal nem alapta-
lanul — hogy valtozast vesz észre arcszinén.

— Tom, mondd csak 8szintén, beteg vagy?

— Igen, nénikém, itt faj — s Gszinte tekintetet
vetve nagynénjére, gyomriara mutatott.

Azonnal 4gyba vitte 6t a j6 Anna néni és mustar-
papirt tett a gyomradra. Aztdn melléje {ilt s kivette
orijat. Tiz perc mulva érezni kezdte Tom a tapasz
hatasat: meg-megfordult, hdnykolédott jobbra-balra a
fajdalomtol. ;

— El kell tiirnéd, fiam, hisz megigérted.

— Igen, nagynéni, eltiirém, ameddig csak akarod,
de azért szivesen ledobndm mar ezt a tapaszt.

Jajgatott és sirt, hogy meghajlitsa a nagynéni
akaratat.

Mindhiaba.

Majd vizet kért, remélve, hogy mig a nagynénje
utdna jar, legalabb egy idére megszabadul a tapasztél.

Anna néni azonban hittal ment az ajtéhoz s ugy
hivta be a cselédet.

— Azt hiszem, mar levehetnéd a tapaszt, —
rimankodott Tom, mikor az éra tizenhét percet muta-
tott — hidd el, mar egészen jol érzem magam. Csak
ez az atkozott tapasz éget rettenetesen.

De Anna néni kérlelhetetlen maradt. Hiiségesen
kitartott, mig csak el nem mult a huszonét perc.

Tom meggyoégyult.

Most egy pillanatra kiment a nagynéni. Mikor
visszatért, borzadva latta, mint tancolja kériil a szobat
Tom szerfeletti 6rémében.

— Tom, te szeleburdi, mi jutott eszedbe?

_— Orémiinnepet iilok — felelte. Kissé kellemet-
leniil érintette 6t, hogy oly hamar rajtakaptak és meg-
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zavartdk, de méginkidbb meglepddott és elbdmult,
mikor egy tekercs kotelet pillantott meg nagynénje
kezében.

— Miféle drémiinnepet?

— Mert nincs mar rajtam a tapasz. O, hisz oly
egészséges vagyok! De néni, mondd, minek lesz az a
ko6tél? Csak nem akarsz megkdtézni?

— O dehogy! Csak menj vissza az 4dgyba, aztin
majd megmondom, minek lesz.

A kivancsisdg nem kis mértékben volt meg Tom-
ban s azért feltiiné készséggel engedelmeskedett.

Nagynénje az ujjnyi vastag kotél egyik végét az
irdasztal labahoz erédsitette.

— Az asztal igen nehéz s azért nem enged majd
a htizasnak. )

A fit csak bamult s attdl tartott, hogy nagynénje
eszét vesztette.

— Most ide figyelj, Tom! Ha az éjjel tdz iit ki
a hazban vagy beléiit a villaim, — mert hisz csak két
villimhariténk van — akkor majd kidobod az ablakon
a kotelet és lemaszol rajta. Ugye jol tudsz maszni?

Tom tigra meresztette szemét ¢s bamult.

— Nénikém, csakugyan azt hiszed, hogy a villam
éppen oda iit, ahol én vagyok?

— Hja, ki 14t a j6vébe, Tom? Egihdbortirél és
tizvészrdl beszélnek az egész orszagban. Kiilonben jé
éjtszakat, fiam! S — homlokon csékolvan kedvencét,
elhagyta a szobat.

Alig 6t perc mulva utdnanézett, vajjon kapott-e
Tom friss vizet. Visszasiet, ajtét nyit, s sz6 sem jén
ajkiara a bimulattél: az 4gy iires, s6t a szobiban sem
lithaté Tom sehol.

— Tom! — kialt végre teljes erejébél.

— Tessék, nénikém! — hangzott kiviilrsl.

Most vette csak észre, hogy az ablak nyitva, s a
kotél ott 16g ki rajta.

Egy elfojtott séhaj szakadt ki keblébél, az ablak-
hoz lépett, mikozben hideg veriték iilt ki homlokara.
Tom maér a félaton volt lefelé.
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— Te gaz — Uram, bocsass! — Tom, egyetlenem,
mit csindlsz?

— Kiprébalom a mentékdtelet. Mondhatom, pom-
pasan tartl

Ezalatt nyugodtan csiiszott tovabb a f6ldig. Alig
eresztette el egy pillanatra a kotelet, Anna néni lazas
sietséggel hazta fol azt.

— De hogy megyek most mér vissza, néni?

— Majd kaput nyitok odalenn.

— O, be kar! Félmaszni lett volna csak az igazi
mulatsag!. ..

Ezential mentdkotél nélkil aludt.

Harom nap mulva nagy 6rém varakozott rei. Le-
velet kapott Melting Artartol. A fideska nagy 6rém-
mel értesitette 8t, hogy nagybityja nagyon szivesen
fogadta 6ket, s mégegyszer a legforrébb Ldszénetét
nyilvanitotta. Nagybatyja, Schiitzheim, 6tven dollart
mellékelt s a maga részérfl is oly meleg szavakkal
fejezte ki kdszdnetét, hogy Tom arca minden sor olva-
sidsanal 1j meg Gj pirban égett. Playfair ar bossza-
sagit némileg lecsillapitotta ez a levél. De még mindig
attél tartott, hogy fia még nem elég érett arra, hogy
a szentdldozasra kelld komolysaggal el6késziilhessen.
Ebbeli aggodalma semmikép sem akart oszladozni.

Mihelyt Playfair ar elvégezte iigyeit, a csalad
St. Louisba utazott, ahol Tom néhiny hetet toltott.

XXII. FEJEZET.

TOM, A HOVAR PARANCSNOKA.

— Epitiink ismét hévarat és elhivjuk-e ostromra
ismét a nagyobbakat, mint a mult évben?

Ez volt a kérdések kérdése, mely kevéssel Tom
visszatérte utan a kis udvar tagjait izgalomba hozta.
Bezzeg folyt a fejtorés, megbeszélés, targyalas. Sok
mindent meghanytak-vetettek, javasoltak és rosszal-
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tak, mig végre elhatiroztak, hogy az idén is Ggy tesz-
nek, mint tavaly.

— Ki lesz a parancsnok? — Ez volt a masodik
kérdés.

— Keenan! — kialtottdk néhinyan. —— Tavaly is
6 volt. O a legerdsebb kozottiink.

Keenan azonban nem fogadta el.

— Elég volt nekem egyszer — monda.

— Akkor legyen Donnel!

— Helyes, legyen Donnel!

— Eljen Donnel! O a legnagyobb a mi udva-
runkban.

— Nem dgy, baratim. En jobbat ajanlok — sz6lt
Donnel: ez évben Playfair Tom legyen a parancs-
nokunk,

A novemberéj eseményei utdn Tom szerfolstt
népszeriivé és kedveltté valt tarsai el6tt. Révid sziinet
allott be. Majd hatalmas kidltasban nyilatkozott meg
a tetszés s tudtara adta a pirulé Tomnak, hogy 6 lesz
a hovar parancsnoka.

Tom szokott koriiltekintésével tette meg az els-
intézkedéseket. Els6 gondja természetesen a var f5l-
épitése volt. ’

A legénység haladéktalanul elkezdett a friss
hébol hatalmas tomboket hengergetni. Ezalatt Tom
Donnel és Keenan tanicsai nyoman alkalmas helyet
vilasztott. A hotdémboket odahengeritették, messzebb-
rdl pedig a rendelkezésiikre 4116 szanon hordtik 6ssze,
s az épitdk aztan Tom utasitdsai szerint nekildttak a
munkanak. Hébé!l és vizbsl all6 keverék volt a vako-
lat. Csakiigy nylizsgott az élet a kisebbek udvaran.

— Szaz iigyes kéz jar serényen;
Nincsen oly cél, mit nem ér el. —

Szinte csodds gyorsasdggal emelkedtek a falak.
A kis generalis mindeniitt ott volt: dicsért, feddett,
rendelkezett. Jobbra is, balra is osztotta parancsait.

— Hej, mit gubbasztotok ti ott hatul? Csak hé-
témboket, gyorsan! Sok kell még. Harry, kérlek, menj,
segits Zoglernek, mert ha igy iparkodik tovabb, tava-
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szig sem lesz készen a témbjével. — Willy, te meg
inditsd meg Pech Jéanost, mert elalszik,

Kézben nagyfontossdgi titkos haditanacsot tartot-
tak a féemberek: Tom, Keenan és Donnel.

— Donnel, mondd csak, meddig tartottatok tavaly
a varat a nagyobbak ellenében?

— Tizenegy-tizenkét percig. Hadicselt hasznéltak
ugyanis elleniink. Ebéd el6tt még oOtszdz kész ho-
golyonk volt s mikor az ostrom kezd4détt, mar egyet
sem talaltunk: ebéd alatt valamennyit elloptak. Ezt
most vissza kell fizetniink, Tom.

— Természetes! — szélt Tom ingeriilten. — Az
idén maskép lesz. Nem visznek jégre benniinket. Azt
hiszem, majd tébb dolgot adunk nekik.

— Gondolod? — vette at a szét Keenan. — A
nagyobbak koziil néhany rettenetes erésen dob. Car-
mody egyszer gy orron talalt, hogy azt hittem, at-
megy a fejemen a golyé s agy jon ki a masik oldalon.

— Engem meg — szélt Donnel — tgy szemen
dobott Ryan, hogy fényes nappal az ég valamennyi
csillagat lattam s koéztik annyi holdat, hogy azt hit-
tem, holdkéros lettem.

Donnel élce nem részesiilt a megfeleld méltany-
lasban, mert Tom és Keenan gondolatokba mélyedve
allottak. .

Kis vartatva hirtelen feliitotte fejét...

— Tom, van egy tervem, s te épp alkalmas vagy
végrehajtasara. Jojj csak a jatszoterembe.

Miutan megbeszélték a tervet, visszatértek Don-
nelhez.

— Most mar csak azt kell tudnunk, — kezdte
Tom — kik a legjobb dobék a nagyok kozétt.

— Hat lassuk csak egyenként — szo6lt Donnel. —
Ott van az a veszedelmes Ryan, Carmondy, Drib, Clark,
— a haszontalan fické jégdarabokkal dobalt tavaly
— aztan Fiddler, Big és Miller. — Tobb most nem
jut eszembe.

Tom az ujjain szamlalta 8ket.
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— Kettot kihagytdl — egésziti ki Keenan — s
épp a legjobbakat, Zielert és Red-et.

— Akkor éppen kilencen vannak — szolt Tom
és tavozott.

Donnel észrevette, hogy valami érdekes van ké-
sziil6ben. A kivincsisdg mod nélkiil furta az oldalat.

— Mondd, mit eszeltetek ki?

Keenannak Donnel volt ugyan a legmeghittebb
baratja, de amit a haditanacsban hatiroztak, azt nem
volt szabad megtudnia a f6ld hatan senkinek sem.

— Ebéd alatt kilopjuk a nagyok udvaribdl a
havat mind s igy nem lesz majd I8szerilk — monda
komolyan.

— Azt hiszed, raszedsz?

— No j6, baratom; halld hat, a dolog igy all:
nagy tiizet rakunk a varunkban, hogy a hideg ne
fagyassza meg oly hamar a havat s hogy ne vegye el
katonaink batorsagat.

Donnel bossziisan emelte kezét tréfalé baratjara,
de ez iigyesen félreugrott s nevetve odébb 4llt.

Ezalatt a t6bbiek folyton névekedd buzgalommal
dolgoztak a varon. Midén délben , Urangyald’’-ra meg-
szé6lalt a harang s a névendékek abbahagytik a mun-
kat, hogy az angyal szavaival iidv6zo6ljiik égi Kiraly-
néjitket: mar ott térdeltek a biiszke var el6tt, mely oly
hatalmas volt, oly erds, amily erdset csak tervezhetett
a gyermekész s alkothatott a faradhatatlan szorgalom.

Harminc 1épés hosszii volt a var, mely egyik végé-
vel egy odon pajtihoz, a masikkal meg a jatéktér
falahoz tdmaszkodott, igyhogy az ellenség csak eliil-
r6l tdimadhatta meg. K6zépen két torony éallott egymas
mellett, folottik zaszl6 lobogott, koztiilk keskeny
kapu nyilt.

Abban éllapodtak meg, hogy az ostrom pont egy
orakor kezdédjék. Ebéd alatt csakiigy fesziiltek a
kedélyek a varakozastél. Szokasuk ellenére keveset
beszéltek, csupan a maurachi kedvenc ételnek, az
almaslepénynek f6ltiinte tudott némi deriit elidézni.

Maurachban a novendékek tetszésiitk szerint ebéd
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utan szentségimadast tarthattak. Ma a szentségimadas
konnyen megértheté okokbdl feltiné révid volt.

Mig az erésebbek koziil hiiszan-harmincan az er8-
dités munkalatainak befejezésével voltak elfoglalva a
tébbiek nagy szorgalommal készitették a hogolyodkat s
halmoztak {6l a kijeldlt helyen.

A kis generilis haromnegyed egy koriil meglehe-
tésen kikelt arccal allitott be P. Ennyhez, a nagy udvar
masodik vezetd tanarihoz.

— P. Enny, — sz6élt illedelmesen kalapot emelve
— lesz kegyes megmondani, ki a nagyobbak parancs-
noka?

— Parancsnoka? — kérdé tréfds gannyal P. Enny,
— Elbannak &k veletek parancsnok nélkiil is.

— Meglehet, hogy 6k azt hiszik, de er6sen remé-
lem, hogy megvaltozik e nézetiik. De ha mar nincs

vezériik, talan beszélhetnék a legjobb dobéikkal?

— Mindenesetre — szo6lt batoritélag a pater, mert
némi kis aggodalmat olvasott le a kis vezér arcarél.

— Végiil, P. Ennv, — folytatta Tom — talan meg-
kaphatndm tanterme kulsat, hogy ott végleg megalla-
pithassuk a haditervet? Két perc alatt készen lesziink.

Mig ezt mondta, nagyon elpirult. A pater és a
jelenlevé nagyobb novendékek azt hitték, azért szepeg
a tizenegy éves generalis, mert szazhusz kisfiut kell
tizbe vinnie és vezényelnie ugyanannyi félig feln6tt
ellenében. Es j6 helyen tapogatédztak, volt valami a
dologban.

Hanem mindjart meglatjuk, mi volt mégis zavara-
nak tulajdonképeni oka.

A pater készségesen nyujtotta it a tanterem kul-
csat.

— K06sz6n6m szépen, Pater! De még arra kérem,
kegyeskedjék csengetni, ha visszajovok. Az fogja je-
lezni az ostrom kezdetét.

— Meglesz, Playfair] Nos, van-e még valami
kivannivaléd?

— Mas nincs, Pater. Csak azt szeretném, ha
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Ryant, Carmondyt, Clarkot, Drib-et, Big-et, Zielert,
Millert, Fidlert és Red-et megtalalhatnam.

— Ezek az eldharcosok?

— Ugy hiszem, ezek.

— Milyen jél tudod neviiket! Valésziniileg mind-
nyajan a jatszéteremben vannak.

Valéban ott talalta 6ket Tom. Az az inditvinya,
hogy az ostrom el6tt kbzos értekezletet tartsanak, igen
megtetszett a nagyobbaknak, Haladék nélkiil kévették
tehat az inditviny kezdeményezgjét {6l a tanterembe.

— Mit gondoltok, — kérdezte ttkdzben — med-
dig fogjuk fonntartani a vérat?

— Ha 6t percig megvéditek, — szélt nevetve Mil-
ler — irasban elismerjik, hogy bator legények vagytok.

— Meglehet, hogy kihtizzatok negyedoraig is —
jegyzé meg Carmondy, hogy batorsidgot ontsén a kis
parancsnok szivébe. De Tomnak nem volt sziiksége
batoritasra.

— Hat ha félérdig helytallunk, felhagytok-e az
ostrommal s dtengeditek-e a gybdzelmet?

— Mindenesetre, termeészetesen, szives-Orémest
— hangzott az egyértelmii valasz, mialatt titokban egy-
masra nevettek. Igy adtak kifejezést megelégedésiik-
nek az onérzetes deneralis batorsaga f6lott.

A tanteremhez érvén, Tom ajtét nyitott.

— Kérlek, lépjetek be. Mindjart készen lesziink.
— Az ajténal udvariasan megallt, mig az urak bemen-
tek. Gyanutlanul léptek be, ajkukon elfojtott mosoly
jatszadozott. Abbél, hogy Tom folyton kézben tartotta
a kilincset, mitsem sejtettek. Azonban alig tette be
1abat az utols6, Tom kiugrott, maga utan vonta az ajtét,
hirtelen forditott egyet a kulcson és — a nagy udvar
eléharcosai hadifoglyok lettek.
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XXIII. FEJEZET.

OSTROM.

— P. Enny, kérem, kegyeskedjék csdngetni! —
kialtotta Tom, mid6én az udvarba leért, — Minden rend-
ben van, éppligy, amint kivantam. De hogy el ne felejt-
sem, nem volna szives, kérem, féléra mulva ismét cson-
getni? Mert ha félordig megvédjiik a varat, mienk a
gybzelem.

Aztan szaladt, amint csak vihették rovid labai,
gy hogy mikor megszolalt a csengetyil, mar csak egy
lépésnyire volt a varfaltél. Erés tenorral vegyiilt szop-
ran és alt hangokbél dsszhangz6 hurra-kialtis versdstt
Ossze, s ez azt jelezte, hogy megdjelent a vezér o6véi
koz5tt. Mar mindnyajan égtek a harcvagytol s tiirel-
metleniil vartdk a csatajelet.

A nagyok udvarat a nevelSintézet egyik szarnya
elzarta szemiik el6l. Most innét hangzott tompa, mély
hangon az ellenség ssatakidltisa. A gyézelem biztos
reményében indult meg a tdmadé sereg és siirti témeg-
ben kanyarodva a saroknal megjelent a kisebbek szeme
elétt.

Maris ropiilt néhany hégolyd, hanem a nagy tavol-
sadg miatt a varfal elétt hullott le.

Tom kiadta a parancsot:

— Senki se merjen dobni, mig nem mondom! —
kiadltott Tom. — Legyen tébb goly6é kéznél, hogy ha
megjdn az ideje, gyors tiizet adhassunk. Csak arra
vigydzzatok, hogy el ne taldljanak benneteket.

Siiriin, erésen és jél iranyozva jottek a golyodk s
a tdimadok mind kézelebb nyomultak.

— Hej, ti babszemjankok, ki onnét! — kidltott
Renning, aki az elsé sorban vitézkedett.

— Jbjjetek és dobjatok ki benniinket — felelte
néhany vékony hang.

— Bajtarsak! — kialtotta Renning — tegyiik meg
az 6 kedviikért,

11 Finn: Tom Playfair. 161



Ezalatt hasz lépésnyire kdzeledtek az erdsséghez.
Harsogo hurra reszkettette meg most a levegét s valé-
sagos golyozapor szakadt a varra, mire két kisfit vérzé
orrat szorongatva tivozott a kiizdétérrél. Hanem az
Orség rettenthetetlen maradt. Mindegyik szamitgatta,
kire fogja dobni az elsé golyét.

A tamadok leguggoltak golyét csinalni.

— Itt az ideje — gondolta Tom s fénnen harso-
gott parancsszava:

— Tiizelj!

Az volt aztan a golyézapor! Az ostromlok lapul-
tak, Osszehuztdk magukat, ahogy csak lehetett, mégis
kaptak minden pillanatban. Es a zdpor csak nem akart
elallni. Minden cldalrdl piifslték ket a tekék sziinte-
len. A gydzelem biztos reménye, melyet oly nagy gar-
ral hangoztattak, mindinkabb a csalédas és amulat
bizonyos vegyiilékébe ment at.

De ez még hagyjan! Most j6tt csak a hadd-el-hadd!
Egyszerre erds kialtas hangzott a varbél: Elére, ro-
hamra! S Tom személyes vezetése alatt valogatott
dobokbdl 4116 csapat rontott ki. Mindegyiknek volt egy
fegyverhordozdja, aki golyéval telt sapkat vitt utana.
Zajt nem csaptak, de annal iigyesebben dobtak. Egy
golyé sem ropiilt ki hidba s akit eltaldlt, az aligha
kért még egyet bel6le. Tom egy dobot és két trombitat
is csempészett a viarba. Most a kiizdelem hevében és
tekék zaporaban megharsant a gyézelmi riado. Igaz,
nem valami szabalyosan, de oly hatdsosan, hogy nem
kis mértékben emelte a véddk batorsagat és a tamadok
zavarat.

Ez mar tébb volt a soknal. A harcméd a tdma-
dokat teljesen késziiletleniil talalta. Megfordultak tehat
és kereket oldottak. A gy6z6k persze utanuk.

Az i{itkdzet sorsa azonban még nem délt el egé-
szen. A heves kirohanasra kévetkezd zavart Renning
és néhany vitézebb tarsa arra hasznalta fol, hogy egy
sz0gletben észrevétleniil meghizédva, megvirja az
tildozbttek és {ild6zok elvonulasat. Aztan tiistént meg-
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jelentek a puszta csatasikon s tijra megrohantik a
varat, amelynek legderekabb védai ezittal tavol voltak.

Hanem a vezériik és héseik batorsagan féllelke-
siilt varbeliek keményen helytallottak. A sok jél irany-
zott golyo eleinte csakugyan elég sikeresen tartéztatta
fol a tamadok elérenyomuléasat. De természetesen vég-
kép nem tarthattik volna vissza Sket, mert hisz folyton
kdzeledtek, ha lassan is, biztos 1épéssel. Renning a
rekedtségig kiabalt az 6romtdl: biztosra vette, hogy
néhany pillanat alatt 6vék a var. De szamitdsa csiitor-
tokst mondott.

Tom ugyanis, megsejtvén a veszélyt, takarodét
vezényelt. Csapata felével visszasietett, mig masik fele
folyton kiizdve a visszanyomul6 tilers ellen, lassan
hétralt. Renning és tarsai csak elére, a varra néztek
sziintelen s igy Tom kozeledtérél miitsem tudhattak.

Egyszer csak azt vette észre, hogy egy kéz hatal-
masan vallon ragadja.

— Megadijatok magatokat? — kérdezte Tom.

— Soha! Inkabb meghalunk! — kialta Renning s
olyat 16kétt a kis generalison, hogy a hoéba fordult.

— Jo, hat haljatok meg! — kialtdk Keenan és
Donnel s az egész csapat rdjuk rohant. Foldre rantot-
tak 6ket, zsebkendével hatrakstotték keziiket s a varba
kisérték OSket. Az ekdzben visszatért ellenség siiri
golyozaport bocsatott reajuk, de 8k iigyet sem vetet-
tek ra.

Ezental a tamadok részérél lanyhan folyt a kiiz-
delem. Legjobb dobéik foglyok voltak. A kilenc elzart-
nak hidnyat mar az els6 timadas alkalmaval is érezték,
Renning vezérlete nélkiil meg éppen semmire sem tud-
tak menni.

Valahanyszor kirohantak a varbeliek, az ostromlék
mindannyiszor futasnak eredtek.

Egynéhany pater élénk érdeklédéssel szemlélte a
harcot. P. Enny gyakorlott szeme azonban csakhamar

észrevette, hogy okvetlen hidnyoznia kell néhanynak a
nagyobbak kéziil. Kik lehetnek azok?
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Hol vannak? Csak nem hasznaltik fel az altalanos
varakozast s izgatottsagot, mely a harcot megelézoleg
az egész hazat betéltdtte, hogy titkon a varosba oson-
janak s azutdn talan, talan — még gondolatnak is
ijesztd volt ez a j6 pater el6tt — onnét mamoros fej-
jel, tantorogva térjenek vissza az intézetbe!

P. Enny el6vette jegyzékonyvecskéjét s végigsza-
ladt a névsoron. Minél tovabb nézte, arca mindjobban
elkomorult. Ugy van! Eppen azok hianyoztak, akiket
Tom mint legjobb dobékat nevezett meg s akikkel
sz6lni kivant.

— Ezt nem tudom megérteni, — monda magaban
— ki gondolta volna éppen ezekrsl? Csak valami
olyant ne kdvessenek el, ami siilyos kévetkezményeket
vonna maga utdn! Bizony nagy kir volna ezekért a
kiilénben derék ifjakeért!

Epp most kozeledett feléje Tom egy diadalmas
kirohanas alkalméval. P. Enny iigyet sem vetve a leve-
gében répkods hogolydkra, Tom felé sietett.

— Playfair, — kérdezte a nagy zajban is értheté
hangon a pater — nem tudod, hol vannak Carmondy,
Zieler s a tobbiek, akikkel el6bb beszélni akartal?

Tom latvan a Pater agg6doé vondsait, igazi gyerek-
ésszel azt hitte, hogy az bosszankodik embereinek
csatavesztése miatt s majd &t kényszeriteni fogja, hogy
a foglyokat szabadon bocsidssa. Ezért szerényen igy
sz6lt:

-~— Kérem, Pater, csak most az egyszer mentsen {6l
a felelettsl, majd késébb szivesen elmondok mindent.

Ez a kitéré felelet még jobban megerdsitette
P. Ennyben a gyanut. — Biz ez nem szép dolog, —
gondolta magaban — de ha mar igy van, csak valami
nagy baj ne legyen beléle.

Megnézte 6rajat és gyorsan csengetett. Mar két
perccel elmilt a meghatarozott félora.

Erre tijra felhangzott a gyéztesek dromrivalgasa,
mikézben mégegyszer visszakergették a masik partot
sajat udvarara.
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XXIV. FEJEZET.

A FOGLYOK SORSA.

Tom azonnal a tanteremhez sietett s nesztele-
niil, labujjhegyen iparkodott a 1épcsén feljutni. Es mig
kiinn 6rdmzaijtél visszhangzott minden, benn pedig a
foglyok atkoztak sorsukat, 6 nagy vigyazattal forditott
egyet a kulcson és ismét szép csendesen, hangtalan
léptekkel lefelé igyekezett.

Az udvaron nem P. Ennynek adta at a kulcsot,
— ments Isten, hisz félt haragjatél — hanem egyik
nagyudvarbeli névendéknek, akit szépen meg is kért,
hogy adja at P. Ennynek és mondjon érte az 6 nevé-
ben koszdnetet. i

Ezekutan sietett 6véihez, hogy a vidam tirsasig-
gal egyiitt oriiljon a kivivott gy6zelemnek,

. Enny osztidlyaban ezalatt természetesen mais
hangulat uralkodott. Mogorvan iiltek Carmondy és
Ryan egy sz6gletben, Zieler pedig, mint a ketrecbe zart
tigris, fol és ala jarkalt a padok kozt, Red a tablan
pingalgatott. Big egy keserves notat fiityorészett.

— A hétfajat, — szélalt meg Clark — igy még
nem szedtek ra soha életemben!

— Vigasztalédjal, — viszonza Ryan — hisz még
korantsem vagy oly oreg, siitnivaléd sem fog attol
megmenteni, hogy ily szerencsében maskor is ne
részesiilj.

— Keserti vigasztalds ez szamunkra, — mor-
mogta Big — minden tacskdé e hdzban rajtunk fog
nevetni.

— No, csak az én szemem el6tt tegye ezt valaki,
majd megpuhitom én — fenyeget6dzstt Clark.

— Igen, — folytatta Big — képzeljétek csak el
Renning grimaszait.

— Csak az a csdppség arra a gondolatra jonne,
hogy kinyissa az ajtét! — jegyezte meg Carmondy. —
Bizony-bizony mar majd egy oéraja, hogy itt sorva-
dunk. Nincsen valamelyiteknél cipékapocs?
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— Micsoda joszag az? — kérdezte Drib.

— Olyan jészag, mellyel a cipédet szoktad be-
gombolni, te vilagboles,

— Ah, tehat cipégomboleé!

— Nevezd, aminek akarod, csak add ide!

Ismét csend.

— J6 volna az ablakhoz allanunk, hogy észre-

vegyenek benniinket — szélt Carmondy.

— Neked is vannak d4m o6tleteid — sz6lt Ryan
hevesebb hangon. — Azutéan is eleget fognak rajtunk
nevetni!

— Ha meglatndk, hogy mi itt duzzogunk, még
tinnepi felvonulast rendeznének tiszteletiinkre.

— De nekem nincs 4m kedvem itt gubbasztani,
hogy estére még a teli hold is rajtam nevessen —
nyilatkozott Zieler.

— Még te is beszélsz?! Ha én ilyen vékony don-
gaju legény volnék, — vetette oda Carmondy — mir
régen kimasztam volna az ablakon.

— Nem is rossz gondolat. Segitsetek csak! Uto-
végre is lehet, hogy a fick6 benn hagyta az ajtéban a
kulcsot. De hogy ezek az okos gondolatok nem tudtak
elébb jonni! No lam, mégis van valami haszna az én
karcst termetemnek is! Big, te ifju elefant, neked itt
kellene megvéniilnéd!

— De most rajta!

Erre Zielert oly nagy szivességgel segitették
kifelé, hogy teljes erével ropiilt szegény az ablakon at
és szerencséje, hogy el tudta kapni az ajtéféliat, kii-
lonben menthetetleniil lebukik a folyosé kovezetére.

— Siissétek meg az ilyen joakaratot. Tudhatna-
tok, hogy nekem is csak egy nyakam van — mormogta
Zieler, mik6zben feltapaszkodott. — Kiilonben a
kulcsnak se hire, se hamva...

— Akkor hat térd be az ajtét! Majd csszekapa-
rintjuk a pénzt, hogy megfizethessiik.

— Megprobalom! Ti pedig vigvazzatok ott benn!

Néhany lépést hatralt s teljes erejével nekiron-
tott az ajtonak. Ami tortént, megtértént. Az ajto hir-
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telen beszakadt s Zieler ropiilt befelé. Eppen Big allt
legkdzelebb s ez volt a szerencse, mert az 8 terjedel-
mes teste elég puha vankos volt, hogy valami csont-
térést megakadalyozzon.

A t6bbi hét falrengetd kacagasban tért ki, mig a
masik ketté valahogy 6sszeszedte magat.

— Nektek is van am eszetek — méltatlankodott
Zieler, miutdn visszanyerte lélekzetét. — Hisz tud-
hattatok, hogy az ajté egyaltalaban zarva sincs!

-— Persze hogy persze! Hiszen vilagos, hogyne
tudtuk volna, — giinyolédtak a tébbiek — no hiszen
ezt megcselekedted. Foltalaltad a Kolumbus-tojast!
Fiuk, vigydzzunk! Ez a Zieler nemsokara feltaldlja a
repiil6gépet, ha igy folytatja!

— Nincs annyi esziink, mint.egy fejbevert liba-
nak, — vallotta meg Ryan — mar kézel két érija
lebzseliink itt, pedig az ajt6 nem volt bezéarva.

— En meg csak annyit mondok, — jegyezte meg
mosolyogva Big — hogy a kovérség is j6 valamire!
Ha én olt nem vagyok, most Zieler szaraz csontjait
alighanem darabokban kellene &sszeszedegetniink.

E nagy mondas utin kezdtek halkan lesompo-
lyogni a lépcsén. Egyik a masik hata mégé igyekezett
btjni. Természetesen Bignek volt legkevesebb szeren-
cséje.

Az udvarra érve nagy megelégedéssel tapasztal-
ték, hogy P. Ennyn kiviil egy lélek sem vette 6ket észre.
De még 6 elStte is szégyelték magukat, mert azt hit-
ték, hogy tudja az egész dolgot. Hisz csak téle kap-
hatta meg Tom a kulcsot.

P. Enny izgatottan s aggodoé tekintettel kozeledett
feléjiik. Amint meglatta szégyenkezé arcukat, ez még
jobban megerésitette 6t abban, amitsl félt.

— Végre megkeriiltetek. Most mar csak Gszinte
vallomas segithet!

— Sajnos, — valaszolta Ryan savanyd mosoly-
lyal — meg kell vallani, hogy szerencsétlen flotasok
vagyunk, akik nem latnak tovabb az orruknal!

— Es nektek egy szavatok sincs mentségtekre?
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— Hisz az egész csak tréfa volt, Pater — szolt
Ryan, aki nem tarthatta tovabb zavarat...

— Csak tréfa?! Ez ugyan szomoru tréfa!

Erre Big vette 6] a szét.

— Legyen meggy6zédve, Pater, nem vettiik ko-
molyan az egész mulatsigot! Nagyon sajnalnék, ha
e miatt Playfairt meg akarna biintetni.

— Hogyan? Nem is kellene mas, mint hogy ez
az artatlan gyermek szenvedjen a ti kihdgastokért?

— Igen, — szolt kézbe Carmondy — 6 az egész
csinynek szerzdje. Es kiilonben is nem olyan artatlan
joszag 6. Tobb van a konyokében, mint a mi fejiink-
ben.

— A dolog tényleg még sokkal rosszabb, mint
gondoltam, — sz6lt szomoruan P. Enny — nem is
almodtam, hogy ilyenre képesek legyetek.

Altaldnos hiiledezés! Senki sem tudta, hogy mit
gondoljon. Annal kevésbbé, mit szoljon. Egyesek mo-
solyt eréltettek arcukra, de ez sehogy sem sikeriilt, a
legtébben némin bamultdk cip6jitk hegyét.

— Mar most 8szintén mondom, hogy komoly do-
logra lehettek elkésziilve!

— De Pater, — szolalt meg végre Carmondy —
mi egyaltalin nem is gondoltuk, hogy én megharag-
szik. S6t azt vartuk, hogy kinevessen benniinket.

— Ezen nevetni?! Nem elsé napja, hogy itt vagy-
tok, tehat tudhatniatok, hogy Maurachban ilyesmin
nem szokas nevetni.

— De hat miért nem? — kérdezte bamulé arccal
1l}yan. — Hiszen mi is csak nevetni tudunk énmagun-

on!

— No ez mar mégis sok! Litom, hogy most
egyitekkel sem lehet okos szot valtani!

A bamulas és zavar a legnagyobb fokra hagott.

— Valljatok meg, mennyi ideig iiltetek ott benn?

A pater a korcsmat értette, 6k pedig az iskolara
gondoltak.

— Bizony, egy éranal is tovabb voltunk ott —
vallotta meg halk hangon Dermody.
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— Es mennyit vettetek?

A fiuk gyamoltalanul néztek egymasra. Mind-
egyik a masiktol varta a feleletet.

— Krétat gondol, Pater? — kérdezte Zieler. —
En ezt a darabkat tettem zsebre. De hisz ez nem olyan
égbekialté biin.

P. Enny tiirelme mar fogytin volt.

— Maiés vennivalé6 mem volt oft, — {folytatta
Zieler — legfeljebb tinta, de azt kinek van kedve
zsebébe tolteni?

Most az a gyant tamadt P. Ennyben, hogy ezek a
fiatalemberek ra akarjak 6t szedni. Nagyon jol tudta,
milyen kdvetkezményekkel jarna a fidkra nézve, ha
ilyen ostobasagra adnik magukat.

— Ne tegyétek még rosszabbd a dolgot. Ugy is
elég rossz az mar — szélt oly hangon, melyben vissz-
hangzott a fdjdalom, de amelyb6l a szigori komoly-
sagot is ki lehetett érezni. — Kipirult arcotok s értel-
metlen fecsegéstek nyiltan mutatjak, hogy mit tette-
tek. Legyen bennetek annyi batorsag, hogy 6&szintén
bevalljatok: igen, korcsmaban voltunk!

Az ijedelmet, melyet a metsz8 szavak okoztak,
az utolsé mondatnal, mint bort utdn derd, viddm jé-
kedv valtotta fél...

Ez ejtette csak igazan kétségbe a jo P. Ennyt. —
Fiuk, fiuk az Isten szerelméért, ne hozzatok maga-
tokra szerencsétlenséget!

Big erre felhagyott a nevetéssel és egész nyugod-
tan megmagyardzta a félreértést. Mar az egyszerd,
lélekbéljové Bszinteség is, mely gombolyti abrazatan
elomlott, jotékony hatassal volt az aggoédé paterre.
Minden mondottal jobban felderiilt arca. Végre pedig
szorongd szivét a legtisztibb 6rom t6ltotte el

— Hala Istennek, — monda mosolyogva, midén
Big befejezte — csakhogy tévedtem! Téletek pedig
bocsanatot kérek, hogy hiaba ily nagy aggodalmat
okoztam. En 6riilok legjobban, hogy tévedés volt az
egész! , ..

A novendékek sszestgtak.
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— Pater, — szakitotta meg a csendet végre Car-
mondy — szabad 6nt egy szivességre kérniink? — Csak
on és az a tokmag tudnak a dologrél. — Nagyon kér-
nék, hogy ne arulja el senkinek sem ezt a vitéz tor-
ténetet. Hogy az a kis képé befogja a szajat, arrél
majd mi gondoskodunlk.

. — Ream szamithattok, nem fogok szélni senki-
nek.

Tomot sem volt nehéz hallgatasra birni, nem-
kiilénben Keenant, aki az egész csiny értelmi szerzéije
volt. Igy tehiat megmenekiiltek minden szégyentsl.

Csak sok évvel ezutan, mikor mar ez a kényv elsé
izben napvilagot latott, tudtdk meg az idékodzben fel-
n6tt névendékek, hogy mi is volt tulajdonképen Tom
gy6zelmének oka s miért nem vett részt a harcban az
a kilenc kiizds?

XXV. FEJEZET.

A LEGSZEBB DIADAL.,

Ugy latszott, mintha annak a novemberi éjnek
eseményei semmi maradandobb benyomast sem hagy-
tak volna vissza Tom lelkében.

Niéla is igy volt ez, mint kdzbnségesen a fidknal.
Mélyen megrenditi ket valamely esemény, de kiilsd
életiikben nemigen tesz valtozast. Tanulds és jaték
kozt oszlott meg az id6, mint eddig s a joétvagy
tovabbra is megmaradt.

Pedig, ha valaki e vig és igazan konnyelmiinek
latszo fitnak lelke mélyére tekint, latta volna, hogy
ott talén egy egész életre hato valtozas kezdd6dott.
Kézzelfoghatolag ez csupan abban nyilvanult, hogy
mindeniitt nagyobb vigyazattal keriilte a biint. A gyer-
mekkor oly édes oOromeit ezutin sem tagadta meg
magatol, s6t talin még elevenebb volt, mint elébb,
mert a munka s a buzgébb, dsszeszedettebb imadsag
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utan fejl6dé szervezete jobban megkivanta az iidiilést.
Ehhez jarult, hogy a lelkiismeret furdalasa sem za-
varta tide, csapongd képzeletének bohdkas odtleteit.

Tom mélyen meg volt gy6z6dve, hogy csak az
Isten kiilonds kegyelme mentette 6t meg a hirtelen
halaltél. Ezért nem volt nap, hogy halas szivvel ne
gondolt volna Isten eme jésagira. De a halanak gon-
dolata mellett mindannyiszor megajult lelkében az az
édes remény, hogy 6 — talidn nem is oly sok idé6 mulva
— a szentaldozashoz jarulhat. Ez a remény iranyitoita
ezentil cselekvéseit. Ez aranyozta be sugaraival
napjait.

Ezenkiviil e belsé valtozast nagymértékben els-
segitette a két szeretett tarsnak: Jahn Sandornak és
Griinnek haldla. Az utobbit éppen akkor szélitotta
magahoz az Ur, mikor szenvedélyeivel komolyan fel-
vette a harcot és a jé, kedves Sandornak éppen akkor
ragyogott 6l az orokkévalosig napja, mikor a szent-
kilencedet elvégezte. A két elkoltdzott csendes, szende
arca még folyton Tom el6tt lebegett, s ez is élesztette
forré vagyat, hogy a halhatatlansig kenyerét maga-
hoz vehesse.

Boldog nap volt Tomra nézve februar 15-e.
Ezen napon kezdédstt ugyanis az aldozasi elékészii-
let, vagyis az oktatas. Igazi buzgésiaggal vett benne
részt, de e mellett tobbi tanulményait is a régi szor-
galommal végezte.

Tom mar j6 ideje nem volt az iskolaban s ezért
megfeszitette erejét, hogy tobbi tarsaitol el ne marad-
jon. Igyekezete azonban hidbavalénak bizonyult, mert
a félév véde mar oly kozel volt, hogy a hidnyokat a
legjobb akarat mellett sem pétolhatta. Mikor tehat a
bizonyitvanyokat félolvastak, Playfair Tom bizony az
utolsé tanulok kozott volt.

— Talan csak nem fog atydm megharagudni? —
sz6lt aggédva Quipp Harryhoz.

— Bizonyara nem. Hiszen iudja, hogy majdnem
két hénapig nem jarhattal iskolaba.

— Igen, de te nem ismered atyamat. O azt hiszi,
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hogy nem teljesitem kotelességemet. Tudom, hogy
nagyon szeret engem és én is szeretem 6t, de bizony
sokszor nincs velem megelégedve.

Tom aggodalma nem volt alaptalan. Mar néhany
napra ra hivatta 6t a P. Rektor.

— Ah, Tommy, jé reggelt!

— J6 reggelt, Fétisztelends Ur!

— Hogy éllsz az iskolaban, Tommy?

— Nem jol, Fétisztelendé Ur! Iparkodni eléggé
iparkodtam, de a mulasztist nem tudtam helyre-
pétolni.

— Hat tanaroddal hogy vagy?

— Nagyon szeretem 6t. Ugy gondolom, neki sincs
nagyobb panasza ram, mert kiilénben nekem is szélt
volna errél...

— Es a legutobbi idében is jél viselted magad?

— Fétisztelendd Ur, én szentaldozasra késziilok.
Azért iparkodom az Ur Jézusnak kedvében jarni.

— Mégis egy nem kellemes dolgot kell tudtodra
adnom!

— Az Istenért, csak nem beteg valaki otthon?

— Nem, hanem atydd haragszik a bizonyitvany
miatt.

— Igaz, jegyeim kozt sok a rossz. De P. Middle-
ton is azt mondta, hogy most is jol allanék, ha a sok
mulasztas kozbe nem jon.

— Ezt atyad is tudja, de kellett a bizonyitvany-
ban méisvalaminek is lennie s ezért nincs 6 meg-
elégedve. Azt irja nekem, hogy haladék nélkiil, még
ma vegyelek ki a szentdldozasra késziil6k sorabél.

E szavak lesujté hatdssal voltak a gyermekre.
Eletpiros arca elhalvanyodott, egész testében reme-
gett, kozel volt az djulashoz. Csak most tiint ki, amit
eddig maga sem sejtett, hogy mily mély gyokeret vert
lelkében az aldozas utani vagy.

— Ne vedd annyira szivedre, gyermekem —
vigasztalta a rektor josagos szavakkal. Ot is nagyon
meglepte az a hatis, melyet szavai Tomra gyakorol-
tak. — Nagyon meglehet, hogy valami tévedés van a
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dologban. Kiilénben majd utinanézek s az eredmény-
rél tudésitlak.

— Ko65z6n6m, Fétisztelendé Ur — rebegte Tom
reszketé ajakkal.

— Addig is, kedves gyermekem, ajanld fol szen-
vedésedet az Urnak. Téle jon minden megprébaltatas,
de bizzunk, O nem feledkezik meg azokrél, akik Erte
szenvednek.

— Megkisérlem elviselni, bar igen sulyos!

Tom azonnal a képolnidba ment s leborult az
Oltariszentség el6tt. Mikor belépett, szinte szédiilt a
fajdalomto6l. De ime, néhany perc mulva elég nyugod-
tan s megerdsédve kelt {61, Minden szomordsag meg-
enyhiil az imadsagban, de taldn legjobban a gyermek-
sziv keserve.

Aki egy oraval a torténtek utan latta Tomot lab-
dazni, bizony nem gondolta, hogy ez az életviddm
gyermek csak az imént mily nehéz perceket élt at.

Egy hét mulva 1jra a rektornal 1atjuk Tomot.

— J6l sejtettiik! Tévedés volt a dologban, Aki a
bizonyitvanyokat irta, véletleniil a tiédbe cstsztatott
egy megjegyzést, mely egészen masra vonatkozik. Rog-
tén felvilagositottam atyadat s remélem, egy hét
alatt minden rendben lesz!

Tom szerfelett megoriilt s atja a folyoson végig
s le a lépcsékon folytonos ugrandozas volt.

Deriilt j6 kedvben multak a napok s egyszercsak
ujra hivatta 6t a rektor.

Kedves varakozas tiikr6z6dott vissza Tom arcan,
mikor belépett, de amint meglatta a rektor komoly
vonasait, eltiint réla minden mosoly. Kiolvasta 3 azok-
bél, hogy megprébaltatisinak még nincs vége.

— Tommy, atydd levele egy kissé meglepett.
Orémmel tapasztalta, hogy veled meg vagyunk elé-
gedve, de azért nem tart még elég érettnek arra, hogy
most jarulhass az elsé szentaldozashoz.

— Otthon nem voltam mindig j6 — vallotta meg
6szintén. — Atyam talan azt hiszi, hogy javulasomhoz
tobb idére van sziikség.
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— Ami az &6 intézkedését vezeti, az csak a te
irdntad valé tiszta szeretet. Ugy gondolja, hogy ter-
mészetadta kénnyelmiiséged, mely azonban nem biin,
tandcsolja, hogy varjunk.

— Igen, Fétisztelendé Ur, — mondta Tom hal-
kan — atyam jobban szeretné, ha remeteéletet élnék.

— Kiilénben pedig a dontést ream bizta.

A fid arca felderiilt.

— De a levél egész hangjabél azt veszem ki, hogy
jobban szeretné, ha varnal. Most, kedves gyermekem,
magad valaszthatsz. Ha kividnod, megengedem, hogy
folytasd az elékésziiletet.

Tom egy pillanatig gondolkozott. Arcan hirtelen
mintha egy fénysugar futott volna végig: a kegyelem
sugara volt ez, mely lelkét megvilagositotta.

— Fétisztelendd Ur! Mar valasztottam: még
varok egy évig.

Tom tehat lemondott sajat szivének forro vagya-
rol. Megtagadta magat s szabadakaratbsl inkabb va-
lasztotta az engedelmességet.

— Isten meg fog jutalmazni ezért az elhataro-
zasért, kedves gyermekem! Ha valaha az életben en-
gedetlen voltdl — ez az aldozat, melyet most hoztal,
mindent jova tesz. Szentdldozasod késébb annal buz-
gobb lesz. Jol vélasztottal. Isten aldasa veled!

Tom nyugodtan tavozott. De a lemondas és aldo-
zat keserii utéize nem mult el egyhamar. Szive han-
gosabban dobogott, valahianyszor latta, hogy tarsai
oktatisra mennek, de ilyenkor mindig megujitotta
hésies elhatarozasat.

Végre eljott Szent Jézsef iinnepe. Tizenhat fia
térdelt ezen a napon az oltarnal, hogy epedé lelkiik
elészor fogadja magaba az Urat, a gyermekek legjobb
baratjat. — Az egyik padban e kézben, mintha ki
akarna szakadni, oly hevesen vert egy gyermeksziv.
Nedves lett két szem s néhany forré kdnnycsepp per-
gett lassan ala a virulé arcon... De csak néhany,
azutan eltiint minden szomorusdg. Az aldozat véget
ért.
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Ez volt Tomnak legszebb gydzelme s azért ez
legyen a kdnyvnek legszebb fejezete.

Ingadozas nélkiil haladt 6 tovabbra is ezen a jé
uton.

Tanulmanyait vasszorgalommal végezte. Tarsai
irdnt mind szelidebb, elé6zékenyebb s szeretetreméltobb
lett.

Ugy tekintette a napokat, mint ama ,nagynap'’-ra
valé elékésziilet. Ev végére mar elsé tanulé lett s
Quipp Harryt is tulszarnyalta.

Kimondhatatlanul ériilt a szigora atya Tom bizo-
nyitvanyanak s a viszontlatds édes perceiben a szegény
fiu csak pirult az atya dicséré és elismerd szavaira.

— Es az én szentdldozasom, atydm? — volt Tom
legelsé kérdése.

— Meglesz, fiam, mihelyt a rektor {ir megengedi.
Talan egy kissé szigord voltam hozzad, hanem ez jot
tett veled.

Tom sziinidei magaviselete is azt mutatta, hogy
ifin lelkében fontos valtozas tértént, bar nem jart
lekonyult fejjel s nem is élt remetemédra.

Mikor az intézetbe visszatért, hosszabban beszélt
a pater rektorral s a beszélgetésnek az lett az ered-
ménye, hogy kardcsonykor elvégezheti elsé szentaldo-
zé4sat. Szent kardcsony {innepe! Neked kellene fordulé-
pontot alkotnod életében!

Szegény gyermek! A megprobaltatasnak még
nincs véde. A kardcsonyi ilinnep kitérélhetetlen vona-
sokkal lesz lelkedbe irva.

XXVI. FEJEZET.

AZ UJ BARAT. — KICSIKART ESKU.

Az 1j tanévben, szeptember havianak masodik
hetében Tom egy alkalommal kedélyesen sétalt az
udvaron. Az egyik szbgletben egy csoport névendék
alldogalt. Beszédiikbsl véletleniill e szavakat ve-
hette ki:
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— A fiticska hazavagyik! — mondja az egyik.

— Te a mama kedvence voltil — jegyzi meg a
masik.

— Majd siirgényziink a mamanak, hogy j6jjn és
vigyen magaval — enyeleg a harmadik.

— Az lesz a legjobb és addig is, mig elj8, szer-
ziink neked egy szép aranypapir ruhas babat. — Ez
mar hatdrozottan Pech Janos hangja volt, aki tébb
hasonlé pajtisdval egy batortalan fiacskat vett koriil.

— Mi bajod van? — kérdezte Tom baratsigosan
a gyamoltalan dldozatot.

— A mama kellene neki! — gunyolédott Pech —
de te, Playfair, oly j6 vagy, akarcsak egy mama.

— Es ti neveletlen fattyak vagytok valamennyien!
Nem tudtok részvéttel lenni egy szegény ujonccal

szemben, akinek még nincs ismerése! — kidltott Tom
ingeriilten.
— Semmi k6éz6d hozza! — viszonozta Pech. —

Tor6dj a magad dolgaval!
— Te pedig a tiéddel és hagyj békét ennek a

szegény fitnak! — Nesze, idegen baratom, végy ebbdl
a culorb6l! — S most j6jj, tiistént megismertetlek jobb
novendékekkel!

Aldine James, Tom 1j baratja, csak par-érthetet-
len szo6t dadogott, de szemébél tenger hala sugarzott.
Tizenegyedik évében jart mar, de gyonge testii, igen
cséndes és szerény fia volt. Tom azonban csakhamar
bemutatta kis baritainak s ezeknek elézékeny termé-
szete csakhamar megnyilatkozasra késztette az & ter-
mészetes vidamsagat is. Midén a napi szabadidé le-
telt, mir mindannyian &riiltek, hogy megismerhették.
E kézben Aldine honvagya is majdnem egészen eltiint.

Tom csakhamar megkedvelte 6t. A nélkiil, hogy
megmagyarazhatta volna maganak, ugy érezte, hogy a
szelid és szerfelett lelkiismeretes Aldine j6 hatast
gyakorolhat az 6 akaratos, sajatos természetére. Csak
egy tlint fel neki. Aldine arcanak nemes szerénysége
néha kimondhatatlan félelemre valtozott. Mentdl bg-
vebb alkalma volt Tomnak, hogy 6t megfigyelje, annal
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inkabb meggy6z6ditt errdl. Természetesen mindinkabb
ndtt kivincsisiga is s alig vdrta, hogy ennek a talany-
szerd valtozdsnak okat megtudja. Nemsokara meg is
jott az alkalom.

Nyolc nap mulva Tom hazulrdl egy kis vadasz-
fegyvert és vadasztaskat kapott, melynek szijat Anna
néni szép himzéssel ékesitette. Ez utin mar régéta
vagyott, mert a legtébb baratjanak mar régen volt ily
fegyverkészlete. A maurachi intézet ugyanis széles és
vadban gazdag prerin* illt, ahol a vadaszat élvezetét
a novendékeknek megengedhetiék, amit mashol, a
magyarorszagi, s6t mondhatjuk az eurépai Osszes inté-
zetekben nem engednek meg.

Tom tehat a legkozelebbi szabad délutinon sze-
rencsét probalt. Kiséréje Aldine Janos volt. Ot atyja
ebbe a nagy kedvtelésbe alaposan beoktatta s igy Tom-
nak mestere lehetett. Tom a maga részérél nagyon
gyorsan tanult. Szeme éles, idegei edzettek voltak,
izmos kezében meg sem rezdiilt a fegyver. Mar a
negyedik l6vésre egy prerityikot teritett le. Még
ugyanazon délutin két mas ily szép zsakmadny is ter-
helte szép vadasztdskajat.

Midén egy kozeli alkalommal ismét Jamessel a
prerin vadaszott, batorsigot vett maginak elShoza-
kodni a titkos kérdéssel, mely oly régota firta az
oldalat.

— Miért oly agg6do sokszor az arcod, James?

— Aggodo?

— Igen, néha. Mintha épp tidzhinyé és oriasi
farka szellemek jelennének meg neked.

James elborzadt és elhalvanyodott.

— Ime, — kialtott Tom, szivélyesen veregetve
baratja vallat. — Megvan! Ismét megijelent egy szel-
lem? En ugyan nem vagyok az!

— O Tom! — lihegte James és a nehezen elfoj-
tott izgatottsag siri konnyekre fakasztotta. — Mindig
attél remegek, hogy meggyilkolnak.

* Dds névényzetd rétek Amerikaban
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— Micsoda? — Tom tdgra nyitotta szemét.

— Figyelj csak! Sziileim, hisz tudod, Marlin
kozelében szép és nagy gyarmaton laknak. Tavaly egy
4j telepitvényes j6tt oda, Hartnett. Kicsi, vaskos, zord
tekintetii, fekete, borzas szakalla ember. Egész maga-
nosan, mintegy negyedéranyira lakott téliink és ritkan
valtott sz6t az emberekkel.

Egy este, gy két hénappal ezelétt, haza elstt
vezetett el utam. Benn olyan zajt hallottam, mintha
valaki kidltani akarna, de nem birna. Két ember kiisz-
kodott egymassal, amint a zajbél és larmabol tisztan
kivehettem. Majd pisztolydurrands hallatszott, mire
ismét csond lett. Jollehet kissé féltem, felkapaszkod-
tam az ablakra, hogy benézzek. Es Tom, hogy elrémiil-
tem! A padlén egy ember fekiidt vértécsdban s mel-
lette allott az a zord ember sokkal zordabban, mint
valaha. Egészen megmerevedtem az irté6zattél s nem
birtam mozdulni.

Hirtelen 1igy megdobbant a szivem, hogy szinte
meghallottam. Hartnett megpillantott. Elészér halal-
sapadt lett, aztin irtoztatot karomkodott és az ajtoé
felé sietett. Erém visszatért és mondhatom neked, Tom,
rohantam, amint csak birtam. Hartnett sarkamban volt.
Mar a lélekzetét is hallottam. Borzaszté futas volt ez
a sotét erdén keresztiil! Nem hiszem, hogy lennének
valaha oly aggodalmas perceim. Nem, még halalos
dgyamon sem. Segitségiil hivtam az Istent és imad-
koztam, mint soha életemben. De ugy latszott, hogy
Isten elhagyott. Eszrevettem, hogy Hartnett mind-
inkabb kozeledik hozzam. Isten oltalmdba ajanlottam
magam.

Hartnett nyakszirten ragadott. Egyik kezével a
foldre nyomott, masikkal nagy kést hazott els. Le-
zartam szememet és fohaszkodtam érangyalomhoz,
hogy jél halhassak meg.

Egyszerre elengedett a kéz, mely erdsen tartott.
Felpillantottam és lattam, hogy Hartnett tervét meg-
masitotta.
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— Gyerek! — kialtott vérfagyaszt6 hangon. —
Ide térdel;j!

Amig ezt megtettem, egy szempillanatig sem en-
gedett el és a masik kezében folyvast tartotta a csil-
logé tort.

— Mondd utidnam, amit elmondok!

Aztan rettenetes eskiit fogadtatott, hogy sohasem
fogom elarulni.

— Ismerlek! — szélt borzaszté hangon. — Es ne
gondold, hogy képedet valaha elfeledem.

Es hozza tette, hogy ha az eskiit megszegem, a
legkinosabb médon fog megdlni.

James itt megallt és egész testében remegett.

Tom zsebre vagta kezét és szétterpesztette labait.
Igy szokott ugyanis bamulatanak kifejezést adni.

— Elvetemiilt gazember! — kialtott fel. — De
azért nem kell téle félned!

— De nagyon félek téle s méginkabb magamtol,
Tom. Mert hogy tudok egy ily eskiit holtomiglan meg-
tartani? Sokszor tigy gondolom, hogy nem is kotelez.
Mit sz6lsz hozza, Tom?

— Errdl a hittanban még nem tanultam. Hanem
megkérdezhetjiik P. Middletontél.

Uj borzadaly tiint fel James arcédn.

— O, Tom, Tom! Megszegtem mar eskiimet. Eszre
sem vettem, hogy mindent elbeszéltem neked.

Tom kezét mélyebben nyomta kabétja zsebébe s
ldbszarait még jobban szétterpesztette.

— Gondoltal ra, hogy megszeged eskiidet? Es
akartad? — kérdi kevés gondolkozas utan.

— O nem! Igazan nem! — erdsitette James,

— Akkor nem vétkeztél. Mert semmi biint sem
kévet el az ember, ha megfeledkezik és ha egyenesen
nem akarja azt. Igy tanultuk a katekizmusban. Hanem
ha neked lettem volna, nem eskiidtem volna meg. Hadd
szart volna atl

— Ugy, tehat te azt gondolod, hogy nem kell meg-
tartanom eskiimet?

— Azt ¢éppen nem tudom. De megmondhatom,
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hogy csinaljuk a dolgot. Este, mikor a pater rektor
az elsé szentadldozashoz elGkészitd oktatasokat ad,
megkérdezem 6t. Ugy teszem fel a kérdést, hogy észre
sem veszi, kirél van sz6. Jé lesz?

— Tedd meg Tom, kérlek!

Miésnap Tom megvitte baratjanak a fontos fel-
viladgositist, hogy senki az igazsigtalanul kicsikart
eskiit megtartani nem kételes.

— De hat mitévs legyek most? Mit gondolsz,
kotelességem feljelenteni Hartnettet?

— Bizony, James, azt nem tudnim megmondani.
Itt legjobb lesz, ha tanadcsot kérsz gyéntatéd atyadtol.

A gyontaté atya azt hatdrozta, hogy James tart-
son titokban mindent atyjdnak legkdzelebbi latoga-
tasaig.

— Atyad fogja legjobban tudni, mint afféle jog-
tudés — mondta 6. — Leveleidben se tégy emlitést
rola, mert megeshetik, hogy leveled egy véletlen altal
illetéktelen kezekbe keriil. Addig is ne aggasszon a
dolog. Verd ki eszedbél teljesen!

Amiéta az a kellemetlen esemény ily megnyug-
taté6 médon keriilt nyilvinossigra, James nem ijede-
zett és nem borzadott tébbé. Komolysagaban, mellyel
kotelességének teljesitéséhez latott, nem volt nehéz a
szomort eseményt teljesen felednie. Az iskolan kiviil
még a jaték is a maga jotékony voltiban lekstotte
lelkét, elvonta figyelmét.

XXVII. FEJEZET.

TOM MEGALAKITJA A ,HARISNYASOK"
TARSASAGAT.

Tomnak tehat egyelére a vadaszat volt szenvedé-
lye. Ennek szentelte az utébbi iddben minden szabad
napjat. De nemsokdra egy 1ij és nagyon is merész terv
meriilt fel vallalkozé szellemében,

Oktéber h6 masodik hetében egyszer az udvar
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egyik szdgletében allott Aldine-nal és éppen tanics-
kozott, kiket lehetne a masnapi vadaszatra 8sszetobo-
rozni. Akkor rohant oda Quipp Harry.

— Tudjatok, mit terveznek a,,Vorossipkasok'? —
kialtotta.

— A ,Voréssipkasok”? — Nem! Ugyan mit? —
kérdezték mindketten egyszerre.

— Szaz nagy almat tiiztek ki versenydijul azon
klub szamaira, mely egy hénap alatt legydzi Sket a
métafutasban.

Az amerikai intézetekben nem kéotelesek a niven-
dékek kozos jatékba elegyedni, hanem tetszés szerint
alkotnak kiilénféle egyesiileteket és klubokat, hogy an-
nal nagyobb kedvvel iizzék a jatékot. Ezek a klubok
idérél-idére versenyre hivjak fel egymast. Ezt persze
aztan mindkét részrél alapos gyakorlatok el6zik meg.

Hasonlé egyesiiletek vannak a tudomanyok kiilén-
b6z6 againak, mint példaul az irodalomnak miivelé-
sére. Igen elterjedtek nevezetesen a ,,Vitatkozé Klu-
bok", melyek célul a nyilvanos fellépés és eldadas gya-
korlasat tizték ki. A kicsinyek kozt a Vordssipkasok
klubja volt a legjobb s legerésebb. Ez a kilenc tagd
klub, mint legiigyesebb, a tébbiek elétt folytonos cso-
déalat targya volt. Hiszen egy alkalommal még a nagy
udvar kozépsé szakaszat is leverték. A kilencek ki-
hivasa tehat kitiiné alkalmat nyujtott halhatatlan hir-
név szerzésére.

— Tudjatok mit? — szélt Tom komolyan. — Al-
kossunk mi is klubot. Vegyiik fel a kesztyiit és verjiik
meg Gket.

Aldine James zavarodottan mosolygott, mint az,
aki nem szivesen kétkedik valamely javaslat 8szinte-
ségén, habar nevetségesnek talalja.

Quipp Harry pedig egykedviien viselkedett.

— Ugyan, Tom! Ahhoz kell 4m test és erd is.
Nekiink meg nincs — szolt kisvartatva.

— Csak gondolod, Harry. Gondold meg csak.
Nemde, te jél tudsz ,csavarni’?

— Egy keveset — volt a szerény felelet.
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A ,csavaras’ mestersége abban 4ll, hogy egy lab-
dat gy kell kidobni, hogy az eredeti iranyatél jobbra
vagy balra, I8l vagy le eltérjen. Ezt pedig az ujjak
kiilonds elhelyezkedése eszkozli a labdan., Az ily mé-
don elhajitott labdat természetesen csak a nagyon be-
gyakorolt {it6 talalhatja el.

— Jé! Te lész tehat az adogatd, én leszek a 8-
métas. Derekasan begyakoroljuk magunkat. Azt gon-
dolom, mégis csak vissziik annyira, hogy egypar amo-
lyan nagy héssel konnyen elbanunk. Whyte Jozsef jon
az els6 métaba. Pompasan tud ugralni és cseppet sem
fél a labdatél, barmily gyorsan ropiiljon is az. Hodder
Willy a masodik métat foglalja el és te, James, palya-
8r leszel. Conly Henrik, a fiirge kis ficko, j6 lesz a
harmadik métara. Aztin a jobb mezébe Holden Alfré-
det allitjuk. O roppant nagyot tud dobni. A hosszt-
labi Forps Sandor a kézépss, Blenk Leé végre a bal
mezdre j6. Baratom, mar megfigyeltem, 6 épp oda valé.

— Ostobasag! — mormogott Harry bossziisan;
— ezzel a kilenc pélydsgyerekkel akarod legyézni a
Vérossipkasokat?

— Persze hogy, Harry!

— Legyézni a Véréssipkasokat? Mi?

— Azokat hat! De természetesen egypar hétig
gyakorolni kell magunkat.

— Es e végbél a varosban hazat bérelni, nemde?

— Varj csak, Harry. Te Jamessal most koriiljarsz
egészen csendesen és osszehivod embereinket, de tgy,
hogy szdndékunkat senki észre ne vegye.

Nemsokara Tom kéré gyiilt a nyolc. Halk hangon
leleplezte, megmagyarazta és megokolta tervét. Kez-
detben azt hitték, hogy Tom l6va akarja éket tenni.
De mentél tovabb beszélt, annal jobban megnyerte ket
tervének. Beszédének mindenegyes mondata alkalmat
nyujtott az osztatlan, halk hanga tetszésnyilvanitasok-
nak. Megalakult a klub és , Harisnyasok” lett a neve.
Tomot pedig vonakodésa ellenére is egyhangtan veze-
tové valasztottak.

182



Ett6lfogva gondoskodott Tom, hogy emberei egy
napot se mulasszanak el gyakorlas nélkiil. De e probak
szinfalak mo6gott gy torténtek, hogy a kilencen kiviil
senkinek még csak sejtelme sem volt az 11j klub léte-
zésérdl,

Reggeli utan pl. Holden, Forps és Blenk elfoglal-
tak a jatszotér hirom métajat és gyakoroltdk magukat
a magasra dobott labdik elfogdsaban. A métasok kiil5-
nésen az egyenes és zsinoriitésekre vigyaztak. Tom és
Quipp Harry a vezetétanir engedélyével eltiintek a
labdajatékra szant fal mégott és minden rendelkezé-
siilkre allé idét kiilénds szerepiik begyakorlasara for-
ditottak.

Tom bator labdafogé volt, bar tébbszér kudarcot
vallott amaz iigyesség megszerzésében, melyet csak
t6bb évi gyakorlat altal lehet tokéletesen elsajatitani.
Ha nem tudta mindig elfogni a labdat, legalabb meg-
akasztotta azt, de sohasem veszitette el batorsagat,
lélekjelenlétét. Harry a maga részérél nagy tokéletes-
ségre vitte a csavards mesterségét. Az ellenfél csak
nagy nehézséggel fogja eliitni labdait; mig Tom, a {3-
métas, egész konnyedséggel elfoghatja.

A legkozelebbi szabad délutdnon sikeriilt Tomnak
kieszk6zolnie, hogy a Harisnyasok egyediil maradjanak
otthon. Akadalytalanul foglaltik el a jatékteret és sza-
badon fizhették a jatékot. Erdekes volt megfigyelni,
mennyire haladtak gyakorlataikban a kis emberek egy
hét alatt. Valédi ellenfél hidnydban Tom betbltetleniil
hagyta a kevésbbé fontos allasokat és igy sorban egy-
masutdn mint ellenfelek léptek 6l és Quipp Harry
adogatasa mellett prébalgattik, gyakoroltak az iitést.
Mily iigyesen helyezte ujjait a labdara az adogaté
mindenegyes dobasnal! Im, a labda egész szabalyosan
repiil a méta {616tt, de az, akinek el kellene iitnie,
meg nem értheti, miért nem talalja. Es mily nagy oda-
adassal végzi mindegyik szerepét! Mily gyorsan szalad-
nak, mily iigyesen és biztosan fognak, mintha minden-
egyes fogastél és mozdulattol életiik-halaluk fiiggne.
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— Pompas! — kialtott Hodder Willy, amint Tom
egy kis sziinetet engedett. — Mar csak tudunk valamit!

— Mindenesetre! — vélekedett Whyte Jozsef
biztatélag. — Nem gondolod, Tom, hogy mar most is
megallhatjuk helytlinket?

— O nem! — viszonozta Tom nyomatékkal. —
Egy fontos dolog egészen kikeriilte figyelmiinket. De
ezt meg kell fontolnunk, maskép nem vagyunk bizto-
sak soha!

— Mi az? — hangzott el minden ajakrél.

— Megmondom. Mi csak azokat a labdakat tudjuk
eliitni, amelyeket sajat adogaténk dob, holott nekiink
az ellenfél adogatdsahoz kellene szoknunk. Kiilénben
biztos a vereség.

— De hogy érjitk el ezt? Keenan Gydrgy 6riz-
kedni fog, hogy megmutassa dobasait.

— Figyeljetek! Egy heti almas tésztamba fogadok
koziiletek akarkivel, akinek épp kedve van, hogy egy
félora alatt Gyoérgy legnehezebb dobasait is elfogom.

— Gondolod, hogy Keenan hajlandé lesz neked
egy félora hosszat adogatni? — kérdezte Harry.

— Ah! A masodik heti almas tésztamat neki igé-
rem és akkor biztosan raall.

— Jo, hat fogadjunk — viszonozta Harry. — Ha
én vesztem el, megkapod almds tésztamat egy hétig. Am
gondom lesz rd, hogy a dobdsok lehets nehezek legye-
nek s igy én nyerjek. Azért én is Gydrgynek igérem
almés tésztimat.

Harry szemhunyoritissal jelezte, hogy mar atlat
a szitan.

— All a fogadas! — kialtott Tom és egy szoros
kézfogassal hét tanu elStt szentesitették. — De ugye
Harry nem ellenzed, ha a tdbbiek is titik Gyoérgy lab-
dait, ugy jobban &tlatod, hogy engem zavarba ejteni
nem lehet.

— Dehogy! — és ismét hunyoritott Harry.

Csak most lett eléttiik vilagos a dolog. Nagy meg-
lepetéssel vették észre, mi célja van fogadasuknak. Ez
nyujt alkalmat arra, hogy Gyorgy dobasait megismer-
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jék és megtanuljdk eliitni. Készek voltak szerepiiket
6rémmel jatszani.

Keenan nem tudott eléggé csodalkozni, middén
aztan a kilenc kis ember kériilfogta.

— Mit akartok, gyerekek? — kérdezte koranak
tudataban, bar maga sem volt nagy.

— Gyuri, — kezdte Tom — egy szivességre kér-
lek téged. — Fogadtunk Harry és én. Tant ra hét
pajtdsom. Azt allitottam, hogy egy féléra alatt leg-
nehezebb dobasaidat is elfogom és Harry azt erdsitette,
hogy ez nem fog sikeriilni. Ha szives lész adogatni,
‘megkapod egy heti almas tésztamat.

— Igen — folytatta Harry — s ha én nyerek, az
enyémet is megkapod egy hétig.

Amint sok jo kényvbél olvashatni, példas gyer-
mekek nem sokat adnak a tésztiara, almara és efféle
alsobbrendii élvezetekre. Keenan pedig a maga nemé-
ben példas fit1 volt: nem is kérette tehat magat kétszer.

— No természetes, szivesen adogatok neked, Tom!

— Forré készénet, Gyuri! — monda Tom. — Es
ezek is, ha megengeded, iissék labdaidat. Akkor leg-
alabb egy tisztességes jaték lesz és én is jobban meg-
- mutathatom {igyességemet.

— Ha kedviik telik benne, nem banom — viszo-
ilozta Keenan. Levetette kabatjat és az adogatd helyére
épett.

Ké6zben Tom és Harry mar birét is valasztottak és
Keenan megkezdte dobasait. Egy darabig lathate kény-
nytiséggel vitte keresztiil Tom, amit akart és kitiizott,
mik6zben tirsai gyakoroltik és képezték iigyességiiket
az litésekben. De huszonét perc mulva a faradtsag jelei
mutatkoztak nala és hirtelen kérte, hogy a jatékot
sziintessék meg. Harry gyozott.

Keenan csodalkozott, de a beavatottak ismerték
ennek okat. Tom azonban kijelentette, hogy legkéze-
lebb & fog gyszni. Ott helyben Whyte fogadott a kévet-

ez6 napra és a Harisnydsok nyertek még egy félorat,
hogy az ellenfél adogatasait jobban kitanuljak és for-
télyait kiismerjék.
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Keenant még a kovetkezd héten is belelovaltak,
hogy miivészetét megismerhessék. Tom azonkiviil ajan-
lotta embereinek, hogy a labdat folyvast a harmadik
méta felé vagy a bal mezére tissék, mivel a valésdgos
jatéek alkalmaval a Vorossipkasok kevésbbé iigyes
emberei ott szoktak allni, Be is gyakoroltak derekasan
ugyhogy nyugodtan nézhettek a kiizdelem elé.

A jatékkedv azonban sehogy sem esett a tanulma-
nyok rovasara. Valéban példas és lelkiismeretes n6ven-
dékek voltak mindannyian, kik kotelességiiket minden
mas dolog folé helyezték és teljesitették. Kiiléndsen
Tom nem tévesztette szem eldl, hogy mindennap koze-
lebb viszi 6t életének legfontosabb kardcsonyahoz.

XXVIII. FEJEZET.

A ,HARISNYASOK" GYOZELME.

Mindenszentek napjén, a nagymise utan, egy cso-
port névendék volt lathaté az udvar egyik szdgletében,
A kis csapat sziinet nélkiil hajlongott, siirg6tt-forgott,
szapora s izgatott mozdulatokat végzett. Egynéhanyan
csaknem kipukkadtak nevettiikben, 6sszekulcsolt ke-
zitkkel erésen nyomkodtik hasukat.

— Jupiterre, majd adunk nekik! — kialtott Pech
Janos és sokszoros hahotara fakadt.

— Azok a kélykék! — vigyorgott Farmer Harry,
a Vordssipkasok feje. — Mersziik ugyan van, de esziik
annyi sincs, mint egy csibének.

— Min nevettek ugy? — kérdezte Keenan, aki
épp e pillanatban érkezett oda.

— Jaj, de kér, — ujjongott Farmer Harry —
hogy az iskolaév kezdetén vagyunk.

— Tehat ki vele! Mi az? — siirgette Keenan, aki
a kozeli nevetés eléérzetében maris mosolygott. — S
mire valé az a papir a kezedben?

— Hisz ez az éppen! — Halljad csak!
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Maurach, kollégium, 19... nov. 1.

Tisztelt Farmer tr!

Mi, a ,,Harisnyasok’ tarsulatanak tagjai a ,,V6ros-
sipkasok”-at ezennel egy, mindenszentek délutianjan
tartandé métafutdsra kihivjuk,

Kivalo tisztelettel:

Quipp Harry, adogats,

Playfair Tom, f6métas és vezetd,
Whyte Jézsef, elsé6 métas,

Hodder William, masodik métas,
Aldine James, palyaér,

Conly Henry, harmadik métas,
Holden Alfréd, a jobboldali mezé ére,
Forps Sindor, a k6zépmezd ore,
Blenk Lérinc, a baloldali mezé &re.

Gyorgy mosolya bezzeg nem ment it nevetésbe.

Nagy kés6n vette csak észre, hogy tulajdonképen
a kisebbek 6t befontak.

— Agyafart lurkék ezek — viszonzd komolyan.
— Négy hete folyton gyakoroljak magukat, mi pedig
hirom hétig semmit sem tettiink.

— Mi jut eszedbe? — szolt oda Riddel — Téan
csak nem hiszed, hogy megijediink?

— No azt nem. De néhanyan koziiletek bizony
raszorultak volna a gyakorlasra. Hozza még ezek a
kisebbek jol tudjik, hogyan dobok én. De arrél fogal-
matok sincs, mint adogat Quipp Harry!

— Tud is valamit az a Quipp Harry! — szélt
megvetdleg Pech Janos. — Tavaly mar jatszottam
vele és odaiit6ttem mindig, ahova akartam.

Keenan figyelmeztetése ellenére elhataroztik,
hogy a kiizdelmet a Harisnyasokkal minden el6készii-
let nélkiil is félveszik.

Nyomban ebéd utan kisietett a kisebbek csapata
a jatszotérre, mely a zo6ld mez8ség innens6 oldalan
fekiidt. A nagyobbak is hallottak mar Tom 6rdégiizé
szereplésrdl, meg november ¢éjjeli kalandjairél és
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személyesen is ismerték &t, mint a hévar parancsnokat.
Nagy szdmban jelentek tehit meg, mert kivancsiak
voltak, mint igazolja be vezéri tehetségét a jatékban.

Az amerikai jatékoknal mindig van versenybird,
aki egyik parthoz sem fartozik, hanem a partok és
azok vezetdi f616tt all. A jatékszabalyzat keretén beliil
teljes hatalma van. O dénti el, érvényes-e valamely
iités vagy nem és itéletében mindenkinek ellentmondas
nélkiill meg kell nyugodnia.

A sorsnak kellett eldéntenie, melyik part szol-
galjon elBszor. Két 6ra elétt 6t perccel tehit a biré
elé lépett a két vezetd. Farmer egy 6tcentet dobott fol,
mialatt Tom irast kialtott.

Eltalalta. A pénz Ggy esett a fGldre, hogy a nagy
V féliil volt; a Harisnyasok mentek tehat szolgalni és
rogton el is foglaltak helyiiket.

A Voréssipkasok koziil Keenan Gydrgynek kellett
el6szor iitnie. Az iitével felfegyverkezve tehat a kis-
métahoz allt.

Két orakor elkialtotta magat a versenybiré:

— Itt az idé! Rajtal

Rogtén odadobta az adogatéonak a labdat. Hatal-
mas biztatds hangzott el a nézékézonség ajkarol,
midén Quipp Harry az adogatashoz késziilédstt.

Harry elsé f6ladasa nagyon sebes volt; a kis méta
folott repiilt el ugyan, de nagyon magasan.

— Nem ér! — kialtott a biro.

No ez nem volt épp batorité Harrynak; de annal
jobban sikeriilt a masodik feladas. Valéban Keenan
szajaize szerint volt. De Harry pompasan csavart.
A labda iridnya megtévesztette Keenant, aki teljes
erejével iitott a labda mellé agy, hogy maga is kény-
telen voll::t hatalmas korben elkanyarodni.

— Er!

Tom iigyesen elkapta a labdat. Villimgyorsan
keriilt vissza az adogatohoz. Alig allt Keenan ismét a
rendes helyén, mar megint sivitott mellette a szabaly-
szeriien feladott labda.

— Masodszor is ér!
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A nézék nevettek.

Gyoérgy a legkozelebbi féladaskor a labda felé
itott, de késon.

— Harmadszor is ér!

Tom, mint el8relathaté volt, elkapta és Gyorgy-
nek nem volt tébb {itése, ,,macs’ volt.

Savanytian nevetve félrevonult.

| A Vorsssipkasok” sordban a kévetkezd iitd Triggs
volt.

A jol eltalalt labda magasan felrepiilt és igy a
métan tal kellett leesnie.

— Nem ér! — kialtotta a biré.

Ez nem lett volna Triggsnek a legnagyobb baja,
mert az érvénytelen iitések nem szimitanak, ha a lab-
dat el nem fogjak. De Conly, a harmadik métis, észre-
vette, hogy a labda feléje jon s iigyesen elkapta és
Triggs elmehetett. Két ,,vrossipkas’ kiesett a jatékbél.

Pech Janos kévetkezett, aki a labdat ugy a fold-
héz iitétte, hogy az magatol az adogatd kezébe ugrott.
Harry gyorsan odadobta Whyte Joézsefnek és az
Pechet, aki az elsé métahoz térekedett, még tiz lépés-
sel a méta elStt a labdaval megérintette.

A ,Vérossipkasok™ egyetlenegy gydzelmet sem
nyertek és szégyenszemre kellett elhagyniok a kiizds-
teret. A | Harisnyasok" keriiltek most iitésre. Orommel
tidvozolte Sket a nézokozonség. Mint kisebbek, mar
eldre megnyerték annak kegyét.

Harry volt az elsd. De a szerencse nem kedvezett
neki. Labd4dja egyenesen az adogaté kezébe repiilt,
Harry mar atban volt az elsé méta felé. Most kissé
zavarodva vonult félre.

Tomra keriilt a sor. Két elhibdzott iités utan erés
vizszintes iitést ropitett a palyakér felé, ahol Pech allt.
Az elsd métara kénnyen eljutott. Mivel Pech a labdat
nem fogta el, a masikhoz is megérkezett.

Hangos tetszésnyilvanitds hangzott el, mikor
Whyte Jézsef egy gyonyorit iitott a harmadik métan
tal, mialatt maga a masodik métaig jutott. Tomnak
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ezaltal lehetvé tette, hogy a harmadik métat is el-
érje. Ez volt a ,Harisnyasok” elsé gy6zelme.

Hodder Willy csak a valtozatossagrol gondosko-
dott. Harom feladéasra egyet sem talalt, de szerencsé-
jére a harmadik feladas utin a labdat nem fogtak el.
Mar javaban futott az els6 méta felé, — de a labda
megelozte és igy kitették a sztirét. Ezaltal azonban
Whyte Jozsef szerencsésen a masodik métarél harma-
dikhoz jutott.

Aldine egy magasat iité6tt a masodik és harmadik
méta kozé. Riddel, a harmadik métas és Pech egy-
szerre rohantak a labda utan. Persze follokték és jol
meghengergették egymast.

— Te iigyetlen! — sz6lt Pech — mit keresel itt?!

— Ki? En?

— Természetes, hogy te!

— Azt gondoltam, hogy a labdat akarod! Igazan
nem tehetek rola.

E civakodast ismét felhaszndlta Whyte és a har-
madik métarol bejott. Masodik gyézelem!

Most Holden Alfrédnak kellett {itnie. Utését nem
egykonnyen lehetett elfogni; de az éppen Donnel felé
repiilt. O pedig egy labdat sem. szalasztott el, mely
feléje jott. Holden tehit egy-kettdre kiesett a jaték-
bél.

Mivel tehat hiarom ,Harisnyds” kinn volt, vége
lett az elsd jatéknak. A , Harisnyas'-ok mentek ismét
szolgalni, a kbvetkezé ,, Vorossipkds' pedig az litéshez
késziilédott.

Donnel iitése sikeriilt. Egyfuttdban a harmadik
métdig jutott. Utdna kdvetkezett Riddel, akinek iitése
vizszintesen repiilt a palya felett. Ezalatt kifutott az
els6 métara, Donnel pedig bejétt. Ezt jo alkalomnak
hitte, hogy a masodik métira jusson. Midén Quipp
Harry éppen dobta a labdat és Hodder Willy nem
éppen kozel allt a masodik métdhoz, Riddel 6sszes
erejébél a felé futott. De Aldine, a métakdz 6re meg-
sejtette a cselt és egy-ketts, a masodik métan termett.
A koériiltekinté Tom is észrevette Riddel mesterkedé-
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sét, odadobta Aldinenek Quipp feje f8l5tt a labdat, aki
mar késziilt, hogy Riddet megérintse. Ekkor ez sebti-
ben visszafordult, hogy az els6é métira visszajuthasson.
Mar tapsoltak partfelei, de koran, mert a labda meg-
elézte és mar varta 6t Whyte Jozsef. Riddel ismét
visszaugrott, de vele a labda is. Mindig zajosabb lett
a kiabalas. Most mar Hodder is készen allt az elsé
és masodik méta k6zott labddjaval, mig Aldine a biz-
tonsag kedvéért a masodik métat érizte. Whyte Riddel
utan futott. Quipp is elhagyta a helyét, hogy esetleg
beleszéljon a dologba. Hogy szabaduljon most Riddel?
A szabaly meg nem engedte, hogy az egyenes vonal-
t6l eltérjen, kiiléonben kiesnék a jatékbol. Tétovazva
allt egy pillanatig, de ez is elég volt arra, hogy Hodder
megérintse a labdaval. Az érdekes hajsza tehat csak
par pillanatig tartott. ;

Igazi diadalkialtasban tortek ki, midén Riddel szé-
gyenkezve félrevonult, hogy partfeleinek megmagya-
rdzza, mint esett meg a dolog.

Ebben a jatékban a Harisnyasoknak sem szolgalt
a szerencse. Gydzelem nélkiil mentek szolgélni.

A harmadik és negyedik jatékban mindegyik part
két-két gyodzelmet aratott.

Az 6todik jaték elstt alltak. Pech mar egészen
fejét vesztette s akkor sem kapta el a labdat, mikor
azt konnyen megtehette volna. Riddel pedig tébbnyire
nem figyelt, ha a labdéat neki dobtak. A Harisnyasok
ezen jatékban harom gyézelmet nyertek. Tomnak igaza
volt, midén tarsait utasitotta, hogy mindig a harmadik
méta és a métakor felé tissenek, mert valéban itt volt
a Vorossipkasok legdrizetlenebb pontja.

Farmer bosszankodott Pechre és Riddelre. Ezek
kardoskodtak leginkabb délelstt, hogy a kiizdelmet fel
kell venni. Most, a hatodik jatékban jelentéktelenebb
helyekre akarta Gket allitani, ez meg éppen elvette a
kedviiket.

— Ha igy bannak az emberrel, akkor jatsszék, aki
akar — 2zs6rtsl6dstt Pech.
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— En sem jatszom, — sz6lt Riddel — be kell
tapasztanom a fejem.

Mir oly mozdulatokat tettek, hogy elmennek, De
ez nagy szégyen lett volna a Vordssipkasokra. Donnel
régtén értesitette vezériiket.

— Még nem vették észre a koztiink uralkodé
egyenetlenséget. R6gton szakitsd félbe a jatékot. Most
még becsiilettel megtorténhetik. Minél tovabb varsz,
annal gonoszabbul &ll {igyiink.

Farmer nem ellenkezett. Kérésére a jatékbird
félbeszakitotta a jatékot, Farmer érkezett Tommal is,
aki lemondott jogarél, hogy tovabb jatsszanak. A jaték-
biré azutidn befejezettnek nyilvanitotta a kiizdelmet és
kihirdette annak eredményét:

A ,Harisnyasok” nyertek hét gydzelmet, a ,,Vo-
rossipkasok’ harmat.

Erre 6réom és lelkesedés tort ki.

Csak agy tédultak a gyozék iidvdzlésére minden
oldalrél.

— Playfair, — szélt Ryan, aki a nagyobbak veze-
téje volt — 6tédik esztendeje vagyok itt és mar nem
egy jatékot néztem végig, de mondhatom, hogy gyakor-
lottabb csapatot nem lattam a tieteknél. Ti igazén ra-
szolgiltatok a gydzelemre.

Ryan csak a koz8s meggy6zddést tolmicsolta.
Kiilonésen a jatékbiré és vezetSjiik irant tandsitott
engedelmesség és a legszorosabb egyetértés szerezte
meg a Harisnyasoknak valamennyiék rokonszenvét.

Ezen diadalnak még mas kdvetkezményei is vol-
tak. Bizonyos, hogy a Harisnyasok mind lelkiismeretes
és szorgalmas fidk hirében allottak, de legtébbjiik
éppen félénkségénél fogva a jatékban nem tudott zsld
agra és hirre vergddni. Most egycsapasra bator és iin-
nepelt jatékosok lettek és mint hasonlék, batran oda-
allhattak dicséitett vezériikk mellé. Nemes Ontudat
dagasztotta kebliiket és nyilatkozott meg nemesitd
hatidsaban, beszédiikben, fellépésiikben és munkajuk-
ban is. De ez még nem minden. A Harisnyasok nagy
tekintélyt nyertek s ez nagy hatassal volt arra, hogy
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a keresztény kotelességérzet az egész osztilyban meg-
erés6djék. Ez mind a munkan, mind a beszéden és tar-
salgason meglatszott, Tom mindnyajuk jétevéje volt.

Nem lesz folésleges, hogy par szét szenteljiink
azoknak, akiknek tarsasdgiaban elbeszélésiink héseit
kozénségesen lattuk.

Quipp Harry, mindig mosolygd, mint a majusi
hajnal, alapjaban jokedélyii fi volt, csak egy kissé
szeleburdi. Mindig kész volt artatlan csinyekre s ha
sikeriiltek, senki sem oriilt jobban, mint 6. Aki csak
ugy feliiletesen ismerte, konnyen elhitte, hogy Harry
kissé ingatag és allhatatlan. Ha szabadrél és nem
szabadrél volt szé: akkor ez igazi Harry kénnyen be-
adta derekat és nem indult sajat feje utian. E tekin-
tetben iitott el leginkabb Tomtél, akinek eredeti tervei
voltak s azokat masokkal is el tudta fogadtatni. Mivel
Harry veszélyes otletek nélkil nem sziikoélkédott,
nagyon kedvelt pajtis volt. De ha olyanra akartik
rabirni, ami biin vagy tilalom jellegét viselte magan,
er6s volt, mint a szikla, a nélkiil, hogy mogorvasaga-
val sértett volna.

Szilardsaganak probajat lattuk mar akkor, amikor
kedves baratjaval, Tommal nem akart szivarozni. Ha-
sonlé eset tortént sziinet alatt is. Harry ugyanis csak
a szomszéd gyermekekkel érintkezhetett. Egyszer,
majdnem sziinet elején egyikiik egy elbeszélésbe kez-
dett. Mindjart az elején meglatszott, hogy nem lesz
artatlan és tiszta. Mihelyt Harry ezt észrevette, rog-
ton félbeszakitotta az elbeszélét e megjegyzéssel:

— Nem jo6 itt a levegs. En megyek sétalni. Ki
jon velem?

Nagy megelégedésére harom tarsa egyetértett
vele és eltivoztak. Persze mindnydjan kitalaltdk a
dolog nyitjat, miért mondta Harry oly hirtelen, hogy
a levegs nem tiszta.

Ezentdl valahianyszor tarsai kdzott volt, a beszéd
sohasem ellenkezett az Isten parancsaival, mert a ked-
ves és baratsigos Harryt, aki kiilsnben minden jora
kész volt, nem akartak a fitk megsérteni. Igy midén
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a sziinetnek vége volt, jotékony hatdsa folytin mind-
nyijan megjavultak.

Hodder Willy és Whyte Jézsef: mindkettd igen
élénk fia volt; Harryt és Tomot tekintették eszmény-
képiiknek s ezeknek jo tulajdonsagait hilen utanoztak.

Leginkabb mégis Aldine James volt figyelemre-
meélté. A fiatalabb névendékek uagyszélvan tisztelték
és szentnek tartottik 6t. Ez a gyermekeknél gyakran
megtorténik, ha valamelyiknek eszébe jutott ezt egy-
szer nyilvanitani. Az idegen szemlélének leginkabb
udvariassiga és elézékenysége tiint fel mind tarsai,
mind pedig el6ljaréi iranyaban. A figyelmes vizsgalat
arr6l gydzott meg, hogy ennek mélyebb gydkerei van-
nak, mint azt e kifejezés megszokottsiaga kovetkeztetni
engedné.

Nemes, megnyerd viselkedése elsdsorban termé-
szetébdl fakadt. Gyokerében azonban inkabb 8szinte,
igaz jamborsiagianak illatos virdga, amely jamborsig
igen értett a felebarati szeretet parancsainak teljesi-
téséhez.

— Kis ujjaban tobb a jamborsdg, — mondta egy-
szer Tom — mint mindketttokében, Harry, imadsigos
kényveinkkel egyiitt.

James tarsasiga meglatszott minden névendéken.
Gyongédségének hatisa kiilondsen Tomon mutatko-
zott, kinek természetére igazan illett a koltd mondasa:
+Engem egy kissé durva anyaghol gyart a természet.”
Lassankint azonban atformalédott a durvabb anyag
elnéz8, baratsigos gondolkozasmoédda és viselkedéssé,
mely benne is valodi keresztény lelkiismeretességben
gyokerezett.

De Jamesnek is volt hibidja: mint Szent Alajos, 8
is hajlott a heveskedésre. Erzékeny igazsagszeretete,
finom érzéke az illenddség irant tarsai hibdinak meg-
pillantdsanil kénnyen felheviilésbe hozta. De 6 nyom-
ban elnyomta s igy a kozbecsiilésnek, melynek 6rven-
dett, nem is artott. Eszrevehette ugyanis mindenki a
kiizdelmet, mellyel James a kis szenvedélyt fékezni
iparkodott.
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XXIX. FEJEZET.

A VEGZETES LEVEL.

Szép nyaraléban vagyunk Marlin varos kézelében.
A tiiz vigan pattog a nappali szoba kandalléjaban s
a baratsagos haziasszony siir6gve szorgoskodik az
asztal felteritésében az estéli tedzashoz. A kandallé
mellett ill egy kislany. Alig nétt ki a gyermekkorbél,
és képeskonyvében lapozgatott, mely elétte egy szé-
ken fekiidt.

Kopogé 1éptek hallatszottak egyszerre kiviilrél;
az ajté kinyilt és egy java koraban 1évé férti 1épett be.

— Apal — kialtott a gyermek, tapsolt kis kezé-
vel és 6rvendezve sietett elébe.

— Elizkém! — sz6lt az apa, Aldine ur s f&l-
emelte a lednykat s megesékolta.

— Jo estét, Katalinl — folytatta szivélyes han-
gon neje felé fordulva. — Jb6 estét csaphatunk ma
magunknak. Dolgaim jél haladnak és — ami a 6 —
Jamestdl levél jott.

— A Dimmyté6l? — ujjongott Eliz labatlankodva
atyja koriill és akadalyozva sziintelen kabatjianak
levetésében. O, mondd el Eliznek, apa, mit csinal
Dimmy.

Aldinenek megvolt az a j6 szokasa, hogy fia leve-
leit, hacsak tehette, mindig az anya jelenlétében nyi-
totta fel és olvasta el. Kicsinység, a bizalom szembe
nem t(iné jele az egész; de hova tdnnek az élet kel-
lemei, ha abbél a kicsinységek kimaradnanak?

Leiilt a kandallé mellé, feltépte és széttirta a
levelet.

— Halld tehat, Eliz! Jol figyeljl

Maurach, 19... nov. 4.
Draga Sziileim!...

Kopogas szakitotta félbe, sajatsigos és oly erds,
hogy a né igazan megijedt, Eliz pedig gyorsan csiszott
le anyja 61ébal.
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— Szabad!

Kicsiny, barna, vad tekintetd férfi lépett be a
szobaba, borzas, fekete szakallal, Tekintete eldl Eliz
édesanyja szoknyajanak reddi kozé menekiilt és ijed-
ten fodte el kezecskéjével arcit. Aldine hatirozatla-
nul méregette egy pillanatig kiilonés vendégét.

— Ez Hartnett, — suttogta az anya — mar volt
itt néhanyszor és James utdn tudakozédott.

— Bocsanat, Hartnett ar, — szé6lt a haziar 61-
allva s kezét vendégének nyujtva — tulajdonképen
mindjart megismerhettem volna. Foglaljon helyet!

— Nem akarom 6nnek szemére hinyni, iligyész
ar, hogy azonnal {6l nem ismert — viszonozta Hart-
nett, mialatt leiilt, — Igaz, mar tébbszor batorkodtam
6nh6z beszélni, de még nem volt szerencsém iigyész
urat itthon talalni.

— Kob6szonet baratsigaért s kiilondsen fiam irdnt
tandsitott érdekl6déséért.

— Nem maradna edy kis tedra veliink? — kér-
dezte a haziasszony.

— Az biz’ meg nem art. Hideg van kinn, ilyenkor
a tea nem megvetendd dolog. — Talan ismét kaptak
tudositast fiuktél? Nem is hiszik, mint érdeklddém
irinta s mily szivesen hallok réla. Néhanyszor 6ssze-
jottem vele, iigyész r és meg vagyok gy6zddve, hogy
nagy jové var rea az életben.

— Epp ma kaptunk téle levelet, — felelte az atya
lathatolag kellemesen érintve fia dicséretétsl; — gon-
dolom, nem lesz terhére, ha 6n elstt félolvasom.

— Tisztelt iigyész tir, — sz6lt Hartnett melegen,
mert ez a farkas értett ahhoz, mint kell baranybérbe
bijni — 6n nagyon jé. Részemrsl nagyon oriilnék. —
Elizke, — fordult a lednykahoz — j6jj, nézd meg 4j
6rimat!

Eliznek azonban éppen nem volt kedve rejtek-
helyébél eléjonni, Minden szé és mozdulat nélkiil me-
reven tekintett nagy szemével a nem éppen nyijas
emberre. Mondjik, hogy a gyermekek 8sztonszerileg
megismerik a nagyon j6 és nagyon rossz embereket.
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Barmi legyen a dologban, Eliznek megvolt a véle-
ménye Hartnettr6l s ez nem volt valami nagyon
hizelga.

— Hallja hat, Hartnett dr!

wDraga Sziileim!"

wSzerfol6tt oriilsk, hogy jél megy sorsuk és hogy

Eliz oly jokedvd.

Eliz egy pillanatra megieledkezett Hartnettrsl és
ujjongva tapsolt kezecskéjével.

,,De nagyon sajnalom, hogy Mindenszentekre nem
jottek el, amint megigérték. Akkor lathattik volna,
mint segitett Jamesiik, mint a ,Harisnydsok" tarsula-
tanak tagja a ,,Vordssipkasok' felett hatalmas gyézel-
met kivivni, Sokaig gyakoroltuk magunkat, de mondta
is mindenki, hogy bizony iigyesen jitszottunk.”

— Hala Istennek, hogy végre valahira neki is

sikeriil valami! — jegyezte meg az atya. — Egy kicsit
linyos természetii volt.
— Oszintén drvendek — hajtogatta a barany-

bdrbe bujtatott farkas — a fia dicséretes kifejlédésén.

,Oktober 28-an 1jra kitiiné zenedarabot irtam.
Most ismét vadaszatra adtam magam. November 15-én
sziinetiink lesz s akkor nagy vadaszatot rendeziink.
Oten vagyunk. Ha kedvez az id8jards, j6 napot csa-
punk. Mint kivdnom, hogy szeretett Sziilim kara-
csonyra elj6jjenek! Akkor meglathatjdk az Osszes
Harisnyasckat. Nagyon jé fink egy szalig, valamint a
tobbiek is &ltalaban. Egyszersmind megismerkedhet-
nek P. Middletonnal is. Orémmel latjuk 6t az iskola-
ban is, csak a lustik nem, akik — gy hiszem — keve-
sen vannak. Karacsonykor majd Apanak is mondok
valamit, amit mar régen..."”

— No, szolt Aldine szemdldokét 6sszevonva —
mi lehet az? — Mig magaban tovabb olvasta, nem
vette észre, mint borult el még inkabb Hartnett sétét
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arca, mint nydl jobb kezével zsebébe s tartotta ott
kezét. Par pillanatig csend, halalcsend volt. Csak gya-
nitotta volna a boldog csaldd vendégének gondolatait!

— Valéban kiilénts, — torte meg a csendet az
apa — azt allitja, hogy gonosztettnek volt egyediili
tandja és hogy megeskiidott a titoktartasra.

— Egy biintettnek? — kérdezte Hartnett szinlelt
bamulattal; — milyen biintettrél lehet sz6?

Tekintete alattomos leselkedéssel fiiggott a levél
olvaséjan, mialatt keze erésebben markolgatta az el-
rejtett tort.

— Karacsonykor akarja azt velem koz6lni. Errél
irni megtiltotta neki gyéntatoja.

Gy6zelmi mamoraban és sziiléi utdn valoé vagya-
kozisiban James nem is vette észre, hogy a tilalmat
mar megszegte.

Hartnett kihizta zsebébdl kezét és kényszeriilt
nevetéssel mondotta:

— Pompasnak igérkezik a dolog, iigyész iir; még
utévégre érdekes regényt is hallhat.

Ismét nevetett és ugy tiint £61, hogy ebben a rekedt
és fanyar nevetésben a rejtegetett farkastermészet
nyilatkozik meg. Az anyan borzongis futott végig; a
kis Eliznek pedig hire-hamva sem volt.

— Valami gyerekség az egész — szélt az apa
nyugodtan. — Csak j6l menjen a vadaszat s akkor
talin november 15-én mir nem lesz mondanivaléja.

— Azt gondolom én is, — erdsitgette Hartnett
— a friss levegd megtesz mindent. De mar késdre,
csaknem nagyon késére jir az idé.

Kiitta tedjat és feltiind sietséggel eltivozott.

— Jénos, — fordult a né férjéhez, mihelyt az
ajté bezardodott — én nem bizom ebben a Hartnettben.
Mint, mint nem, nem. tudom, de félek, hogy nem a
legjobb szandékai vannak iranyunkban,

— O rossz, nagyon rossz ember — hajtogatta
Eliz, aki ismét elékeriilt; nyomatékul még dobbantott
is kis labaval.

— En sem mondhatom éppenséggel, — fejezte be
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az apa a beszédet — hogy valami nagy bizalmam volna
benne, de mit tehet ily esetben az ember éber vigya-
zaton kiviil?

Mit gondoltak volna a hazastirsak, ha lattak
volna, mint &ll1t meg Hartnett kis tdvolsigban a haztol
fenyegetddzve s a békés otthonra a legborzasztébb
atkot szérva!

Ejfélkor utitaskaval kezében elSlépett maganos
hazikéjabol és gyors léptekkel indult neki az orszag-
utnak.

XXX. FEJEZET.

A VADASZAT.

November 15-én reggel hideg és borus volt. Mind-
jart a reggeli utdn James, Tom, Harry, Willy és Jézsef
az intézet vadiszszobajiba mentek, hogy ezen oly
annyira varva-vart naphoz ill6en, amiigy maurachi
médon folfegyverkezzenek. Azutin vidaman mentek ki
a messzi prerire.

— Igazan 6rvendek, hogy ily hiivés az id6 —
szolalt meg Tom, amint a kollégium vidékét elhagytak.
— Ilyen idében az embernek nagyobb kedve van az ut-
hoz; de érzem, hogy még hidegebb is lesz.

— En meg kiilonésen annak oriilék, hogy az ég
beborult — jegyezte meg Quipp Harry. — Legalabb
nem siit le a nap, mint ahogy tavaly velem gyakran
megesett.

— Minden id8jaras j6 — vélekedett James.

— Keétségkiviil, még a héség is — allitotta Willy.
— Igy bizonyira sokkal tobb ember vizbe fult volna,
mert ha nincs hdség, biz' senki sem tanul uszni.

— Ugy van! — kialtotta Harry — ugyanazon
szempontbél sok ember megfagyott volna; ha nincs
hideg, akkor az emberek nem védik magukat a hideg

ellen.
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Aldine James hirtelen allva maradt.

— Minek alltal meg? — kérdezte a kozvetleniil
utana haladé Tom.

— Miattad, Tom. Azt gondolod tin, hogy én pus-
kad csove elé allok? Hisz éppen fejemnek van ira-
nyitva.

— Mit akarsz ezzel? Hisz nincs megtdltve.

— Maiér hogy tudhatom én azt, Tom? Ne tartsd
gy fegyveredet, kiillénben ha toltve is lesz, igy fogod
viselni. Viseld tigy, mint mi. Ha aztan elsiil, legfeljebb
egy felh6t 16sz agyon. Atydm mindig azt mondotta,
hogy olyannal, aki fegyverét nagy vigyazattal nem
kezeli, ne menjek vadaszatra.

— Ej, jaj — duzzogott Tom, mialatt az utasitas
szerint cselekedett — no, én azt gondoltam, hogy te,
aki ugy értesz a fegyverhez, nem leszel oly aggodo!

— Sét ellenkezéleg, Tom. Minél jobban tudjuk,
mi a fegyver, annal nagyobb gonddal kell azt kezel-
niink. Egy fegyverrel banni tudé gyermek ugyanarra
képes, amire egy erds férfi. Rettenetes valami 4m a
fegyver. Az a kis t6ltény elegendd, hogy a vakmerot
leteritse.

James ezt észrevehetd nyomatékkal mondta.
Majd meglatjuk, szivére vette-e Tom ezt az utasitast.

Mig beszélgettek, egy nyulacska ugrott ki, Harry
egyetlen lovéssel leteritette. Nemsokara nagymennyi-
ségii vad jelent meg, de Tomnak csak ebéd elétt sike-
riilt az elsd nyulat s egy kovér fiirjet zsakmanyul
ejtenie, mig James még mas harom nyulat s azonfeliil
néhiany madarat 16tt.

Déltdjban egy kis ligethez értek. Kériilbeliil egy
kilométernyire htizédott a folyé mindkét partjan. El-
hataroztak, hogy itt koltik el az ebédet. A vadasz-
taska ugyanis nemcsak a vad hazavitelére volt alkal-
mas.

Az olyan fig, aki félnapig talpan van s étvagy
nélkiil il az ebédhez, sz6t sem érdemel. De a mi kis
tairsasagunk érdemes az elismerésre: a hideg siilt, a
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sonkaszeletek s a kenyér bamulatos gyorsasiggal tiin-
tek el.

— Miris készen vagyunk? — kérdezte Tom. —
Tébbet is hozhattunk volna.

— En is azon a véleményen vagyok!

— De meg ¢n is!

— En kiilénésen!

— S én elsdsorban! — zarta be Harry a felkial-
tasokat. — Most azonban mondok valamit: siissiink
meg egy nyulacskat. Tiizet kénnyen csindlhatunk. Majd
meg fogjatok latni, mily jeles szakacs vagyok!

Az ajanlat tetszésre talalt. James, aki legiigye-
sebb vadasznak bizonyult, Tommal azonnal a tengeri
nyulacska elkészitéséhez latott. A tobbiek fat és szaraz
gallyakat szedtek, Harry meg hiisz 1épésnyire az erds-
tél tiizet rakott. Valamennyien a legbuzgébban el
voltak foglalva, midén hirtelen havazni kezdett.

— Hurrdh! — kialtott fel Harry s félugorva
kériiltincolta a tiizet. — Holnap megint hovarat épit-
hetiink s ujra te lész parancsnokunk, Tom.

A tébbiek kovették példajat, agyhogy orvendetes
ujjongasuktol visszhangzott az erds.

Az elsd hé mindig bizonyos varazshatdssal van a
fiirge fiira. A magasbol leszallé mindenegyes pici,
tiszta hopehely ezer meg ezer gydnyord téli 6rémrél
suttog.

A fitk egyre jobban fokozédé 6rémmel tancoltak
a tiiz koériil, mig az 8sszeesett parizs nem figyelmez-
tette oket, hogy aj fat tegyenek ra.

— Hagyjatok abba, ifju barataim! — kiadltott
Tom, aki éppen rossz eredménnyel kisérelt meg
ciganykereket hanyni. — Készitsiik el a nyulat, gyor-
san, James. Ti hirman pedig menjetek és hozzatok
még egynéhany darab fat a tiizre.

Mig Harry nyarson siitétte a nyulat, elég vastag
héréteg boritotta mar a foldet s midén végre meg-
siilt, mar nem is lehetett latni a talajt.

— Hazamenetelkor sok tréfat élhetiink at — szélt
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Willy, amint a tirsasig Harry szakicsmivészetét el-
kélteni kezdte.

— Miért gondolod ezt? — kérdezte Whyte
Jozsef.

— Mert most a héban jél lathatjuk meg maijd a
nyomokat.

— Eljen a tél kirdlyal — kialtott fel dj lelkese-
déssel Tom.

— En azt gondolom, hogy ma a vacsordnal sok
érdekeset tudunk majd elbeszélni — vélekedett Quipp.
— Ki tudja! — volt Aldine mélazé felelete.

A baratok sokkal vidamabbak voltak, semhogy a
biaskomor sejtelmek hatast gyakoroltak volna rajuk.

— Harry, hallod? Az itteni nyulacskdknak jo
vastag bérik van — szélt tréfalva Whyte Jozsef. —
Ez legalabb is olyan kemény, mint a csizmatalp.

— A ti étvagyatok az oka! — valaszolt moso-
lyogva a megtamadott. — Hisz id6t sem engedtetek,
hogy becsiiletesen megsiissem.

— Ami engem illet, — szé6lt Tom — én inkabb
eszem ezt a kemény pecsenyét a hopihék jatéka mel-
lett, mint a legremekebb ficanpecsenyét vagy fagy-
laltot valamely el6keld hazban.

Midén mar némileg lecsillapitottak éhségiiket,
megint a preri felé indultak, mindent éber szemmel
kisérve, hogy a tengerinyulak nyomait f6lfedezzék.
Ez sikeriilt is nekik s fokozott buzgalommal haladtak
a nyomok utdn,

Csakhamar oszladozni kezdtek mindenfelé a nyo-
mok. A vadaszok haboztak. Tom azt javasolta, hogy
a kozeli elég terjedelmes erdd szélén haladjanak.
Egyediil csak Jozsef és Willy egyeztek bele. Végiil
elhataroztak, hogy szétvalnak, de gy, hogy ne nagyon
tivozzanak el az erdd szélétsl, hogy meghallhassak
egymiast. Ezek szerint Harry a nyilt prerire indult,
mig James az erdd belseje felé tartott. N

Tomnak és két tarsanak valasztisa legjobbnak
bizonyult.

Alig haladtak néhany percig az erdd és a puszta
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k5z6tt, midén hirtelen egy nyulacska ugrott fel el6t-
tikk. Tom villaimgyorsan toltott, a 16vés eldordiilt s a
nyulacska a héban teriilt el.

~— Nemde, tigyes 16vd vagyok? — ujjongott Tom
magasra emelve a zsdkményt. Varjatok csak egy pil-
lanatig, mig djra toltok.

Uj toltényt tett a fegyverbe s a Lozben ezt
mondta:

— Igy ni, farkast is leterithetek velel

Egy bizonyos ideig még csak haladtak a nyomok
utdn az erdd szélén.

— Halld csak, Tom, ma kordn fog alkonyodni!
— szolt Willy és elShuzta érajat. — koriilbelil négy
é6ra van!

— Igen, — tette hozzd Jézsef — mi pedig egyre
csak tdvolodunk az intézettsl.

— J6, — mondta Tom — menjiink hat vissza.
Mar j6 messzire vagyunk, Kiilénben késén megylink
haza s holnap pihenés helyett néhiny tucat verset
tanulhatunk meg koényv nélkil. Hivjuk a tobbit is!

Néhany hivis utan j6tt Harry, de James nem
mutatkozott. Még néhdany perc miilt el, de a négy tars
tobbszorss kialtasara csak a sotét, hoval boritott he-
gyek visszhangja {felelt. Egyszerre mintha Ossze-
beszéltek volna, valamennyien elhallgattak. Ez ugyan
csak &sztonszertileg tortént, de azért mégis nagyon
nyomasztéan hatott reajuk.

A korai esteledés csendje mintegy leselkedve
nehezedett az egész természetre. A halotti csend teljes
érvényre jutott s a vadasztirsasidg minden vidamsagat
eloszlatta. Szé nélkiil haladtak beljebb az erddbe.

Egyszerre megrémiilve megallottak, a vér meg-
aludt ereikben. A mély csendben tisztdn ki lehetett
venni egy ember nydszorgését.

— Szent Isten! — kialtott fel Tom, mikézben ke-
resztet vetett magara. — Ez Aldine hangja. Menjiink,
kovessetek csendben, csak gyorsan, gyorsan!

— Hat mi tértént, Tom?
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— Attol tartok, hogy Jimmy nagy veszélyben
van s van is okom ra, hogy ettdl tartsak.

Remegve kovette 8t a masik harom. Tom lévésre
készen tartotta kezében fegyverét.

Ujra nydszoérgés hallatszott, Tom arca haldlsapadt
lett, de azért rendiiletleniil haladt eldre. Elszantsag
volt az 6 természete. Mélyen lehajolva, nehogy vala-
mely fanak agait megmozgassa s zajt csinaljon, sietett
elére. A hely, honnét a hang joit, mar nem leheteit
messze.

Hirtelen megallott s megtantorodott az ijedelem-
t6l. De csakhamar magéhoz tért s 6vatos mozdulattal
magihoz intette a t6bbit. Ezek rogton mellette voltak
s megmerevedtek a borzalomtél az iszonyi latvanyon.

Egy nagy vértocsaban fekiidt James. Mellette egy
kicsiny, komor tekintetii, borzas, fekete szakalla férfi
véres kést szorongatott kezében. Szeme tiizet szort.
A gyilkos artatlan aldozata félé hajolt, hogy meg-
gy6z6dijek, vajjon van-e még benne élet.

Amint ezt Tom latta, abban a pillanatban tlszta-
ban volt, hogy mit tegyen. Intett tirsainak, hogy nyug-
ton maradjanak, f6lemelte fegyverét s zajtalanul
néhany lépéssel kozeledett a gyilkoshoz. — Azutan
célba vette. — A puska ravasza fel volt hiizva. Eré-
sen csengett a gyermek hangja a csendes erdében:

— Keljen {61 vagy lovok! A tért el vagy lovok!

Mintha villim érte volna, ugy ugrott fel a gyil-
kos s a kés kiesett remegd kezébsl. Vad szemét ijed-
ten meresztette varatlan ellenére.

— F6l a kezekkel! Feje f6lé, vagy lovok! —
folytatta Tom hajthatatlan hangon.

A gyermeknek parancsolé arckifejezése s a fegy-
vernek feléje titongé csdve, melyet mozdulatlanul
szegzett a férfi mellének, nem tévesztette el a hatast.
A gyilkos minden vonakodas nélkiil félemelte kezét s
lehetetlen volt neki pisztolyt vagy masvalami fegy-
vert elérantani zsebébél.

— Most eléttem, gazember, Maurach felé! Ha a
legcsekélyebb szokési kisérletet teszed, vagy le mered
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bocsatani kezedet, hitadba 16vok. Ismerlek, — Hart-
nett, a gyilkos dsszerezzent — s tudom, hogy nem elsé:
gaztetted ez. Most indul;j!

Hartnett érezte, hogy ez a fid szilirdsagra félér

P

A ,/f//,,// '7

egy férfival s nemigen haboznék a fenyegetést meg-
valésitani s konyorgésre fogta a dolgot.

— Kérem, kérem, tegye le azt a fegyvert, ifja arl.
Még el talal siilnil
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— El is fog siilni, gyilkos, ha nem teszed, amit
mondok!

A feérfi le volt gybzve s ellenkezés nélkiil vetette
magat ala a fid parancsdnak.

Mialatt Tom foglyaval eltavozott, Harry, Willy és
Jozsef kozeledtek a szerencsétlen Jameshez, aki mel-
lén tatongd sebbel hevert a féldén. Tom szilard fél-
1épése 11j erdt 6ntott beléjitk. Tépést vettek els, mely-
nek egy maurachi vadasz taskajabol sem volt szabad
hidnyoznia. Mind a hiromnak a készlete kellett, hogy
a sebet befédjék. Jozsef hamarjaban sajat ingébél
tépett le egy darabot s bekotdtte vele a sebet. Azutan
eszméletlen allapotban kopenyiikbe burkoltik s nagy
vigyazva vitték az intézetbe.

Mily kedélyallapottal haladt Tom a gyilkos utén,
lehetetlen leirni. Egész lelki ereje akaratti valtozott
it s ezen akaratdnak csak egy célja volt: a férfit az
igazsigszolgaltatisnak atadni. Semmi nesz sem torte
meg a csendet. A percekbdl 6rak lettek, de azért a
fegyver irdnya, mintha acélizmok tartanak, valtozat-
lan maradt. Ugy latszott, hogy a bagyadtsag s a hideg
nem tud erét venni Tomon.

Vajjon ez a szomor menet egy percig, egy 6raig
vagy pedig egy napig tartott-e, Tom nemigen tudta
volna megmondani. Szemét mindig ugyanarra az egy
pontra irdnyitotta. Igy értek el a varosba, ahol bamulé
témeg csoportosult a ritka vendégek koriil.

— Ragadjatok meg! — dadogta firadtan. —
Gyilkos!

Hartnettet egyszerre erds karok ragadtak meg.

Tom szemére kéd nehezedett. A fegyver kiesett
kezébdl, amelyet azutin egy mas jelenlévd ragadott
meg.

— Bator fiam! — monda egy iir. — Hisz majd
meghaltil a hidegtsl és a megerdltetéstsl. Nesze, itt
van egy meleg kend6! Burkold be magad!

Tom meg akarta kdszénni, de képtelen volt erre,
remegett, szajabél és orrabol vér tédult és eszméletle-
niil rogyott a szdnakozé tr karjaba.
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XXXI. FEJEZET.
KET BETEG.

Dr. King aznap este igen aggédo arccal lépett ki
a kollégium betegszobajabel.

- — Két igen silyos esetl — jegyezte meg az 6t
kikisér6 rektorhoz fordulva. — Igen sitlyos, f6tiszte-
lendd tr! S még jobban féltem a bator Playfairt, mint
Aldinet. Aldine sebe nem éppen halalos, a gyors be-
ko6tdzés, barmily hianyos volt is, megmentette a halal-
tol. A fia, habar gyenge, de azért szerencsésen Ait-
eshetik majd a bajon. A kis hds élete azonban veszély-
ben forog, mely tébb, mint haldlveszély. Lelki erejé-
nek talsdgos meglesziilése, a rettenetes megprobalta-
tis ugyancsak megtamadtik idegrendszerét. Talan
egész életén at megérzi ennek kévetkezményeit.

— Mentse meg ettdél a j6 Isten, orvos ur! Nem
tartja-e tandcsosnak, hogy errél rokonait értesitsiik?

— Aldine rokonainak irhat, Playfairnél ez célta-
lan volna. Kiilénben még mindig van idé, majd ha
meglatjuk, mily fordulatot vesz betegsége.

A két beteget nem a kis kérhazban, hanem egy
kiilén szobiban helyezték el. James végleg elgyen-
giilve és halalsdpadtan, szemét lecsukva fekiidt s alig
tudott néhany pillanatra magahoz térni. Idénkint
tompa séhajtast hallatott.

Tom arca vérvords volt a laz hevétdl. Nyitott
szeme vadul fénylett. S valahinyszor a betegapolo
testvér kozeledett, eszméletleniil kiabalt:

—- Teodor, — Harryt gondolta, aki agyanal allott
— Gizd el ezt az embert! Ez a gyilkos! Nem latod kezén
a vért?

Este Middleton, Tom vezetdtanira és atyai jo6-
akaréja alkalmat taldlt maginak, hogy a betegeket
meglitogassa. S kiilénds, hogy Tom azonnal meg-
1smerte.

— O, pater Middleton! — kialtotta — segiteni
akar rajtam?
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— Igen, Tommy! — vélaszolt a pater s megfogta
forré kezét. — Mit tegyek hat?

— Jbjjon kozelebb hozzam, atydm. Nem akarom,
hogy mas is meghallja beszédiinket. Nézze, mint hall-
gatéodznak! Hajoljon le, kérem, sigok valamit.

A pater teljesitette kérését.

— Jimmyt meg akarjak 6lni. Nekem mérget adtak,
hogy ne segithessek rajta. Védje meg &t, atyam!

— Minden bizonnyal! Hagyd csak ram, hajszila
sem fog meggorbiilnil

— En holnap az elsé szentdldozishoz megyek,
Pater Middleton; ugyis kardcsony napja van. O, meny-
nyire 6riilok! De hisz bizony sokaig is kellett virnom!
On tudja, hogy mily sokaig!

— Holnap még nincs karicsony, Tommy!

A lazbeteg ezt nem hallotta.

— Hol van most Jimmy? — kérdezte.

— Ott az 4gyban fekszik.

Tom félemelkedett, szemét egy pillanatra a meg-
jelolt helyre iranyitotta,

Meglatszott arcin, hogy a rémes jelenet emléke
djult fel lelkében, de barmint tépelddott, nem tudta
az Osszefiiggést eltaldlni. Végre is elfaradtan hanyat-
lott vissza parnadira s lehtinyta szemét.

Aldinenél az este valtozds allott be, magihoz
tért. Csodalkozva nézett koriil: az ismeretlen szoba,
8 meg Agyban s amott is egy beteg — hosszabb idére
volt sziiksége, hogy felismerje a helyzetet. S az volt
neki a legmegfoghatatlanabb, hogy Tom beteg.

— Willy, — sz6lt — mi baja Tomnak?

Willy elmesélte neki Tom hdsiességét. Aldine
figyelve hallgatott, szeme megtelt a hila kénnyeivel.
Middn azonban Willy a végzetes lazrél beszélt, a
kénnyek a félelem s a legbensébb részvét kénnyeivé
valtoztak.

— O Tommy! — szélt elérzékenyiilve — én éjjel-
nappal nem sziindm meg érted imadkozni.

Harry, Willy és Jézsef ajanlkoztak, hogy apolni
fogjdk a beteget, de P. Middleton megtiltotta nekik.
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— Ti sokkal fiatalabbak és gyengébbek vagytok,
semhogy az éj nyugalmat nélkiilézhetnétek, s kiilon-
ben is kimeriiltetek. Ma egy éraval elsbb fekiidjetek
le s aludjatok egész reggelig,

Maisnap reggel szabadidd alatt az intézet mindkét
udvaran feltlind csend uralkodott. A névendékek cso-
portokba verddtek, s sziinni nem akaré dicséreteklel
halmoztik el Tom héstettét. A veszély, amelyben lebe-
. gett, altaldnos részvétet keltett.

Aldine sebe kezdetben heves fajdalmakat okozott
neki; de a jambor megnyugvds nem tiint el arcarél,
ha a fajdalmakté! vonaglott is. Midén az orvos a
kdvetkez6 napon a sebet tjra alaposan megvizsgalta,
megelégedését fejezte ki Aldine felett, de Tom agya-
tol aggodé arccal tavozott. -

Estefelé egy hoélgy lépett a szobaba, lehajolt
James agya f6lé s arcat elboritotta csékjaival.

— Ne félj, anyam! — vigasztalta 6t a beteg, —
Nem nagy a baj, Tommy azonban nagy veszélyben
van. Imadkozz érte, anyam.

Aldine asszonysig mar megel3z6leg értesiilt a
torténtekrél s most Tom &gyihoz ment. Szegényke
egész nap nyugtalanul ide-oda hanykolédott 4gyaban.
De amint észrevette a hélgyet, egyszerre nyugodt lett,
folemelkedett s arca leirhatatlan gyongéd, kedves
6romtél sugéarzott.

— O, anyam! — kialtott fel. — Miért nem jottél
eldbb? J6jj egész kdzel hozzdm s maradj itt!

Magihoz vonta a meglepett s megindult hélgyet
s kezét gyongéden nyaka koré fonta.

— Latod, anyam, olyan nagyon szeretnék neked
valamit mondani. Karidcsonykor az elsé szentaldozas-
hoz jarulok s azért nagyon kell érettem imddkoznod.
En oly véasott gyermek voltam odahaza, de mar nem
vagyok tébbé olyan. Nagyon, igen nagyon iparkodtam,
hogy megjavuljak; s meg is javultam, mert terad gon-
doltam, anydm, nem felejthetem el, amit mondottal,
mieldtt meghaltil volna. S azt is tudom, hogy te az
égben imadkozol értem. Mondd az Ur Istennelk, hogy
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vegyen magihoz az égbe, ha mir a szentildozashoz
jarultam. Meg akarnak engem mérgezni, hogy ne al-
dozhassak. De a méregnek nincs rajtam ereje. —
Oriilok, hogy beteg vagyok, Sokkal kdnnyebben lehet
keriilni a biint, ha betegen feksziink, mint kiilonben.
Ugyebar, anyam? O, sokkal kénnyebben! Még gyil-
kos is lehettem volna, egy artatlan gyermeket l6het-
tem volna, pif, pafl

Tom felemelte kezét, mintha fegyvert tartana,
szeme vadul égett, azutin fenyegetdleg 6kolre szori-
totta kezét s kimeriilve lehanyatlott.

XXXII. FEJEZET.

AZ ELET ALDOZATA.
TOM PLAYFAIR ELSO SZENTALDOZASA.

Nap lenyugta utin Tom allapota rosszabbra for-
dult. Sziintelen kiiltozott s alig lehetett 6t &gyaban
visszatartani.

— Ha ez az 6nkiviileti allapota még huszonnégy
oraig tart, — szolt a gyorsan el8hivott orvos — akkor
a felgyégyulashoz fiiz6tt minden remény elveszett.

E szavakat James is megértette. Azonnal maga-
hoz hivatta harom baratjat s kérte 8ket, hogy tiistént
vele imaddkozzanak.

— En abban az esetben, ha az Ur Isten Tommyt
megmentené, fogadast teszek. Tan igy akarja ezt szent
akarata. Legalabb jét tesziink, ha imadkozunk, hogy
engedje meg.

Azonnal megkezdték a rézsafiizért és halk, de
forro fohaszokban szallt fél egyik tized a masik utan
annak a trénjahoz, akit az Egyhdz, mint a betegek
gyogyitojat tisztel.

Tom lazas 4llapota megmaradt a kovetkezd reg-
gelig. Végre ugy tiz ora felé enyhiilés allott be s vala-

210



mennyi nagy o6rémére Tom most el8szér nyugodt,
édes alomba meriilt.

— Elete mentve van, — szélt az orvos — de azért
értelme még mindig veszélyben forog. Minden az Isten
kezében van.

— Annil inkdbb kell imadkoznunk! — intette
James hirom j6 baratjat. — Meg fogjuk ostromolni
az eget!

A reggelbél délutan lett és az esti sziirkiilet koran
allott be, A harom fia kériilallta Tom agyat, aki még
mindig mélyen aludt és fesziilt figyelemmel szemlél-
ték a szunnyadénak arcat.

— Pater, folébred! — kialtotta egyszerre Harry.

P. Middleton rogton ott termett Tom agyanal.
Csakugyan, Tom megmozdult, mint egy egészséges a
joles6 nyugalom utan és kinyitotta szemét. Visszatar-
tott lélekzettel leste mindenki elsé szavat.

Egy-két pillanatig mozdulatlanul nézett maga elé,
azutan kinyujtotta karjat, nagyot lélekzett és igy szolt:

— Valéban! Hisz én nem is vagyok megkotve!

Orém ragyott minden arcon. Hangja oly termé-
szetes volt, ahogy csak Tom szokott beszélni.

— Tom! Kedves baritom! Hat ismersz még? —
kidltott Harry, aki mar nem tudta magat tovabb tiir-
toztetni.

— Hogyne? De hat mit akartok itt mindnyé&jan?
Taldan csak nem vagyok valami csodabogar, hogy
ennyire megbamultok? Es hol vagyok én tulajdon-
képen? Es mi lelte az én fejemet? Olyan kénnyi,
mint-a pehely.

— Hat nem tudod, Tommy, — szélt P. Middleton
— hogy két napig nagyon beteg voltal?

— Hagyjon gondolkozni, Pater — mikoézben ke-
zével homlokat végigsimitotta. — Vadaszni voltunk s
amint arra a helyre j6ttiink, ahol Jamest — igen, ahol
Jamest — lesziartak — mit csinaltam akkor? Féldre
estem? Es mi tortént Jimmyvel?

— Itt vagyok, Tommy, — kidltott James &rémé-
ben egészen tilaradozva sirds és nevetés kdzt; — nincs
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bajom s te is, Tommy, jobban vagy mar. Hiszen Hart-
nettet a rendérség kezébe szolgaltattad. Nem tudod?

— Mit, — mit csindltam én?

— Majd elbeszélem neked — szolt Harry.

Es nem csekély amulattal hallgatta meg Tom sajat
tettének az elmondasat.

— S ez mind igaz volna? — kérdezte végre egé-

szen magan kiviil a csoddlkozastél. — Csakugyan én
tettem ezt?

— Természetesen — hangzott vissza egyhan-
gulag.

— Akkor szeretnék valamit kérdezni téletek.

— Halljuk, mit?

— Mondd csak, Harry, hat ott voltam én, mikor
én mindezt tettem?

Deriilt nevetés volt a vilasz erre a furcsa kér-
désre, melyet Tom egész komolysaggal mondott és épp
azért még nevetségesebbnek és megfoghatatlanabbnak
tint fel.

Ezen jelenet alatt Aldine urholgy is belépett és
a megmentett fiinak agya felé kozeledett.

— Ismersz-e, Tommy?

— Nem — valaszolt és elpirult, midén szeme a
né szelid tekintetével talalkozott.

— Midén lazban fekiidtél, anyddnak tartottal.
Bar e szent megszélitdst nem szabad téled elfogad-
nom, de ha szeretet és hila ezt kiérdemelhetik, én
rajta leszek. En Jamesnek, a te baratodnak anyja
vagyok, akit te megmentettél.

E szavaknil lehajolt és anyai gyongédséggel meg-
csokolta.

Harry, Willy &s Jozsef majdnem magén kiviil lett
o6rémében, hogy Tom megmenekiilt. Olyannyira, hogy
ujjongasuk csaknem lazongdssa fajult és azért beteg
testvériikts! régton el kellett ket tavolitani s a hale-
szobaba kiildeni.

Tom javuldsa gyorsan haladt el3re és nemsokara
messze tllszarnyalta Jamesét. Egypar nap mulva mar
ismét talpon volt. Mindazoniltal nem élt azzal az
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engedéllyel, hogy tgy, mint tavaly, utazasban keres-
sen idiilést.

— Ha itt maradok, jobban késziilhetek a kara-
csonyra és a mellett a beteg Jamessel tarsaloghatok.

Talan attél is félt gy titokban, hogy legkedvesebb
reménye ismét meghiasul.

Ezalatt Jamesnek még mindig az agyat kellett
Oriznie. Sebe ugyan begy6gyult, de arca naprél-napra
mindinkabb beesett.

— Jimmy, mért nem eszel jobban? — kérdezte
6t Tom egy héttel a valsag utan.

— Nincs étvdagyam.

— De azért mégis enned kellene. Hiszen folyton
sovidnyabb és halvanyabb leszel.

— Tudom én ezt j4l. Es ami még rosszabb, azt
hiszem, hogy egyaltalaban nem leszek tobbé egész-
séges.

— Ugyan, hogy mondhatsz ilyet, James? — sz6lt
Tom oly hatarozottsaggal, amilyen csak kitelt téle. De
elhalvinyult, amint ezt mondta.

— Van r4a okom, Tom. Az orvos, ugy latszik,
mintha néhany nap 6ta nagyon aggodnék. Szerinte nem
elég gyorsan gyogyul sebem. Anyidm is tudja, hogy
veszélyben forgok, mert arca mindig elszomorodik,
midén azt hiszi, hogy nem latom és egyszer sirni is
lattam, mikor King doktorral beszélt. De ne hidd azért,
Tom, hogy nagyon vigyédom az életbenmaradas utan.
Inkabb szeretnék meghalni. Elkésziiltem a halalra.
Ha nem halok meg, akkor egy nagy halédlos biinbe is
eshetném. Isten eddig oly josdgos volt iranyomban:
16, jambor szliléket adott és nagyon kedves barato-
kat — e szavaknal megragadta Tom kezét és meg-
szoritotta; és megévott eddig a nehéz kisértésektsl.
Azért egy cséppet sem jonnék zavarba, ha mindjart
most kellene is meghalnom.

— Ugy van, Jimmy; — szélt Tom, aki alig tudta
visszatartani kénnyeit — te j6l elkésziiltél, azt tudom,
és szeretném, ha én is oly j6 volnék, mint te. Mint
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angyal, agy éltél, de ha most meghalsz, legjobb bara-
tomat veszitem el.

— O nem, soha, Tom! Biztosan nem! Baratod ma-
radok a masvilagon is. [tt tigyis hidba teng6dom. Aztan
még mas okbél sem félek a halaltsl. Itt a f6ldén agy
sem lennék igazan boldog. Nagyon kénnyen meg-
haragszom. A legcsekélyebb aprasag is felingerel.

— Az igaz, Jimmy, te konnyen felindulsz. Ne-
kem més természetem van.

Aldine urnak siirgés tdtja volt Washingtonba és
csak hosszabb idé utan érkezhetett meg. A kis Elzat
is magaval hozta. Vigan tincolt be a betegszobaba, de
amint halviny és soviany batyjat meglatta, peregni
kezdtek konnyei.

— O Dimmy, — zokogott és ujjait végigjaratta
hosszt hajan — miért vagy oly fehér?

— Valaki bekent — tréfalkozott James; de a
kicsike nem akarta megérteni.

Decemberig James még néha-néha agyon kiviil
tolthetett egy-egy 6rat. De azutin mar nem. Minél
inkabb koézeledett testileg a sirhoz, annal szorosabban
egyesiilt lelke az Istennel. Arca észrevehet6éleg mind-
inkabb azoknak a vondasait oltotte fol, akik mar csak
testilkkel tartoznak e vilighoz, mig lelkiikkel meg-
szakitds nélkiil a paradicsom boldog hondban tartéz-
kodnak.

Tom gyorsan felgyégyult, tgyhogy nemsokira
ismét teljes erdvel fogott hozza a hazirend megtarta-
sahoz. Buzgalma az els6 szentildozashoz valo els-
késziiletében naprél-napra nétt. Akaratinak egész
erejét arra forditotta, hogy lelkének mennyei vendégét
minél méltébban fogadja. E16bb nem ment aludni soha,
mig — a kozds esti iman kiviil — 4agya el6tt térdelve
nem imadkozott. Buzgalma kételességének teljesitésé-
ben minden médon feltlint és a kicsinyek azt hitték,
hogy az egyik szent meghal ugyan, de utédja mar itt
van.

A nagy nap eldestéje elérkezett. Tom kevéssel a
lefekvés elstt még a betegszobaba ment. Nem sejtette,
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hogy ez a litogatdsa az utolsé. James lesovidnyodott
arca 6rémtél sugirzott, midén Tom belépett.

— O Tommy, ugy 6riilok, hogy eljottél! Ujsagot
mondok. Reggel, nem sokkal a te elséidldozasod elstt
folveszem a nagybetegek szentségét.

Tomot nem lepte meg; ezt a hirt mar régen varta.

— Jol van, — sz6lt — én meg az aldozdsomat
felajanlom sziileimért és érted.

— Kbészéném, Tommy, te nagyon jészivi vagy.
De még valamit mondok. Tudod-e, hogy miért gondol-
tam régota, hogy meg fogok halni?

— Nem. Miért?

— Mikor te lazban fekiidtél és felgyégyulasodban
kételkedtek, akkor éjjel-nappal imadkoztam az Ur-
istenhez, hogy fogadja el az én életemet és hagyja
meg a tiedet, ha ez az 6 szentséges akarata szerint
lehetséges. Tudtam, hogy te sokkal életrevalébb vagy,
mint én s igy tébbet tehetsz. Azért Tom, légy rajta,
hogy mindketténk helyét betdltsed.

Tom sirt.

— Igazan szives-6romest halok meg, Tom. Eleinte
még féltem attol, hogy Isten elfogadja aldozatomat,
de ez nem tartott sokaig. Kora gyermekségem 6ta az
a hé vagyam volt, hogy pappa legyek és érinthessem
gyarl6 kezeimmel az Ur testét. Igy is Istennek akartam
szentelni életemet, de Isten olyan szeretetteljes és
elveszi azt a nélkiil, hogy sziikséges volna azt neki
ajandékoznom.

Tom konnyei csak dgy patakzottak.

— Anyam! — fordult hozzd gyonge hangon
James; az régton ott is termett és fajdalomteljes sziv-
vel arcat kedvencének arcahoz érinté — anyam, tudom,
hogy nem vonakodol engem Istennek feldldozni!

— O dehogy, én szivem! Ha még ezerszerte job-
ban szeretnélek, akkor is Neki ajanlanidlak, ha O azt
kivanna.

— Ugy oriilék, anyam! Holnap karicsony. Nem
volna szép, ha holnap halnék meg? Akkor ugyanazon
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a napon ajanlhatnal fel Istennek, amelyen Isten neked
ajandékozta az O Fiat..,

Tom visszatért az oltartol. Szive Jézus Szivén
dobogott. Szennytelen lelke a mennyei Vélegény kar-
jaiban nyugodott. Hogy repiiltek el a percek szeretd
Jézusanak tarsasagiban! Mily forrén vigyodott ezen
6ra utan, mely kimondhatatlan vagyanak célja, szdm-
talan Onmegtagaddsanak indité oka volt!

Valéban e gyermek gydngye volt az isteni Sziv
diszkoszorijanak és 8, ki nagy a visszafizetésben
mar most is a természetfolotti 6rém egész arjaval hal-
mozta el. Hogy ujjongott a zsenge lélek, mert kitarté
volt, mert nem sajnalt semmi aldozatot attél, aki mar
elébb mindenét odaadta értiink. A kiizdelmek meg-
tisztitottak szivét s most inkabb érezte, mint valaha,
hogy Isten kezében van és hogy batran bizhatja magat
gondviselésére.

— O, csak élne még anydm! — Soha forrébban
nem kelt szivébdl ez az o6haj.

Igaz, hogy nem édesanyja oldalan jarulhatott az
oltar elé, de ki tudja, vajjon nem lebegte-e kériil an-
nak megdicséiilt lelke, hogy megnézze annak teljese-
dését, amit megkezdett? Nem volt-e ez a kenetteljes
ora éveken keresztiil imadsagainak és gondjainak
targya? Az az ahitatos fohaszkodas, mely atyjaért és
nagynénjéért, eldljardiért és tanulotarsaiért és feled-
hetetlen kedves, haldoklé baratjaért az égbe szallt,
nem annak a miive-e, aki gyermekét eldszor tanitotta
arra, miképen kulcsolja &ssze kezecskéit és dadogja
elsé kis imadsagat? Es az a boldogsag, melytél most
szive dagad, nem az 6 int8 szavainak gyiimélcse-e, aki
fiaban oly égé vagyat tudott kelteni életének leg-
nagyobb napja irant?

‘Hélaadas utan a betegszobaba sietett. Mar a be-
jaratnal meghallotta Aldine asszony zokogasat. Ez mar
sejtette vele, hogy mi tértént. Az dgyhoz kozeledett,
de az a bajos szem, mely 6t mindig oly bardtsigosan
koszontotte, 6rokre lezarult. Edes béke, kimondhatat-
lan édes béke honolt az artatlan arcon, mintha a meg-
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szabadult lélek fénykoszoriival vonta volna koriil az
elhagyott testet.

— O Istenem! — imadkozott Tom buzgé ahitat-
tal, amint mélyen megindult szivvel a halott mellé
térdelt — értem halt meg. Engedd, hogy helyébe lép-
jek! Ha a te akaratodnak agy tetszik, Istenem, tigy a
te dicséségedre legyen szentelve egész életem!

Midén a halott szépen fdldiszitett ravatalon
fekiidt, a névendékek aprébb csoportokban jottek, hogy
megboldogult tarsukat mégegyszer lathassik s téle
elbiicstizzanak. Itt fekiidt kezét mellén sszekulcsolva
és szentolvaséval koriilfiizve, arcin 6rémteljes bizo-
dalom kifejezésével, mintha halviny ajka most is mon-
danéd: ,,Tudom, hogy az én Megvaltom él!" Deriilt
békéje pedig egy mas vilag 6rokkétarté boldogsagarol
latszott beszélni.

Aldine dr nagyon siirgette, hogy a temetés mar
a kovetkezd reggel megtorténjék. ,,Nem mintha meg-
untam volna angyalomnak arciba nézni, hanem mert
nem tartom jonak, hogy egy intézetben annyi élet-
vidam fitt kozt egy holttetem tovabb legyen, mint
ameddig elkeriilhetetleniil sziikséges."

Igy hat Szent Istvan napjin a f61di maradvanyok
fehér koporséba keriiltek. A hazban megkezddédtek az
egyhazi szertartasok és azutan kikisérték a megboldo-
gultat, mégpedig a haz valamennyi névendéke és
atyai a sziilékkel egyiitt. Miutan a pap alddsa meg-
szentelte a csendes sirt, Aldine James holtteste a
sziilgk, eloljarok és jobaratok aldé kivansagaitél ki-
sérve, leereszkedett az utolsé nyugvéhelyre, hogy a
dicsGséges feltamadas és boldog viszontlatas hajnalaig
szunnyadjon ott. Mar a temetés alatt nagy pelyhekben
hullott a h6 s nemsokara friss, vakité fehér lepel fedte
a kis sirdombot.

211



XXXIII. FEJEZET.
EGY GONOSZTEVO HALALA.

Mi tértént Hartnettel?

Azon hirre, hogy James meghalt, azonnal tudtara
adtak a fogolynak, hogy 4t kell mennie a f8t6rvény-
széki foghdzba, mely egy tivoli nagyobb virosban
fekiidt. Mindjart masnap, mégpedig kora reggel kellett
ttnak indulnia, mert attél tartottak, hogy az elkesere-
dett tomeg véget vet a gyilkos életének, amint a fog-
hazat elhagyja.

Hartnett mar régota egész erejével azon dolgo-
zott, hogy celldjanak alacsony fedelén lyukat firjon.
Most megkétszerezte erélkddéseit és iszonyti karom-
kodas kézt sikeriilt miivét befejeznie. Ejfél tdjan ki-
szabadulhatott fogsagabol. A foldi igazsagszolgaltatas
eld] megmenekiilt.

Eszrevétleniil lopodzott a véaros utcain &t ki a
prerikre s ott eltiint,

Hideg, csillagos téli éjtszaka volt. Vékony hélepel
takarta a dombos alfdldet. Egyes kopar fak a fél-
homalyban kisértetiesen meredtek égnek és csupasz,
havas agaikat fenyegetdleg nyujtottak ki a menekiilé
felé, mig az alacsonyabb, a hé altal kiilonds alakot
nyert bozoét leselkedd vadallatokhoz hasonlitott.

Mindez azonban eleinte egy cseppet sem nyugta-
lanitotta Hartnettet. A halaltél valo félelme tovabb
tizte és kis id6 mulva egy erdd felé irdnyitotta sietd
lépteit, amely hatidrozatlan vonasokban tint eld a
sotétbél. A nagy hideg ellenére is sokaig tartézkodott
egy bokor tévében, hogdy megvirja a napviligot, mert
nem tudta, merre forduljon. Végre valahara pitymal-
lott. A targyak lathatébbakka lettek, de Hartnett nem
tudta, hol van. A hideg arra kényszeritette, hogy mo-
zogjon és taldlomra vandorolta be az erddt. Egyszerre
vad karomkodasba tort ki. Tekintetét egy rozsdas
torre szegezte, mely a konnytd hotakarén at még észre-
vehetd volt.
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Gonosz lelkiismerete ellenallhatatlan erével kez-
dett miikédni. Mintha eszét vesztette volna, agy rohant
keresztiil az erdén a tisztdsra nyugalom és cél nélkiil.
El, csak el tettének szinhelyérdl, el, amennyire csak
tehette, az emberek szomszédsagatél.

A sziirke, alantjaré felhék mindinkabb beboritot-
tik az eget s nemigen engedték érvényre jutni a nap-
vilagot. Eleinte a ho lassan, szeliden, nagy pelyhekben
hullott, de késébb siiriibben esett. A szél foliilkereke-
dett és Osszezavarta oket, azutdn meg irgalmatlan
erdvel zaditotta a magénos székevény arcaba. A sird
fatyoltol most mar két 1épésnyire sem lathatott. Vakon
rohant eldre. Ehség, fagy, kimeriilés csakhamar jelent-
keztek, de lelkiismerete és a halaltél valé félelme foly-
ton tovabb iizték, Negyedérak és ordk maltak el
Folizgatott képzeld ereje a szél ziigasaban és tombo-
lasdban gonoszszellemek hangjara ismert és kords-
koriil agy tetszett neki, mintha 6t ganyolndk és iil-
d6znék.

Ismét az erddbe tért. A fatdrzsek, bar koparak
voltak, mégis envyhitették valamikép a szél erejét;
annal gyorsabban sietett ide, nyugtalanul, céltalanul,
reményteleniil. Nemsokadra ismét iszonyi atkozodas
lebbent el ajkarol: djra gonosz tettének szinhelyén
allott. Vildgosan felismerte az alacsony, vastag, meg-
rongilt fatorzset, mely mogott artatlan aldozatara
leselkedett. Diih, félelem, lelkiismeretfurdalas 4j erét
adtak neki. De mig 6 az 6rdogtsl megszallt ember
médjara tovabb gazolt a térdig éré hoban, dgy latszott
neki, mintha &llandéan ezer vel6triz6é hang visszhan-
gozna karomkodasait. A kisérts alakok, melyeket latni
vélt, mind vadabbak és fenyegetdbbek lettek. Hogy az
idé maualik, azt mar nem tudta. Csak elére, rohant
pokoli erdvel; elére, elére, mig szakalla és haja jég-
daraboktsl tiindoklstt; elére, elére, mig a reggeli
sziirkiiletet mar-mar a dél veréfénye valtotta fel és a
hépelyhek vad kértancat még borzasztobba, még félel-
metesebbé tette; elére, elére, mialatt az éjjeli zivatar
tompa ziigisa elébb a preriken sivitott végig, majd a
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fakba iitédve a menekiilét zajongta koriil; elére, eldre,
mig végre kimeriilten, telve halalos félelemmel, gyi-
16lettel maga iridnt és az egész vilag irant, erétleniil
és kétségbeesve egy havas bokorba botlott és a féldre
zuhant. A kimeriilés érzete erst vett rajta. T6bbé nem
akart félkelni, j6jjon, aminek j6nnie kell.

Néhany perc mulva hirtelen hatraforditotta fejét,
mintha valaki hivta volna. Ugy latszott neki, mintha
fehérbe 6lt6zott gyermek allna elétte, aki baratsago-
san és részvéttel tekint ra, oly édes és kedves szemek-
kel, mint egy égbél alaszallt angyal. Aztan szelid han-
gon vélte hallani: ,,Megbocsitok neked és gyermek-
kori Istened is megbocsat, ha hozz4 fordulsz!” — Most
akar valédi jelenés volt ez, akar felizgatott fantazia-
janak képe, mindenesetre az isteni malaszt hangja
volt, mely utoljara szélt lelkéhez. Azonban e hangot
megvetni mar rég Hartnett masodik természetévé valt.
Utalatos kdromkodds hagyta el ismét erétlen ajkat.
Utols6 erdmegfeszitéssel felugrott, hogy Isten eldl
megmenekiiljon. De ime, egy véres tér lebegett szeme
elott. Kinyujtotta kezét, hogy megragadja és keze is
egészen véres volt. Meg akarta toriilni a ruhajan,
hidba — szeme el6tt lebegett a vér. Erzékei megtagad-
ték a szolgalatot, a megatalkodott biinds eszméletleniil
rogyott ossze, hogy soha tébbé {6l ne keljen.

A félelmetes hézivatar, agy latszik, most elérte
céljat, mert felt(in6 gyorsasaggal alabbhagyott. M4s-
nap reggel a preriken nyomozni kezdték a székevényt,
minthogy koénnyii volt kitalalni, hogy arra menekiilt.
Egy lovas nemsokdra folfedezte a labnyomokat és
nem messze az alacsony, vastag, megrongilt fatdrzs-
t6l megtalaltdk a megfagyott hullajat, alatta a rozs-
das torrel.
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XXXIV. FEJEZET.

VEGE.

Playfair Tom élettérténete elsd szakaszinak vé-
gére értiink. Az a fogadas, melyet elsé szentialdoza-
sanak napjan elkolt6z6tt baratjanak ravatala mellett
tett, jelmondatava lett egész tovabbi életére. E szan-
dékot megérlelte az imadsag, gyiimdlesét meghozta a
sajat és masok aldozatkészsége és ez csirija volt
tovabbi fejlédésének. Tom természetesen nem minden
tekintetben volt kifogastalan. Néha bizony kirigott a
hambél és bizonyos merészség a felndttekkel szemben
mindig volt rajta észlelhets, agyhogy ugyancsak kiiz-
denie kellett ezen tulajdonsdgaival. Batorsiga és
nemes elhatdrozdsa megvolt, de ez a megbecsiilhetet-
len ajandék még sok természetes fattytihajtassal birt,
hogy ne mondjam, nyerseséggel. Amire nehéz kiizdel-
mek aran torekednie kellett, ez a nemes hajlékonysag
volt, mely az alazatossigban és o6nuralomban leli
alapjat és amelynek fényével minden természetes eré-
nek tiindékélnie kell.

Az idei nevezetes tanév utolsé napja kézeledett
és mi Tomot P. Middletonhoz latjuk sietni, hogy téle
biicsiit vegyen.

— Te tehat vigan késziilsz a sziinidére, Tom!

-— O igen, Pater, nagyon vigan! De el6bb bocsana-
tot szeretnék kérni azért a sok megbantasért, melyet az
évben elkovettem. Lassa, P. Middleton, oly nehezemre
esik azt a sok 6rat az iskolaban és a tanulas ideje alatt
csendesen télteni kivalt ha alkalom nyilik valami
csintalansigot elkdvetni. Az iskoldban is sokszor fe-
csegtem — nem tudtam megillni.

— No persze, ez igaz; s taldn sokszor réttalak
meg? Monddl

— Dehogy, Pater; de épp azért réstellem a dol-
got. On olyan elnézé! Ha az On helyében lettem volna,
biztosan igen gyakran biintettem volna.

— Ha elnézé voltam, tigy meg is kaptam érte a
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jutalmat. Az tény, hogy szorgalmad az utolsé évben
nem javult, de erre nem is volt sziikség. Azonban vise-
letedben folyton elérehaladtal, dgyhogy hétrél-hétre
lehetett valamiféle javulast észrevenni, ha mégoly
csekély volt is.

Mint minden nagy lélekkel megaldott fic, i1gy Tom
is lelkesiilt egy hdsért, eszményi személyiségért és
miéta P. Middleton a dohanyzasban rajtacsipte, tanitéja
lett eszménye. Tomot a j6sig gydzte le és nyerte meg.
Oly gy6zelem volt ez, mely a gy6zének és legy6zotinek
egyarant becsiiletére valik. Ama szévaltas ota a szé
legszorosabb értelmében P. Middleton tanitvanya lett,
éspedig tanulékony tanitvinya. Nem csoda tehat, ha
szive ily dicséretnél, mely az ¢ tisztelt tanitéja szaja-
bél j6tt, nemes biiszkeségben hangosabban dobogott és
virulé arca szerény 6romében szépen Lipirult.

— Bizonyéara emlékszel még arra a levélre, Tom,
melyet egyszer atyadnak irtam!

— Azt sohasem felejtem el!

— Abban az idében merész reményeknek adtam
kifejezést és nem csalédtam. — Tom meg szerette
volna csékolni a feléje nyujtott kezet. Legalabb meg-
ragadta és bensé haldval szorongatta,

— Még egyet! — folytatta P. Middleton. — Saj-
nos, ebben az évben egy baritot veszitettél, akit nem
szivesen nélkiil6zél.

— Aldine Jamest gondolja, nemde?

— Azt. Az 8 szerény magaviselete félreismerhe-
tetlen hatassal volt rad. Ily baratra nagy sziikséged
van, valamint Quipp Harrynak is. Te és Harry kétség-
kiviil sok jot tanultatok egymadstsl; de Aldine befo-
lyasa segitett ott, ahol a ti kélcsénds befolyastok véget
ért. O mindketistok valodi érzéangyala volt.

— Az igaz. James épp olyan volt, mint a mese-
beli tiindérkiraly, akirél tizennégy nappal azelstt a
betegszobaban olvastam, midén meghtiltem — mondta
biisan Tom. — Amint olvastam, mindjart & jutott
eszembe. Valéban nehezen tudok nélkiile megélni. Nala
derekabb fiit sohasem ismertem!
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— Barcsak ujra talilhatnal ily baratot majd
jovore!

— Igen, lassa, Pater, én még fiatal vagyok és nem
hiszem, hogy a jé fittkk mind kipusztultak volna mar
a vilagbol. Csak nehéz 6ket megtalalni. Hiszen kony-
nyen meglehet, hogy jovére az tjak kozt sok ilyen
lesz.

— Csak imidkozz egy 1j Aldine Jamesért, Tom;
akkor biztosan lesz.

— Meg fogom tenni, Pater.

Es a szereteit tanit6tél halatelt szivvel biicstizott.

Ugyanazon a napon a Tavol-Kelet egyik varosa-
ban egy gazdag kereskedd bucsiizott el leanyaitol és
egyetlen fiitél, a jovenddbeli tiindérhercegtsl, hogy
megbetegedett nejével egypar hénapot Eurépiban
toltson. .

Maga Tom minderrdl semmit sem sejtett. O az
egész sziinid6 alatt csak egy Gj pajtasért imadkozott
és szeptemberben iméddsiga beteljesedett. Mikép ta-
lalta meg tiindérhercegét és kiildnosen milyen hatas-
sal voltak egymadsra, arr6l mas elbeszélés ad szamot.
Ennek f6hése Wynn Percy lesz, Playfair Tom dj
pajtasa.

SRR
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MEGJEGYZESEK AZ IDEGEN KIFEJEZESEKHEZ.

Aldine, mondd: Aldin.

Base-ball, mondd: bész bal.

Cent, mondd: szent (lasd: Dollar).

Cincinnati, mondd: Szinszinnetti.

Danesville, mondd: Dénszvill.

Dollar, mondd: Doller. Az Egyesiilt Allamok kéz-
forgalmu pénze. — Ertéke megfelel 580—6'—
pengdnek.

Fort, mondd: for.

Gentleman, mondd: dzsentl'men, mivelt uriember.

Harry, mondd: Herri. Tulajdonképen Henry kicsi-
nyitett alakja, rendesen ezt szoktdk hasznalni.

James, mondd: Dzsémsz, Jakab.

Jimmy, mondd: Dzsimmi, James kicsinyitett alakja.

Kansas-City, mondd: Kénszesz Szitti.

Meadow, mondd: Meéddo.

Middleton, mondd: Middelten.

Percy, mondd: Porszi, elterjedt vezetéknév.

Playfair, mondd: Pléfér.

Preri: a Mississippi folyam vidékén elteriild, részint
sik, részint alacsony dombokkal boritott mezdék:
tobbnyire csak fiivet teremnek.

Ryan, mondd: Reien.

St. Louis, mondd: Szent Luisz.

Tom, a koéznapi életben hasznalt angol név Tamds
helyett.

Tommy, Tom kicsinyitett alakja.

Washington, mondd: Uasingten. Ily nevii nagy
ember utédn nyerte nevét az Egyesiilt Allamok
fovarosa.

William, mondd: Uiljem, Vilmos, innen Willy, mint
Tommy Tombol.

Wyn, mondd: Uinn.

15 Fion: Tom Playlair. 225
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